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Lagradsremissens huvudsakliga innehéll

Regeringen lamnar forslag som anpassar kreditupplysningslagen till EU:s
nya dataskyddsforordning i frdga om vilka krav som stélls vid behand-
ling av personuppgifter och vilken information som ska lamnas till den
registrerade.

Forslagen innebiér att behandling av genetiska uppgifter, biometriska
uppgifter for att entydigt identifiera en fysisk person och uppgifter om
sexuell ldggning forbjuds i kreditupplysningsverksamhet. De innebér
ocksa att nér en kreditupplysning ldmnas ut ska fysiska personer ges ratt
till information om bl.a. varifran uppgifterna har hdamtats, hur linge de
kommer att lagras och mdjligheten att framstélla klagomal till Data-
inspektionen. Rétten for en fysisk person att fa tillgang till personupp-
gifter som ror honom eller henne kommer i fortsdttningen att regleras i
EU:s dataskyddsforordning.

En 4ndring foreslds dven i lagen om 1996 é&rs Haagkonvention.
Andringen innebir att en hiinvisning till personuppgiftslagen tas bort.

Lagindringarna foreslas trdda i kraft den 25 maj 2018, vilket 4r samma
dag som EU:s dataskyddsforordning borjar tillimpas.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande over forslag till
1. lag om éndring i kreditupplysningslagen (1973:1173),
2. lag om dndring i lagen (2012:318) om 1996 ars Haagkonvention.



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om dndring i
kreditupplysningslagen (1973:1173)

Hirigenom foreskrivs i friga om kreditupplysningslagen (1973:1173)!
dels att 5, 6, 10—12, 15 och 21 §§ och rubriken ndrmast fore 12 § ska

ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas tva nya paragrafer, 1 a och 12 a §§, och ndrmast
fore 12 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

! Lagen omtryckt 1981:737.

Foreslagen lydelse

lag§

Denna lag innehdller, i den del
den avser behandling av person-
uppgifter, bestdmmelser som kom-
pletterar Europaparlamentets och
rdadets forordning (EU) 2016/679
av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana upp-
gifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdin data-
skyddsforordning), hdr bendmnd
EU:s dataskyddsforordning.

Vid sdadan behandling av per-
sonuppgifter som omfattas av EU:s
dataskyddsforordning gdller dven
lagen (2018:000) med komplette-
rande bestdmmelser till EU:s data-
skyddsforordning och foreskrifter
som har meddelats i anslutning till
den lagen, om inte annat féljer av
denna lag eller foreskrifter som
regeringen har meddelat i anslut-
ning till lagen.



5§

Kreditupplysningsverksamhet
skall bedrivas sa att den inte leder
till otillborligt intrdng i personlig
integritet genom innehallet i de
upplysningar som formedlas eller
pa annat sitt eller till att oriktiga
eller missvisande uppgifter lagras
eller ldmnas ut. For sddan behand-
ling av personuppgifter som om-
fattas av  personuppgifislagen
(1998:204) géller i stéllet 9 § for-
sta stycket a, b och d—h den lagen.

Kreditupplysningsverksamhet
ska bedrivas sa att den inte leder
till otillborligt intrdng i personlig
integritet genom innehallet i de
upplysningar som formedlas eller
pa annat sitt eller till att oriktiga
eller missvisande uppgifter lagras
eller ldmnas ut. For sddan behand-
ling av personuppgifter som om-
fattas av EU:s dataskyddsforord-
ning géller 1 stéllet artikel 5 i den
forordningen.

Uppgifter om fysiska personer far samlas in endast for kreditupplys-

ningsdndamal.

Vid helt eller delvis automatise-
rad behandling av uppgifter om
juridiska personer skall den som
bedriver  kreditupplysningsverk-
samhet vidta lampliga tekniska och
organisatoriska sdkerhetsatgarder
for att hindra att behandlingen sker
pa ett otillatet sétt och att uppgif-
terna utsétts for otillaten insyn. Be-
stimmelser om sékerheten vid be-
handling av personuppgifter finns i
30-32 §§ personuppgiftslagen.

Utan hinder av 10 § personupp-
gifislagen  far  personuppgifter
behandlas utan samtycke i kredit-
upplysningsverksamhet. Den regis-
trerade kan inte heller motsdtta sig
behandlingen.

Bestimmelsen i andra stycket
tillimpas inte i den utstrickning
det skulle strida mot bestimmel-
serna 1 tryckfrihetsforordningen
eller yttrandefrihetsgrundlagen.

Vid helt eller delvis automatise-
rad behandling av uppgifter om
juridiska personer ska den som be-
driver kreditupplysningsverksam-
het vidta ldmpliga tekniska och
organisatoriska sdkerhetsatgérder
for att hindra att behandlingen sker
pa ett otillatet sétt och att uppgif-
terna utsétts for otillaten insyn. Be-
stimmelser om sékerheten vid be-
handling av personuppgifter finns i
EU:s dataskyddsforordning.

1 kreditupplysningsverksamhet
far personuppgifter behandlas utan
samtycke. Den registrerade har
inte rdtt att gora invdndningar en-
ligt artikel 21.1 i EU:s dataskydds-
forordning mot behandlingen.

Andra stycket tillimpas inte i
den utstrackning det skulle strida
mot bestimmelserna i tryckfrihets-
forordningen eller yttrandefrihets-
grundlagen.

6§

Uppgifter om en persons ras, et-
niska ursprung, politiska uppfatt-
ning, religiosa eller filosofiska over-
tygelse, medlemskap i fackforening,
hélsa eller sexualliv far inte behand-
las 1 kreditupplysningsverksamhet.

2 Senaste lydelse 2001:164.
3 Senaste lydelse 2001:164.

Personuppgifier som avses i ar-
tikel 9.1 i EU:s dataskyddsforord-
ning (kdnsliga personuppgifter) far
inte behandlas i kreditupplysnings-
verksambhet.



Uppgifter om lagovertradelser
som innefattar brott, domar i brott-
mal, straffprocessuella tvangsme-
del eller administrativa frihetsbe-
rovanden fér inte utan medgivande
av Datainspektionen behandlas i
kreditupplysningsverksamhet.

Ett medgivande som avses i
andra stycket fdar ldmnas endast
om det finns synnerliga skdl.

Vad som anges i andra stycket
hindrar inte att uppgifter om betal-
ningsforsummelser, kreditmissbruk
eller ndringsforbud behandlas i
kreditupplysningsverksamhet.

Uppgifter om lagdvertriddelser
som innefattar brott, domar i brott-
mal, straffprocessuella tvangsmedel
eller administrativa frihetsberévan-
den far inte utan medgivande av
Datainspektionen behandlas i kre-
ditupplysningsverksamhet. Etf med-
givande fdr ldmnas endast om det
finns synnerliga skdl for det.

Andra stycket hindrar inte att
uppgifter om betalningsférsummel-
ser, kreditmissbruk eller ndrings-
forbud behandlas i kreditupplys-
ningsverksamhet.

10 §*

Var och en har ritt att mot skilig
avgift hos den som bedriver kredit-
upplysningsverksamhet f& skrift-
ligt besked om huruvida det i verk-
samheten behandlas uppgifter om
honom. Fysiska personer har rdtt
att en gang per kalenderar fa ett
besked gratis. Behandlas sadana
uppgifter skall besked lamnas om

a) vilka uppgifter som behand-
las,

b) om den registrerade dr en
fysisk person: varifrdn uppgifterna
har hamtats,

¢) dndamdlen med behandlingen
och

d) till vilka mottagare eller kate-
gorier av mottagare som upp-
gifterna ldmnas ut.

Bestimmelserna i forsta stycket
tillimpas inte i den utstrickning
det skulle strida mot bestdmmel-
serna i tryckfrihetsforordningen
eller yttrandefrihetsgrundlagen.

En begiran om besked enligt

4 Senaste lydelse 2001:164.

En juridisk person har ritt att
mot skélig avgift hos den som be-
driver kreditupplysningsverksam-
het fa skriftligt besked om huru-
vida det i verksamheten behandlas
uppgifter om den juridiska per-
sonen. Behandlas sddana uppgifter
ska besked ldmnas om

a) vilka uppgifter som behand-
las,

b) dndamdalen med behandling-
en, och

¢) till vilka mottagare eller kate-
gorier av mottagare som uppgif-
terna ldmnas ut.

Forsta stycket tillimpas inte i
den utstrackning det skulle strida
mot bestimmelserna i tryckfrihets-
forordningen eller yttrandefrihets-
grundlagen.

Bestimmelser om en fysisk per-



forsta stycket om en fysisk person
skall goras skriftligen och vara
egenhdndigt undertecknad.

sons rdtt till tillgang till person-
uppgifter och annan information
finns i artiklarna 12 och 15 i EU:s
dataskyddsforordning.

11§°
Nér en kreditupplysning om en fysisk person ldmnas ut, ska till den
som avses med upplysningen samtidigt och kostnadsfritt séndas ett

skriftligt meddelande om
1. vem som bedriver kreditupp-
lysningsverksamheten,

2. andamalen med behandlingen,

3. de uppgifter, omddmen och
rad som upplysningen innehdller
om honom eller henne,

4. mojligheten att fa rdttelse av
de uppgifter som ror honom eller
henne, och

5. vem som har begdrt upplys-
ningen.

Om kreditupplysningen ldmnas
ut till ett svenskt kreditinstitut eller
viardepappersbolag, eller till ett
motsvarande utldndskt foretag, for
att anvindas endast som underlag
for berdkning av kapitalkravet for
kreditrisker med en sddan metod
som avses 1 artikel 143.1 i Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 575/2013 av den 26 juni
2013 om tillsynskrav for kredit-
institut och vérdepappersforetag
och om &ndring av forordning
(EU) nr 648/2012, f&r meddelandet

5 Senaste lydelse 2014:970.

1. vem som bedriver kreditupp-
lysningsverksamheten och kontakt-
uppgifter till dataskyddsombudet,
om ett sadant ombud krdvs enligt
artikel 37 i EU:s dataskydds-
forordning,

2. andamalen med och den rditts-
liga grunden for behandlingen,

3. vilka kategorier av person-
uppgifter som behandlas, varifran
uppgifterna hdamtats och hur linge
uppgifterna kommer att lagras,

4. de uppgifter, omdomen och
rdd som upplysningen innehdller
om honom eller henne,

5. mojligheten att fa tillgang till
och rittelse av de uppgifter som
rér honom eller henne,

6. vilka kategorier av mottagare
som kan ta del av personuppgift-
erna och vem som har begdrt upp-
lysningen, och

7. majligheten att framstdlla klago-
madl till Datainspektionen.

Om kreditupplysningen ldmnas
ut till ett svenskt kreditinstitut eller
viardepappersbolag, eller till ett
motsvarande utldndskt foretag, for
att anvindas endast som underlag
for berdkning av kapitalkravet for
kreditrisker med en sddan metod
som avses 1 artikel 143.1 i Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 575/2013 av den 26 juni
2013 om tillsynskrav for kredit-
institut och vérdepappersforetag
och om éndring av forordning
(EU) nr 648/2012, far meddelandet



sindas senare men utan onddigt
drojsmél och begrénsas till infor-
mation enligt forsta stycket 1, 2
och 5. Om den som avses med
upplysningen begir det, ska dven
information enligt 3 och 4 sdndas
till honom eller henne.

sdndas senare men utan onddigt
drojsmal och begrénsas till infor-
mation enligt forsta stycket 1, 2
och 6. Om den som avses med
upplysningen begir det, ska dven
information enligt 3, 4, 5 och 7
sdndas till honom eller henne.

Forsta och andra styckena géller ocksé nér en kreditupplysning 1&dmnas
om ett handelsbolag eller kommanditbolag.

Forsta—tredje styckena giller inte kreditupplysningar som ldmnas
genom offentliggdrande pa ett sddant satt som avses i tryckfrihetsforord-
ningen eller yttrandefrihetsgrundlagen, utom nir upplysningarna till-
handahalls ur en databas enligt 1 kap. 9 § yttrandefrihetsgrundlagen pa

sdtt som avses i den paragrafens forsta stycke 1 och 2.

Rittelse

Riittelse, komplettering och radering

12 §°

Finns det anledning att miss-
tédnka att en uppgift som behandlas
i kreditupplysningsverksamhet el-
ler som har ldmnats i en kreditupp-
lysning under den senaste tolv-
manadersperioden &r oriktig eller
missvisande, eller att den annars
har behandlats i strid med denna
lag, ska den som bedriver verk-
samheten utan drdjsmal vidta ska-
liga atgdrder for att utreda forhal-
landet.

Visar det sig att uppgiften &r
oriktig eller missvisande, eller att
den annars har behandlats i strid
med lagen, ska den, om den fore-
kommer i register, réttas, komplet-
teras eller uteslutas ur registret.

Om det finns anledning att miss-
téanka att en uppgift som behandlas
i kreditupplysningsverksamhet el-
ler som har ldmnats i en kreditupp-
lysning under den senaste tolv-
ménadersperioden &r oriktig eller
missvisande, eller att den annars
har behandlats i strid med denna
lag eller EU:s dataskyddsforord-
ning, ska den som bedriver verk-
samheten utan drojsmal vidta ska-
liga atgirder for att utreda forhal-
landet.

Om det visar sig att uppgiften ar
oriktig eller missvisande, eller att
den annars har behandlats i strid
med lagen eller EU:s dataskydds-
forordning, ska den, om den fore-
kommer i register, réttas, kom-
pletteras eller raderas.

Om en oriktig eller missvisande uppgift har tagits in i en kredit-
upplysning som ldmnats ut, ska réttelse eller komplettering s& snart det
kan ske tillstdllas var och en som under den senaste tolvmanaders-
perioden fatt del av uppgiften. Detta géller inte offentliggdrande av en
kreditupplysning pé ett sddant sitt som avses i tryckfrihetsforordningen
eller yttrandefrihetsgrundlagen, utom nar upplysningen tillhandahéllits ur
en databas enligt 1 kap. 9 § yttrandefrihetsgrundlagen pa sitt som avses i
den paragrafens forsta stycke 1 och 2.

Har uppgiften under den senaste Om uppgiften under den senaste

¢ Senaste lydelse 2010:1073.



10

tolvmanadersperioden ldmnats i en
periodisk skrift eller i en kredit-
upplysningsverksamhet som be-
drivs genom &terkommande of-
fentliggdranden enligt yttrandefri-
hetsgrundlagen, ska rittelse eller
komplettering sa snart det kan ske
inforas i ett foljande nummer av
skriften eller motsvarande form av
offentliggérande enligt yttrande-
frihetsgrundlagen.

Andra—fjdrde styckena géller
inte om uppgiften uppenbarligen
saknar betydelse for beddomningen
av vederbérandes vederhdftighet i
ekonomiskt hénseende.

Har en fraga om rittelse eller
liknande atgird tagits upp efter
framstéllning fran den som upp-
giften avser, ska denne kostnads-
fritt underrdttas om huruvida en
sddan atgérd vidtagits.

tolvménadersperioden har ldmnats
i en periodisk skrift eller i en kre-
ditupplysningsverksamhet som be-
drivs genom aterkommande of-
fentliggbranden enligt yttrande-
frihetsgrundlagen, ska réttelse eller
komplettering sa snart det kan ske
inforas i ett foljande nummer av
skriften eller motsvarande form av
offentliggdrande enligt yttrande-
frihetsgrundlagen.

Andra—fjarde styckena giller
inte om uppgiften uppenbarligen
saknar betydelse for bedomningen
av personens vederhiftighet i eko-
nomiskt hinseende.

Om en fraga om rittelse eller
liknande atgérd har tagits upp efter
framstéillning fran den som upp-
giften avser, ska han eller hon
kostnadsfritt underréttas om huru-
vida en sadan atgéird har vidtagits.
En fysisk person ska pd begdiran
dven fd information om vem som
har tillstdllts en rittelse eller kom-
plettering enligt tredje stycket.

Begrinsning av behandling

12a§

I artikel 18 i EU:s dataskydds-
forordning finns bestimmelser
om fysiska personers rdtt att be-
gdra att behandlingen av person-
uppgifter begrinsas.

15§
Datainspektionen utdvar tillsyn dver efterlevnaden av denna lag.

Tillsynen skall utovas sa, att den
icke vallar storre kostnad eller
oldgenhet &n som ar nddvandig.

Tillsynen ska utdvas sé att den
inte véllar storre kostnad eller
oldgenhet &n som ar nddvandig.

Vid tillsyn over sddan behand-
ling av personuppgifter som om-
fattas av EU:s dataskyddsforord-
ning gdller Datainspektionens be-
fogenheter enligt denna lag utéver
de befogenheter som tillsynsmyn-
digheten har enligt artikel 58.1-
58.3 i den forordningen.



21§

Den som bedriver kreditupp-
lysningsverksamhet skall ersitta
skada som till f6ljd av verksam-
heten tillfogas ndgon genom otill-
borligt intrdng i hans personliga
integritet eller genom att oriktig
uppgift ldmnas om honom, om
icke den som bedriver verksam-
heten kan visa att tillborlig omsorg
och varsamhet iakttagits. Vid be-
domande om och 1 vad man skada
har uppstétt fages hdnsyn éven till
lidande och andra omstindigheter
av annan @n rent ekonomisk bety-
delse

Den som bedriver kreditupp-
lysningsverksamhet ska ersitta
skada som till f6ljd av verksam-
heten tillfogas nagon genom otill-
borligt intrdng i1 hans eller hennes
personliga integritet eller genom
att en oriktig uppgift 1dmnas om
honom eller henne, om inte den
som bedriver verksamheten kan
visa att tillborlig omsorg och var-
samhet har iakttagits. Vid bedom-
ningen av 1 vilken utstrdckning
skada har uppstétt ska hénsyn tas
dven till lidande och andra omstén-
digheter av annan &n rent eko-
nomisk betydelse.

Fér sadan behandling av per-
sonuppgifter som omfattas av EU:s
dataskyddsforordning gdller arti-
kel 82 i den forordningen i stdllet
for forsta stycket.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

11
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2.2 Forslag till lag om dndring i lagen (2012:318)
om 1996 &rs Haagkonvention

Harigenom foreskrivs att 10 § lagen (2012:318) om 1996 ars Haag-

konvention ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

10 §

En svensk myndighet fir wutan
hinder av 33 § personuppgifts-
lagen (1998:204) fora dver person-
uppgifter till en myndighet i ett
land utanfor det Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet, om
det behovs for att den myndig-
heten ska kunna overvdga en nod-
vandig atgdrd enligt 1996 ars
Haagkonvention.

En svensk myndighet fir fora
over personuppgifter till en myn-
dighet i ett land utanfor Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, om
det behovs for att den myndig-
heten ska kunna 6verviga en nod-
vandig atgdrd enligt 1996 ars
Haagkonvention.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



3 Arendet och dess beredning

Den 27 april 2016 utfirdades Europarlamentets och radets forordning
(EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pé behand-
ling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmédn dataskyddsforordning),
EU:s dataskyddsforordning. Forordningen, som boérjar tillimpas den
25 maj 2018, finns i svensk lydelse som bilaga 1.

I Justitiedepartementet har departementspromemorian En anpassning
till dataskyddsforordningen — kreditupplysningslagen och négra andra
forfattningar (Ds 2017:26) tagits fram. I promemorian 1&dmnas forslag pa
anpassningar av forfattningar pé familjerdttens och den allménna
formogenhetsrittens omraden till f61jd av dataskyddsforordningen. En
sammanfattning av promemorian finns i bilaga 2. Promemorians
lagforslag finns 1 bilaga 3. Promemorian har remissbehandlats. En
forteckning Over remissinstanserna finns i bilaga 4. Remissyttrandena
finns tillgdngliga i Justitiedepartementet (dnr Ju2017/05721/L2).

Flera remissinstanser har synpunkter och forslag i fragor som inte har
samband med anpassningen till dataskyddsférordningen. Synpunkterna
giller fraimst kreditupplysningsverksamhet, men dven i viss man inkasso-
verksamhet. Dessa frdgor behandlas inte i lagrddsremissen. Ett par
remissinstanser framhaller i sina yttranden de bedomningar som
Integritetskommittén i betdnkandet Sa stirker vi den personliga
integriteten (SOU 2017:52) gor i frdga om den enskildes integritet i
kreditupplysningsverksamhet. Betdnkandet har remissbehandlats och
bereds for ndrvarande i Regeringskansliet.

4 Dataskyddsreformen

4.1 Dataskyddsdirektivet och den nationella
personuppgiftsregleringen

Allmdnna EU-regler om behandling av personuppgifter finns i dag i
Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober
1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (hir kallat
dataskyddsdirektivet). Direktivet syftar till att garantera skyddet for
enskildas grundldggande fri- och rittigheter vid personuppgiftsbehand-
ling. Det syftar ocksé till att frdmja ett fritt flode av personuppgifter
mellan medlemsstaterna i EU. Det giller inte for behandling av person-
uppgifter pd omraden som faller utanfér unionsrétten.

Dataskyddsdirektivet har genomforts i svensk réitt huvudsakligen
genom personuppgiftslagen (1998:204). Personuppgiftslagen ér tillamp-
lig dven utanfor direktivets tillimpningsomrade och giller for myndig-
heter och enskilda som behandlar personuppgifter. Lagen &r samtidigt
subsididr, vilket innebédr att lagens bestimmelser inte ska tillimpas om
det finns avvikande regler i en annan forfattning.
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Det finns en stor mangd sédan sektorspecifik dataskyddsreglering i vad
som brukar kallas sérskilda registerforfattningar eller andra informations-
hanteringsforfattningar. De sérskilda registerforfattningarna foreskriver
framfor allt hur olika statliga och kommunala myndigheter far behandla
personuppgifter. Vissa forfattningar reglerar dataskyddet i det ndrmaste
heltickande medan andra forfattningar innehéller enstaka bestimmelser
som i nagot avseende anger hur forfattningarna forhéller sig till person-
uppgiftslagens reglering. Utover de sérskilda registerforfattningarna finns
det dven forfattningar som innehéller bestimmelser om personuppgifts-
behandling, men som saknar regler om registerforing. Personuppgifts-
bestimmelser finns dven i forfattningar som fradmst har andra syften an
att reglera personuppgiftsbehandling.

4.2 Dataskyddsfoérordningen och behovet att
anpassa nationell reglering

Den 27 april 2016 utfirdades dataskyddsforordningen. Forordningen &r
en ny generell reglering for personuppgiftsbehandling inom EU och
ersétter, nir den borjar tillimpas den 25 maj 2018, dataskyddsdirektivet.
Dataskyddsforordningen baseras till stor del pa dataskyddsdirektivets
struktur och innehéll, men innehaller d&ven en rad nyheter. Det huvud-
sakliga syftet med forordningen é&r att ytterligare harmonisera och effekti-
visera skyddet for personuppgifter for att forbéttra den inre marknadens
funktion och 6ka enskildas kontroll ver sina personuppgifter.

En EU-forordning &r direkt tillimplig i medlemsstaterna. Nar data-
skyddsforordningen borjar tillimpas, kommer den darfor att ersitta
personuppgiftslagen som det generella regelverk som reglerar behandling
av personuppgifter. Regeringen foreslar i lagradsremissen Ny data-
skyddslag en ny lag, som upphdver personuppgiftslagen och péd ett
generellt plan kompletterar och i viss utstrickning gor undantag fran
dataskyddsforordningen.

Dataskyddsreformen medfor ett behov av att se 6ver nationell sektor-
specifik dataskyddsreglering. Bestimmelser som avviker fran eller dubb-
lerar bestimmelser i dataskyddsforordningen kan behéllas endast om
forordningen ger utrymme for det. Dataskyddsforordningen ger dock ett
forhallandevis stort utrymme att behalla eller infora sirregleringar for
saddan personuppgiftsbehandling som &r nddvindig for att den som ar
personuppgiftsansvarig ska kunna uppfylla en réttslig skyldighet, utfora
en uppgift av allmént intresse eller behandla uppgifter i samband med
myndighetsutévning. Hanvisningar i olika forfattningar till personupp-
giftslagen behover ocksa tas bort.



5 Kreditupplysningsverksamhet 1 Sverige

Kreditupplysningslagen (1973:1173) innehaller regler for kreditupplys-
ningsverksamhet som bedrivs yrkesmaéssigt. Lagen syftar framst till att
undanrdja risker for att kreditupplysningar ska medfora otillborligt in-
trang i enskildas personliga integritet. Samtidigt &r den avsedd att bidra
till en effektivt fungerande kreditupplysningsverksamhet.

Kreditupplysningslagen giller for kreditupplysningar om bade fysiska
och juridiska personer. Lagen ar inte en heltdckande reglering — dven
personuppgiftslagen kan vara tillimplig i kreditupplysningsverksamhet.
Kreditupplysningar om fysiska personer utgor som regel personuppgifter.
Personuppgiftslagens reglering av behandlingen av saddana uppgifter ar
darfor tillamplig, om inte ndgot annat foljer av kreditupplysningslagen.
I kreditupplysningslagen finns ocksa ett antal bestimmelser som reglerar
forhallandet mellan kreditupplysningslagen och personuppgiftslagen.

Med kreditupplysningar avses enligt kreditupplysningslagen uppgifter,
omdomen eller rdd som ldmnas till ledning for bedémning av nagon
annans kreditvéirdighet eller vederhdftighet i 6vrigt i ekonomiskt hin-
seende. En kreditupplysning bestar fraimst av ekonomisk information,
sdsom uppgifter om inkomster, fastighetsinnehav och betalningsfor-
summelser. Aven andra uppgifter kan inga, t.ex. uppgifter om civilstand.
Nagra beslut om kredit fattas inte i kreditupplysningsverksamhet. Aven
om en kreditgivares beslut grundas enbart pd automatiserad behandling
av uppgifter som ir avsedda for att bedoma en persons kreditvérdighet,
ar det inte i1 kreditupplysningsverksamheten som beslutet fattas (jfr
Ds 1998:44 s. 43).

Kreditupplysningslagen stiller upp vissa grundldggande krav pa hur
verksamheten ska bedrivas. Sérskilda och stridngare regler giller for
kénsliga uppgifter, t.ex. uppgifter om etniskt ursprung, hélsa och lagover-
tradelser som innefattar brott. For uppgifter om fysiska personer som inte
ar ndringsidkare uppstills en frist for nir gallring senast ska ske. Nar en
kreditupplysning om en fysisk person ldmnas, ska den omfragade fa en
kreditupplysningskopia. Var och en har ocksa ritt att fa besked om vilka
uppgifter som finns registrerade om honom eller henne och att fa fel-
aktiga eller missvisande uppgifter réttade. I kreditupplysningslagen finns
dven bestdmmelser om skadestand och straff for dvertrddelser av vissa
bestimmelser. S&dan kreditupplysningsverksamhet som omfattas av
lagen far som regel bedrivas endast efter tillstind av Datainspektionen.
Datainspektionen utdvar ocksa tillsyn Over efterlevnaden av kredit-
upplysningslagen.

15



16

6 En anpassning till
dataskyddsforordningen

6.1 Forhallandet mellan nationell reglering och
dataskyddsforordningen

Regeringens forslag: Det ska foreskrivas i kreditupplysningslagen att
lagen, i den del den avser behandling av personuppgifter, innehaller
kompletterande bestimmelser till EU:s dataskyddsforordning och att
den foreslagna dataskyddslagen och foreskrifter som har meddelats 1
anslutning till den lagen ar tillimpliga vid sddan behandling av
personuppgifter som omfattas av dataskyddsforordningen, om inte
annat foljer av kreditupplysningslagen eller foreskrifter som rege-
ringen har meddelat i anslutning till lagen.

Promemorian innehaller inte nigot forslag som motsvarar regerin-
gens.

Remissinstanserna: Datainspektionen anser att det dr viktigt att det
tydligt framgar av den nationella personuppgiftsregleringen — sérskilt
kreditupplysningslagen — att den kompletterar dataskyddsférordningen.
Inspektionen efterfrdgar ocksa ytterligare analys av dataskyddsforordnin-
gens forhallande till yttrande- och informationsfriheten, s& som den kom-
mer till uttryck i kreditupplysningslagen.

Skilen for regeringens forslag: Dataskyddsforordningen blir bin-
dande och direkt tillimplig i Sverige. Forordningen ska darfor inte
genomforas i svensk rétt. Det krévs dock att svenska forfattningar komp-
letteras, dndras eller upphévs for att sékerstélla bade att forordningen far
ett effektivt genomslag och att svensk ritt inte strider mot forordningen.
Syftet med forslagen i lagradsremissen dr att i nyssndmnda avseenden
anpassa lagar pd familjerdttens och den allminna formdgenhetsrittens
omraden till den nya férordningen. Anpassningen ska mynna ut i att de
nationella regleringarna uppfyller ett méal av allmént intresse och é&r
proportionella mot de legitima mal som efterstriavas (artikel 6.3 i forord-
ningen).

En utgangspunkt for anpassningen bor enligt regeringen vara att
personuppgiftsbehandling som i dag ar laglig — om det dr mojligt — ska
vara det dven i framtiden. I de avseenden dataskyddsférordningens reg-
lering inte innebdr nadgon saklig dndring i forhédllande till dataskydds-
direktivet och det tidigare har bedomts att svenska regler dr forenliga
med direktivet bor utgangspunkten vara att géllande regelverk inte bor
fordndras i sak.

Den generella dataskyddsregleringen kommer inte bara att finnas i
dataskyddsforordningen utan dven i kompletterande nationella forfatt-
ningar. Regeringen foreslar i lagradsremissen Ny dataskyddslag komplet-
terande lagbestimmelser till EU:s dataskyddsforordning, som dven upp-
héver personuppgiftslagen. Héanvisningar till personuppgiftslagen beho-
ver darfor tas bort eller erséttas av hanvisningar till dataskyddsforord-
ningen. I den ovan ndmnda lagradsremissen konstateras vidare att den
EU-réttsliga dataskyddsregleringen inte inkrdktar pa omradet for



tryckfrihetsforordningen och yttrandefrihetsgrundlagen (se 1kap. 7§
forsta stycket i den foreslagna dataskyddslagen). Bedomningarna i fore-
varande lagradsremiss (se avsnitt 6.6 och 6.7) utgar fran de overvdgan-
den som gors dédr. Synpunkten frén Datainspektionen om behovet av
ytterligare analys av forhallandet mellan dataskyddsforordningen och den
grundlagsfista yttrande- och informationsfriheten behandlas darfor inte
ytterligare har.

Den forfattning pd familjerdttens och den allménna formogenhets-
rattens omradden som 1 storst utstrdckning berdrs av dataskyddsreformen
och forslagen i denna lagrddsremiss dr kreditupplysningslagen. Lagen
innehdller flera bestimmelser som genomfor dataskyddsdirektivet i
svensk ritt. Lagen reglerar inte personuppgiftsbehandling heltdckande —
dven personuppgiftslagen ar tillimplig i kreditupplysningsverksamhet.

Nér dataskyddsforordningen borjar tillimpas, kommer férordningens
bestimmelser att gilla oberoende av om forhéllandet till forordningen
regleras i nationella forfattningar. Nagot behov av att i varje forfattning
inféra en upplysningsbestimmelse som klargdr forhallandet till data-
skyddsforordningen finns inte enligt regeringen. Som Datainspektionen
framhaller 6kar dock risken att en enskild tillimpare felaktigt uppfattar
att den nationella forfattningen &r det priméra regelverket pa omradet, om
forfattningen — 1 likhet med kreditupplysningslagen — reglerar manga
frigor om personuppgiftsbehandling. For att tydliggdra kreditupplys-
ningslagens forhéllande till dataskyddsforordningen och undvika miss-
forstand bor det darfor inforas en bestimmelse 1 lagen som klargdr att
den innehaller kompletterande bestammelser till dataskyddsforordningen.
Det bor dven foreskrivas att vid behandling av personuppgifter som
omfattas av dataskyddsforordningen géller dven dataskyddslagen och
foreskrifter som har meddelats i anslutning till den lagen é&r tilldmpliga,
om inte annat foljer av kreditupplysningslagen eller foreskrifter som
regeringen har meddelat i anslutning till denna lag (jfr 1 kap. 6 § i den
foreslagna dataskyddslagen).

I samband med att dataskyddsdirektivet genomfordes gjordes bedom-
ningen att &ven om kreditupplysningslagen inte innehaller en fullstindig
personuppgiftsreglering, bor det efterstrivas att lagen reglerar fragor som
ar av sérskild betydelse for kreditupplysningsverksamhet (se prop.
2000/01:50 s. 14). Den foresats som da gillde bor — sé langt det dr mgj-
ligt — gélla dven nu ndr lagen ska anpassas till dataskyddsforordningen.
I den mén dataskyddsforordningen tilldter det bor dérfor kreditupplys-
ningslagen innehalla regler av sérskild betydelse for kreditupplysnings-
verksamheten. Kreditupplysningslagen bor alltsé i fortsdttningen st i en
i manga avseenden liknande relation till dataskyddsférordningen som
lagen hittills gjort till personuppgiftslagen. Férordningen har dock — som
Datainspektionen uppmirksammar — givetvis foretrade framfor lagen vid
en eventuell normkonflikt. Aven i dvrigt bor kreditupplysningslagens
struktur sa langt det 4r mojligt behéllas. Det innebér att nir lagen reglerar
behandling av uppgifter om juridiska personer, bor det — antingen genom
en direkt reglering eller genom en hinvisning till dataskyddsférordning-
en — klargoras vad som géller for behandling av uppgifter om fysiska
personer.

De hénvisningar till dataskyddsfoérordningen som foreslas i denna
lagradsremiss bor, liksom den befintliga hdnvisningen till en annan EU-

17



18

forordning i 11 § andra stycket kreditupplysningslagen, vara dynamiska
till sin karaktdr, dvs. avse forordningarna i den vid varje tidpunkt
géllande lydelsen. Hanvisningarna kommer alltsé att omfatta eventuella
dndringar 1 dataskyddsforordningen. Det hindrar dock inte att de hén-
visande bestimmelserna &@ndé kan behdva éndras i samband med fram-
tida dndringar i forordningarna, om férordningarnas innehall da dndras i
sak.

6.2 En faststilld réttslig grund f6r behandling av
personuppgifter

Regeringens bedomning: Bestimmelserna 1 EU:s dataskydds-
forordning om att vissa rittsliga grunder for behandling av person-
uppgifter ska vara faststdllda i unionsritten eller den nationella rétten
kraver inga &ndringar i kreditupplysningslagen eller andra lagar pa
familjeréttens och den allménna formdgenhetsrittens omraden.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser delar promemorians be-
domning eller ldmnar den utan invéndning. Datainspektionen efterfragar,
sarskilt nir det giller behandling som sker inom ramen for statliga och
kommunala myndigheters verksambhet, ett tydligare utpekande av vilka
rittsliga grunder som behandlingen av personuppgifter grundar sig pa.
Inspektionen efterfrdgar dven en analys av att lagstiftningen &r pro-
portionell mot det legitima mél som efterstravas. Flera remissinstanser —
bl.a. Bisnode Sverige AB, Svensk Inkasso och CreditSafe i Sverige AB —
framfor att det bor klargoras i kreditupplysningslagen och inkassolagen
att bedrivandet av kreditupplysnings- respektive inkassoverksamhet &r
uppgifter av allmént intresse. Andra remissinstanser — Umed universitet
och Dataskydd.net — ifragasiatter dock om bedrivandet av kreditupp-
lysningsverksamhet kan anses utgéra en uppgift av allmént intresse.
Universitetet anser att det inte dr helt klart vad som omfattas av det
begreppet och att fragan skulle behdva utredas ytterligare.

Skilen for regeringens bedémning: Dataskyddsforordningen utgér
fran att varje behandling av personuppgifter ska vila pa en réttslig grund
(artikel 6). Att den registrerade har samtyckt till personuppgiftsbehand-
lingen &r en sddan réttslig grund. Behandlingen ar ocksa réttsligt grundad
om den r nddvéndig for att fullgdra ett avtal som den registrerade dr part
i eller for att vidta atgérder pa begiran av den registrerade innan ett
sadant avtal ingas. Detsamma géller om behandlingen dr nddvéindig for
att fullgéra en rittslig forpliktelse som vilar pd den som dr person-
uppgiftsansvarig, eller for att utfora en uppgift av allmént intresse eller
som ett led i myndighetsutovning. Det finns dven rittslig grund om
behandlingen 4r nddvéandig for att skydda intressen som &r av grund-
laggande betydelse for den registrerade eller en annan fysisk person eller
for andamal som ror ett berdttigat intresse. Det sistndmnda géller dock
bara under forutséttning att inte den registrerades intressen eller grund-
laggande rittigheter och friheter véiger tyngre och kraver ett skydd av
personuppgifterna.



Dataskyddsforordningens artikel 6 motsvarar i minga avseenden arti-
kel 7 i dataskyddsdirektivet och 10 § personuppgiftslagen. En visentlig
skillnad ar att den réttsliga grunden om behandling for &ndamal som ror
ett berittigat intresse enligt forordningen inte géller for behandling som
utfors av myndigheter (artikel 6.1 andra stycket).

En annan betydelsefull skillnad &r att det i forordningen stélls upp krav
pad att vissa rattsliga grunder for behandling ska vara faststillda i
unionsritten eller den nationella rétten (artikel 6.3 forsta stycket). Det
nya kravet géller behandling som &r nddvindig for att fullgdra en réttslig
forpliktelse som den som é&r personuppgiftsansvarig har (artikel 6.1 c).
Det giller 4ven behandling som &r nodvéndig for att utfora en uppgift av
allmént intresse eller som ett led i myndighetsutdvning (artikel 6.1 e).
Kravet innebar alltsé att de nyssndmnda réttsliga grunderna — réttslig for-
pliktelse, allmént intresse och myndighetsutévning — ska vara faststillda
i unionsritten eller den nationella ritten for att kunna ldggas till grund for
personuppgiftsbehandling. Det innebdr ddremot inte att det krdvs en
sarskild reglering med anledning av att dataskyddsforordningen borjar
tillimpas.

Vilken rittslig grund en behandling vilar pa har betydelse fér hur en
verksamhet far regleras. Om personuppgiftsbehandlingen dr nddvindig
for att fullgora en réttslig forpliktelse eller for att utfora en uppgift av
allmént intresse eller som ett led i myndighetsutdvning, ger dataskydds-
forordningen medlemsstaterna visst utrymme att i nationell lagstiftning
behalla eller infora specifika bestimmelser for att anpassa tillimpningen
av forordningen (artikel 6.2 och 6.3 andra stycket). Det ar alltsa mojligt
att i angivna situationer pa nationell niva foreskriva sdrskilda krav som
ska gilla for behandlingen. Den réttsliga grund som en behandling vilar
pa far ddrmed avgorande betydelse for om nationella bestimmelser som
reglerar personuppgiftsbehandling i en verksamhet kan behallas. Den for-
fattning eller det beslut som utgdr den rittsliga grunden for behandling
av personuppgifter enligt dataskyddsférordningen maste uppfylla ett mal
av allmént intresse och vara proportionell mot det legitima mal som
efterstriavas (artikel 6.3).

Regeringen foreslar i lagradsremissen Ny dataskyddslag bestimmelser
som anger hur de réttsliga grunderna i artikel 6.1 ¢ och e i forordningen
ska vara faststillda for att utgdra en rittslig grund for behandling av
personuppgifter (2 kap. i den foreslagna dataskyddslagen). I lagrads-
remissen utvecklas dven regeringens beddmningar i friga om statliga och
kommunala myndigheters verksamhet och uppgifter samt innebdrden av
forordningens krav pa proportionalitet.

Datainspektionen vill se ett tydligare utpekande av de rattsliga grun-
derna for statliga och kommunala myndigheters verksamhet pa familje-
rittens och den allminna formdégenhetsrittens omradden. Det &r inte moj-
ligt att ange samtliga forfattningsbestimmelser som kan utgéra grund for
en personuppgiftsbehandling i sddan verksamhet. Regeringen konstaterar
dock att myndighetsutovning i Sverige inte kan ske utan forfattningsstod.
Det kan darfor forutséttas att den rattsliga grunden for personuppgifts-
behandling som sker som ett led i myndighetsutovning &r faststélld pa det
sitt som dataskyddsforordningen kraver. Detsamma géller nir den rétts-
liga grunden &r en rittslig forpliktelse som en myndighet eller en enskild
har och som kridver personuppgiftsbehandling. Rattsliga forpliktelser
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framgér redan av eller meddelas med stod av forfattning. Exempel pa
rittsliga forpliktelser pa familjerdttens och den allminna formogen-
hetsréttens omréden &r kraven att Skatteverket ska fora ett dktenskaps-
register (16 kap. 1 § dktenskapsbalken) och att Bolagsverket ska fora ett
konkursregister (15 kap. 5 § konkurslagen). De uppgifter som statliga
och kommunala myndigheter getts i uppdrag att utféra far dessutom an-
ses vara av allméint intresse. Myndigheters verksamhet och uppdrag &r
vidare enligt regeringen reglerade pa ett sadant sétt att dataskyddsfor-
ordningens krav pa att grunden for behandlingen ska vara faststélld ar
uppfyllt (jfr skdl 41). Ett exempel pé en lag pé familjerdttens omrade som
ger statliga och kommunala myndigheter uppgifter som ar av allmént in-
tresse och som forutsétter personuppgiftsbehandling &r lagen (2012:318)
om 1996 &rs Haagkonvention (se avsnitt 6.14).

Aven enskilda kan ha uppgifter som #4r av allmint intresse och som
forutsdtter personuppgiftsbehandling. Umed universitet lyfter fram att
begreppet allmént intresse dr oklart och behdver utredas ytterligare.
Begreppet édr inte nytt utan forekommer dven i dataskyddsdirektivet.
Diremot innebédr dataskyddsforordningens regleringskrav att tillamp-
ningsomradet begransas. Nagon definition av begreppet finns inte i for-
ordningen eller dataskyddsdirektivet och dess innebord i det nu aktuella
sammanhanget har inte utvecklats av EU-domstolen. Att pa nationell
niva vidta ytterligare atgérder for att klargdra begreppets innebord kan
inte forvéntas ge ytterligare ledning.

Dataskyddsutredningen beddmer att kreditupplysningsverksamhet och
tillhandahéllande av finansiella tjanster i princip skulle kunna anses vara
verksamhet av allmént intresse (se SOU 2017:39 s. 125 och 126). Be-
domningen ligger i linje med de Gvervdganden som gjordes i samband
med att kreditupplysningslagen anpassades till dataskyddsdirektivet (se
prop. 2000/01:50 s. 20 och 21). I forarbetena till kreditupplysningslagen
anges att kreditupplysningsverksamheten har betydelse for dels kredit-
givarens mojligheter att skydda sig mot forlust (kreditskydd), dels kredit-
sokandens mojligheter att f4 den sokta krediten. Men &dven fran sam-
héllelig synpunkt ar det vdsentligt att kreditgivningen fungerar sa frik-
tionsfritt som mojligt. Av sdrskild betydelse &r att kreditgivningen inte
bromsas upp enbart pd grund av svarigheter att beddma riskerna for
kreditforlust och liknande oldgenheter. Samhillet har dérfor ett behov av
kreditupplysningsverksamhet och ett starkt intresse av att denna pa ett
effektivt sitt fyller sin kreditskyddande funktion (se prop. 1973:155
s. 13).

Mot den angivna bakgrunden bedémer regeringen att bedrivandet av
kreditupplysningsverksamhet, som &r noga lagreglerad, far anses vara en
uppgift av allmént intresse. Detsamma far anses vara fallet med inkasso-
verksamhet, som &r vésentlig for att flodet av betalningar i samhaéllet ska
fungera och att det effektivt ska ga att driva in fordringar som ar forfallna
till betalning. Négon anledning att, som efterfragas av nagra remiss-
instanser, lagfista dessa beddmningar finns inte. De aktuella verksam-
heterna regleras genom lag och férordning samt Datainspektionens
foreskrifter och tillstdndsbeslut. Harigenom &r dataskyddsforordningens
krav pa att den rittsliga grunden ska vara faststélld uppfyllt. Dataskydds-
forordningens krav pa att den réttsliga grunden for personuppgifts-
behandlingen i vissa fall ska vara faststilld medfor alltsd inte nagot



behov av dndringar i kreditupplysningslagen eller andra lagar pa familje-
rittens och den allménna férmogenhetsrittens omraden. Det bdor dock
uppmérksammas att personuppgiftsbehandlingen &dven maste uppfylla
forordningens ovriga krav for att behandling ska fa ske.

Datainspektionen efterfrdgar en analys av om lagstiftningen ar propor-
tionell mot det legitima mal som efterstrivas. Som framgar av avsnitt 6.1
ar syftet med forslagen att anpassningen ska mynna ut i att de nationella
regleringarna uppfyller ett mél av allmént intresse och dr proportionella
mot de legitima mal som efterstravas (artikel 6.3 i forordningen).
Regeringens beddmning att lagarna pd familjerdttens och den allmédnna
formogenhetsrittens omraden med de foreslagna éndringarna ér forenliga
med dataskyddsforordningen innefattar alltsé &ven ett stéllningstagande i
denna del. Overviiganden i friga om lagstiftningens proportionalitet finns
dven i avsnitt 6.6-6.8.

Personuppgiftsbehandling pa familjerdattens och den allmidnna for-
mogenhetsrittens omraden kan, utifrdn omstédndigheterna, dven vila pa
nagon annan av dataskyddsforordningens réttsliga grunder. I flera fall,
t.ex. nér det géller inkassoverksambhet, torde en behandling kunna vila pa
flera alternativa réttsliga grunder. Eftersom vriga rittsliga grunder inte
behover faststillas i unionsritten eller den nationella ritten, behandlas de
dock inte i lagrddsremissen. Det dr den som &r personuppgiftsansvarig
som dr skyldig att forsdkra sig om att behandlingen i varje enskilt fall har
stod 1 en rattslig grund och att Gvriga krav pa behandlingen efterlevs.

6.3 Grundlidggande krav for behandling av
personuppgifter

Regeringens forslag: Hénvisningen i kreditupplysningslagen till
personuppgiftslagens grundliggande krav for personuppgiftsbehand-
ling ska erséttas med en hidnvisning till motsvarande artikel i EU:s
dataskyddsforordning.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller har
ingen invindning mot det.

Skillen for regeringens forslag: Utover kravet pa att all person-
uppgiftsbehandling ska vila pé en réttslig grund, som i vissa fall ska vara
faststdlld i unionsritten eller den nationella ritten, omgirdas varje
behandling av personuppgifter av ytterligare krav. Principerna for
behandling finns i artikel 5 i dataskyddsforordningen. Av denna framgar
de grundldggande kraven for behandling av personuppgifter, dvs. att
uppgifterna ska behandlas pa ett lagligt, korrekt och Oppet sétt i for-
hallande till den registrerade. Vidare anges och utvecklas vissa principer
som giller vid personuppgiftsbehandling, ndmligen principerna om
dndamalsbegrinsning, uppgiftsminimering, korrekthet, lagringsmini-
mering, integritet och konfidentialitet. Slutligen anges att det 4r den som
ar personuppgiftsansvarig som ansvarar for — och ska kunna visa — att de
grundldggande principerna efterlevs. Artikel 5 1 dataskyddsforordningen
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motsvarar i stora drag dataskyddsdirektivets artikel 6, som har genom-
forts 1 svensk ritt genom 9 § personuppgiftslagen.

En hénvisning till personuppgiftslagens grundliggande krav finns i 5 §
forsta stycket andra meningen kreditupplysningslagen. I forsta meningen
i det angivna stycket foreskrivs att kreditupplysningsverksamhet ska
bedrivas sa att den inte leder till otillborligt intrdng i personlig integritet
genom innehallet i de uppgifter som féormedlas eller pa annat sitt eller till
att oriktiga eller missvisande uppgifter lagras eller 1dmnas ut. I andra
meningen finns en hénvisning som klargér att for behandling av person-
uppgifter som omfattas av personuppgiftslagen géller i stillet 9 § forsta
stycket a, b och d-h i den lagen. Nér dataskyddsforordningen borjar
tillampas, kommer personuppgiftslagen att upphévas och artikel 5 i
forordningen i stéllet vara tillimplig. Hanvisningen till personuppgifts-
lagen maste dérfor tas bort.

Nér kreditupplysningslagen anpassades till dataskyddsdirektivet och
personuppgiftslagen, konstaterades att tillampningsomréddena for den
allmédnna regleringen i 5 § forsta stycket forsta meningen kreditupplys-
ningslagen och 9 § personuppgiftslagen inte var identiska (se prop.
2000/01:50 s. 17). Motsvarande géller for forhallandet till artikel 5 i data-
skyddsforordningen. Kraven i artikel 5 &r inriktade pa den som &r person-
uppgiftsansvarig och avser hur personuppgifter ska behandlas, medan
kraven i 5 § avser hur kreditupplysningsverksamheten som sadan ska be-
drivas. Kreditupplysningslagens regel kan vidare fylla en funktion vid
behandling av uppgifter om juridiska personer och for sidan ostruktu-
rerad manuell behandling som inte omfattas av dataskyddsforordningen.

Regeringen anser mot denna bakgrund att det finns anledning och ut-
rymme att behalla regleringen i 5 § forsta stycket forsta meningen kredit-
upplysningslagen. Hanvisningen till personuppgiftslagen i 5 § forsta
stycket andra meningen kreditupplysningslagen bor d& ersittas med en
hanvisning till artikel 5 i dataskyddsforordningen. Det innebér att kraven
i 5§ forsta stycket forsta meningen kreditupplysningslagen i fortsétt-
ningen kommer att gélla i kreditupplysningsverksamhet i den mén inte
dataskyddsforordningen i stéllet ska tillaimpas.

6.4 Krav pa tillstdnd for att bedriva verksamhet

Regeringens bedomning: Kraven pa att den som bedriver kreditupp-
lysnings- eller inkassoverksamhet som huvudregel ska ha tillstdnd for
att bedriva verksamheten ar férenliga med EU:s dataskyddsforordning
och kan behéllas.

Promemorians bedémning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Bara en remissinstans, Datainspektionen, yttrar
sig sdrskilt i frdgan. Datainspektionen pédpekar att tillstdndsplikten i
inkassolagen inte kan jamstéllas med ett forhandstillstind som avses i
artikel 36.5 1 dataskyddforordningen. Inspektionen ifragasitter ocksd om
tillstandsplikten 1 kreditupplysningslagen kan jamstillas med ett sadant
forhandstillstind. Datainspektionen anser vidare att det bor goéras en
generell konsekvensbedomning avseende dataskydd for personuppgifts-



behandling i kreditupplysningsverksamhet (jfr artikel 35.10 i forord-
ningen).

Skiilen for regeringens beddémning: For att f4 bedriva kreditupplys-
ningsverksambhet eller inkassoverksamhet kriavs som huvudregel tillstdnd
fran Datainspektionen (3 § forsta stycket kreditupplysningslagen res-
pektive 2 § inkassolagen). Som en naturlig f6ljd av tillstandskraven upp-
stills dven krav pa medgivande fran Datainspektionen for att overlata el-
ler uppléta register som fors i verksamheterna till ndgon annan. Nagot
hinder for att uppstilla krav pé tillstdnd respektive medgivande finns inte
i dataskyddsforordningen, och bestimmelserna kan och bor darfor be-
hallas. I linje med vad Datainspektionen for fram kan dock den nuva-
rande regleringen av tillstdndskraven 1 kreditupplysnings- och in-
kassoverksambhet inte anses utgora ett sddant forhandstillstind till person-
uppgiftsbehandling som avses i artikel 36.5 i dataskyddsforordningen.
Den som ar personuppgiftsansvarig ska — liksom alla andra person-
uppgiftsansvariga — gora en konsekvensbedéomning av dataskyddet om
en planerad behandling sannolikt leder till hog risk for fysiska personers
rattigheter och friheter (artikel 35). Han eller hon ska ocksa samrada med
tillsynsmyndigheten, om konsekvensbedomningen bekriftar att det finns
en hog risk. Det géller dock inte om den som &r personuppgiftsansvarig
vidtar atgérder for att minska risken (artikel 36.1).

Kravet pad en personuppgiftsansvarig att genomfora en konsekvens-
bedomning faller bort om en sidan gjorts som en del av en allmén
konsekvensbeddmning i samband med att den réittsliga grunden for be-
handlingen i fraga antogs (artikel 35.10). I motsats till Datainspektionen
anser regeringen dock att det inte finns forutséttningar att i det har lag-
stiftningsdrendet gora en generell konsekvensbedomning av dataskyddet
for personuppgiftsbehandling i kreditupplysningsverksamhet. Nagon
sadan generell konsekvensanalys bor alltsé inte genomforas.

6.5 Behandling av kinsliga personuppgifter och
uppgifter om lagovertriadelser

Regeringens forslag: Forbudet mot behandling av kénsliga person-
uppgifter i kreditupplysningsverksamhet ska omfatta dven genetiska
uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt identifiera en fysisk
person och uppgifter om sexuell laggning.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker promemorians for-
slag eller har ingen invdndning mot det. Datainspektionen anser att
forbudet i1 kreditupplysningslagen mot behandling av administrativa
frihetsberdvanden bor tas bort med hinsyn till att Dataskyddsutredningen
har gjort beddmningen att det inte finns stod i1 forordningen for att
foreskriva ett forbud mot behandling av sddana uppgifter (se SOU
2017:39 5. 192).

Skilen for regeringens forslag: I artiklarna 9 och 10 i dataskydds-
forordningen finns foreskrifter om i vilka situationer sirskilda kategorier
av personuppgifter (s.k. kdnsliga personuppgifter) och personuppgifter
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som ror fillande domar i brottmal samt lagovertradelser far behandlas.
Regleringen motsvarar i stort artikel 8 i dataskyddsdirektivet. En nyhet i
dataskyddsforordningen &r att uppriakningen av kénsliga personuppgifter
i artikel 9 dven omfattar genetiska uppgifter, biometriska uppgifter for att
entydigt identifiera en fysisk person och uppgifter om sexuell ldggning.
Dessutom begrinsas reglerna som enligt direktivet ror behandling av
personuppgifter om brottmalsdomar till att i artikel 10 i forordningen
bara gilla behandling av personuppgifter om féllande domar i brottmal.

I 6§ kreditupplysningslagen finns bestimmelser som genomfor
artikel 8 i dataskyddsdirektivet. 1 paragrafen forbjuds behandling av
kénsliga personuppgifter och uppgifter om lagovertradelser och admini-
strativa frihetsberovanden. Paragrafen géller i stéllet for de generella be-
stimmelserna i 13-21 §§ personuppgiftslagen. Det innebir att de undan-
tag fran forbudet att behandla kdnsliga personuppgifter som finns i data-
skyddsdirektivet och personuppgiftslagen inte &dr tillimpliga i kredit-
upplysningsverksamhet. Datainspektionen kan dock i undantagsfall
lamna tillstdnd att behandla uppgifter om lagovertradelser och admini-
strativa frihetsber6vanden i kreditupplysningsverksamhet.

Bestammelser som begransar mojligheten att behandla vissa sdrskilt
kénsliga uppgifter och uppgifter om lagovertridelser har tidigare
bedomts vara av sddan vikt for kreditupplysningsverksamheten att de bor
finnas i kreditupplysningslagen (se t.ex. prop. 2000/01:50 s. 22). Det
finns inte anledning att anldgga ndgot annat synsétt nu. Det saknas ocksa
anledning att gora ndgon annan bedémning &n som gjordes da av behovet
att behandla denna typ av uppgifter i kreditupplysningsverksamhet.
Bestimmelserna i 6 § kreditupplysningslagen, som &r centrala for enskil-
das integritetsskydd, bor darfor — sé langt det 4r mojligt — behallas.

Som konstateras i avsnitt 6.4 mojliggor dataskyddsforordningen
bestdmmelser i1 nationell ritt som uppstéller sirskilda krav pa vilka upp-
gifter som far behandlas i en verksamhet som &r av allmint intresse
(artikel 6.2 och 6.3). Ett inforlivande av delar av forordningen i den
nationella ritten dr vidare tillatet, bl.a. om det underlattar forstielsen av
forordningen (skél 8). Det bedoms dérfor vara forenligt med dataskydds-
forordningen att i kreditupplysningslagen behalla sérskilda bestimmelser
om forbud mot behandling av kénsliga personuppgifter och uppgifter om
lagovertrddelser i kreditupplysningslagen. Bestimmelsen i 6 § forsta
stycket kreditupplysningslagen bor dock justeras sé att den anger att be-
handling av personuppgifter som avses i artikel 9.1 i dataskydds-
forordningen &r forbjuden. Hénvisningen kommer att innebéra att for-
budet mot behandling svarar mot forordningens regler. I forhallande till
vad som géller i dag kommer forbudet att omfatta &ven genetiska uppgif-
ter, biometriska uppgifter for att entydigt identifiera en fysisk person och
uppgifter om en persons sexuella ldggning.

Négon dndring av paragrafen i Ovrigt dr inte motiverad. Som Data-
inspektionen framhaller bedomer Dataskyddsutredningen att det inte
finns stod i artikel 10 i dataskyddsforordningen for att foreskriva ett
generellt forbud mot att behandla uppgifter om administrativa frihets-
berdvanden (se SOU 2017:39 s. 196). Regeringen konstaterar att det frén
integritetssynpunkt skulle vara olyckligt om behandlingen av uppgifter
om administrativa frihetsberovanden inte skulle f4 begrinsas. Regerin-
gen anser att det finns utrymme att genomfora en begrinsning av réitten



att behandla uppgifter om administrativa frihetsberovanden i kredit-
upplysningsverksamhet med stod av artikel 6.2 och 6.3. Detta innebér att
det dven i fortsdttningen bor vara forbjudet att i kreditupplysningsverk-
samhet behandla uppgifter om frikdnnande domar i brottmél och uppgift-
er om administrativa frihetsberdvanden och att Datainspektionen dven i
fortséttningen i undantagsfall bor kunna ldmna tillstand till behandling av
uppgifter om lagdvertradelser och administrativa frihetsberévanden.

6.6 Information till den registrerade

Regeringens forslag: EU:s dataskyddsforordning ska ersétta kredit-
upplysningslagens regler om fysiska personers rétt till registerbesked.
En hénvisning till dataskyddsforordningens bestimmelser om en
fysisk persons ratt till tillgdng till personuppgifter och annan
information ska tas in i kreditupplysningslagen.
Kreditupplysningslagens regler om kreditupplysningskopior ska an-
passas till dataskyddsforordningen. Anpassningen innebér att fysiska
personer dven ska fa information om
— dataskyddsombudets kontaktuppgifter, om ett sddant ombud kravs
enligt dataskyddsforordningen,

— den réttsliga grunden for behandlingen,

— vilka kategorier av personuppgifter som behandlas, varifran upp-
gifterna hamtats och hur linge uppgifterna kommer att lagras,

— mojligheten att fa tillgdng till uppgifter som ror den fysiska
personen,

— vilka kategorier av mottagare som kan ta del av personuppgifterna,
och

— mojligheten att framstélla klagomal till Datainspektionen.

I lagen ska det ocksé foreskrivas hur och nér denna information ska
ges om en kreditupplysning avseende en fysisk person limnas ut till
ett svenskt kreditinstitut eller vdrdepappersbolag eller till ett mot-
svarande utldndskt foretag for berdkning av kapitalkravet med en s.k.
internmetod.

Promemorians forslag 6verensstimmer vasentligen med regeringens.
I promemorian foreslas dock att kravet pa att ett registerbesked ska vara
skriftligt ska tas bort dven i forhallande till juridiska personer och att
kreditupplysningskopior till fysiska personer ska innehalla information
om vem som dr dataskyddsombud. I promemorians forslag anges inte att
det ar en forutsittning att ett dataskyddsombud krédvs enligt dataskydds-
forordningen.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslagen eller
har ingen invindning mot dem. Bisnode Sverige AB och UC AB av-
styrker forslaget att dataskyddsforordningen ska ersétta kreditupplys-
ningslagens regler om fysiska personers ritt till registerbesked. Bolagen
anser att kreditupplysningslagens regler bor behdllas och anpassas till
dataskyddsforordningen. Om promemorians forslag genomfors, efter-
lyser bolagen ytterligare forklaringar om hur dataskyddsférordningens
regler ska tillimpas i kreditupplysningsverksamhet, bl.a. i friga om
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mojligheten att begrdnsa antalet kostnadsfria besked och i vilken form
som besked bor lamnas. Datainspektionen anser att den foreslagna upp-
lysningsbestimmelsen bor folja dataskyddsforordningens terminologi
och hénvisa till forordningens bestimmelser om fysiska personers rétt till
tillgéng. Féretagarna motsétter sig att kravet pa skriftlighet for register-
besked till juridiska personer tas bort, eftersom det kommer att forsvéra
for foretagen.

Datainspektionen efterlyser ytterligare analys av om det dr nddvéandigt
att begrénsa rétten till information nér det géller kreditupplysningskopior,
dvs. en analys av om bestimmelserna om kreditupplysningskopior bor
behallas i kreditupplysningslagen. Om rétten till information begriansas i
forhallande till dataskyddsforordningen, anser Datainspektionen att
begrinsningen bor framga av lagtexten. CreditSafe i Sverige AB vill att
det fortydligas att reglerna om kreditupplysningskopior ersdtter data-
skyddsforordningen. Nagra remissinstanser, daribland Sveriges advokat-
samfund och UC AB, menar att det bor vara tillrdckligt att lamna kontakt-
uppgifter till dataskyddsombudet, nér ett sddant utsetts. Bisnode Sverige
AB, CreditSafe i Sverige AB och UC AB vill att kravet pa kreditupp-
lysningskopior till handelsbolag och kommanditbolag tas bort.

Skilen for regeringens forslag: Den registrerades ritt till information
och ritt till tillgdng till personuppgifter som ror honom eller henne
regleras i artiklarna 12—15 i dataskyddsforordningen. Bestimmelserna
handlar om hur och nir information och uppgifter ska ldmnas.
Bestimmelserna dr mer utforliga och ger den registrerade ritt till mer
information dn motsvarande regler i dataskyddsdirektivet (artiklarna 10—
12 a). En nyhet &r att den som &r personuppgiftsansvarig ar skyldig att
informera om att uppgifterna kan komma att vidarebehandlas for ett
annat syfte dn det som personuppgifterna samlades in for (artikel 14.4).
Aven artikel 12.1 i dataskyddsforordningen, som &Oppnar for att
information kan 1dmnas i elektronisk form eller — i vissa fall — muntligt,
saknar motsvarighet i dataskyddsdirektivet. Detsamma géller regleringen
av vilka atgdrder som kan vidtas om en begdran om information &r
uppenbart ogrundad eller orimlig (artikel 12.5).

Den registrerades réttigheter kan enligt artikel 23 i dataskyddsforord-
ningen begrinsas endast om det sker med respekt for andemeningen i de
grundldggande rittigheterna och friheterna och utgdr en nédvindig och
proportionerlig atgérd i ett demokratiskt samhélle i syfte att sdkerstilla
vissa sirskilt viktiga intressen. Ett sddant intresse kan vara en medlems-
stats viktiga ekonomiska och finansiella intressen. Artikeln motsvarar
artikel 13.1 i dataskyddsdirektivet.

I artiklarna 14.5 och 15.4 i forordningen finns mer specifika undantag
fran rétten till information. Utrymmet for undantag fran rétten till infor-
mation dr storre 1 friga om information som ska ldmnas sjdlvmant (arti-
kel 14) &n om den som ska lamnas pa begiran (artikel 15). Undantag
finns bl.a. om erhallande eller utlimnande av uppgifter uttryckligen fore-
skrivs 1 unionsritten eller den nationella ritten och denna ratt faststéller
lampliga atgdrder for att skydda den registrerades berdttigade intressen
(artikel 14.5 ¢) och om personuppgifterna maste forbli konfidentiella till
foljd av tystnadsplikt eller sekretessforpliktelser som foreskrivs i lag
(artikel 14.5 d). Av artikel 15.4 foljer att rdtten till en kopia av de person-



uppgifter som behandlas inte fir paverka andras fri- och réttigheter pé ett
menligt sétt.

Regeringen foreslar i lagrddsremissen Ny dataskyddslag generellt
tillampliga undantag frén forordningens regler om information till den
registrerade (5 kap. i den foreslagna dataskyddslagen).

Bestimmelser som genomfor dataskyddsdirektivets regler om infor-
mation till den registrerade finns i 10 och 11 §§ kreditupplysningslagen.
Fragan dr om — och i s fall hur — bestimmelserna behover dndras med
anledning av dataskyddsforordningen.

Den registrerades ritt till information pd begéran — dvs. rétten till ett
registerbesked — regleras i 10 § kreditupplysningslagen. Fysiska personer
har rétt att en géng per kalenderér fa ett besked gratis. For juridiska per-
soner giller att besked ska limnas mot skélig avgift. En begéran om ett
registerbesked ska goras skriftligen och vara egenhéndigt undertecknad.
Ritten till information i dvrigt framgér av 11 § kreditupplysningslagen,
som ger en fysisk person ritt till en skriftlig s.k. kreditupplysningskopia,
nér en kreditupplysning ldmnas ut. I stort sett ges juridiska personer sam-
ma rétt till registerbesked och handels- och kommanditbolag samma rétt
till kreditupplysningskopior som fysiska personer.

Att den registrerade far information om vilka upplysningar som limnas
ut och till vem ar vérdefullt av flera skdl — bl.a. for att det ger den en-
skilde mojlighet att kontrollera att de uppgifter som ldmnas &r korrekta,
adekvata och relevanta. Den registrerades intressen sammanfaller hir
med kreditupplysningsforetagens och kreditgivarnas. Det dr for samtliga
parter visentligt att den information som tillhandahalls i kreditupplys-
ningsverksamheten &r tillforlitlig och korrekt och att uppgifterna ér rele-
vanta for kreditbedomningen. Informationsreglerna har dérfér bedomts
utgébra en av grundvalarna for kreditupplysningslagen (se prop.
2000/01:50 s. 29).

Kreditupplysningslagens bestdmmelser om registerbesked har utfor-
mats for att uppfylla dataskyddsdirektivets krav pa information och inne-
bér inte ndgon begriansning av rétten till information i forhallande till
dataskyddsdirektivet. Nagon anledning att inféra en begransning i for-
héllande till den ytterligare information som ska lamnas enligt artikel 15 i
dataskyddsforordningen finns inte. En fysisk person bor alltsd ha samma
ritt att pa begéran fa tillgang till sina personuppgifter och annan infor-
mation i kreditupplysningsverksamhet som i annan verksamhet dér per-
sonuppgifter behandlas. Att i en sddan situation inforliva dataskydds-
forordningens regler i kreditupplysningslagen, vilket Bisnode Sverige AB
och UC AB vill, bedoms inte vara forenligt med skél 8 till forordningen
och é&r alltsd inte mojligt. Dataskyddsforordningens reglering om rétt till
tillgang till personuppgifter och annan information bor dérfor ersitta
kreditupplysningslagens regler om fysiska personers rétt till register-
besked i kreditupplysningsverksamhet.

Eftersom kreditupplysningslagen dven i fortsdttningen kommer att
innehalla bestimmelser om juridiska personers rétt till besked om vilken
information som behandlas och da informationsreglerna utgér en av
grundvalarna for kreditupplysningslagen, bor det framgd av lagen att
fysiska personer har ritt till tillgdng till sddan information enligt
dataskyddsforordningen. Som Datainspektionen pépekar bor en saddan
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upplysningsbestimmelse knyta an till dataskyddsférordningens ter-
minologi och hénvisa till de relevanta artiklarna i forordningen.

I 10 § andra stycket kreditupplysningslagen finns en bestimmelse som
paminner om att ett besked om var uppgifterna kommer ifran inte ska
lamnas om det skulle strida mot meddelarskyddet i 3 kap. 3 § tryck-
frihetsforordningen eller 2 kap. 3 § yttrandefrihetsgrundlagen. Upplys-
ningsbestimmelsen kommer framover bara att avse juridiska personers
ratt till besked, eftersom fysiska personers ritt till information regleras i
dataskyddsforordningen. Den EU-réttsliga dataskyddsregleringen inkrik-
tar dock inte pa omrédet for tryckfrihetsforordningen och yttrandefrihets-
grundlagen (se 1 kap. 7 § forsta stycket i den foreslagna dataskydds-
lagen). Dataskyddsforordningen ger ocksa en mojlighet att begrinsa rét-
ten till information om ett utlimnande skulle inverka negativt pa andras
rattigheter och friheter (artikel 15.4). Utlimnande av uppgifter kommer
darfor inte heller i framtiden att kunna ske i strid med meddelarskyddet.

Kravet 1 10 § tredje stycket kreditupplysningslagen pa att en ansdkan
om registerbesked ska goras skriftligen och vara egenhindigt underteck-
nad dr inte forenligt med artikel 15.3 i dataskyddsforordningen, som
anger att en begéran kan goras i elektronisk form. Skriftlighetskravet bor
darfor tas bort. Det bor dock framhallas att det enligt artikel 12.6 i
forordningen dr mdjligt for en personuppgiftsansvarig att begira den
ytterligare information som krévs for att kunna bekrifta den registrerades
identitet. Det kommer ddrmed dven i fortséttningen att finnas forutsatt-
ningar for att kontrollera att informationen lamnas till ritt person.

Bisnode Sverige AB och UC AB fragar hur dataskyddsforordningen i
olika avseenden ska tillimpas i kreditupplysningsverksamhet. Regerin-
gen konstaterar att de fragor som stélls handlar om en renodlad tillimp-
ning av EU-rétten. Fragorna &r inte nodvindiga att besvara for att an-
passa den svenska lagstiftningen till dataskyddsférordningen. Dessutom
ar det ytterst EU-domstolen som &r behorig att faststilla inneborden av
unionsrétten. Det dr alltsd inte mojligt att i lagstiftningsérendet gora
négra auktoritativa uttalanden om hur férordningen ska tolkas.

Ratten till registerbesked for andra dn fysiska personer behdver inte
dndras med hénsyn till dataskyddsforordningen. Kravet pa att ett register-
besked till en juridisk person ska vara skriftligt bor, som Féretagarna
framfor onskemal om, kvarsta. Ett slopande av kravet skulle f& mycket
begrinsad inverkan pa det sétt som besked lamnas pé. Kravet i 5 § tredje
stycket kreditupplysningslagen pé att forhindra otillditen insyn och be-
hovet av att sikerstilla att uppgifterna lamnas till ratt person torde nim-
ligen i de flesta fall forutsétta att besked ldmnas skriftligen. Det &r déarfor
rimligt att formkravet for juridiska personer behalls.

Ritten till information i 6vrigt framgar av 11 § kreditupplysningslagen,
som ger en fysisk person ritt till en skriftlig kreditupplysningskopia nér
en kreditupplysning ldmnas ut. Om en kreditupplysning ldmnats ut for
berdkning av kapitalkravet for kreditrisker med en s.k. internmetod, be-
hover dock information i vissa fall lamnas ut forst pd begidran. Handels-
och kommanditbolag ges i stort sett samma rétt till kreditupplysnings-
kopior som fysiska personer.

De personuppgifter som behandlas i kreditupplysningsverksamhet hér-
ror i huvudsak fran olika offentliga register. Det &r frdga om information
som samlas in frén andra kéllor &n den registrerade (artikel 14 i forord-



ningen). Dataskyddsforordningen medger hér fler undantagsmojligheter
an betriffande information som ska ldmnas pa begiran. Enligt artikel
14.5 c &r artikeln inte tilldmplig om, och i den man, erhallande eller ut-
lamnande av uppgifter uttryckligen foreskrivs i nationell rétt och denna
faststéller lampliga atgdrder for att skydda den registrerades beréttigade
intressen.

Det samlade regelverk som omgérdar kreditupplysningsverksamheten
innebdr att det i nationell ritt finns tydliga regler om erhéllande och
utlimnande av uppgifter. Regleringen finns i kreditupplysningslagen,
kreditupplysningsforordningen och i de tillstdnd att bedriva verksamhet
och villkor for denna som Datainspektionen meddelar respektive fore-
skriver. I andra forfattningar finns foreskrifter som medger for myndig-
heter att lamna ut uppgifter elektroniskt till kreditupplysningsforetag, se
t.ex. 8 § forordningen (1998:1234) om det statliga personadressregistret.
Verksamheten ar ocksa i ovrigt reglerad pé ett sddant sétt att det faststélls
lampliga atgdrder for att skydda den registrerades berittigade intressen,
bl.a. i form av bestimmelser om hur verksamheten ska bedrivas, vilken
typ av uppgifter som far respektive inte far behandlas och vem som kan
fa tillgang till dem. Regeringen beddmer att detta innebér att artikel 14 i
dataskyddsforordningen om information som ska tillhandahallas nédr
personuppgifter inte har erhéllits frdn den registrerade, i enlighet med
undantaget i artikel 14.5 c, inte behover tillimpas i kreditupplysnings-
verksamhet.

Den befintliga rétten till information nir en kreditupplysning ldmnas ut
bor dock finnas kvar. Rétten till en kreditupplysningskopia har likheter
med rétten till information enligt artikel 14.3 ¢, men ér, till skillnad fran
denna ritt, inte tillimplig bara forsta gangen personuppgifterna lamnas
ut, utan varje gang det sker. Rétten till en kreditupplysningskopia bidrar
till att skydda den registrerades berittigade intressen (artikel 14.5 ¢). Den
bidrar ocksa till att sdkerstilla en laglig och rittvis behandling i en
verksamhet av allméint intresse och beddoms dérfor vara tillaten enligt
artikel 6.2 och 6.3 i dataskyddsforordningen. Det beddms alltsd samman-
taget vara forenligt med forordningen att behélla regler i kreditupp-
lysningslagen om att den registrerade ska fa information om kredit-
upplysningens innehéll. Regeringens dverviganden innebar dock inte —
vilket Datainspektionen synes forutsétta — en begransning av den regist-
rerades réttigheter enligt artikel 23, utan har stéd i det angivna undan-
taget i artikel 14.5 ¢ och i artikel 6.2 och 6.3.

Att, som Datainspektionen och CreditSafe Sverige AB foresprékar, ha
uttryckliga foreskrifter i 11 § kreditupplysningslagen om hur paragrafen
forhaller sig till dataskyddsforordningen bedoms inte vara behovligt eller
lampligt. En sadan reglering skulle skapa osdkerhet om hur andra
bestimmelser, som med stod av artikel 6.2 och 6.3 i forordningen
anpassar tillimpningen av forordningen och som inte innehéller ndgon
motsvarande foreskrift, ska uppfattas. Paragrafens forhallande till data-
skyddsforordningen utvecklas dock i forfattningskommentaren (se
avsnitt 9.1).

En ytterligare fraga &r i vilken form informationen ska tillhandahallas.
Enligt nuvarande ordning ska det sindas ett skriftligt meddelande till den
registrerade. Kravet innebér att det finns mojlighet for enskilda att kon-
trollera att de uppgifter som ldmnas om dem é&r korrekta och fullstdndiga
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och att de regler som géller for verksamheten har iakttagits, t.ex. att den
som har mottagit kreditupplysningen har ett legitimt behov. Denna mgj-
lighet till insyn och kontroll &r viktig for skyddet av den enskildes
personliga integritet (se prop. 2009/10:151 s. 16). Genom att informa-
tionen tillhandahalls skriftligen underldttas den enskildes mojligheter att
tillgodogora sig informationen. Om den avser detaljerade eller komplice-
rade forhallanden, kan informationen vara svér att tillgodogora sig om
den limnas i annan form &n skriftlig. Skriftlighetskravet bedoms mot
denna bakgrund vara ett tillitet inslag i en atgérd for att sikerstélla en
laglig och réttvis behandling (artikel 6.2 och 6.3). Kravet bidrar ocksa till
att skydda den registrerades berittigade intressen (artikel 14.5 c). Kravet
kan alltsd behallas i svensk rétt.

Slutligen finns det i kreditupplysningslagens bestimmelser om kredit-
upplysningskopior ett undantag for vissa grundlagsskyddade offentlig-
goranden (11 § fjirde stycket). Aven detta undantag beddoms vara foren-
ligt med dataskyddsforordningen, eftersom den EU-rittsliga dataskydds-
regleringen inte inkréktar pa omradet for tryckfrihetsforordningen och
yttrandefrihetsgrundlagen (se 1 kap. 7 § forsta stycket i den foreslagna
dataskyddslagen).

En anpassning till dataskyddsforordningen bor dock gdras ndr det
géller vilka uppgifter som ska framgé av en kreditupplysningskopia. Den
nuvarande regleringen i kreditupplysningslagen motsvarar i huvudsak
ritten till information enligt dataskyddsdirektivet (jfr prop. 2000/01:50
s. 29). Dataskyddsforordningen ger en registrerad rétt till mer informa-
tion dn dataskyddsdirektivet. Ndgon anledning att inte ge registrerade rétt
till de tillkommande uppgiftskategorier som dataskyddsforordningen
foreskriver finns inte. Informationsskyldighetens omfattning bor darfor
anpassas sa att den information som ska ldmnas i tillimpliga delar mot-
svarar den som foreskrivs i artikel 14.1 och 14.2 i férordningen. Den
registrerade bor alltsd 1 framtiden dven ges information om kontaktupp-
gifter till dataskyddsombudet, den rittsliga grunden for behandlingen,
vilka kategorier av personuppgifter som behandlas, varifran uppgifterna
héamtats och hur linge de kommer att lagras, mojligheten att fa tillgdng
till uppgifter som ror den registrerade, vilka kategorier av mottagare som
kan ta del av personuppgifterna samt mojligheten att framstélla klagomal
till Datainspektionen. Det dr, som bl.a. Sveriges advokatsamfund och UC
AB pétalar, inte frdga om att dataskyddsombudet ska namnges, utan om
att ange hur ombudet kan kontaktas. Som remissinstanserna framhaller
bor skyldigheten att informera om dataskyddsombudets kontaktuppgifter
bara gilla om det enligt forordningen krévs att ett sddant utses. I vilka
fall ett dataskyddsombud behover utses framgér av artikel 37 i
forordningen.

De andra uppgiftskategorier som anges i forordningen bedoms inte
vara relevanta inom ramen for en kreditupplysning (artikel 14.1 f och
artikel 14.2 b, del av ¢, d och g). Det finns dérfor inte anledning att
inkludera dessa.

Nér en kreditupplysning lamnas ut enligt 11 § andra stycket forsta
meningen kreditupplysningslagen for berdkning av kapitalkravet for
kreditrisker med en internmetod, bor information 1dmnas om kontaktupp-
gifter till dataskyddsombudet, nir ett sadant krivs enligt artikel 37 i data-
skyddsforordningen, vilka kategorier av mottagare som kan ta del av



personuppgifterna och den rittsliga grunden for behandlingen. Ovriga
tillkommande uppgifter behover skickas endast om den som upplysnin-
gen avser begir det (se 11 § andra stycket andra meningen).

Nagra remissinstanser vill att kravet pa kreditupplysningskopior till
handelsbolag och kommanditbolag tas bort och att bestimmelserna om
kreditupplysningar for berdkning av kapitalkravet for kreditrisker ska
kunna tilldimpas i forhallande till fler kreditinstitut. Synpunkterna har inte
samband med anpassningen till dataskyddsférordningen och kriaver andra
typer av overvdganden dn de som aktualiseras hér. Det finns darfor inte
anledning att g ndrmare in pa synpunkterna.

6.7 Rittelse och begrinsning av behandling

Regeringens forslag: I kreditupplysningslagen ska det foreskrivas att
skyldigheten att vidta skéliga utredningsétgirder dven ska gélla om det
finns anledning att misstdnka att en uppgift som behandlas i kredit-
upplysningsverksamhet eller som har lamnats i en kreditupplysning
under den senaste tolvmanadersperioden har behandlats i strid med
dataskyddsforordningen. Skyldigheten att rdtta, komplettera eller
radera en uppgift ska dven gélla om det visar sig att uppgiften har
behandlats i strid med EU:s dataskyddsforordning.

En fysisk person ska p& begdran fa information om vem som har
tillstillts en réttelse eller en komplettering.

I kreditupplysningslagen ska det anges att bestimmelser om fysiska
personers ritt att begira begridnsning av behandling finns i data-
skyddsforordningen.

Promemorians forslag Overensstimmer delvis med regeringens.
Promemorian innehéller inget forslag om skyldighet att vidta utrednings-
atgdrder och att rétta, komplettera eller radera uppgifter som missténks
respektive visar sig ha behandlats i strid med dataskyddsfoérordningen.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker eller har in-
gen invindning mot forslagen. Datainspektionen efterfrigar ytterligare
analys dels av om det dr nodvandigt att begrénsa ritten till rattelse, dels
av vilken effekt rétten till radering enligt artikel 17 i férordningen far i
kreditupplysningsverksamhet. Om rétten till réttelse och radering begrin-
sas, anser inspektionen att det bor framgé av lagen att rétten dr begran-
sad. Foretagarna anser att dven juridiska personer bor ges ratt att fa veta
vilka mottagare av en kreditupplysning som har underrattats om en rattel-
se eller komplettering av uppgifter. Flera remissinstanser — bl.a. Sveriges
advokatsamfund och UC AB — stiller sig med delvis olika utgdngspunk-
ter fridgande till hur forordningens regler om begrinsning av behandling
ska tillimpas i kreditupplysningsverksamhet och hur de forhaller sig till
t.ex. kreditupplysningslagens bestimmelser om gallring. Om en rétt till
begriansning av behandling infors i kreditupplysningsverksamhet, menar
UC AB att det bor ske genom att en for verksamheten sirskilt anpassad
bestdmmelse tas in i kreditupplysningslagen.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt artiklarna 16—19 i dataskydds-
forordningen har den registrerade ritt till réttelse, radering och begrins-
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ning av behandling. I artikel 12 i forordningen finns ocksa bestimmelser
om hur och nér information ska l&dmnas samt om mojligheten att begéira
ytterligare information for att bekrifta den registrerades identitet.

Raitten till rdttelse innefattar en rétt till komplettering som &r ny i
forhéllande till dataskyddsdirektivet (jfr artikel 12 b i direktivet). Rétten
till radering motsvarar begreppet utplaning, som anvénds i dataskydds-
direktivet. Ratten till radering dr dock mer detaljerat reglerad &n rétten
enligt dataskyddsdirektivet till utplaning. Den registrerade ges vidare ratt
att i vissa fall krdva att behandlingen av personuppgifter begréinsas.
Denna begriansningsmojlighet har ersatt den dtgird som i dataskydds-
direktivet bendmns blockering. Réitten att begira att behandlingen
begrinsas innebér i forhallande till dataskyddsdirektivet en ny skyldighet
att pd begiran bevara personuppgifter och att begridnsa behandlingen
medan det utreds om det &r korrekt att behandla uppgifterna. I likhet med
dataskyddsdirektivet foreskriver forordningen att personuppgiftsansva-
riga ska informera mottagare av uppgifter om senare rittelser, raderingar
eller begriansningar, om det inte &r omdjligt eller medfér en opropor-
tionell anstringning. En nyhet &r dock att den som &r personupp-
giftsansvarig pd begéran dven ska informera den registrerade om dessa
mottagare.

Den registrerades rittigheter dr under vissa omstindigheter begrénsade.
Ritten till radering géller t.ex. inte i den utstrickning behandlingen av
personuppgifter dr nddvindig for att uppfylla en rittslig forpliktelse som
kriaver behandling enligt unionsritten eller en medlemsstats nationella
ratt, eller for att utféra en uppgift av allmént intresse eller som ett led i
myndighetsutdvning (artikel 17.3 b). Réttigheterna kan i vrigt begransas
med stod av artikel 23 i forordningen.

Rétten till réttelse, komplettering, radering och begridnsning — former
som ofta ges samlingsbeteckningen rittelse — dr enligt dataskyddsforord-
ningen parallella och sjdlvstdndiga, medan de enligt dataskyddsdirektivet
dr alternativa. Svensk sektorspecifik dataskyddsreglering innehéller sél-
lan nagra sérskilt utformade bestimmelser om rittelse, utan hénvisar i
stillet till personuppgiftslagens bestimmelser om réttelse som finns i
28 § i den lagen. I 12 § kreditupplysningslagen finns det dock sdrskilda
réttelsebestimmelser, i form av en ritt till rittelse, komplettering eller
uteslutning (utplaning med dataskyddsdirektivets terminologi), som gél-
ler i stillet for 28 § personuppgiftslagen i kreditupplysningsverksambhet.
Bestdmmelserna ger alltsd den registrerade ritt att fa uppgifter rattade,
kompletterade eller raderade, men ger till skillnad fran personuppgifts-
lagen inte den registrerade ndgon ratt till blockering. Fragan ar om
kreditupplysningslagens réttelsebestimmelser &ar forenliga med data-
skyddsforordningen och kan behallas.

Behovet av sdrskilda rittelsebestimmelser for kreditupplysningsverk-
samheten &r stort. Ménga av de uppgifter som behandlas i verksamheten
utgdr personuppgifter, och behandlingen av uppgifterna ar vanligtvis
saddan att dataskyddsforordningen kommer att vara tillimplig. Om de
uppgifter som behandlas om en fysisk person &r felaktiga, ger data-
skyddsforordningens rittelsebestimmelser ett gott skydd. Skyddet enligt
kreditupplysningslagen omfattar dock uttryckligen &ven missvisande
uppgifter. Rittelsebestimmelserna i kreditupplysningslagen dr darutdver
dven tillimpliga i andra fall, t.ex. ndr behandling sker av oriktiga eller



missvisande uppgifter om juridiska personer och uppgifterna inte utgdr
personuppgifter. Med sirskilt anpassade och enhetliga rittelsebestdm-
melser for bade juridiska och fysiska personer kan effektiviteten i verk-
samheten upprétthallas samtidigt som det sdkerstills att den information
som tillhandahélls &r tillforlitlig och korrekt och att uppgifterna ér rele-
vanta for kreditbedomningen. Det ar dérfor 6nskvért att den nuvarande
rittelseregleringen kan behallas.

Datainspektionen efterfragar ytterligare analys av dels om det ar nod-
vindigt att begrénsa rétten till réittelse pa det sétt som foreslas i prome-
morian, dels effekten av rétten till radering i kreditupplysningsverksam-
het. Regeringen anser att fragan om det dr nodvandigt att begrinsa ritten
till rittelse maste ses i det storre perspektivet — ndmligen vikten av en vil
fungerande kreditupplysningsverksamhet. Som redovisas i avsnitt 6.2
beddms bedrivandet av kreditupplysningsverksamhet utgéra en uppgift
av allmént intresse 1 dataskyddsférordningens mening. En vél fungerande
kreditupplysningsverksamhet bedoms vara av sadan betydelse for Sveriges
ckonomiska och finansiella intressen att begransningar med stéd av
artikel 23.1 e i forordningen &r mojliga. I fraga om rétten till radering
innebdr denna bedémning att férordningen medger undantag for nod-
vandig behandling enligt artikel 17.3 b.

Rittelsebestimmelserna i kreditupplysningslagen ger den enskilde rétt
till rattelse, komplettering eller radering. Bestimmelserna innebar dock
inskrdnkningar for den enskilde i forhéllande till forordningens
foreskrifter genom att rétten enligt kreditupplysningslagen forutsitter att
en uppgift behandlas i verksamheten eller har lamnats i en kreditupp-
lysning under den senaste tolvmanadersperioden och att uppgiften inte
uppenbarligen saknar betydelse for bedomningen av den registrerades
vederhiftighet i ekonomiskt hdnseende. Det finns &ven inskrdnkningar
som tar sikte pé att en uppgift offentliggjorts pa ett sddant séitt som avses
i tryckfrihetsforordningen eller yttrandefrihetsgrundlagen.

Regeringen bedomer att dessa inskrédnkningar &r sdvil nodvéandiga for
att sdkerstélla effektiviteten i kreditupplysningsverksamheten som pro-
portionella genom att de balanserar de olika intressen som gor sig gél-
lande i verksamheten. Verksamheten dr vil reglerad dven i1 Gvrigt och
regleringen beddms uppfylla de krav som i dataskyddsférordningen stills
pa en begrinsande lagstiftningsatgird (artikel 23.1 e och 23.2). I de delar
som réttelsebestimmelserna i sak aterger dataskyddsforordningens fore-
skrifter bidrar de till forstielsen av denna (skél 8 till férordningen).
Rittelsereglerna i kreditupplysningslagen bedoms darfor vara forenliga
med dataskyddsforordningen och kan behallas.

I nigra avseenden bor rittelsereglerna i kreditupplysningslagen dock
andras. Eftersom vésentliga delar av den generella dataskyddsregleringen
i framtiden kommer att finnas i dataskyddsforordningen bor skyldig-
heten, enligt 12 § forsta stycket, att vidta utredningsatgirder gélla dven
nér det finns anledning att missténka att en uppgift har behandlats i strid
med dataskyddsforordningen. P4 motsvarande sitt bor skyldigheten,
enligt 12 § andra stycket, att rétta, komplettera eller radera felaktiga eller
missvisande uppgifter dven gilla om det visar sig att en uppgift har
behandlats i strid med forordningen. En ritt for en fysisk person att pa
begiran fa information om vilka som har tillstéllts en rittelse — vilket kan
innefatta information om att en uppgift har raderats — eller en komplette-
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ring bor ocksd inforas i kreditupplysningslagen. En sddan ritt ger ett
starkt skydd for den enskilde samtidigt som informationsplikten inte &r
alltfor betungande for den som bedriver kreditupplysningsverksamheten.
Det saknas dock anledning att som en del i arbetet med att anpassa
kreditupplysningslagen till dataskyddsforordningen, som Foretagarna
vill, utstricka denna rétt dven till juridiska personer. For att tydliggora
kopplingen till rdtten till radering enligt dataskyddsforordningen bor
kreditupplysningslagens bestimmelse om ratt till uteslutning anpassas till
dataskyddsforordningens terminologi.

Det innebér att forordningens ratt till rattelse, komplettering eller
radering vid felaktig behandling av personuppgifter i kreditupplysnings-
verksamhet ska tillimpas med de inskrinkningar som framgér av kredit-
upplysningslagen. Skyldigheten att ratta, komplettera eller radera oriktiga
eller missvisande uppgifter kommer ddrmed &ven i fortsittningen bara att
omfatta uppgifter som har betydelse for beddmningen av nagons veder-
héftighet 1 ekonomiskt hinseende. Om det &r fraga om t.ex. identifie-
ringsuppgifter, finns det alltsd inte ndgon rittelse- eller underrittelse-
skyldighet. Det bor dock framhallas att det i manga fall torde finnas skél
for ett kreditupplysningsforetag att dnda rétta sddana uppgifter (se prop.
1973:155 s. 115 och 153). En allmén skyldighet att halla uppgifter som
behandlas korrekta och uppdaterade foljer dven av artikel 5.1 d i data-
skyddsforordningen. De uppgifter som behandlas i kreditupplysnings-
verksamhet hirrdr ocksa vanligen fran offentliga register som fors av
myndigheter. Eventuella felaktigheter torde ddrmed oftast ha sin grund i
en felaktig registrering i ett annat register. En registrerad kan dé astad-
komma en dndring genom att vinda sig till den registerférande myndig-
heten, varefter dndringen far genomslag dven hos kreditupplysnings-
foretagen.

Att, som Datainspektionen foresprakar, ange direkt i 12 § kreditupp-
lysningslagen att paragrafen begrinsar den registrerades réttigheter enligt
artiklarna 16 och 17 i dataskyddsforordningen bedéms inte vara behov-
ligt eller lampligt. En sddan konstruktion skulle leda till en otymplig
reglering, bl.a. eftersom paragrafen &r tillimplig d4ven vid behandling av
andra uppgifter dn personuppgifter. Hur 12 § kreditupplysningslagen
forhéller sig till dataskyddsforordningen utvecklas dock i forfattnings-
kommentaren.

Négon ratt till en begrinsning av behandlingen finns i dag inte i
kreditupplysningsverksamhet. Artikel 18 i dataskyddsforordningen, som
reglerar rétten till begrinsning, ar direkt tillimplig. Det saknas anledning
att genom nationell normgivning inskrdnka denna ritt. Det beddms
vidare inte vara forenligt med dataskyddsforordningen att — som UC AB
efterfraigar — 1 stdllet infora en for verksamheten sdrskilt anpassad
bestimmelse i kreditupplysningslagen. For att det tydligt ska framgé av
kreditupplysningslagen att fysiska personer dven har ritt att krdva att
behandlingen begrinsas bor dock en upplysningsbestimmelse om detta
inforas.

Flera remissinstanser efterlyser vigledande uttalanden i forarbetena om
inneborden av dataskyddsforordningens bestimmelser om begransning
av behandling i kreditupplysningsverksamhet. Det dr ytterst EU-dom-
stolen som ar behorig att faststdlla innebdrden av unionsrétten. Det ar
alltsé inte mojligt att i lagstiftningsdrendet gora ndgra auktoritativa utta-



landen om hur forordningen ska tolkas. Den nidrmare tillimpningen av
bestimmelserna, t.ex. i friga om vad som vid tillimpning av artikel 18.2
utgdr skdl som ror ett sddant viktigt allménintresse som kan gora fortsatt
behandling av begrinsade uppgifter mojlig, far bli en fraga for rtts-
tillimpningen. I motsats till vad nigra remissinstanser menar torde det
dock inte vara mojligt att tolka bestimmelsen som att all behandling
inom kreditupplysningsverksamhet kan fortgd, trots att uppgifterna har
begrénsats. Det bor vidare — mot bakgrund av vad som forts fram under
remissbehandlingen — framhéllas att kreditupplysningslagens bestimmel-
ser om réttelse och gallring, trots att de bedoms vara forenliga med data-
skyddsforordningen, inte har foretrdde framfor forordningens bestimmel-
ser om begrinsning av behandling. Om en registrerad motsétter sig att
uppgifter gallras eller raderas och i stéllet begir en begrénsning av deras
anvindning, har en saddan begéran alltsa foretrade framfor kreditupplys-
ningslagens foreskrifter och ska provas enligt artikel 18.

6.8 Invdndning mot behandling av personuppgifter

Regeringens bedomning: Kreditupplysningslagens bestimmelse som
innebdr att en registrerad inte har rdtt att invdnda mot behandling av
personuppgifter i kreditupplysningsverksamhet dr forenlig med EU:s
dataskyddsforordning och kan behallas.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser delar promemorians
beddmning eller har inte nagon invéndning mot den. Datainspektionen
och Umed universitet ifragasétter om en begransning av den registrerades
ritt att gora invdndningar utgér en nddvindig och proportionell atgérd
for att sdkerstélla ett viktigt mal av generellt allmént intresse. Namnda
remissinstanser — liksom Dataskydd.net — pekar pa att en mojlighet att in-
vinda inte innebér att den registrerade méste vilja mellan att antingen
vara registrerad i alla kreditupplysningsregister eller inte forekomma i
nagra. Den registrerade maste rikta en invindning mot vart och ett av de
kreditupplysningsforetag som behandlar den registrerades uppgifter och
far darigenom makt att sjélv bestimma vilka aktorer som ska fa behandla
personuppgifterna. Datainspektionen framhaller vidare att den omstén-
digheten att behandling i vissa fall kan behova fortsétta trots invindning
fran den registrerade har beaktats i dataskyddsforordningen, eftersom en
personuppgiftsansvarig som kan pavisa tvingande berittigade skédl som
vager tyngre dn den registrerades intressen far fortsdtta att behandla
personuppgifterna.

Skilen for regeringens bedomning: Enligt artikel 21.1 i dataskydds-
forordningen har den registrerade — av skél som hinfor sig till hans eller
hennes specifika situation — rétt att nir som helst gora invindningar mot
personuppgiftsbehandling som sker med artikel 6.1 e eller f som réttslig
grund — dvs. nér personuppgiftsbehandlingen dr nddvindig for att utfora
en arbetsuppgift av allmént intresse eller som ett led i myndighets-
utdvning eller for dndamal som ror ett berdttigat intresse. Den som &r
personuppgiftsansvarig far da inte ldngre behandla personuppgifterna sa-
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vida inte han eller hon kan visa tvingande berittigade skél for behand-
lingen som véger tyngre dn den registrerades intressen, rittigheter och
friheter. Den som é&r personuppgiftsansvarig far dven fortsétta att be-
handla personuppgifterna om behandlingen sker for faststdllande,
utdvande eller forsvar av rattsliga ansprak.

Regleringen i dataskyddsforordningen skiljer sig frén den i dataskydds-
direktivet pa sa sitt att det inte langre 4r den registrerade som ska ha be-
rattigade skl (artikel 14 a i dataskyddsdirektivet). I stéllet ar det den som
ar personuppgiftsansvarig som ska pévisa tvingande berittigade skél for
behandlingen som véger tyngre &n den registrerades intressen, rittigheter
eller friheter. En annan skillnad i jamforelse med direktivet dr mojlig-
heten att i nationell ritt gora undantag fran rétten att invinda mot
behandlingen. Undantag kan enligt dataskyddsforordningen goéras under
de forutsdttningar som anges i artikel 23.1. Nationella begrinsningar
maste vara nédvédndiga och proportionella och grunda sig pa nagot av de
sdrskilda skl som artikeln stéller upp.

Av 5 § fjarde stycket kreditupplysningslagen framgér att en registrerad
inte kan motsdtta sig behandling av personuppgifter om honom eller
henne i kreditupplysningsverksamhet. Datainspektionen och Umed uni-
versitet ifragasitter om en begriansning av den registrerades ritt att gora
invindningar dr nodvéandig for att sdkerstdlla ett viktigt mal av generellt
allmént intresse och da sidrskilt ett viktigt ekonomiskt eller finansiellt
intresse. De ifrigasétter ocksd om en sddan atgérd utgdr en ndodvindig
och proportionell atgird for att sékerstélla ett sddant intresse. Regeringen
anser att frigan maste ses i det storre perspektivet — ndmligen vikten av
en vil fungerande kreditupplysningsverksamhet. Den fér, som redovisas i
avsnitt 6.1 och 6.7, anses vara ett sadant allméint intresse som mdjliggdr
att begransningar far ske med stdd av artikel 23.1 e i dataskyddsforord-
ningen.

Kreditupplysningsverksamhet fungerar péd olika sétt i olika medlems-
stater. I Sverige dr verksamheten sedan lang tid vél reglerad. De register
som fors tillats innehalla bl.a. ekonomisk information som i huvudsak
kommer frén olika offentliga register om stora delar av befolkningen. En
ratt for den registrerade att invinda mot behandling skulle i grunden
fordndra forutsdttningarna for att bedriva kreditupplysningsverksamhet i
Sverige och kréva stora anpassningar av verksamheten. En sadan forén-
dring riskerar ddrmed att f4 konsekvenser for kreditgivningen och kre-
ditskyddet i samhallet (se avsnitt 6.2).

Fragan om den registrerades rétt att motsétta sig behandling i kredit-
upplysningsverksamhet har overvigts vid flera tillfillen (se bl.a. prop.
2000/01:50 s. 19-21 och SOU 1993:110 s. 135 och 136). De argument
som da fordes fram mot att den registrerade ska ha en séddan rétt har
fortfarande goda skil for sig. Det finns ett allmént intresse av att kredit-
upplysningsverksamhet kan bedrivas effektivt. Om mojligheten att be-
handla uppgifter fordndras, paverkas effektiviteten och fordyringar upp-
kommer. Det far vidare som regel forutsittas att en enskild som séker en
kredit gar med pé att uppgifter om honom eller henne ldmnas ut. Det
finns ocksé en risk for att enskilda som viljer att motsitta sig ett ut-
lamnande inte alltid inser nackdelarna med det. De flesta manniskor kan
visserligen normalt planera sin ekonomi med god framforhéllning och
sjdlva bedoma om de kommer att vara i behov av en kredit inom 6ver-



skadlig framtid. Nadgon géang i livet har dock de flesta ménniskor behov
av att snabbt kunna vidta atgirder som kriaver en kreditupplysning. Det
kan handla om att ordna med ny bostad i samband med en separation
eller betala en resa i samband med sjukdom eller dodsfall. Fa manniskor
skulle pa forhand beakta konsekvenserna i en sddan situation av att de
har invdnt mot registrering, ndmligen att de riskerar att nekas att t.ex.
hyra en ldgenhet eller fa kredit for att betala resan.

Négra remissinstanser invénder att den registrerade bor ha moéjlighet att
bestimma vilka aktorer som ska f& behandla den registrerades person-
uppgifter. Det kan dock konstateras att det inte torde finnas ndgon mgj-
lighet for en registrerad att paverka vilket kreditupplysningsforetag en
kreditgivare anlitar. En invindning som skulle goras till ett kreditupplys-
ningsforetag skulle i praktiken hindra den registrerade fran att soka
krediter hos vissa kreditgivare, utan att han eller hon skulle veta vilka
dessa kreditgivare ar. Regeringen anser att det forhallandet att en rétt att
invinda mot behandling skulle kunna fa langtgédende och svérforutsebara
konsekvenser inte bara for effektiviteten i kreditgivningen i sambhéllet
utan dven for den enskilde maste kunna beaktas i den proportionalitets-
bedémning som ska goras.

En mojlighet att invinda mot behandling av personuppgifter skulle
ocksa kunna fi konsekvenser pa lingre sikt. Aven om en person senare
medger att uppgifter om honom eller henne far samlas in igen, kan vissa
uppgifter vara svéara eller tidskrdvande att da fa fram, eftersom de inte
fdngas upp av de 16pande uppdateringar av uppgifter som kreditupplys-
ningsforetagen gor. Det giller uppgifter om utslag i mal om betalnings-
foreldgganden och tredskodomar som ligger négra ar tillbaka i tiden eller
som har undanrgjts. Det finns dérfor en risk att informationen om den
som har forhindrat att sddana uppgifter samlas in dven efter att en
invdndning har dragits tillbaka forblir ofullstindig. Det innebér att den
enskilde kan fa vinta pa kredit dven efter det att han eller hon har med-
gett att uppgifter ater far samlas in. Till detta kommer att en invéndning
mot registrering 1 manga fall inte skulle kunna beviljas, eftersom befint-
liga kreditgivare kan ha ett intresse av fortsatta kreditupplysningar for att
kunna bevaka krediterna och darfor kan pévisa skél for fortsatt behand-
ling som véger tyngre 4n den registrerades intressen i det enskilda fallet
(se t.ex. 11 § andra stycket kreditupplysningslagen). I vilken utstrackning
ett kreditupplysningsforetag kan erbjuda uppgifter om enskilda paverkar
ocksa foretagets konkurrenskraft. En ordning dér en invindning kan go-
ras hos vissa kreditupplysningsforetag men inte hos andra skulle ddrmed
paverka konkurrensen pa kreditupplysningsmarknaden. Aven dessa om-
stindigheter far betydelse for frdgan om huruvida en begrinsning av
ratten till invindning ar proportionell.

En rdtt for den registrerade att invinda mot behandlingen av person-
uppgifter om honom eller henne kan alltsa paverka effektiviteten i kredit-
upplysningsverksamheten samtidigt som den kan fi oftrutsedda och
oonskade effekter for den enskilde. Regeringen anser mot denna bak-
grund att det finns utrymme att behalla bestimmelsen i 5 § fjarde stycket
kreditupplysningslagen som en nédvéndig och proportionell begriansning
av den registrerades réttigheter. Den reglering som finns av kredit-
upplysningsverksamheten uppfyller vidare de krav som i artikel 23.2 i
dataskyddsforordningen stélls pa en begransande lagstiftningsatgérd. Be-
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stimmelsen 1 5 § fjarde stycket kreditupplysningslagen kan séledes i sak
behallas. Den bor dock anpassas sprakligt till dataskyddsférordningen.
For att underldtta for réttstillimparna bor det dven anges vilken artikel
som begransningen avser.

Ett par remissinstanser framhéller de bedomningar som Integritets-
kommittén gor i betdnkandet Sa stirker vi den personliga integriteten
(SOU 2017:52) bl.a. i fraga om behovet av att utreda fradgan om en
strykningsrétt i kreditupplysningsverksamhet. Beddmningarna har inte
sin grund i behovet av att anpassa kreditupplysningslagen till dataskydds-
forordningen. Kommitténs betdnkande har remissbehandlats och bereds
for nirvarande i Regeringskansliet.

6.9 Sékerhet vid behandling av personuppgifter

Regeringens forslag: Héinvisningen till personuppgiftslagen i kredit-
upplysningslagens regler om datasikerhet vid behandling av person-
uppgifter ska erséttas av en hédnvisning till EU:s dataskyddsforord-
ning.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har ingen invdndning mot det. Ett antal remissinstanser —
bl.a. Forvaltningsrditten i Stockholm och CreditSafe i Sverige AB — fram-
héller att tillimpningen underldttas om det 1 hdnvisningen kan klargoras
vilka artiklar i dataskyddsfoérordningen som reglerar sdkerhet vid behand-
ling av personuppgifter.

Skilen for regeringens forslag: En personuppgiftsansvarig har i
grunden samma skyldigheter enligt dataskyddsforordningen som enligt
dataskyddsdirektivet. Det handlar t.ex. om att behandlingen av person-
uppgifter ska ske pé ett korrekt och sikert sitt. I 5 § tredje stycket kredit-
upplysningslagen finns nér det giller sidkerheten vid behandling av
personuppgifter en hinvisning till 30-32 §§ personuppgiftslagen. Hén-
visningen ska ses mot bakgrund av att tredje stycket i dvrigt innehéller
bestimmelser om datasékerhet vid behandling av uppgifter om juridiska
personer. Bestimmelsen upplyser om att for behandling av person-
uppgifter giller i stéllet personuppgiftslagens bestimmelser om sékerhet.

For behandling av personuppgifter i kreditupplysningsverksamhet blir
dataskyddsforordningens bestdmmelser om sikerhet tillimpliga nér for-
ordningen borjar tillampas. Dessa bestimmelser finns foretrddesvis i for-
ordningens kapitel IV, som innehéller bestimmelser om skyldigheter for
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden. Det bor framga
direkt av kreditupplysningslagen att det finns bestimmelser om sikerhet
dven vid behandling av personuppgifter. Hanvisningen till personupp-
giftslagen i1 5 § tredje stycket kreditupplysningslagen bor dérfor erséttas
med en hinvisning till dataskyddsférordningen.

Som flera remissinstanser pekar pa kan det finnas fordelar for rétts-
tillimparna om hanvisningen anger vilka artiklar i forordningen som kan
bli tillimpliga. Dataskyddsforordningens bestdmmelser om sidkerhet &r



dock mer utforliga dn personuppgiftslagens och finns inte heller samlade
pa ett sddant sétt att en fullstdndig hdnvisning later sig goras.

6.10  Tillsyn och 6verklagande

Regeringens forslag: Det ska foreskrivas i kreditupplysningslagen att
vid tillsyn &ver sadan behandling av personuppgifter som omfattas av
EU:s dataskyddsforordning géller Datainspektionens tillsynsbefogen-
heter enligt lagen utdver de befogenheter som en tillsynsmyndighet
har enligt férordningen.

Regeringens bedémning: EU:s dataskyddsforordning kréver inga
andringar av kreditupplysningslagens regler om &verklagande.

Promemorians forslag dverensstimmer i huvudsak med regeringens.
I promemorian ges bestimmelsen som reglerar forhallandet till data-
skyddsforordningens tillsynsbestimmelser en annan utformning och
placering. Promemorian innehaller inte ndgon uttrycklig beddmning av
kreditupplysningslagens regler om 6verklagande.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker promemorians
forslag eller har ingen inviandning mot det. UC 4B menar att det inte
behovs ytterligare tillsynsbestimmelser i kreditupplysningsverksamhet.
UC AB och CreditSafe i Sverige AB anser vidare att det dr oklart vad
avsikten med och inneborden av den foreslagna bestdmmelsen ér.
Datainspektionen delar promemorians beddmning att det inte finns nigra
formella hinder mot att sdrskilt reglera fragor om tillsyn i kreditupplys-
ningslagen, men anser att det bor analyseras om det dr lampligt att ha
kvar reglerna. Inspektionen efterfragar ytterligare redogorelse for hur
bestammelserna ska tillimpas i1 praktiken. Inspektionen anser vidare att
kreditupplysningslagens overklaganderegler bor svara mot dem som
finns i forslaget till dataskyddslag.

Skilen for regeringens forslag och bedéomning: Dataskyddsforord-
ningen foreskriver — i likhet med dataskyddsdirektivet — att medlemssta-
terna ska utse en eller flera sjélvstindiga tillsynsmyndigheter som ska an-
svara for att 6vervaka tillimpningen av regleringen.

Forordningen innehéller en mer detaljerad reglering av tillsynsmyndig-
hetens roll, organisation och uppgifter dn vad dataskyddsdirektivet och
personuppgiftslagen gor (kapitel VI och VII i férordningen). Flertalet av
forordningens bestdmmelser som ror tillsynsmyndigheten géller direkt
och kraver inga kompletterande nationella bestimmelser. Andra fragor &r
i och for sig reglerade genom forordningen, men tillater ytterligare
nationell reglering. Enligt artikel 58.6 i dataskyddsforordningen far ocksa
varje medlemsstat i lagstiftning foreskriva att dess tillsynsmyndighet ska
ha ytterligare befogenheter utover dem som framgar av artikel 58.1-3.

Av lagradsremissen Ny dataskyddslag framgér att regeringen har for
avsikt att peka ut Datainspektionen som tillsynsmyndighet enligt data-
skyddsforordningen (se avsnitt 14.1.2 och 15.1) och i forslaget till ny
dataskyddslag klargdrs att inspektionens befogenheter enligt forord-
ningen dven géller vid tillsyn over efterlevnaden av bestimmelserna i
dataskyddslagen och andra forfattningar som kompletterar féorordningen
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(6 kap. 1 § i den foreslagna dataskyddslagen). En sddan ordning &r nod-
véandig for att forordningens intentioner ska fa fullt genomslag.

I kreditupplysningslagen finns tillsynsbestimmelser som pekar ut
Datainspektionen som tillsynsmyndighet over att lagen f6ljs. Eftersom
dataskyddsforordningens tillsynsbestimmelser ar direkt tillimpliga,
kommer tillsynen &ver personuppgiftsbehandling i kreditupplysnings-
verksamhet i fortséttningen sannolikt att i huvudsak ske enligt forord-
ningens bestimmelser. Det kommer alltsd inte att bli aktuellt, vilket UC
AB synes fororda, att uteslutande tillimpa kreditupplysningslagens
tillsynsbestimmelser i kreditupplysningsverksambhet.

Kreditupplysningslagens tillsynsbestimmelser bedéoms dock vara for-
enliga med dataskyddsforordningen och de kan darfor behéllas ofor-
andrade. Datainspektionen efterfrdgar en analys av om bestdmmelserna
bor vara kvar samt en ytterligare redogorelse for hur de ska tillimpas i
praktiken. Regeringen konstaterar att bestimmelserna visserligen dven
omfattar den personuppgiftsbehandling som sker i kreditupplysnings-
verksamhet. Tillsynsbestimmelserna i kreditupplysningslagen har dock
ett vidare syfte — ndmligen att reglera tillsynen 6ver de tillstand och vill-
kor som Datainspektionen kan meddela respektive foreskriva for verk-
samheten. De kan séledes ge ytterligare befogenheter for Datainspek-
tionen. Reglerna bor darfor behallas. Som dven UC AB och CreditSafe i
Sverige AB framhéller kan dubbla regleringar ibland innebédra en
osdkerhet for den som dr foremal for tillsyn. Det géller dock framst i
fraga om vilka sanktioner eller straff som kan folja av tillsynen (se dven
avsnitt 6.11). Det ar dirfor av vikt att tillsynsmyndigheten, nér det finns
anledning till det, klargér pa vilken rdttslig grund en tillsynséatgard — t.ex.
ett foreldggande om rattelse — vidtas. I manga situationer torde det dock
sakna praktisk betydelse om tillsynen utfors med stdd av dataskydds-
forordningens eller kreditupplysningslagens tillsynsbestimmelser, eller
for den delen har sin grund i bdda regelverken. Det kan t.ex. handla om
att Datainspektionen utfor en inspektion eller begér upplysningar fran ett
kreditupplysningsbolag. For att det tydligt ska framga av kreditupplys-
ningslagen att lagens tillsynsbestimmelser inte géller i stéllet for data-
skyddsforordningen bor det i lagen inforas en bestimmelse som klargor
att kreditupplysningslagens bestimmelser, vid tillsyn Over sidan
behandling av personuppgifter som omfattas av dataskyddsférordningen,
géller utover dataskyddsforordningens bestimmelser.

Datainspektionen lyfter dven frdgan om hur inspektionens beslut ska
overklagas. Av 23 § kreditupplysningslagen foljer att Datainspektionens
beslut far overklagas till allmén forvaltningsdomstol. Provningstillstand
for overklagande till kammarritten krévs endast om beslutet avser fore-
laggande av vite. Av 7 kap. 3 § i1 den forslagna dataskyddslagen foljer
daremot att provningstillstdnd vid dverklagande till kammarrétten krévs
nér det géller tillsynsmyndighetens beslut enligt dataskyddsférordningen.
Regeringen konstaterar att ett inférande av ett generellt krav pa prov-
ningstillstdnd 1 kammarrétten vid 6verklagande av beslut enligt kredit-
upplysningslagen skulle ligga vél i linje med den allménna utgéngs-
punkten att rittskipningen ska ha sin tyngdpunkt i forvaltningsrétt.
Dirigenom sitts kammarrittens kontrollerande funktion i fokus (se t.ex.
prop. 2012/13:45 s. 133). Systemet med provningstillstdind vid over-
klagande fran forvaltningsrétten till kammarrdtten har ocksé getts en i



princip allmén tillimpning (jfr t.ex. prop. 1994/95:27, prop. 1995/96:22
och prop. 1997/98:101). Négon &andring av den befintliga ordningen
kréavs dock inte med anledning av dataskyddsférordningen och négot for-
slag om att infora provningstillstdnd 1&dmnas inte i promemorian. Det sak-
nas darfor beredningsunderlag for att inom ramen for detta lagstiftnings-
drende foresld nagra dndringar i kreditupplysningslagens regler om over-
klagande.

6.11 Straff och vite

Regeringens bedomning: Kreditupplysningslagens straff- och vites-
bestimmelser ar forenliga med EU:s dataskyddsforordning och kan
behallas.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser delar promemorians
beddmning eller invdnder inte mot den. Datainspektionen delar bedém-
ningen att det inte finns nigra formella hinder mot att sirskilt reglera
frdgor om straff och vite i kreditupplysningslagen, men anser att det bor
analyseras om det dr lampligt att ha kvar reglerna. Datainspektionen
efterfragar vidare en utforligare redogorelse for hur kreditupplysnings-
lagens bestdmmelser om straff och vite ska tillimpas i praktiken.
Helsingborgs tingsrdtt anser att det bor tydliggoras med exempel hur
principen om ne bis in idem bor tillimpas i olika situationer. Finans-
bolagens Forening menar att om principen om ne bis in idem lagfists,
underldttas handldggningen och minimeras risken for misstag hos den
myndighet som hanterar ett drende. CreditSafe i Sverige AB menar att
situationen for kreditupplysningsbolagen blir réttsosdker om det i
praktiken ldmnas till Datainspektionen att bestimma enligt vilken
ordning provning ska ske.

Skillen for regeringens bedomning: En nyhet i dataskyddsforord-
ningen i forhallande till dataskyddsdirektivet och personuppgiftslagen &r
mdjligheten enligt artikel 83 att aldgga administrativa sanktionsavgifter
vid Overtrddelser av forordningen. Upprikningen i artikel 83 av vilka
Overtradelser som fOranleder sanktionsavgifter dr uttommande. Av
artikel 84 framgar att medlemsstaterna ska faststdlla regler om andra
sanktioner for Overtrddelser av forordningen, sdrskilt for Overtradelser
som inte dr foremal for administrativa sanktionsavgifter.

I lagradsremissen Ny dataskyddslag foreslar regeringen att tillsyns-
myndigheten ska fa pafora administrativa sanktionsavgifter enligt artikel
83 dven vid Svertrddelser av artikel 10 i forordningen, dvs. vid behand-
ling av uppgifter om lagovertrddelser i strid med forordningen (6 kap. 4 §
i den foreslagna dataskyddslagen). I dataskyddslagen foreslas dock inte
nagra straffrittsliga pafoljder for dvertrddelser av forordningen. Nagon
mojlighet for tillsynsmyndigheten att forena sina foreldgganden med vite
foreslas inte heller.

Fragan dr vad dataskyddsforordningens sanktionsforeskrifter och ovan
angivna forslag och overviganden innebdr for straff- och vitesbestim-
melserna i 19 och 22 §§ kreditupplysningslagen. Bestimmelserna straff-
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beldgger bl.a. behandling av kénsliga uppgifter i kreditupplysningsverk-
samhet. Straffbestimmelserna omfattar dock dven andra typer av age-
randen, t.ex. bedrivande av kreditupplysningsverksamhet utan tillstand,
brott mot villkor som Datainspektion foreskrivit for en verksamhet samt
overlatelse eller upplatelse av kreditupplysningsregister utan Datainspek-
tionens godkdnnande. Vitesbestimmelserna ger Datainspektionen moj-
lighet att foreldgga om vite, om den som bedriver verksamheten inte full-
gor vad som aligger honom eller henne t.ex. i frdga om information till
den registrerade och i frdga om réttelse av oriktiga eller missvisande
uppgifter.

Enligt skél 149 till férordningen bor medlemsstaterna kunna faststilla
bestimmelser om straffrittsliga pafoljder for overtriadelser av férordnin-
gen. Sddana pafoljder fir dven avse Overtrddelser av nationella bestdm-
melser som antagits i enlighet med och inom ramen for férordningen.
Mot den bakgrunden bedéms 19 och 22 §§ kreditupplysningslagen vara
forenliga med dataskyddsforordningen. I artikel 83 i forordningen réknas
de overtrddelser som kan foranleda sanktionsavgifter upp. Av uppréknin-
gen framgér motsatsvis att sddana avgifter kan paforas vid overtradelser
av nationella bestimmelser endast om dessa bestimmelser har antagits
med stod av kapitel IX i dataskyddsforordningen. Om kreditupplysnings-
lagens straff- och vitesbestimmelser inte lingre skulle gélla i friga om
sadan kreditupplysningsverksamhet som avser behandling av personupp-
gifter, skulle dirmed ageranden i strid med lagens regler i vissa fall inte
kunna leda till ndgra andra konsekvenser én forlust av tillstindet att be-
driva kreditupplysningsverksamhet eller skadestandsskyldighet. Bestim-
melserna i 19 och 22 §§ kreditupplysningslagen bor darfor behéllas.

CreditSafe i Sverige AB menar att situationen for kreditupplysnings-
bolagen blir rattsosiker om det ldmnas till Datainspektionen att
bestdmma enligt vilken ordning prévning ska ske.

Aven om straff- och vitesbestimmelserna i kreditupplysningslagen en-
dast avser ageranden som skett i strid med bestimmelser i kreditupplys-
ningslagen, kan det inte uteslutas att det skulle kunna uppsté en situation
dér samma agerande skulle kunna bli féremal for en sanktionsavgift en-
ligt dataskyddsforordningen. En sadan situation skulle kunna vara att
nagon bedriver kreditupplysningsverksamhet utan att ha rtt till det. Ett
sadant agerande ar straffbelagt enligt 19 § forsta stycket 1 kreditupplys-
ningslagen, men torde &ven kunna innebédra att det i verksamheten be-
handlas personuppgifter i strid med dataskyddsférordningens bestdm-
melser. En annan situation skulle kunna vara att personuppgifter inte
gallras inom den tredrsfrist som uppstills i 8 § andra stycket kreditupp-
lysningslagen. Ett sddant agerande é&r straffbelagt enligt 19 § forsta
stycket 2 kreditupplysningslagen, samtidigt som det torde kunna strida
mot principerna for behandling i artikel 5 i dataskyddsforordningen (jfr
artikel 83.5 a i forordningen).

Det kan hér konstateras att straffansvar enligt kreditupplysningslagen i
praktiken sdllan aktualiseras. Ett individuellt straffansvar forutsétter att
det kan bevisas att brottsforutsittningarna ar uppfyllda och att de ticks av
den misstinktes uppsét eller oaktsamhet. For brott som har begétts i
utdvningen av nédringsverksamhet kan en néringsidkare &lédggas foretags-
bot, som &r en sirskild réttsverkan av brott. Foretagsboten bor ha fore-
tride framfor det individuella straffansvaret vid viss mindre allvarlig



brottslighet (prop. 2005/06:59 s. 43—45). En forutséttning for foretagsbot
ar att ndringsidkaren inte har gjort vad som skiligen kan krdvas for att
forebygga brottsligheten, eller att brottet har begatts av en person i
ledande stdllning eller en person som annars haft ett sarskilt ansvar for
tillsyn eller kontroll i verksamheten (36 kap. 7 § brottsbalken). Om ett
brott som kan foranleda talan om foretagsbot har begétts av oaktsamhet
och inte kan antas foranleda annan pafoljd dn boter, far dklagaren viacka
atal endast om det dr pakallat fran allmin synpunkt (36 kap. 10a§
brottsbalken).

Det ankommer pa berérda myndigheter att i det enskilda fallet avgdra
med stod av vilka bestimmelser det dr lampligt att ingripa mot ett visst
agerande. I de mycket fé fall som det kan antas bli frdga om dir ett age-
rande skulle kunna bli féoremal for sanktioner enligt bade dataskydds-
forordningen och kreditupplysningslagen méste den myndighet som han-
terar drendet, oavsett om det dr en domstol, Datainspektionen eller ndgon
annan myndighet, handlagga drendet med hénsyn till principen om ne bis
in idem. Principen innebér en rdttighet att inte bli lagford eller straffad
tva génger for samma sak och kommer till uttryck i bade artikel 4.1 i
sjunde tillaggsprotokollet till Europeiska konventionen angaende skydd
for de méanskliga réttigheterna och de grundliggande friheterna (Europa-
konventionen) och artikel 50 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna (EU:s réttighetsstadga). Négra sérskilda reg-
ler kring handldggningen behdver inte inforas. I stéllet far den befintliga
principen beaktas vid handliggningen av varje enskilt drende med
utgangspunkt i drendets sérskilda omstidndigheter (jfr prop. 2014/15:57
s. 51 och 52).

Nagra remissinstanser efterfragar fortydliganden av hur principen om
ne bis in idem ska tillimpas i olika situationer. Med hénsyn till att beslut
om sanktionsavgift fattas av Datainspektionen — medan straffansvar
forutsitter anmélan till polis eller &klagare — torde frigan om sanktions-
avgift i manga fall komma att aktualiseras forst. Syftet med att infora
sanktionsavgifter &r just att skapa en effektiv sanktionsform. Det &r vik-
tigt att Datainspektionen i forekommande fall uppmérksammar berdrda
myndigheter, ndrmast domstolen och aklagaren, pa det forhallandet att ett
agerande dr foremal for provning i saval ett straffréttsligt som ett admi-
nistrativt forfarande. Pé detta sitt kan myndigheterna beakta principen i
sin handlaggning.

Med hénvisning till det anforda kan det konstateras att dataskydds-
forordningens bestimmelser om administrativa sanktionsavgifter inte
medfor nagot behov av dndringar i kreditupplysningslagen.

6.12 Skadestand

Regeringens forslag: 1 kreditupplysningslagen ska det i frdga om en
registrerads rétt till skadestdnd foreskrivas att for sddan behandling av
personuppgifter som omfattas av EU:s dataskyddsforordning géller
forordningens bestimmelse om skadestind i stéllet for kreditupp-
lysningslagens bestimmelser.
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Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker promemorians
forslag eller lamnar det utan invdndning. Bisnode Sverige AB och UC AB
avstyrker att den foreslagna bestimmelsen infors, eftersom den, enligt
bolagen, &r oklar och svartillimpad. Om forslaget laggs fram, anser UC
AB att det bor fortydligas hur dataskyddsforordningens och kreditupp-
lysningslagens ersittningsbestimmelser forhaller sig till varandra. Aven
Justitiekanslern uppmirksammar denna fragestéllning. Datainspektionen
delar bedomningen att det inte finns ndgra formella hinder mot att sér-
skilt reglera fragor om skadestand i kreditupplysningslagen, men anser
att det bor analyseras om det ar lampligt att ha kvar reglerna. Datainspek-
tionen efterfragar vidare en tydligare redogorelse for hur kreditupplys-
ningslagens bestimmelser om skadestand ska tillimpas i praktiken.

Skilen for regeringens forslag: Personuppgiftsansvarigas och person-
uppgiftsbitrddens ansvar och registrerades ritt till erséttning regleras i
artikel 82 i dataskyddsforordningen. Négon mdjlighet till nationella
undantag fran rétten till erséttning finns inte.

Enligt 21 § kreditupplysningslagen ska den som bedriver kreditupplys-
ningsverksamhet ersétta skada och kriankning som till f61jd av verksam-
heten tillfogas ndgon genom otillborligt intrdng i1 hans eller hennes per-
sonliga integritet eller genom att oriktig uppgift limnas om honom eller
henne, om inte den som bedriver verksamheten kan visa att tillborlig om-
sorg och varsamhet har iakttagits. Skadestandssanktionen i 21 § kredit-
upplysningslagen &r alltsé kopplad till aktsamhetskraven i 5 § kreditupp-
lysningslagen. Utformningen av 5 § kreditupplysningslagen innebér att
skadestandsbestimmelsen i 48 § personuppgiftslagen ska tillimpas vid
sadan behandling av personuppgifter i kreditupplysningsverksamhet som
gOrs 1 strid med 9 § a, b och d-h i den lagen. Om behandlingen ddremot
gors 1 strid med bestimmelserna i kreditupplysningslagen, géller 21 §
kreditupplysningslagen (se prop. 2000/01:50 s. 17).

En fraga som Datainspektionen tar upp ér vad artikel 82 i dataskydds-
forordningen innebédr for kreditupplysningslagens skadestdndsbestim-
melse. I avsnitt 6.3 foreslds att hdnvisningen 1 5 § forsta stycket andra
meningen kreditupplysningslagen till personuppgiftslagens bestimmelser
ska ersittas av en hédnvisning till artikel 5 i dataskyddsforordningen.
Utformningen av 5 § kreditupplysningslagen forblir ddrmed i sak vdsent-
ligen oférandrad. All behandling av uppgifter som sker i kreditupplys-
ningsverksamhet kommer inte att omfattas av dataskyddsforordningen.
Om den nuvarande skadestandsregleringen i 21 § skulle tas bort, kan det
inte uteslutas att vissa overtradelser av kreditupplysningslagen inte skulle
kunna leda till skadestand for en enskild som har orsakats skada. Liksom
5§ forsta stycket forsta meningen kreditupplysningslagen kan regle-
ringen i 21 § forsta meningen fylla en funktion vid behandling som inte
omfattas av dataskyddsforordningen, t.ex. vid behandling av uppgifter
om juridiska personer och i frdga om viss manuell behandling.
Regeringen anser dérfor att bestimmelserna om skadestind i kredit-
upplysningslagen bor finnas kvar.

Dataskyddsforordningen kommer dock att fordndra bestimmelsens
tillimpningsomrade. Bestimmelsen i 48 § personuppgiftslagen géller
bara vid behandling av personuppgifter i strid med bestimmelserna i den
lagen. Skadestandsansvaret enligt artikel 82 i dataskyddsforordningen



omfattar daremot — utdver behandling som strider mot férordningen —
dven behandling som strider mot en medlemsstats nationella rtt med
ndrmare specifikation av forordningens bestimmelser (skil 146 till for-
ordningen). Artikel 82 i1 forordningen kan alltsd komma att reglera
skadestandsansvaret i kreditupplysningsverksamhet i situationer nér
behandlingen gors med stdd av bestimmelser i kreditupplysningslagen,
under forutséttning att det &r fraga om en behandling som omfattas av
dataskyddsforordningen. I motsats till Bisnode Sverige AB och UC AB
anser regeringen att det bor klargoras i lagen.

Négra remissinstanser — bl.a. Justitiekanslern och Datainspektionen —
menar att det dr osdkert hur skadestdndsregleringarna i kreditupp-
lysningslagen och dataskyddsforordningen forhaller sig till varandra.
Avsikten ir inte att de tva regleringarna ska vara tillimpliga parallellt.
Ett ansprak pa erséttning for en personuppgiftsbehandling som omfattas
av dataskyddsforordningen prévas enligt artikel 82 i dataskydds-
forordningen. I andra fall provas anspréket enligt 21 § forsta stycket
kreditupplysningslagen.

6.13 Automatiserat beslutsfattande

Regeringens bedomning: Bestimmelserna om automatiserat besluts-
fattande 1 EU:s dataskyddsforordning kraver inte nagra lagédndringar
pa familjeréttens och den allménna formdgenhetsrittens omraden.

Promemorians bedéomning: Promemorian innehaller inte nidgon ut-
trycklig bedomning av behovet av lagidndringar med anledning av data-
skyddsforordningens bestimmelser om automatiserat beslutsfattande. I
promemorian gors dock den Overgripande beddmningen att de forslag
som ldamnas ér tillriackliga for att anpassa regleringarna pa familjeréttens
och den allmédnna formogenhetsrittens omréden till dataskyddsforord-
ningen.

Remissinstanserna: Nagra remissinstanser, déribland Sveriges advo-
katsamfund och UC AB, vécker frigan om huruvida dataskyddsforord-
ningens regler om automatiserat beslutsfattande (artikel 22) &r tillimpliga
i kreditupplysningsverksamhet. Svensk Inkasso menar att ndgra automati-
serade beslut som paverkar gildendrens rittsliga stillning inte fattas i in-
kassoverksamhet, men uttrycker en oro for att de automatiserade pro-
cesser som anvinds i verksamheten ska uppfattas som ett automatiskt
beslutsfattande i dataskyddsforordningens mening och vill dérfor att det
klargors i lag att automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering, far
forekomma i inkassoverksamhet. Enligt Umed universitet kan det finnas
anledning att utreda hur bestimmelserna om automatiserat besluts-
fattande ska hanteras vid kreditprovning.

Skillen for regeringens forslag: Av artikel 22 i dataskyddsforord-
ningen framgér att den registrerade ska ha ratt att inte bli foremal for
beslut som grundas enbart pd automatiserad behandling, inbegripet
profilering, om beslutet har rttsliga foljder for den registrerade eller pa
liknande sitt i betydande grad paverkar honom eller henne. Det sagda
géller dock inte om beslutet
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— dr nddvéandigt for ingéende eller fullgérande av ett avtal mellan den
registrerade och den som &r personuppgiftsansvarig (a),

— tillats enligt unionsrdtten eller enligt en medlemsstats nationella rétt
och som faststiller lampliga atgérder till skydd for den registrerades
rattigheter, friheter och berittigade intressen (b), eller

— grundar sig pa den registrerades uttryckliga samtycke (c).

I fall som avses i a och ¢ ska den som dr personuppgiftsansvarig
genomfora lampliga atgérder for att sdkerstdlla den registrerades réttig-
heter, friheter och rittsliga intressen — atminstone rétten till personlig
kontakt med den som ar personuppgiftsansvarig for att kunna uttrycka
sin asikt och bestrida beslutet. I skdl 71 anges som exempel péd sédana
automatiserade beslut som omfattas av artikel 22 automatiserade avslag
pa kreditansokningar online eller e-rekrytering utan personlig kontakt.

Rétten att motsétta sig automatiskt individuellt beslutsfattande finns
dven 1 artikel 15 i dataskyddsdirektivet, som i svensk ritt har genomforts
genom 29 § personuppgiftslagen.

Det finns inte ndgra bestimmelser om automatiserat beslutsfattande
vare sig i kreditupplysningslagen eller inkassolagen. Négra automatise-
rade beslut med rattsliga foljder eller som i betydande grad péverkar den
registrerade torde inte heller fattas i kreditupplysnings- eller inkasso-
verksamhet. I kreditupplysningsverksamhet forekommer visserligen att
ett profilerat kreditbetyg riknas fram och ldmnas ut som en del av en
kreditupplysning. Det &r dock kreditgivaren som fattar beslut om att be-
vilja eller avsla krediten (se Aven Ds 1998:44 s. 43). Aven i inkassoverk-
samhet anvdnds automatiserade processer med inslag av profilering. De
automatiserade processerna péaverkar dock inte gildendrens rittsliga
stéllning och det automatiska forfarandet syftar snarast till att skilja ut de
drenden dir en for den enskilde mindre ingripande indrivningsétgérd kan
vidtas. Vid kreditgivning torde automatiserade avslagsbeslut i framtiden i
manga fall vara mojliga med stdd av ett uttryckligt samtycke fran den
registrerade i kombination med éatgérder som ger den registrerade en rétt
till personlig kontakt med den som &r personuppgiftsansvarig (artikel
22.1 ¢ och 22.3). Nagon anledning att utreda den fragan, vilket Umed
universitet ar inne pa, finns enligt regeringens mening inte.

Mot denna bakgrund bedéms dataskyddsforordningens bestdmmelser
om automatiserat beslutsfattande inte krdva ndgra lagdndringar pa
familjeréttens och den allménna féormogenhetsrittens omraden.

6.14  Overforing av personuppgifter till tredjeland

Regeringens forslag: I lagen om 1996 ars Haagkonvention finns en
bestimmelse om tillstdnd att dverfora personuppgifter till tredjeland.
Hénvisningen i den bestimmelsen till personuppgiftslagen ska tas
bort.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna: Endast Datainspektionen yttrar sig sirskilt dver
forslaget. Inspektionen avstyrker forslaget i dess nuvarande utformning



med hénvisning till att artikel 49.1 d i dataskyddsfoérordningen inte ger
mojlighet att i nationell ratt generellt tillata dverforing till tredjeland.

Skilen for regeringens forslag: 1 10 § lagen (2012:318) om 1996 ars
Haagkonvention finns en bestimmelse som anger att en svensk myndig-
het, trots forbudet mot overforing i 33 § personuppgiftslagen, far fora
over personuppgifter till en myndighet i ett land utanfor Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet, om det behdvs for att den myndigheten ska
kunna Overviga en nodvéndig atgérd enligt 1996 ars Haagkonvention.
Konventionen reglerar fragor om forédldraansvar och atgérder till skydd
for barn och syftar till att forbéttra skyddet for barn i internationella
situationer. Samtliga EU:s medlemsstater ar anslutna till konventionen.
Grunden for undantaget i 10 § lagen om 1996 ars Haagkonvention ér att
undantaget behdvs med hénsyn till ett viktigt allmént intresse (35 § andra
stycket personuppgiftslagen jamford med artikel 26.1 d i dataskydds-
direktivet). Samarbetet enligt konventionen har alltsd bedomts vara ett
sadant viktigt allmént intresse som motiverar ett undantag fran huvud-
regeln i 33 § personuppgiftslagen om forbud mot dverforing av person-
uppgifter till tredjeland (se prop. 2011/12:85 s. 49).

Overforing av personuppgifter till tredjelinder och internationella
organisationer kommer framdver att regleras av kapitel V 1 dataskydds-
forordningen. Det innebidr att en Overforing av personuppgifter till ett
tredjeland i1 framtiden kommer att kunna ske under de forutsittningar
som anges ddr. Om det inte finns nagot beslut om adekvat skyddsniva
(artikel 45) eller vidtagna lampliga skyddsatgérder (artikel 46), kommer
en Overforing till ett tredjeland att vara mdjlig om den dr nédvéindig av
viktiga skél som ror allménintresset (artikel 49.1 d). Detta géller dock
endast under fOrutsittning att allménintresset dr erkdnt i unionsritten
eller i den nationella rdtt som den som &r personuppgiftsansvarig
omfattas av (artikel 49.4).

Nér dataskyddsforordningen borjar tilldmpas, adr 10 § i lagen om 1996
ars Haagkonvention inte lingre nddvindig. Overforingen kan ske direkt
med stod av dataskyddsforordningen. Lagens bestdmmelse fyller dock
fortfarande en funktion genom att den klargér for myndigheterna nér
forutsédttningarna for en dverforing av uppgifter till ett tredjeland ar upp-
fyllda. Regeringen bedomer att en sadan klargoérande bestimmelse &r
tillaten enligt artikel 6.2 och 6.3 i dataskyddsforordningen och att den bor
behallas. Eftersom personuppgiftslagen kommer att upphivas, bér dock
hénvisningen till den lagen tas bort.

7 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Lagindringarna ska tridda i kraft den 25 maj
2018.

Regeringens bedomning: Det behdvs inte nagra dvergangsbestim-
melser.
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Promemorians forslag och beddmning Overensstimmer med
regeringens.

Remissinstanserna: Remissinstanserna yttrar sig inte sérskilt over
forslaget eller bedomningen.

Skilen for regeringens forslag och bedomning: Dataskyddsforord-
ningen borjar tillimpas den 25 maj 2018. De anpassningar till data-
skyddsforordningen som foreslas bor trida i kraft samma dag som for-
ordningen borjar tillimpas.

Andringarna i 6 och 11 §§ kreditupplysningslagen innebir att det
straffbara omradet enligt 19 § samma lag i viss man utvidgas. P4 mot-
svarande sitt utvidgas forutsittningarna enligt 22 § kreditupplysnings-
lagen att doma ut vite till f6ljd av dndringarna i 11 och 12 §§ i lagen.
Straff- och vitesbestimmelserna far inte ges retroaktiv verkan. Detta
foljer av allménna principer och behdver inte regleras i ndgon 6vergangs-
bestdmmelse.

Dataskyddsforordningens bestimmelser om skadestind kommer att
tillimpas pa Overtrddelser av forordningen och nationell ritt som kom-
pletterar forordningen. Bestimmelserna kommer alltsa inte att tillimpas i
fraga om skadefall som intraffar innan forordningen borjar tillimpas. I
sddana fall far hittillsvarande skadestdndsbestimmelser tillimpas. Det far
anses folja av allminna rittsgrundsatser och behover inte heller regleras i
sirskilda overgangsbestimmelser (jfr prop. 1972:5 s. 593).

8 Konsekvenser

Regeringens bedéomning: Genom dataskyddsforordningen stérks
enskildas réttigheter vid personuppgiftsbehandling samtidigt som nya
krav stélls pd myndigheter, foretag och organisationer som behandlar
personuppgifter.

Forslagen i lagrddsremissen beddoms medfora kostnader for kredit-
upplysningsforetagen. Forslagen bedoms inte foranleda nagra kost-
nader for andra enskilda eller det allmédnna.

Forslagen innebér inte ndgra negativa effekter for foretagens arbets-
forutséttningar, konkurrensforméga eller villkor i1 dvrigt. Forslagen har
inte ndgon paverkan pd vare sig jamstédlldheten mellan mdn och
kvinnor eller mojligheten att nd de integrationspolitiska malen. For-
slagen har inte heller nagra sociala eller miljomassiga konsekvenser.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna delar promemorians
bedomning eller ldmnar den utan invdndning. Smaforetagarnas
Riksforbund efterlyser en utvecklad konsekvensbeskrivning.

Skilen for regeringens bedomning: Genom dataskyddsforordningen
starks enskildas rattigheter vid personuppgiftsbehandling. Ett exempel pa
detta ar att forordningen stiller strangare krav pa att den som behandlar
personuppgifter ska informera om hur enskildas personuppgifter hante-



ras. Ett annat exempel ér att forordningen innehaller mer utforliga regler
for nér uppgifter kan raderas.

Forslagen i1 lagrddsremissen innebér att kreditupplysningslagen och
lagen om 1996 ars Haagkonvention anpassas till dataskyddsfor-
ordningen. Forslagen medfor i sig inte nigra ytterligare forstarkningar av
enskildas réttigheter eller ytterligare krav pa myndigheter, foretag och
organisationer som behandlar personuppgifter jimfort med de réttigheter
och krav som dataskyddsforordningen medfor. Jimfort med géllande
ordning stirker dock forslagen enskildas réttigheter i kreditupplysnings-
verksamhet. Ytterligare krav kommer att stillas pd kreditupplysnings-
bolagen att lamna information till enskilda.

Forslagen beddms medfora kostnader framst for kreditupplysnings-
foretagen, som behdver anpassa sin verksamhet. Det &dr inte mdjligt att
berdkna kostnadernas storlek, eftersom det inte gar att sdrskilja kost-
naderna for anpassningarna frén de kostnader som anpassningen till data-
skyddsforordningen kréver. Forslagen bedoms inte medfora nagra 6kade
kostnader for andra enskilda eller det allménna.

Forslagen bedoms inte innebdra nagra negativa effekter for foretagens
arbetsforutsittningar, konkurrensformaga eller villkor i 6vrigt. De be-
doms inte ha ndgon paverkan pa vare sig jaimstédlldheten mellan mén och
kvinnor eller mdjligheten att né de integrationspolitiska mélen. Forslagen
bedoms inte ha nagra sociala eller miljoméssiga konsekvenser.

9 Forfattningskommentar

9.1 Forslaget till lag om dndring 1
kreditupplysningslagen (1973:1173)

Inledande bestimmelser

1 a§ Denna lag innehdller, i den del den avser behandling av personuppgifter,
bestimmelser som kompletterar Europaparlamentets och rdadets forordning (EU)
2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifier och om det fria flodet av sadana uppgifier och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmdin dataskyddsférordning), hir bendmnd
EU:s dataskyddsforordning.

Vid sadan behandling av personuppgifier som omfattas av EU:s data-
skyddsforordning giller dven lagen (2018:000) med kompletterande bestimmel-
ser till EU:s dataskyddsforordning och foreskrifter som har meddelats i anslut-
ning till den lagen, om inte annat foljer av denna lag eller foreskrifter som
regeringen har meddelat i anslutning till lagen.

Paragrafen, som &r ny, upplyser om kreditupplysningslagens forhallande
till EU:s dataskyddsforordning och forslaget till lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s dataskyddsforordning (den foreslagna data-
skyddslagen). Overvigandena finns i avsnitt 6.1.

Av forsta stycket framgéar att kreditupplysningslagen innehaller
bestimmelser som kompletterar dataskyddsférordningen. Dataskydds-
forordningen kommer, nir den bdrjar tillimpas, att vara direkt tillamplig.
Den blir med andra ord automatiskt en del av den svenska réttsord-

49



50

ningen. I vissa avseenden forutsatter eller tilldter dataskyddsforordningen
att det i nationell rétt finns bestimmelser som kompletterar férordningen,
antingen i form av preciseringar eller i form av undantag. Kreditupplys-
ningslagens bestimmelser utgér, i de delar de avser behandling av
personuppgifter, sddana kompletterande bestimmelser. I 5 § andra styc-
ket och i 8 § finns foreskrifter om &ndamal respektive gallring, som
preciserar artikel 5 1 dataskyddsfoérordningen. Ytterligare bestimmelser
som i olika avseenden preciserar forordningen finns bl.a. i 6, 7 och 9 §§,
medan det i 5 § fjarde stycket ochi 11 och 12 §§ finns bestimmelser som
i ndgot avseende innebdr undantag fran forordningens reglering.

I andra stycket upplyses om att den foreslagna dataskyddslagen och
foreskrifter som har meddelats i anslutning till den lagen géller for be-
handling av personuppgifter i kreditupplysningsverksamhet, om inte
annat foljer av kreditupplysningslagen eller av en forordning som
meddelats i anslutning till lagen. I den foreslagna dataskyddslagen finns
bestimmelser som kan komma att tillimpas i kreditupplysningsverk-
samhet. Det giller t.ex. foreskrifter om tystnadsplikt for dataskydds-
ombud (1 kap. 8 §) och om anvidndningen av person- och samordnings-
nummer (3 kap. 10 §). Dataskyddslagen innehaller d4ven generella be-
gransningar av den registrerades rittigheter (5 kap. 1 och 2 §§). Den
innehaller ocksa processuella bestimmelser (6 och 7 kap.).

Verksamhetens bedrivande m.m.

5 § Kreditupplysningsverksamhet ska bedrivas sé att den inte leder till otillbor-
ligt intrang 1 personlig integritet genom innehallet i de upplysningar som for-
medlas eller pa annat sitt eller till att oriktiga eller missvisande uppgifter lagras
eller lamnas ut. For sddan behandling av personuppgifter som omfattas av EU:s
dataskyddsforordning giller i stéllet artikel 5 i den forordningen.

Uppgifter om fysiska personer fir samlas in endast for kreditupplys-
ningsédndamal.

Vid helt eller delvis automatiserad behandling av uppgifter om juridiska
personer ska den som bedriver kreditupplysningsverksamhet vidta lampliga tek-
niska och organisatoriska sdkerhetsatgérder for att hindra att behandlingen sker
pa ett otillatet sdtt och att uppgifterna utsétts for otilldten insyn. Bestimmelser
om sdkerheten vid behandling av personuppgifter finns i EU:s dataskyddsforord-
ning.

1 kreditupplysningsverksamhet far personuppgifter behandlas utan samtycke.
Den registrerade har inte rdtt att géra invindningar enligt artikel 21.1 i EU:s
dataskyddsforordning mot behandlingen.

Andra stycket tillampas inte i den utstrackning det skulle strida mot bestdm-
melserna i tryckfrihetsforordningen eller yttrandefrihetsgrundlagen.

I paragrafen finns bestimmelser om hur kreditupplysningsverksamhet
ska bedrivas. Overviigandena finns i avsnitt 6.3, 6.8 och 6.9.

I den andra meningen i forsta stycket ersétts hanvisningen till person-
uppgiftslagen (1998:204) med en hdnvisning till dataskyddsfoérordningen.
For sadan behandling av personuppgifter som omfattas av dataskydds-
forordningen géller alltsd inte de allménna krav péd kreditupplysnings-
verksamhet som finns i forsta meningen, utan i stillet de principer for be-
handling av personuppgifter som foreskrivs i artikel 5 i1 férordningen. Av
den artikeln framgar bl.a. att uppgifter ska samlas in for sirskilda, ut-
tryckligt angivna och berittigade &ndamél och att uppgifter inte far for-



varas i en form som mojliggor identifiering av den registrerade under
langre tid 4n vad som dr nddvandigt for de &ndamal for vilka uppgifterna
behandlas. Foreskrifter som kompletterar artikel 5 i dessa delar finns i
5 § andra stycket respektive 8 §. De allmdnna kraven i forsta meningen
ar fortsatt tilldimpliga utanfor dataskyddsforordningens tillimpningsom-
rade, t.ex. for behandling av uppgifter om juridiska personer och for
saddan behandling av personuppgifter som inte omfattas av dataskydds-
forordningen (dvs. i praktiken manuell behandling av personuppgifter
som inte ingér eller kommer att inga i ett register).

Aven i andra meningen i tredje stycket ersitts hinvisningen till
personuppgiftslagen med en hidnvisning till dataskyddsforordningen. Av
hénvisningen framgar att bestimmelser om sikerheten vid behandling av
personuppgifter finns i dataskyddsforordningen (frédmst i kapitel IV).

1 fjdrde stycket, som bl.a. reglerar ritten att invdnda mot behandlingen
av personuppgifter i kreditupplysningsverksamhet, tas hinvisningen till
personuppgiftslagen bort. Vidare anpassas terminologin till dataskydds-
forordningen och den berérda artikeln i forordningen anges. Anpass-
ningen av terminologin innebdr inte nagon fordndring 1 sak.
Begrinsningen av rétten att invinda mot behandling har stdd i artikel 23 i
dataskyddsforordningen.

Hianvisningarna till dataskyddsforordningen avser forordningen i den
vid varje tidpunkt géillande lydelsen, s.k. dynamiska hénvisningar.

Kiinsliga uppgifter m.m.

6 § Personuppgifter som avses i artikel 9.1 i EU:s dataskyddsforordning (kdins-
liga personuppgifter) far inte behandlas i kreditupplysningsverksamhet.

Uppgifter om lagovertrddelser som innefattar brott, domar i brottmél, straff-
processuella tvangsmedel eller administrativa frihetsberdvanden far inte utan
medgivande av Datainspektionen behandlas i kreditupplysningsverksamhet. Ett
medgivande far ldmnas endast om det finns synnerliga skdl for det.

Andra stycket hindrar inte att uppgifter om betalningsforsummelser, kredit-
missbruk eller ndringsforbud behandlas i kreditupplysningsverksamhet.

Paragrafen reglerar bl.a. behandlingen av kénsliga personuppgifter och
uppgifter om lagdvertriidelser i kreditupplysningsverksamhet. Over-
vigandena finns i avsnitt 6.5.

Forsta stycket anpassas till artikel 9.1 i dataskyddsforordningen. Det
innebér att forbudet mot att behandla kdnsliga personuppgifter i kredit-
upplysningsverksamhet utvidgas till att omfatta &ven uppgifter om
sexuell ldggning och om genetiska och biometriska uppgifter.

Ovriga dndringar ir sprikliga eller redaktionella.

Hanvisningen till dataskyddsforordningen avser forordningen i den vid
varje tidpunkt gillande lydelsen, en s.k. dynamisk hianvisning.

Registerbesked

10 § En juridisk person har ritt att mot skélig avgift hos den som bedriver
kreditupplysningsverksamhet fa skriftligt besked om huruvida det i verksamheten
behandlas uppgifter om den juridiska personen. Behandlas sddana uppgifter ska
besked lamnas om

a) vilka uppgifter som behandlas,

b) dndamdlen med behandlingen, och
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¢) till vilka mottagare eller kategorier av mottagare som uppgifierna limnas ut.

Forsta stycket tillimpas inte i den utstrickning det skulle strida mot bestdm-
melserna i tryckfrihetsforordningen eller yttrandefrihetsgrundlagen.

Bestimmelser om en fysisk persons rdtt till tillgang till personuppgifter och
annan information finns i artiklarna 12 och 15 i EU:s dataskyddsforordning.

I paragrafen behandlas ritten till registerbesked. Overviigandena finns i
avsnitt 5.7.

Andringen i forsta stycket innebir att regleringen om fysiska personers
ratt till registerbesked tas bort. Bestimmelserna om registerbesked kom-
mer alltsd bara att tilldimpas i forhdllande till juridiska personer. Detta
som en f6ljd av att fysiska personers ritt till information som svarar mot
ett registerbesked kommer att regleras i dataskyddsforordningen (se
forfattningskommentaren till tredje stycket).

I det nya tredje stycket upplyses om att dataskyddsférordningen ar
tillamplig i frdga om en fysisk persons rétt att fi tillgdng till person-
uppgifter och viss annan information. Dar regleras vilken information
som ska tillhandahallas, hur den ska begéras och i vilken form den ska
lamnas. Dataskyddsforordningen tillimpas dock inte i den utstrdckning
som det skulle strida mot tryckfrihetsférordningen och yttrandefrihets-
grundlagen (se 1 kap. 7 § i den foreslagna dataskyddslagen). Utldmnande
av uppgifter kommer darfor inte heller i framtiden att kunna ske i strid
med meddelarskyddet i 3 kap. 3 § tryckfrihetsforordningen eller 2 kap.
3 § yttrandefrihetsgrundlagen.

Héanvisningen till dataskyddsforordningen avser forordningen i den vid
varje tidpunkt géllande lydelsen, en s.k. dynamisk hdnvisning.

Kreditupplysningskopia

11 § Nar en kreditupplysning om en fysisk person lamnas ut, ska till den som
avses med upplysningen samtidigt och kostnadsfritt sdndas ett skriftligt med-
delande om

1. vem som bedriver kreditupplysningsverksamheten och kontaktuppgifter till
dataskyddsombudet, om ett sadant ombud krivs enligt artikel 37 i EU:s
dataskyddsforordning,

2. andamélen med och den rdttsliga grunden for behandlingen,

3. vilka kategorier av personuppgifter som behandlas, varifrdin uppgifterna
hdmtats och hur ldnge uppgifterna kommer att lagras,

4. de uppgifter, omdomen och rad som upplysningen innehdller om honom
eller henne,

5. mojligheten att fa tillgang till och rittelse av de uppgifter som rér honom
eller henne,

6. vilka kategorier av mottagare som kan ta del av personuppgifterna och vem
som har begdrt upplysningen, och

7. mojligheten att framstdlla klagomdl till Datainspektionen.

Om kreditupplysningen l&mnas ut till ett svenskt kreditinstitut eller virde-
pappersbolag, eller till ett motsvarande utldndskt foretag, for att anvéndas endast
som underlag for berékning av kapitalkravet for kreditrisker med en sddan metod
som avses i artikel 143.1 i Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr
575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och vérde-
pappersforetag och om éndring av forordning (EU) nr 648/2012, far meddelandet
sdndas senare men utan onddigt drojsmaél och begrénsas till information enligt
forsta stycket 1, 2 och 6. Om den som avses med upplysningen begér det, ska
dven information enligt 3, 4, 5 och 7 séndas till honom eller henne.



Forsta och andra styckena géller ocksa nér en kreditupplysning ldmnas om ett
handelsbolag eller kommanditbolag.

Forsta—tredje styckena géller inte kreditupplysningar som ldmnas genom
offentliggérande pé ett sadant sdtt som avses i tryckfrihetsforordningen eller
yttrandefrihetsgrundlagen, utom nér upplysningarna tillhandahélls ur en databas
enligt 1 kap. 9 § yttrandefrihetsgrundlagen pa sétt som avses i den paragrafens
forsta stycke 1 och 2.

Paragrafen innehéller bestimmelser om skyldigheten att nér en kredit-
upplysning ldamnas ut ge viss information till den person som avses med
kreditupplysningen. Skyldigheten uppfylls i regel genom att en kopia pé
kreditupplysningen med kompletterande information siands till personen i
fraga. Overviigandena finns i avsnitt 6.6.

Bestdmmelserna har stod i artiklarna 6.2, 6.3 och 14.5 c i dataskydds-
forordningen. Det fér till f6ljd att forordningens bestimmelser om infor-
mation som ska tillhandahallas den registrerade om personuppgifter har
samlats in fran ndgon annan 4n den registrerade — delar av artikel 12 samt
artikel 14 — inte ska tillimpas i kreditupplysningsverksamhet.

1 forsta stycket anpassas informationsplikten till dataskyddsférordning-
ens bestimmelser om vilken information som sjélvmant ska ldmnas till
en registrerad ndr uppgifter har samlats in fran ndgon annan dn den som
4r registrerad (artikel 14.1 och 14.2). Andringarna innebir att en fysisk
person som avses med en kreditupplysning ges en utvidgad rétt till infor-
mation. I ett tillagg i forsta punkten anges att det ska ges information om
kontaktuppgifter till dataskyddsombudet, om ett sddant krivs enligt data-
skyddsforordningen (artikel 37). Genom ett tilligg i andra punkten krivs
att information dven ldmnas om den réttsliga grunden for behandlingen. I
den nya tredje punkten stills upp krav pa att information ska ldmnas om
vilka kategorier av personuppgifter som behandlas, varifrdn uppgifterna
har hidmtats och lagringstid. Som en konsekvensédndring av den nya
punkten omnumreras hittillsvarande tredje—femte punkterna och beteck-
nas fjdrde—sjdtte punkterna. 1 femte punkten gors ett tilligg om att infor-
mation ska ldmnas inte bara om mojligheten att begéra réttelse av uppgif-
ter utan dven om mdjligheten att fa tillgang till uppgifterna. I sjitte punk-
ten laggs till ett krav pé att information ska ges om vilka kategorier av
mottagare som kan ta del av personuppgifterna. I sjunde punkten, som &r
ny, foreskrivs att information ska ldmnas om mojligheten att framstélla
klagomal till Datainspektionen.

Andringarna i andra stycket, som reglerar fragan om vilken informa-
tion som ska séndas till den som avses med en kreditupplysning nir
upplysningen har ldmnats for att anvindas endast som underlag for
berdkning av kapitalkravet for kreditrisker, 4r en foljd av de &ndringar
som gors i forsta stycket.

Héanvisningen till dataskyddsforordningen avser férordningen i den vid
varje tidpunkt gillande lydelsen, en s.k. dynamisk hdnvisning.

Rattelse, komplettering och radering

12 § Om det finns anledning att missténka att en uppgift som behandlas i kredit-
upplysningsverksamhet eller som har ldmnats i en kreditupplysning under den
senaste tolvmanadersperioden &r oriktig eller missvisande, eller att den annars har
behandlats i strid med denna lag eller EU:s dataskyddsférordning, ska den som
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bedriver verksamheten utan drojsmal vidta skiliga atgirder for att utreda
forhallandet.

Om det visar sig att uppgiften &r oriktig eller missvisande, eller att den annars
har behandlats i strid med lagen eller EU:s dataskyddsforordning, ska den, om
den forekommer i register, rittas, kompletteras eller raderas.

Om en oriktig eller missvisande uppgift har tagits in i en kreditupplysning som
lamnats ut, ska rattelse eller komplettering sa snart det kan ske tillstdllas var och
en som under den senaste tolvmanadersperioden fatt del av uppgiften. Detta
giller inte offentliggérande av en kreditupplysning pé ett sadant sétt som avses i
tryckfrihetsforordningen eller yttrandefrihetsgrundlagen, utom nér upplysningen
tillhandahallits ur en databas enligt 1 kap. 9 § yttrandefrihetsgrundlagen pa sitt
som avses i den paragrafens forsta stycke 1 och 2.

Om uppgiften under den senaste tolvmanadersperioden Aar ldmnats i en
periodisk skrift eller i en kreditupplysningsverksamhet som bedrivs genom ater-
kommande offentliggéranden enligt yttrandefrihetsgrundlagen, ska rittelse eller
komplettering sa snart det kan ske inforas i ett foljande nummer av skriften eller
motsvarande form av offentliggdrande enligt yttrandefrihetsgrundlagen.

Andra—fjarde styckena giller inte om uppgiften uppenbarligen saknar bety-
delse for bedomningen av personens vederhéftighet i ekonomiskt hdanseende.

Om en fréga om rittelse eller liknande dtgérd har tagits upp efter framstillning
fran den som uppgiften avser, ska han eller hon kostnadsfritt underrittas om
huruvida en sédan atgird har vidtagits. En fysisk person ska pd begdran dven fi
information om vem som har tillstillts en rittelse eller komplettering enligt tredje
stycket.

Paragrafen innehéller bestimmelser om vilka atgirder den som bedriver
kreditupplysningsverksamhet ska vidta nir uppgifter &r oriktiga, miss-
visande eller annars har behandlats i strid med kreditupplysningslagen
eller dataskyddsforordningen. Overvigandena finns i avsnitt 6.7.

Paragrafen motsvarar i stort artiklarna 16 och 17 i dataskyddsforord-
ningen. I tvd avseenden avviker bestimmelserna i begrinsande riktning
fran forordningens reglering. Bestimmelserna innebér att rétten till réttel-
se, komplettering och radering i kreditupplysningsverksamhet &r begrin-
sad till uppgifter som behandlas eller har ldmnats i en kreditupplysning
under det senaste dret. Det finns ocksa en begrinsning i friga om upp-
gifter som uppenbarligen saknar betydelse for bedomningen av den re-
gistrerades vederhéftighet i ekonomiskt hdnseende. Begrinsningarna har
stod i artikel 23 i dataskyddsforordningen.

I forsta stycket gors ett tilligg som innebér att det finns en skyldighet
att utreda forhéllanden dven ndr det finns anledning att misstdnka att
uppgifter har behandlats i strid med dataskyddsforordningen.

P& motsvarande sétt gors i andra stycket tillagget att skyldigheten att
vidta atgirder omfattar dven fall dér uppgifter har behandlats i strid med
forordningen. Vidare anpassas terminologin i bestimmelsen till data-
skyddsforordningen genom att det foreskrivs att en uppgift ska raderas
i stillet for uteslutas ur registret (jfr artikel 17 i dataskyddsforordningen).
Anpassningen av terminologin innebér inte ndgon éndring i sak.

I den nya andra meningen i sjdtte stycket infors en skyldighet att pa be-
géiran informera en fysisk person om vem som har tillstéllts en rittelse el-
ler komplettering. Tilldgget &r en anpassning till artikel 19 i dataskydds-
forordningen.



Begrinsning av behandling

12 a § [ artikel 18 i EU:s dataskyddsforordning finns bestimmelser om fysiska
personers rdtt att begdra att behandlingen av personuppgifier begrinsas.

Paragrafen, som &r ny, upplyser om att fysiska personer har rétt att enligt
artikel 18 1 dataskyddsforordningen begira att behandlingen av person-
uppgifter om dem begriinsas. Overvigandena finns i avsnitt 6.7.

Hanvisningen till dataskyddsforordningen avser forordningen i den vid
varje tidpunkt géllande lydelsen, en s.k. dynamisk hdnvisning.

Tillsyn m.m.

15 § Datainspektionen utdvar tillsyn dver efterlevnaden av denna lag.

Tillsynen ska utdvas sa att den inte vallar storre kostnad eller oldgenhet &n som
ar nodvindig.

Vid tillsyn dver sddan behandling av personuppgifter som omfattas av EU:s
dataskyddsforordning gdller Datainspektionens befogenheter enligt denna lag ut-
over de befogenheter som tillsynsmyndigheten har enligt artikel 58.1-58.3 i den
forordningen.

Paragrafen innehéller regler om Datainspektionens tillsyn over efter-
levnaden av kreditupplysningslagen. Overviigandena finns i avsnitt 6.10.

I tredje stycket, som &r nytt, anges att vid behandling av personuppgif-
ter i kreditupplysningsverksamhet giller Datainspektionens befogenheter
enligt kreditupplysningslagen utéver de befogenheter som inspektionen
har enligt dataskyddsforordningen (artikel 58.1-58.3). Tillsynsbefogen-
heterna i kreditupplysningslagen ger bl.a. Datainspektionen ritt att kost-
nadsfritt ta del av kreditupplysningar som offentliggjorts pa saddant sitt
som avses 1 tryckfrihetsférordningen och yttrandefrihetsgrundlagen (16 §
tredje stycket) och mdjlighet att meddela eller &dndra villkor eller att ater-
kalla tillstdnd for att bedriva kreditupplysningsverksamhet (17 §).

Att tillsynsmyndighetens befogenheter enligt dataskyddsforordningen
géller dven vid tillsyn 6ver efterlevnaden av kreditupplysningslagen i de
delar lagen kompletterar dataskyddsforordningen framgar av 6 kap. 1 § i
den foreslagna dataskyddslagen.

Hanvisningen till dataskyddsforordningen avser forordningen i den vid
varje tidpunkt gillande lydelsen, en s.k. dynamisk hanvisning.

Straff och skadestind m.m.

21 § Den som bedriver kreditupplysningsverksamhet ska ersitta skada som till
foljd av verksamheten tillfogas nagon genom otillborligt intrang i hans eller hen-
nes personliga integritet eller genom att en oriktig uppgift limnas om honom
eller henne, om inte den som bedriver verksamheten kan visa att tillborlig
omsorg och varsamhet har iakttagits. Vid bedémningen av i vilken utstrdckning
skada har uppstatt ska hinsyn tas dven till lidande och andra omsténdigheter av
annan dn rent ekonomisk betydelse.

Fér sddan behandling av personuppgifter som omfattas av EU:s dataskydds-
forordning gdller artikel 82 i den forordningen i stdillet for forsta stycket.

Paragrafen behandlar ritten till skadestind. Overvigandena finns i
avsnitt 6.12.
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Av andra stycket, som &r nytt, framgér att dataskyddsférordningen
(artikel 82) reglerar ritten till ersdttning for felaktig personuppgifts-
behandling om behandlingen omfattas av forordningen. Det innebér att
fysiska personers rétt att fa ersittning for felaktig personuppgiftsbehand-
ling 1 kreditupplysningsverksamhet i de allra flesta fall ska provas mot
forordningens erséttningsbestimmelse. I fraiga om behandling av upp-
gifter om juridiska personer och sadan behandling av personuppgifter
som inte omfattas av forordningen, dvs. manuell behandling av person-
uppgifter som inte ingér eller kommer att ingd i ett register, sker prov-
ningen enligt forsta stycket.

Héanvisningen till dataskyddsforordningen avser forordningen i den vid
varje tidpunkt gillande lydelsen, en s.k. dynamisk hinvisning.

9.2 Forslaget till lag om dndring i lagen (2012:318)
om 1996 &rs Haagkonvention

Overforing av personuppgifter

10 § En svensk myndighet far fora 6ver personuppgifter till en myndighet i ett
land utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, om det behovs for att
den myndigheten ska kunna dvervdga en nddvéndig atgérd enligt 1996 ars Haag-
konvention.

Paragrafen behandlar rétten att fora over personuppgifter till tredjeland.
Overvigandena finns i avsnitt 6.14.

Andringen innebdr att en hinvisning till personuppgiftslagen
(1998:204) tas bort. I paragrafen klargors ndr forutsittningarna for en
overforing av uppgifter till tredjeland &r uppfyllda. Overforing med stod
av bestimmelsen dr mdjlig d&ven om det inte finns ndgot beslut om
adekvat skyddsnivd enligt artikel 45.3 i dataskyddsforordningen eller
lampliga skyddsatgérder enligt artikel 46 i forordningen. Detta eftersom
det samarbete som sker med stdd av den aktuella Haagkonventionen har
bedomts vara ett viktigt allménintresse (jfr artikel 49.1 d och 494 i
forordningen och prop. 2011/12:85 s. 49).



Bilaga 1

4.5.2016 Europeiska unionens officiella tidning L119/1
I
(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2016/679
av den 27 april 2016

om skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 16,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

)

Skyddet for fysiska personer vid behandling av personuppgifter dr en grundliggande rittighet. Artikel 8.1 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan) och artikel 16.1 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) foreskriver att var och en har ritt till skydd av de
personuppgifter som ror honom eller henne.

Principerna och reglerna for skyddet for fysiska personer vid behandling av deras personuppgifter bor, oavsett
deras medborgarskap eller hemvist, respektera deras grundliggande rattigheter och friheter, sarskilt deras ritt till
skydd av personuppgifter. Avsikten med denna forordning ar att bidra till att skapa ett omrdde med frihet,
sikerhet och rittvisa och en ekonomisk union, till ekonomiska och sociala framsteg, till forstirkning och
konvergens av ekonomierna inom den inre marknaden samt till fysiska personers vilbefinnande.

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG () syftar till att harmonisera skyddet av fysiska personers
grundliggande rittigheter och friheter vid behandling av personuppgifter och att sikerstilla det fria flodet av
personuppgifter mellan medlemsstaterna.

(') EUTC 229, 31.7.2012,s. 90.
() EUTC391,18.12.2012,5.127.
(*) Europaparlamentets staindpunkt av den 12 mars 2014 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och rédets stindpunkt vid forsta behandlingen av

den 8 april 2016 (annu ¢j offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den 14 april 2016.

(*) Europaparlamentets och rédets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling

av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, 5. 31).

57



Bilaga 1

L119/2 Europeiska unionens officiella tidning 4.5.2016

(4 Behandlingen av personuppgifter bor utformas sé att den tjanar manniskor. Ritten till skydd av personuppgifter
ar inte en absolut rattighet; den mdste forstds utifrdn sin uppgift i samhillet och vigas mot andra grundliggande
réttigheter i enlighet med proportionalitetsprincipen. Denna forordning respekterar alla grundliggande rattigheter
och iakttar de friheter och principer som erkinns i stadgan, sisom de faststillts i fordragen, sirskilt skydd for
privat- och familjeliv, bostad och kommunikationer, skydd av personuppgifter, tankefrihet, samvetsfrihet och
religionsfrihet, yttrande- och informationsfrihet, niringsfrihet, ritten till ett effektivt rattsmedel och en opartisk
domstol samt kulturell, religiés och spréklig mangfald.

(5)  Den ckonomiska och sociala integration som uppstétt tack vare den inre marknaden har lett till en betydande
okning av de grinsoverskridande flodena av personuppgifter. Utbytet av personuppgifter mellan offentliga och
privata aktorer, inbegripet fysiska personer, sammanslutningar och foretag, over hela unionen har 6kat. Nationella
myndigheter i medlemsstaterna uppmanas i unionsritten att samarbeta och utbyta personuppgifter for att vara i
stand att fullgora sina uppdrag eller utfora arbetsuppgifter for en myndighet som finns i en annan medlemsstat.

(6)  Den snabba tekniska utvecklingen och globaliseringen har skapat nya utmaningar vad giller skyddet av
personuppgifter. Omfattningen av insamling och delning av personuppgifter har 6kat avsevirt. Tekniken gor det
mojligt f6r bide privata foretag och offentliga myndigheter att i sitt arbete anvinda sig av personuppgifter i en
helt ny omfattning. Allt fler fysiska personer gor sina personliga uppgifter allmint tillgingliga, virlden over.
Tekniken har omvandlat bade ekonomin och det sociala livet, och bor ytterligare underlitta det fria flodet av
personuppgifter inom unionen samt overforingar till tredjelinder och internationella organisationer, samtidigt
som en hog skyddsnivé sakerstills for personuppgifter.

(7)  Dessa forindringar kréver en stark och mer sammanhingande ram for dataskyddet inom unionen, uppbackad av
kraftfullt tillsynsarbete, eftersom det ér viktigt att skapa den tillit som behovs for att utveckla den digitala
ekonomin over hela den inre marknaden. Fysiska personer bor ha kontroll éver sina egna personuppgifter. Den
rittsliga sikerheten och smidigheten for fysiska personer, ekonomiska operatérer och myndigheter bor stirkas.

(8)  Om denna forordning foreskriver fortydliganden eller begrinsningar av dess bestimmelser genom
medlemsstaternas  nationella riitt, kan medlemsstaterna, i den utstrickning det dr nodvindigt for
samstimmigheten och for att gora de nationella bestimmelserna begripliga for de personer som de tillimpas pa,
inforliva delar av denna forordning i nationell ritt.

(9)  Malen och principerna for direktiv 95/46/EG ir fortfarande giltiga, men det har inte kunnat forhindra bristande
enhetlighet i genomférandet av dataskyddet i olika delar av unionen, rittsosikerhet eller allmint spridda
uppfattningar om att betydande risker kvarstar for fysiska personer, sirskilt med avseende pd anvindning av
internet. Skillnader i nivdn pa skyddet av fysiska personers rattigheter och friheter, sirskilt ratten till skydd av
personuppgifter, vid behandling av personuppgifter i olika medlemsstater kan forhindra det fria flodet av
personuppgifter over hela unionen. Dessa skillnader kan ddrfor utgora ett hinder for att bedriva ekonomisk
verksamhet pd unionsnivd, de kan snedvrida konkurrensen och hindra myndigheterna att fullgéra sina
skyldigheter enligt unionsritten. De varierande skyddsnivderna beror pd skillnader i genomforandet och
tillimpningen av direktiv 95/46/EG.

(10)  For att sikra en enhetlig och hog skyddsniva for fysiska personer och for att undanréja hindren for flodena av
personuppgifter inom unionen bér nivan pd skyddet av fysiska personers rittigheter och friheter vid behandling
av personuppgifter vara likvirdig i alla medlemsstater. En konsekvent och enhetlig tillimpning av bestimmelserna
om skydd av fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter vid behandling av personuppgifter bor
sikerstillas i hela unionen. Vad giller behandlingen av personuppgifter for att fullgora en rittslig forpliktelse, for
att utfora en uppgift av allmant intresse eller som ett led i myndighetsutévning som utférs av den personuppgift-
sansvarige, bor medlemsstaterna tillatas att behalla eller infora nationella bestimmelser for att ndrmare faststilla
hur bestimmelserna i denna forordning ska tillimpas. Jimte den allmdnna och 6vergripande lagstiftning om
dataskydd varigenom direktiv 95/46/EG genomférs har medlemsstaterna flera sektorsspecifika lagar pd omrdden
som kréver mer specifika bestimmelser. Denna forordning ger dessutom medlemsstaterna handlingsutrymme att
specificera sina bestimmelser, dven for behandlingen av sirskilda kategorier av personuppgifter (nedan kallade
kénsliga uppgifter). Denna forordning utesluter inte att det i medlemsstaternas nationella ritt faststills nirmare
omstandigheter for specifika situationer dir uppgifter behandlas, inbegripet mer exakta villkor for laglig
behandling av personuppgifter.
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(11)  Ett effektivt skydd av personuppgifter 6ver hela unionen forutsitter att de registrerades rattigheter forstirks och
specificeras och att de personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitradenas skyldigheter vid behandling av
personuppgifter klargors, samt att det finns likvirdiga befogenheter for 6vervakning och att det sikerstalls att
reglerna for skyddet av personuppgifter efterlevs och att sanktionerna for overtridelser ar likvirdiga i
medlemsstaterna.

(12) I artikel 16.2 i EUF-fordraget bemyndigas Europaparlamentet och rddet att faststilla bestimmelser om skydd for
fysiska personer nir det giller behandling av personuppgifter och bestimmelser om den fria rorligheten for
personuppgifter.

(13)  For att sakerstilla en enhetlig nivd for skyddet av fysiska personer 6ver hela unionen och undvika avvikelser som
hindrar den fria rorligheten av personuppgifter inom den inre marknaden behévs en forordning som skapar
rittslig sikerhet och 6ppenhet for ekonomiska aktorer, ddribland mikroféretag samt smd och medelstora foretag,
och som ger fysiska personer i alla medlemsstater samma rittsligt verkstallbara rittigheter och skyldigheter samt
dlagger personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden samma ansvar, sd att overvakningen av behandling
av personuppgifter blir enhetlig, sanktionerna i alla medlemsstater likvirdiga och samarbetet mellan tillsynsmyn-
digheterna i olika medlemsstater effektivt. For att den inre marknaden ska fungera vl krivs att det fria flodet av
personuppgifter inom unionen inte begrinsas eller forbjuds av skidl som har anknytning till skydd for fysiska
personer med avseende pd behandling av personuppgifter. For att ta hinsyn till mikroféretagens samt de sma och
medelstora foretagens sirskilda situation innehdller denna forordning ett undantag for organisationer som
sysselsdtter firre dn 250 personer med avseende pa registerforing. Dessutom uppmanas unionens institutioner
och organ samt medlemsstaterna och deras tillsynsmyndigheter att vid tillimpningen av denna férordning ta
hansyn till mikroféretagens samt de smd och medelstora foretagens sirskilda behov. Begreppen mikroforetag
samt smd och medelstora foretag bor bygga pa artikel 2 i bilagan till kommissionens rekommendation
2003/361[EG ().

(14) Det skydd som ska tillhandahéllas enligt denna férordning bér tillimpas pa fysiska personer, oavsett
medborgarskap eller hemvist, med avseende pd behandling av deras personuppgifter. Denna férordning omfattar
inte behandling av personuppgifter rorande juridiska personer, sirskilt foretag som bildats som juridiska personer,
exempelvis uppgifter om namn pé och typ av juridisk person samt kontaktuppgifter.

(15)  For att forhindra att det uppstdr en allvarlig risk for att reglerna kringgds bor skyddet for fysiska personer vara
teknikneutralt och inte vara beroende av den teknik som anvinds. Skyddet for fysiska personer bér vara
tillimpligt pa bade automatiserad och manuell behandling av personuppgifter, om personuppgifterna ingar i eller
dr avsedda att ingd i ett register. Akter eller grupper av akter samt omslag till dessa, som inte 4r ordnade enligt
sarskilda kriterier, bor inte omfattas av denna forordning.

(16) Denna forordning ir inte tillimplig pa fragor som ror skyddet av grundliggande rittigheter och friheter eller det
fria flodet av personuppgifter pd omrdden som inte omfattas av unionsritten, sdsom verksamhet rérande
nationell sikerhet. Denna forordning ar inte tillimplig pd medlemsstaternas behandling av personuppgifter nir de
agerar inom ramen for unionens gemensamma utrikes- och sikerhetspolitik.

(17)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 () ar tillimplig pd den behandling av
personuppgifter som sker i unionens institutioner, organ och byrder. Forordning (EG) nr 45/2001 och de av
unionens Ovriga rittsakter som dr tillimpliga p& sddan behandling av personuppgifter bor anpassas till
principerna och bestimmelserna i den hir forordningen och tillimpas mot bakgrund av den hir férordningen.
For att tillhandahélla en stark och sammanhdngande ram for dataskyddet inom unionen bér nodvindiga
anpassningar av forordning (EG) nr 45/2001 goras ndr den hir forordningen har antagits, si att de bada
forordningarna kan tillimpas samtidigt.

(18) Denna forordning ér inte tillimplig pd fysiska personers behandling av personuppgifter som ett led i verksamhet
som dr helt och héllet privat eller har samband med personens hushall och dirmed saknar koppling till yrkes-
eller affirsmassig verksamhet. Privat verksamhet eller verksamhet som har samband med hushallet kan omfatta

() Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt smd och medelstora foretag (K(2003) 1422)
(EUTL 124, 20.5.2003, 5. 36).

(%) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten fér sidana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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korrespondens och innehav av adresser, aktivitet i sociala nitverk och internetverksamhet i samband med sddan
verksamhet. Denna forordning ar dock tillimplig pd personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som
tillhandahéller utrustning fér behandling av personuppgifter for sidan privat verksamhet eller hushélls-
verksamhet.

(19)  Skyddet for fysiska personer ndr det giller behoriga myndigheters behandling av personuppgifter i syfte att
forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder, inklusive att skydda
mot samt forebygga och forhindra hot mot den allménna sikerheten och det fria flodet av sddana uppgifter,
sakerstills pd unionsnivd av en sirskild unionsrittsakt. Dirfér bor denna forordning inte vara tillimplig pa
behandling av personuppgifter for dessa dndamdl. Personuppgifter som myndigheter behandlar enligt denna
forordning och som anvinds for de dndamalen bor emellertid regleras genom en mer specifik unionsrattsake,
nidmligen Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 (!). Medlemsstaterna fir anfortro behoriga
myndigheter i den mening som avses i direktiv (EU) 2016/680 uppgifter som inte nddvindigtvis utfors for att
forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga péfoljder, inklusive att skydda
mot samt forebygga och forhindra hot mot den allminna sikerheten, sd att behandlingen av personuppgifter for
dessa andra dndamdl, i den mdn den omfattas av unionsritten, omfattas av tillimpningsomridet fér denna
forordning.

Vad giller dessa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for dndamédl som omfattas av
tillimpningsomradet for denna forordning, bor medlemsstaterna kunna bibehélla eller inféra mer specifika
bestimmelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning. I sddana bestimmelser far det
faststillas mer specifika krav for dessa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for dessa andra
indamal, med beaktande av respektive medlemsstats konstitutionella, organisatoriska och administrativa struktur.
Nir privata organs behandling av personuppgifter omfattas av tillimpningsomrédet for denna forordning, bor
denna forordning ge medlemsstaterna mojlighet att, under sirskilda villkor, i lag begrinsa vissa skyldigheter och
rittigheter, om en sddan begrinsning utgér en nédvindig och proportionell tgird i ett demokratiskt samhille for
att skydda sirskilda viktiga intressen, diribland allmin sikerhet samt forebyggande, forhindrande, utredning,
avslojande och lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga pafoljder eller skydd mot samt forebyggande
och férhindrande av hot mot den allminna sikerheten. Detta 4r exempelvis relevant i samband med bekimpning
av penningtvitt eller verksamhet vid kriminaltekniska laboratorier.

(20)  Eftersom denna forordning bland annat giller for verksamhet inom domstolar och andra rittsliga myndigheter,
skulle det i unionsritt eller medlemsstaternas nationella ritt kunna anges vilken behandling och vilka férfaranden
for behandling som berdrs nir det giller domstolars och andra rittsliga myndigheters behandling av
personuppgifter. Tillsynsmyndigheternas behérighet bor inte omfatta domstolars behandling av personuppgifter
nir detta sker inom ramen for domstolarnas démande verksamhet, i syfte att sikerstilla domstolsvisendets
oberoende niir det utfor sin rittsskipande verksamhet, inbegripet nir det fattar beslut. Det bor vara majligt att
anfortro tillsynen over sddan behandling av uppgifter till sirskilda organ inom medlemsstaternas rittsvisen, vilka
framfor allt bor sikerstilla efterlevnaden av bestimmelserna i denna forordning, frimja domstolsvisendets
medvetenhet om sina skyldigheter enligt denna forordning och hantera klagomél relaterade till sddan behandling
av uppgifter.

(21)  Denna forordning péverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG (*), sdrskilt
bestimmelserna om tjinstelevererande mellanhdnders ansvar i artiklarna 12-15 i det direktivet. Syftet med det
direktivet dr att bidra till att den inre marknaden fungerar vil genom att sikerstilla fri rorlighet for informations-
samhillets tjanster mellan medlemsstaterna.

(22)  All behandling av personuppgifter som sker inom ramen for arbetet pd personuppgiftsansvarigas eller personupp-
giftsbitridens verksamhetsstillen inom unionen bor ske i dverensstimmelse med denna forordning, oavsett om
behandlingen i sig dger rum inom unionen. Verksamhetsstille innebir det faktiska och reella utférandet av
verksamhet med hjilp av en stabil struktur. Den rittsliga formen for en sddan struktur, oavsett om det ér en filial
eller ett dotterforetag med status som juridisk person, bor inte vara den avgérande faktorn i detta avseende.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd behériga

myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
péfoljder, och det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977RIF (se sidan 89 i detta nummer av
EUT).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rittsliga aspekter pa informationssamhillets tjanster,
sarskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden ("Direktiv om elektronisk handel”) (EGT L 178, 17.7.2000, s. 1).
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23)

25)

(26)

27)

(28)

29

For att fysiska personer inte ska frantas det skydd som denna forordning ger dem boér sddan behandling av
personuppgifter om registrerade personer som befinner sig i unionen vilken utférs av en personuppgiftsansvarig
eller ett personuppgiftsbitride som inte ar etablerad inom unionen omfattas av denna forordning, om
behandlingen avser utbjudande av varor eller tjanster inom unionen till de registrerade, oavsett om detta dr
kopplat till en betalning. I syfte att avgora om en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride erbjuder
varor eller tjinster till registrerade som befinner sig i unionen bér man faststilla om det dr uppenbart att den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet avser att erbjuda tjanster till registrerade i en eller flera av
unionens medlemsstater. Medan enbart dtkomlighet till den personuppgiftsansvariges, personuppgiftsbitridets
eller en mellanhands webbplats i unionen, till en e-postadress eller andra kontaktuppgifter eller anvindning av ett
sprak som allmint anvinds i det tredjeland dir den personuppgiftsansvarige ar etablerad inte ar tillrackligt for att
faststilla en sddan avsikt, kan faktorer som anvindning av ett sprék eller en valuta som allmént anvinds i en eller
flera medlemsstater med méjlighet att bestilla varor och tjanster pd detta andra sprik, eller omnimnande av
kunder eller anvindare som befinner sig i unionen, géra det uppenbart att den personuppgiftsansvarige avser att
erbjuda varor eller tjdnster till registrerade inom unionen.

Den behandling av personuppgifter som avser registrerade som befinner sig i unionen som utfors av en
personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som inte 4r etablerad i unionen bor ocksd omfattas av
denna f6rordning, om den hor samman med 6vervakningen av de registrerade personernas beteende nir de
befinner sig i unionen. For att avgora huruvida en viss behandling kan anses 6vervaka beteendet hos registrerade,
bor det faststillas om fysiska personer spdras pd internet, och om personuppgifterna direfter behandlas med
hjilp av teknik som profilerar fysiska personer, i synnerhet for att fatta beslut rérande honom eller henne eller for
att analysera eller forutsiga hans eller hennes personliga preferenser, beteende och attityder.

Om medlemsstaternas nationella ritt r tillimplig i kraft av folkritten, bor denna férordning ocksd vara tillimplig
pd personuppgiftsansvariga som inte dr etablerade inom unionen, exempelvis i en medlemsstats diplomatiska
beskickning eller konsulat.

Principerna for dataskyddet bor gilla all information som rér en identifierad eller identifierbar fysisk person.
Personuppgifter som har pseudonymiserats och som skulle kunna tillskrivas en fysisk person genom att
kompletterande uppgifter anvinds bor anses som uppgifter om en identifierbar fysisk person. For att avgéra om
en fysisk person ar identifierbar bor man beakta alla hjalpmedel, som tex. utgallring, som, antingen av den
personuppgiftsansvarige eller av en annan person, rimligen kan komma att anvindas for att direkt eller indirekt
identifiera den fysiska personen. For att faststilla om hjilpmedel med rimlig sannolikhet kan komma att
anvindas for att identifiera den fysiska personen bor man beakta samtliga objektiva faktorer, sdsom kostnader
och tidsitgéng for identifiering, med beaktande av sdvil tillginglig teknik vid tidpunkten for behandlingen som
den tekniska utvecklingen. Principerna for dataskyddet bor darfor inte gilla for anonym information, nimligen
information som inte hanfor sig till en identifierad eller identifierbar fysisk person, eller for personuppgifter som
anonymiserats pd ett sddant sitt att den registrerade inte eller inte lingre ir identifierbar. Denna forordning berdr
dirfor inte behandling av sddan anonym information, vilket inbegriper information for statistiska dndamal eller
forskningsindamal.

Denna forordning giller inte behandling av personuppgifter rorande avlidna personer. Medlemsstaterna far
faststdlla bestimmelser for behandlingen av personuppgifter rorande avlidna personer.

Tillimpningen av pseudonymisering av personuppgifter kan minska riskerna for de registrerade som berdrs och
hjilpa personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden att fullgéra sina skyldigheter i friga om dataskydd. Ett
uttryckligt inférande av pseudonymisering i denna forordning dr inte avsett att utesluta andra dtgirder for
dataskydd.

For att skapa incitament for tillimpning av pseudonymisering vid behandling av personuppgifter bor dtgirder for
pseudonymisering som samtidigt medger en allmin analys vara mojliga inom samma personuppgiftsansvarigs
verksamhet, nir den personuppgiftsansvarige har vidtagit de tekniska och organisatoriska dtgirder som dr
nodvindiga for att se till att denna forordning genomfors for berdrd uppgiftsbehandling och att kompletterande
uppgifter for tillskrivning av personuppgifterna till en specifik registrerad person forvaras separat. Den
personuppgiftsansvarige som behandlar personuppgifterna bor ange behériga personer inom samma personupp-
giftsansvarigs verksamhet.
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(30)

(31)

(32

33)

(34

(36)

Fysiska personer kan knytas till nitidentifierare som limnas av deras utrustning, applikationer, verktyg och
protokoll, t.ex. ip-adresser, kakor eller andra identifierare, som radiofrekvensetiketter. Detta kan efterlimna spar
som, sirskilt i kombination med unika identifierare och andra uppgifter som tas emot av servrarna, kan anvindas
for att skapa profiler for fysiska personer och identifiera dem.

Offentliga myndigheter som for sin myndighetsutovning mottar personuppgifter i enlighet med en rattslig
forpliktelse, t.ex. skatte- och tullmyndigheter, finansutredningsgrupper, oberoende administrativa myndigheter
eller finansmarknadsmyndigheter med ansvar for reglering och overvakning av virdepappersmarknader, bor inte
betraktas som mottagare om de tar emot personuppgifter som ir nodvindiga for utforandet av en sirskild
utredning av allmént intresse, i enlighet med unionsritten eller medlemstaternas nationella ritt. Offentliga
myndigheters begiranden om att uppgifter ska limnas ut ska alltid vara skriftliga och motiverade, liggas fram i
enskilda fall och inte gilla hela register eller leda till att register kopplas samman. Dessa offentliga myndigheters
behandling av personuppgifter bor ske i Overensstimmelse med de bestimmelser for dataskydd som ar
tillimpliga pd behandlingens dndamél.

Samtycke bor limnas genom en entydig bekriftande handling som innebir ett frivilligt, specifikt, informerat och
otvetydigt medgivande frén den registrerades sida om att denne godkidnner behandling av personuppgifter
rorande honom eller henne, som t.ex. genom en skriftlig, inklusive elektronisk, eller muntlig forklaring. Detta kan
inbegripa att en ruta kryssas i vid besok pd en internetsida, genom val av instillningsalternativ for tjanster pa
informationssamhillets omrdde eller genom ndgon annan forklaring eller ndgot annat beteende som i
sammanhanget tydligt visar att den registrerade godtar den avsedda behandlingen av sina personuppgifter.
Tystnad, pa forhand ikryssade rutor eller inaktivitet bor darfor inte utgora samtycke. Samtycket bor galla all
behandling som utfors f6r samma 4dndamal. Om behandlingen tjanar flera olika syften, bor samtycke ges for
samtliga syften. Om den registrerade ska limna sitt samtycke efter en elektronisk begiran, méste denna vara
tydlig och koncis och far inte onddigtvis stora anvindningen av den tjinst som den avser.

Det ir ofta inte majligt att fullt ut identifiera syftet med en behandling av personuppgifter for vetenskapliga
forskningsindamdl i samband med insamlingen av uppgifter. Darfor bor registrerade kunna ge sitt samtycke till
vissa omrdden for vetenskaplig forskning, nir vedertagna etiska standarder for vetenskaplig forskning iakttas.
Registrerade bor ha mojlighet att endast limna sitt samtycke till vissa forskningsomrdden eller delar av
forskningsprojekt i den utstrickning det avsedda syftet medger detta.

Genetiska uppgifter bor definieras som personuppgifter som ror en fysisk persons nedirvda eller forvirvade
genetiska kannetecken, vilka framgdr av en analys av ett biologiskt prov frén den fysiska personen i friga, framfor
allt kromosom-, DNA- eller RNA-analys eller av en annan form av analys som gor det mojligt att inhimta
motsvarande information.

Personuppgifter om hiilsa bor innefatta alla de uppgifter som hinfor sig till en registrerad persons hilsotillstind
som ger information om den registrerades tidigare, nuvarande eller framtida fysiska eller psykiska hilsotillstind.
Detta inbegriper uppgifter om den fysiska personen som insamlats i samband med registrering for eller tillhanda-
hallande av hilso- och sjukvardstjanster till den fysiska personen enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2011/24[EU ('), ett nummer, en symbol eller ett kdnnetecken som den fysiska personen tilldelats for att
identifiera denne for hilso- och sjukvardsindamal, uppgifter som hirror frén tester eller undersokning av en
kroppsdel eller kroppssubstans, diribland genetiska uppgifter och biologiska prov, och andra uppgifter om
exempelvis sjukdom, funktionshinder, sjukdomsrisk, sjukdomshistoria, klinisk behandling eller den registrerades
fysiologiska eller biomedicinska tillstind, oberoende av killan, exempelvis frin en likare eller fran annan
sjukvérdspersonal, ett sjukhus, en medicinteknisk produkt eller ett diagnostiskt in vitro-test.

Den personuppgiftsansvariges huvudsakliga verksamhetsstille i unionen bor vara den plats i unionen dir den
personuppgiftsansvarige har sin centrala forvaltning, savida inte beslut om dndamélen och medlen for behandling
av personuppgifter fattas vid ett annat av den personuppgiftsansvariges verksamhetsstillen i unionen; i sddant fall

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars 2011 om tillimpningen av patientrittigheter vid grinséverskridande
hilso- och sjukvérd (EUT L 88, 4.4.2011, 5. 45).
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(37)

(33)

39

(40)

bor det andra verksamhetsstillet anses vara det huvudsakliga verksamhetsstillet. En personuppgiftsansvarigs
huvudsakliga verksamhetsstille inom unionen bor avgoras med beaktande av objektiva kriterier och bor
inbegripa den faktiska och reella ledning som fattar de huvudsakliga besluten vad avser dandamal och medel for
behandlingen med hjilp av en stabil struktur. Detta kriterium bor inte vara avhingigt av om behandlingen av
personuppgifter utfors pa detta stille. Att tekniska medel och teknik for behandling av personuppgifter eller
behandlingsverksamhet finns och anvinds visar i sig inte att det ror sig om ett huvudsakligt verksamhetsstille
och utgor dirfor inte avgorande kriterier for ett huvudsakligt verksamhetsstille. Personuppgiftsbitridets
huvudsakliga verksamhetsstille bor vara den plats i unionen dir denne har sin centrala forvaltning eller, om
denne inte har nigon central forvaltning inom unionen, den plats inom unionen dir den huvudsakliga
behandlingen sker. I fall som omfattar bide en personuppgiftsansvarig och ett personuppgiftsbitrade bor den
behoriga ansvariga tillsynsmyndigheten fortfarande vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir den
personuppgiftsansvarige har sitt huvudsakliga verksamhetsstille, men den tillsynsmyndighet som giller for
personuppgiftsbitridet bor betraktas som en berord tillsynsmyndighet och den tillsynsmyndigheten bor delta i det
samarbetsforfarande som foreskrivs i denna forordning. Om utkastet till beslut endast giller den personuppgift-
sansvarige, bor tillsynsmyndigheterna i den eller de medlemsstater dir personuppgiftsbitridet har ett eller flera
verksamhetsstillen inte under ndgra omstindigheter betraktas som berorda tillsynsmyndigheter. Om
behandlingen utfors av en koncern bér det kontrollerande foretagets huvudsakliga verksamhetsstille betraktas
som koncernens huvudsakliga verksamhetsstille, utom da behandlingens dndamél och de medel med vilka den
utfors faststills av ett annat foretag.

En koncern bér innefatta ett kontrollerande foretag och de foretag som detta foretag kontrollerar (kontrollerade
foretag), varvid det kontrollerande foretaget bor vara det foretag som kan utova ett dominerande inflytande pd de
ovriga foretagen i kraft av exempelvis dgarskap, finansiellt deltagande eller de bestimmelser som det regleras av
eller befogenheten att infora regler som ror personuppgiftsskyddet. Ett foretag med kontroll 6ver behandlingen av
personuppgifter vid foretag som ér understillda detta foretag bor, tillsammans med dessa foretag, anses utgora en
koncern.

Barns personuppgifter fortjanar sirskilt skydd, eftersom barn kan vara mindre medvetna om berérda risker,
foljder och skyddsatgirder samt om sina rittigheter nir det giller behandling av personuppgifter. Sddant sirskilt
skydd bor i synnerhet gilla anvindningen av barns personuppgifter i marknadsforingssyfte eller for att skapa
personlighets- eller anvandarprofiler samt insamling av personuppgifter med avseende pd barn nir tjanster som
erbjuds direkt till barn utnyttjas. Samtycke fran den person som har fordldraansvar Gver ett barn bor inte krivas
for forebyggande eller rddgivande tjinster som erbjuds direkt till barn.

Varje behandling av personuppgifter méste vara laglig och rittvis. Det bor vara klart och tydligt for fysiska
personer hur personuppgifter som ror dem insamlas, anvinds, konsulteras eller pa annat sitt behandlas samt i
vilken utstrickning personuppgifterna behandlas eller kommer att behandlas. Oppenhetsprincipen kriver att all
information och kommunikation i samband med behandlingen av dessa personuppgifter ar lattillginglig och
lattbegriplig samt att ett klart och tydligt sprék anvinds. Den principen giller framfor allt informationen till
registrerade om den personuppgiftsansvariges identitet och syftet med behandlingen samt ytterligare information
for att sorja for en rattvis och éppen behandling for berérda fysiska personer och deras ritt att erhdlla bekriftelse
pa och meddelande om vilka personuppgifter rérande dem som behandlas. Fysiska personer bor goras medvetna
om risker, regler, skyddsétgarder och rattigheter i samband med behandlingen av personuppgifter och om hur de
kan utova sina rittigheter med avseende pd behandlingen. De specifika dndamdl som personuppgifterna
behandlas for bor vara tydliga och legitima och ha bestimts vid den tidpunkt dd personuppgifterna samlades in.
Personuppgifterna bor vara adekvata, relevanta och begrinsade till vad som ér ndvindigt for de indamél som de
behandlas for. Detta kriver i synnerhet att det tillses att den period under vilken personuppgifterna lagras dr
begrinsad till ett strikt minimum. Personuppgifter bor endast behandlas om syftet med behandlingen inte
rimligen kan uppnds genom andra medel. For att sikerstilla att personuppgifter inte sparas lingre dn nodvindigt
bor den personuppgiftsansvarige infora tidsfrister for radering eller for regelbunden kontroll. Alla rimliga dtgérder
bor vidtas for att ratta eller radera felaktiga uppgifter. Personuppgifter bor behandlas pa ett sitt som sikerstaller
lamplig sikerhet och konfidentialitet for personuppgifterna samt forhindrar obehérigt tilltrade till och obehorig
anvandning av personuppgifter och den utrustning som anvands for behandlingen.

For att behandling ska vara laglig bor personuppgifterna behandlas efter samtycke frin den berdrda registrerade
eller pd nigon annan legitim grund som faststillts i lag, antingen i denna forordning eller i annan unionsritt eller
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medlemsstaternas nationella ritt enligt denna forordning, vilket inbegriper att de rttsliga skyldigheter som aligger
den personuppgiftsansvarige mdste fullgoras eller att ett avtal i vilket den registrerade dr part mdste genomféras
eller att dtgdrder pa begiran av den registrerade mdste vidtas innan avtalet ingds.

(41)  Nar det i denna forordning hinvisas till en rittslig grund eller lagstiftningsdtgird, innebir detta inte nodvindigtvis
en lagstiftningsakt antagen av ett parlament, utan att detta paverkar krav som uppstills i den konstitutionella
ordningen i den berérda medlemsstaten. En sidan rittslig grund eller lagstiftningsatgird bor dock vara tydlig och
precis och dess tillimpning bor vara forutsigbar for personer som omfattas av den, i enlighet med rittspraxis vid
Europeiska unionens domstol (nedan kallad domstolen) och Europeiska domstolen for de manskliga rittigheterna.

(42)  Nir behandling sker efter samtycke fran registrerade, bor personuppgiftsansvariga kunna visa att de registrerade
har lamnat sitt samtycke till behandlingen. I synnerhet vid skriftliga forklaringar som ror andra frigor bor det
finnas skyddsatgarder som sikerstiller att de registrerade dr medvetna om att samtycke ges och om hur lingt
samtycket stricker sig. I enlighet med radets direktiv 93/13/EEG (') bor en forklaring om samtycke som den
personuppgiftsansvarige i forvag formulerat tillhandahdllas i en begriplig och latt tillginglig form, med
anvindning av ett klart och tydligt sprdk och utan oskiliga villkor. For att samtycket ska vara informerat bor den
registrerade kidnna till dtminstone den personuppgiftsansvariges identitet och syftet med den behandling for
vilken personuppgifterna ar avsedda. Samtycke bor inte betraktas som frivilligt om den registrerade inte har
ndgon genuin eller fri valmajlighet eller inte utan problem kan vigra eller ta tillbaka sitt samtycke.

(43) For att sikerstilla att samtycket ldmnas frivilligt bor det inte utgora giltig rittslig grund for behandling av
personuppgifter i ett sirskilt fall dar det rader betydande ojimlikhet mellan den registrerade och den personupp-
giftsansvarige, sirskilt om den personuppgiftsansvarige r en offentlig myndighet och det darfor ar osannolikt att
samtycket har limnats frivilligt nar det giller alla forhllanden som denna sirskilda situation omfattar. Samtycke
antas inte vara frivilligt om det inte medger att separata samtycken limnas for olika behandlingar av
personuppgifter, trots att detta dr limpligt i det enskilda fallet, eller om genomforandet av ett avtal — inbegripet
tillhandahallandet av en tjanst — ér avhingigt av samtycket, trots att samtycket inte dr nodvandigt for ett sadant
genomforande.

(44) Behandling bor vara laglig nir den dr n6dvindig i samband med avtal eller nir det finns en avsikt att ingd ett
avtal.

(45)  Behandling som grundar sig pa en rittslig forpliktelse som dvilar den personuppgiftsansvarige eller behandling
som krivs for att utfora en uppgift av allmént intresse eller som ett led i myndighetsutévning, béor ha en grund i
unionsritten eller i en medlemsstats nationella riitt. Denna forordning medfor inte nigot krav pé en sirskild lag
for varje enskild behandling. Det kan ricka med en lag som grund for flera behandlingar som bygger pa en
rittslig forpliktelse som dvilar den personuppgiftsansvarige eller om behandlingen krivs for att utféra en uppgift
av allmint intresse eller som ett led i myndighetsutovning. Behandlingens syfte bor ocksé faststillas i unionsritten
eller i medlemsstaternas nationella rdtt. Dirtill skulle man genom denna grund kunna ange denna férordnings
allminna villkor for laglig personuppgiftsbehandling och precisera kraven for att faststilla vem den personupp-
giftsansvarige 4r, vilken typ av personuppgifter som ska behandlas, vilka registrerade som berérs, de enheter till
vilka personuppgifterna far limnas ut, dndamélsbegransningar, lagringstid samt andra dtgirder for att tillforsikra
en laglig och rittvis behandling. Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt bor ocksa reglera fragan
huruvida en personuppgiftsansvarig som utfor en uppgift av allmint intresse eller som ett led i myndighets-
ut6vning ska vara en offentlig myndighet eller ndgon annan fysisk eller juridisk person som omfattas av offentlig-
rittslig lagstiftning eller, om detta motiveras av allménintresset, vilket inbegriper hilso- och sjukvérdsindamal,
sdsom folkhilsa och socialt skydd och forvaltning av hilso- och sjukvardstjanster, av civilrittslig lagstiftning,
exempelvis en yrkesorganisation.

(46)  Behandling av personuppgifter bor dven anses laglig nir den 4r nodvandig for att skydda ett intresse som &r av
avgorande betydelse for den registrerades eller en annan fysisk persons liv. Behandling av personuppgifter pa

(") Radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (EGTL 95, 21.4.1993, 5. 29).
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grundval av en annan fysisk persons grundliggande intressen bér i princip endast 4ga rum om behandlingen inte
uppenbart kan ha en annan rittslig grund. Vissa typer av behandling kan tjana bade viktiga allmanintressen och
intressen som ér av grundliggande betydelse for den registrerade, till exempel nir behandlingen dr nodvandig av
humanitira skil, bland annat for att 6vervaka epidemier och deras spridning eller i humanitira nodsituationer,
sarskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer orsakade av manniskan.

En personuppgiftsansvarigs berdttigade intressen, inklusive intressena for en personuppgiftsansvarig till vilken
personuppgifter far limnas ut, eller for en tredje part, kan utgéra rattslig grund for behandling, pé villkor att de
registrerades intressen eller grundliggande rittigheter och friheter inte viger tyngre, med beaktande av de
registrerades rimliga forvintningar till foljd av forhéllandet till den personuppgiftsansvarige. Ett sddant berittigat
intresse kan till exempel finnas nir det foreligger ett relevant och limpligt forhallande mellan den registrerade och
den personuppgiftsansvarige i sidana situationer som att den registrerade dr kund hos eller arbetar fér den
personuppgiftsansvarige. Ett berittigat intresse kriver under alla omstindigheter en noggrann bedémning, som
inbegriper huruvida den registrerade vid tidpunkten for inhimtandet av personuppgifter och i samband med
detta rimligen kan forvinta sig att en uppgiftsbehandling f6r detta dandamal kan komma att ske. Den registrerades
intressen och grundliggande rattigheter skulle i synnerhet kunna viga tyngre dn den personuppgiftsansvariges
intressen, om personuppgifter behandlas under omstindigheter ddr den registrerade inte rimligen kan forvinta sig
nagon ytterligare behandling. Med tanke pé att det ar lagstiftarens sak att genom lagstiftning tillhandahélla den
réttsliga grunden for de offentliga myndigheternas behandling av personuppgifter, bor den rittsliga grunden inte
gilla den behandling de utfor som ett led i fullgérandet av sina uppgifter. Sddan behandling av personuppgifter
som dr absolut nodvindig for att forhindra bedrigerier utgor ockséd ett berittigat intresse for berord personupp-
giftsansvarig. Behandling av personuppgifter for direktmarknadsforing kan betraktas som ett berittigat intresse.

Personuppgiftsansvariga som ingdr i en koncern eller institutioner som ir understillda ett centralt organ kan ha
ett berittigat intresse att overfora personuppgifter inom koncernen for interna administrativa dndamal, bland
annat for behandling av kunders eller anstilldas personuppgifter. De allmidnna principerna for 6verforing av
personuppgifter, inom en koncern, till foretag i tredjeland paverkas inte.

Behandling av personuppgifter utgor ett berittigat intresse for berord personuppgiftsansvarig i den mén den ir
absolut nédvindig och proportionell for att sikerstilla nit- och informationssakerhet, dvs. formégan hos ett nit
eller ett informationssystem att vid en viss tillforlitlighetsnivd tala olyckshindelser, olagliga handlingar eller
illvilligt upptridande som dventyrar tillgingligheten, autenticiteten, integriteten och konfidentialiteten hos lagrade
eller overforda personuppgifter och sikerheten hos besliktade tjanster som tillhandahalls av — eller r tillgingliga
via — dessa nit och system, av myndigheter, incidenthanteringsorganisationer (Cert), enheter for hantering av
datasdkerhetsincidenter, tillhandahallare av elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster och
tillhandahallare av sakerhetsteknik och sikerhetstjanster. Detta skulle t.ex. kunna innefatta att forhindra obehorigt
tilltrade till elektroniska kommunikationsnit och felaktig kodférdelning och att sitta stopp for dverbelastnings-
attacker och skador pd datasystem och elektroniska kommunikationssystem.

Behandling av personuppgifter for andra dndamél dn de for vilka de ursprungligen samlades in bor endast vara
tilldten, nar detta dr forenligt med de dndamdl for vilka personuppgifterna ursprungligen samlades in. I dessa fall
krivs det inte nigon annan separat rittslig grund dn den med stod av vilken insamlingen av personuppgifter
medgavs. Om behandlingen dr nodvindig for att fullgora en uppgift av allmint intresse eller som ett led i
myndighetsutovning som den personuppgiftsansvarige har fatt i uppgift att utféra, kan unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt faststilla och nidrmare ange for vilka uppgifter och syften ytterligare behandling
bor betraktas som forenlig och laglig. Ytterligare behandling for arkivindamaél av allmint intresse, vetenskapliga
eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal bor betraktas som forenlig och laglig behandling av
uppgifter. Den rittsliga grund for behandling av personuppgifter som dterfinns i unionsritten eller i
medlemsstaternas nationella rdtt kan ocksd utgora en rattslig grund for ytterligare behandling. For att faststilla
om ett dndamél med den ytterligare behandlingen ér forenligt med det dndamél for vilket personuppgifterna
ursprungligen insamlades bor den personuppgiftsansvarige, efter att ha uppfyllt alla krav vad betriffar den
ursprungliga behandlingens lagenlighet, bland annat beakta alla kopplingar mellan dessa dndamél och dndamélen
med den avsedda ytterligare behandlingen, det sammanhang inom vilket personuppgifterna insamlats, sirskilt de
registrerades rimliga forvintningar till foljd av forhallandet till den personuppgiftsansvarige i friga om den
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art, den planerade ytterligare behandlingens konsekvenser for de registrerade samt forekomsten av limpliga
skyddsétgirder for bade den ursprungliga och den planerade ytterligare behandlingen.

Om den registrerade har gett sitt medgivande eller behandlingen grundar sig pd unionsritten eller pa
medlemsstaternas nationella ritt som utgor en nodvindig och proportionell dtgird i ett demokratiskt samhille i
syfte att sikerstilla i synnerhet viktiga mél av allmint intresse, bor den personuppgiftsansvarige tillitas att
behandla personuppgifterna ytterligare, oavsett om detta édr forenligt med dndamdlen eller inte. Under alla
omstindigheter bér tillimpningen av principerna i denna forordning, sirskilt informationen till den registrerade
om dessa andra dndamél och om dennes rittigheter, inbegripet ritten att gora invindningar, sikerstillas. Om den
personuppgiftsansvarige anmiler méjliga brott eller hot mot den allménna sikerheten och i enskilda fall eller i
flera fall som ror samma brott eller hot mot den allméinna sikerheten 6verfor dessa personuppgifter till en
behorig myndighet, ska detta betraktas som att den personuppgiftsansvarige agerar i ett berattigat intresse. Sddan
overforing i den personuppgiftsansvariges berittigade intresse eller ytterligare behandling av personuppgifter bor
emellertid vara forbjuden, om behandlingen inte ér forenlig med lagstadgad eller yrkesmissig tystnadsplikt eller
annan bindande tystnadsplikt.

(51)  Personuppgifter som till sin natur ar sirskilt kinsliga med hénsyn till grundliggande rittigheterna och friheter
bor dtnjuta sirskilt skydd, eftersom behandling av sidana uppgifter kan innebira betydande risker for de
grundliggande rittigheterna och friheterna. Dessa personuppgifter bor dven inbegripa personuppgifter som
avslojar ras eller etniskt ursprung, varvid anvindningen av termen ras i denna férordning inte innebir att unionen
godtar teorier som soker faststilla forekomsten av skilda manniskoraser. Behandling av foton bér inte
systematiskt anses utgora behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter, eftersom foton endast definieras
som biometriska uppgifter nir de behandlas med sarskild teknik som mojliggor identifiering eller autentisering av
en fysisk person. Sidana personuppgifter bor inte behandlas, savida inte behandling medges i sarskilda fall som
faststills i denna forordning, med beaktande av att det i medlemsstaternas lagstiftning far inforas sirskilda
bestimmelser om dataskydd for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning i syfte att
fullgora en rittslig skyldighet eller en uppgift av allmint intresse eller som ett led i myndighetsutévning som den
personuppgiftsansvarige har fatt i uppgift att utfora. Utover de sirskilda kraven for sidan behandling, bor de
allménna principerna och andra bestimmelser i denna forordning tillimpas, sirskilt nir det géller villkoren for
laglig behandling. Undantag frin det allminna forbudet att behandla sidana sirskilda kategorier av
personuppgifter bor uttryckligen faststillas, bland annat om den registrerade limnar sitt uttryckliga samtycke eller
for att tillgodose specifika behov, i synnerhet nir behandlingen utférs inom ramen for legitima verksamheter som
bedrivs av vissa sammanslutningar eller stiftelser i syfte att gora det mojligt att utéva grundliggande friheter.

(52)  Undantag frén forbudet att behandla sirskilda kategorier av personuppgifter bor dven tillitas om de foreskrivs i
unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt och underkastas limpliga skyddsdtgirder for att skydda
personuppgifter och dvriga grundliggande rittigheter, nér allminintresset motiverar detta, i synnerhet i friga om
behandling av personuppgifter inom ramen for arbetsritt och sociallagstiftning, diribland pensioner, och for
hilsosikerhetsindamél, évervaknings- och varningssyften, forebyggande eller kontroll av smittsamma sjukdomar
och andra allvarliga hot mot hilsan. Detta undantag fir goras for hilsoindamal, inbegripet folkhilsa och
forvaltningen av hilso- och sjukvérdstjinster, sirskilt for att sikerstilla kvalitet och kostnadseffektivitet i de
forfaranden som anvinds vid provningen av ansokningar om formaner och tjanster inom sjukforsakringssystemet,
eller for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamadl eller statistiska
dndamal. Genom undantag bor man dven tillita behandling av siddana personuppgifter diar si krivs for
faststillande, utovande eller forsvar av rittsliga ansprdk, oavsett om detta sker inom ett domstolsfrfarande eller
inom ett administrativt eller ett utomrittsligt forfarande.

(53)  Sirskilda kategorier av personuppgifter som fortjinar ett mer omfattande skydd bor endast behandlas i
hilsorelaterade syften om detta krivs for att uppnd dessa syften och gagnar fysiska personer och samhiillet i stort,
sarskilt inom ramen for forvaltningen av tjanster for hilso- och sjukvard och social omsorg och deras system,
inbegripet behandling som utfors av forvaltningen och centrala nationella hilsovirdsmyndigheter av sddana
uppgifter for syften som hor samman med kvalitetskontroll, information om férvaltningen samt allmin nationell
och lokal tillsyn over hilso- och sjukvdrdssystemet och systemet for social omsorg och sikerstillande av
kontinuitet inom hilso- och sjukvird och social omsorg samt grinsoverskridande hilso- och sjukvérd eller
halsosdkerhet, syften som hér samman med 6vervakning samt varningssyften eller for arkivindamal av allmant
intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal som baseras pd unionsritten
eller pd medlemsstaternas nationella ritt, vilka méste ha ett syfte av allmint intresse, samt studier som genomférs
av allmint intresse pd folkhilsoomridet. Denna forordning bor darfor innehdlla harmoniserade villkor for
behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter om hilsa, vad giller sirskilda behov, i synnerhet nir
behandlingen av uppgifterna utfors for vissa hilsorelaterade syften av personer som enligt lag dr underkastade
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yrkesmissig tystnadsplikt. Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt bor foreskriva sirskilda och
lampliga dtgirder som skyddar fysiska personers grundliggande rittigheter och personuppgifter. Medlemsstaterna
bor fa behdlla eller infora ytterligare villkor, dven begrinsningar, fér behandlingen av genetiska eller biometriska
uppgifter eller uppgifter om hilsa. Detta bor emellertid inte hindra det fria flodet av personuppgifter inom
unionen, nir villkoren tillimpas pa grinsoverskridande behandling av sddana uppgifter.

Pa folkhilsoomréidet kan det bli nddvindigt att med hinsyn till ett allmint intresse behandla sirskilda kategorier
av personuppgifter utan att den registrerades samtycke inhimtas. Sddan behandling bér forutsitta limpliga och
sarskilda tgarder for att skydda fysiska personers rittigheter och friheter. I detta ssmmanhang bor folkhdlsa tolkas
enligt definitionen i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1338/2008 ('), nimligen alla aspekter som
ror  hilsosituationen, dvs. allménhetens halsotillstdnd, inbegripet sjuklighet och funktionshinder, halsans
bestimningsfaktorer, hilso- och sjukvardsbehov, resurser inom halso- och sjukvarden, tillhandahallande av och
allmin tillgdng till hélso- och sjukvard, utgifter for och finansiering av hilso- och sjukvrden samt dodsorsaker.
Sddan behandling av uppgifter om hilsa av allmant intresse bor inte innebira att personuppgifter behandlas for
andra indamadl av tredje part, exempelvis arbetsgivare eller forsikrings- och bankforetag.

Myndigheters behandling av personuppgifter pé officiellt erkinda religivsa sammanslutningars véignar i syften
som faststills i grundlag eller i folkritten anses ocksa grunda sig pa ett allmint intresse.

Om det for att det demokratiska systemet ska fungera i samband med allméinna val dr nodvindigt att politiska
partier i vissa medlemsstater samlar in personuppgifter om fysiska personers politiska uppfattningar, fir
behandling av sddana uppgifter tillitas med hinsyn till ett allmént intresse, pd villkor att limpliga skyddsatgirder
faststills.

Om de personuppgifter som behandlas av en personuppgiftsansvarig inte gor det mojligt for denne att identifiera
en fysisk person, bor den personuppgiftsansvarige inte vara tvungen att skaffa ytterligare information for att
kunna identifiera den registrerade, om dndamdlet endast ir att folja ndgon av bestimmelserna i denna forordning.
Den personuppgiftsansvarige bor dock inte vigra att ta emot kompletterande uppgifter som den registrerade
lamnat som stod for utévandet av sina rittigheter. Identifiering bor omfatta digital identifiering av en registrerad,
till exempel genom en autentiseringsmekanism, exempelvis samma identifieringsinformation som anvinds av den
registrerade for att logga in pd den nittjinst som tillhandahélls av den personuppgiftsansvarige.

Oppenhetsprincipen kréver att all information som riktar sig till allmanheten eller till registrerade &r kortfattad,
lattatkomlig och littbegriplig samt utformad pa ett tydligt och enkelt sprak samt att man vid behov anvinder
visualisering. Denna information kan ges elektroniskt, exempelvis pd en webbplats, nir den riktas till
allmanheten. Detta 4r sarskilt relevant i situationer ddr mingden olika aktérer och den tekniska komplexiteten
gor det svart for den registrerade att veta och forstd om personuppgifter som rér honom eller henne samlas in,
vem som gor det och for vilket syfte, exempelvis i friga om reklam pd nitet. Eftersom barn fortjanar sirskilt
skydd, bor all information och kommunikation som riktar sig till barn utformas pa ett tydligt och enkelt sprik
som barnet ltt kan forsta.

Forfaranden bor faststillas som gor det lattare for registrerade att utéva sina rattigheter enligt denna férordning,
inklusive mekanismer for att begdra och i forekommande fall kostnadsfritt fa tillgang till och erhélla rittelse eller
radering av personuppgifter samt for att utova ritten att gora invandningar. Den personuppgiftsansvarige bor
ocksd tillhandahélla hjalpmedel for elektroniskt ingivna framstillningar, sdrskilt i fall da personuppgifter
behandlas elektroniskt. Personuppgiftsansvariga bor utan onddigt drojsmdl och senast inom en manad vara
skyldiga att besvara registrerades onskemdl och limna en motivering, om de inte avser att uppfylla sidana
onskemal.

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1338/2008 av den 16 december 2008 om gemenskapsstatistik om folkhilsa och
hilsa och sikerhet i arbetet (EUT L 354, 31.12.2008, s. 70).
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(60)  Principerna om rittvis och 6ppen behandling fordrar att den registrerade informeras om att behandling sker och
syftet med den. Den personuppgiftsansvarige bor till den registrerade limna all ytterligare information som krévs
for att sikerstdlla en rittvis och 6ppen behandling, med beaktande av personuppgiftsbehandlingens specifika
omstindigheter och sammanhang. Dessutom bor den registrerade informeras om forekomsten av profilering samt
om konsekvenserna av sidan profilering. Om personuppgifterna samlas in frin den registrerade, bor denne dven
informeras om huruvida han eller hon ir skyldig att tillhandahélla personuppgifterna och om konsekvenserna
om han eller hon inte limnar dem. Denna information far tillhandahéllas kombinerad med standardiserade
symboler for att ge en 6verskddlig, begriplig, lttlist och meningsfull 6verblick éver den planerade behandlingen.
Om sddana symboler visas elektroniskt bor de vara maskinldsbara.

(61)  Information om behandling av personuppgifter som ror den registrerade bor limnas till honom eller henne vid
den tidpunkt da personuppgifterna samlas in frdn den registrerade eller, om personuppgifterna erhélls direkt frin
en annan killa, inom en rimlig period, beroende pd omstindigheterna i fallet. Om personuppgifter legitimt kan
limnas ut till en annan mottagare, bor de registrerade informeras forsta gangen personuppgifterna limnas ut till
denna mottagare. Om den personuppgiftsansvarige avser att behandla personuppgifter for ett annat dndamadl 4n
det for vilket uppgifterna insamlades, bor denne fore ytterligare behandling informera den registrerade om detta
andra syfte och limna annan nddvindig information. Om personuppgifternas ursprung inte kan meddelas den
registrerade pa grund av att olika kallor har anvénts, bor allmén information ges.

(62)  Det ir dock inte nodvindigt att infora nigon skyldighet att tillhandahélla information, om den registrerade redan
innehar denna information, om registreringen eller utlimnandet av personuppgifterna uttryckligen foreskrivs i lag
eller om det visar sig vara oméjligt eller skulle medfora orimliga anstringningar att tillhandahélla den registrerade
informationen. Det sistnimnda skulle sirskilt kunna vara fallet om behandlingen sker for arkivindamdl av
allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamadl. I detta avseende bor
antalet registrerade, uppgifternas dlder och limpliga skyddsétgarder beaktas.

(63)  Den registrerade bor ha ritt att fa tillgdng till personuppgifter som insamlats om denne samt pa enkelt sitt och
med rimliga intervall kunna utéva denna ritt, for att vara medveten om att behandling sker och kunna
kontrollera att den ir laglig. Detta innefattar ritten for registrerade att fd tillgng till uppgifter om sin hilsa,
exempelvis uppgifter i likarjournaler med t.ex. diagnoser, undersdkningsresultat, bedomningar av behandlande
likare och eventuella vardbehandlingar eller interventioner. Alla registrerade bor dirfor ha ritt att fa kdinnedom
och underrittelse om framfor allt orsaken till att personuppgifterna behandlas, om méjligt vilken tidsperiod
behandlingen pdgdr, vilka som mottar personuppgifterna, bakomliggande logik i samband med automatisk
behandling av personuppgifter och, dtminstone nar behandlingen bygger pa profilering, konsekvenserna av sadan
behandling. Om méjligt bor den personuppgiftsansvarige kunna ge fjirratkomst till ett sikert system genom
vilket den registrerade kan fa direkt dtkomst till sina personuppgifter. Denna ritt bor inte inverka menligt pd
andras rittigheter eller friheter, t.ex. affirshemligheter eller immateriell 4ganderitt och sirskilt inte pd upphovsriitt
som skyddar programvaran. Resultatet av dessa overviganden bor dock inte bli att den registrerade forvigras all
information. Om den personuppgiftsansvarige behandlar en stor mingd uppgifter om den registrerade, bor den
personuppgiftsansvarige kunna begira att den registrerade limnar uppgift om vilken information eller vilken
behandling en framstillan avser, innan informationen limnas ut.

(64)  Personuppgiftsansvariga bor vidta alla rimliga dtgirder for att kontrollera identiteten pd en registrerad som begir
tillgdng, sarskilt inom ramen for nittjdnster och i friga om nitidentifierare. Personuppgiftsansvariga bor inte
behalla personuppgifter enbart for att kunna agera vid en potentiell begiran.

(65) Den registrerade bor ha ritt att fi sina personuppgifter rittade och en ratt att bli bortglomd, om lagringen av
uppgifterna strider mot denna férordning eller unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt som den
personuppgiftsansvarige omfattas av. En registrerad bor sarskilt ha ritt att fi sina personuppgifter raderade och
kunna begira att dessa personuppgifter inte behandlas, om de inte lingre behévs med tanke pd de dndamadl for
vilka de samlats in eller pd annat sitt behandlats, om en registrerad har atertagit sitt samtycke till behandling eller
invinder mot behandling av personuppgifter som rér honom eller henne, eller om behandlingen av hans eller
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hennes personuppgifter pd annat sitt inte 6verensstimmer med denna férordning. Denna rittighet dr sarskilt
relevant nir den registrerade har gett sitt samtycke som barn, utan att vara fullstindigt medveten om riskerna
med behandlingen, och senare vill ta bort dessa personuppgifter, sarskilt pd internet. Den registrerade bor kunna
utdva denna ritt dven nér han eller hon inte lingre dr barn. Ytterligare lagring av personuppgifterna bér dock
vara laglig, om detta krdvs for att utova yttrandefrihet och informationsfrihet, for att uppfylla en rittslig
forpliktelse, for att utfora en uppgift i av allmént intresse eller som ett led i myndighetsutvning som anfértrotts
den personuppgiftsansvarige, med anledning av ett allmént intresse inom folkhilsoomradet, for arkivindamil av
allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal eller for faststillande,
utdvande eller forsvar av rittsliga ansprak.

For att stirka "rétten att bli bortglomd” i ntmiljon bor ritten till radering utvidgas genom att personuppgift-
sansvariga som offentliggjort personuppgifter ar forpliktigade att vidta rimliga dtgirder, diribland tekniska
atgdrder, for att informera de personuppgiftsansvariga som behandlar dessa personuppgifter om att den
registrerade har begirt radering av alla linkar till och kopior eller reproduktioner av dessa personuppgifter. I
samband med detta bor den personuppgiftsansvarige vidta rimliga dtgirder, med beaktande av tillginglig teknik
och de hjilpmedel som stir den personuppgiftsansvarige till buds, diribland tekniska atgirder, for att informera
de personuppgiftsansvariga som behandlar personuppgifterna om den registrerades begdran.

Sdtten att begrinsa behandlingen av personuppgifter kan bland annat inbegripa att man tillfilligt flyttar de valda
personuppgifterna till ett annat databehandlingssystem, gor de valda uppgifterna otillgingliga for anviindare eller
tillfalligt avlagsnar offentliggjorda uppgifter frén en webbplats. 1 automatiserade register bor begrinsningen av
behandlingen i princip ske med tekniska medel pa ett sidant sitt att personuppgifterna inte blir féremél for
ytterligare behandling och inte kan dndras. Det forhéllandet att behandlingen av personuppgifter r begransad bor
klart anges inom systemet.

For att ytterligare forbittra kontrollen 6ver sina egna uppgifter bor den registrerade, om personuppgifterna
behandlas automatiskt, ocksd tilldtas att motta de personuppgifter som ror honom eller henne, som han eller hon
har tillhandahéllit den personuppgiftsansvarige, i ett strukturerat, allmént anvint, maskinldsbart och kompatibelt
format och 6verfora dessa till en annan personuppgiftsansvarig. Personuppgiftsansvariga bor uppmuntras att
utveckla kompatibla format som mojliggor dataportabilitet. Denna rattighet bor vara tillimplig om den
registrerade har tillhandahllit uppgifterna efter att ha limnat sitt samtycke eller om behandlingen dr nodvandig
for att ett avtal ska kunna genomforas. Den bér inte vara tillimplig om behandlingen utgar fran en annan rattslig
grund dn samtycke eller avtal. P4 grund av sin art bor denna rittighet inte utovas mot personuppgiftsansvariga
som behandlar personuppgifter som ett led i myndighetsutévning. Dirfor bor den inte vara tillimplig ndr
behandlingen av personuppgifterna dr nodvindig for att fullgora en rattslig forpliktelse som avilar den personupp-
giftsansvarige eller for att utfora en uppgift av allmint intresse eller som ett led i myndighetsutovning som utfors
av den personuppgiftsansvarige. Den registrerades ritt att overfora eller motta personuppgifter som rér honom
eller henne innebir inte ndgon skyldighet fér de personuppgiftsansvariga att inféra eller uppritthilla
behandlingssystem som ir tekniskt kompatibla. Om mer 4n en registrerad berdrs inom en viss uppsittning
personuppgifter, bor ritten att motta personuppgifterna inte inverka pd andra registrerades rittigheter och
friheter enligt denna forordning. Denna rittighet bor inte heller paverka den registrerades ritt att fa till stind
radering av personuppgifter och de inskrinkningar av denna rittighet vilka anges i denna forordning och bor i
synnerhet inte medféra radering av personuppgifter om den registrerade som denne har limnat for
genomforande av ett avtal, i den utstrickning och sd linge som personuppgifterna krivs for genomforande av
avtalet. Om det ar tekniskt mojligt, bor den registrerade ha ritt till direkt dverféring av personuppgifterna frin en
personuppgiftsansvarig till en annan.

Nir personuppgifter lagligen far behandlas, eftersom behandlingen dr nodvindig for att utfora en uppgift av
allmiint intresse eller som ett led i en myndighetsutévning som utfors av den personuppgiftsansvarige, eller pd
grund av en personuppgiftsansvarigs eller en tredje parts berittigade intressen, bor alla registrerade dndé ha ritt
att gora inviindningar mot behandling av personuppgifter som ror de registrerades sirskilda situation. Det bor
ankomma péd den personuppgiftsansvarige att visa att dennes tvingande berittigade intressen viiger tyngre in den
registrerades intressen eller grundliggande rittigheter och friheter.

Om personuppgifter behandlas for direktmarknadsforing, bor den registrerade, oavsett om det handlar om
inledande eller ytterligare behandling, ha riitt att nir som helst kostnadsfritt invinda mot sidan behandling,
inbegripet profilering, i den man denna ar kopplad till direktmarknadsfring. Denna rittighet bor uttryckligen
meddelas den registrerade och redovisas tydligt, klart och atskilt frin annan information.
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(71)  Den registrerade bor ha ritt att inte bli foremadl for ett beslut, vilket kan inbegripa en dtgird, med bedomning av
personliga aspekter rorande honom eller henne, vilket enbart grundas pa automatiserad behandling och medfor
réttsverkan for honom eller henne eller pa liknande sitt i betydande grad paverkar honom eller henne, sdsom ett
automatiserat avslag pd en kreditansokan online eller e-rekrytering utan personlig kontakt. Sidan behandling
omfattar "profilering” i form av automatisk behandling av personuppgifter med bedomning av personliga
aspekter rorande en fysisk person, sirskilt for att analysera eller forutse aspekter avseende den registrerades
arbetsprestation, ekonomiska situation, hilsa, personliga preferenser eller intressen, plitlighet eller beteende,
vistelseort eller forflyttningar, i den man dessa har rittsverkan rorande honom eller henne eller pd liknande sitt i
betydande grad paverkar honom eller henne. Beslutsfattande grundat pa sddan behandling, inbegripet profilering,
bor dock tilldtas nir det uttryckligen beviljas genom unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt som den
personuppgiftsansvarige omfattas av, inbegripet fér sddan 6vervakning och sddant forebyggande av bedrigerier
och skatteundandragande som genomfors i enlighet med unionsinstitutionernas eller de nationella
tillsynsorganens bestimmelser, standarder och rekommendationer samt for att sérja for tillforlitlighet hos en
tjanst som tillhandahélls av den personuppgiftsansvarige, eller ndr det krévs for ingdende eller genomforande av
ett avtal mellan den registrerade och en personuppgiftsansvarig eller den registrerade har gett sitt uttryckliga
samtycke. Denna form av uppgiftsbehandling bor under alla omstindigheter omgirdas av limpliga
skyddsatgirder, som bor inkludera specifik information till den registrerade och ritt till manskligt ingripande, att
framfora sina synpunkter, att erhdlla en forklaring till det beslut som fattas efter sidan bedémning och att
overklaga beslutet. Sddana dtgarder bor inte gilla barn.

[ syfte att sorja for rittvis och transparent behandling med avseende pd den registrerade, med beaktande av
omstindigheterna och det sammanhang i vilket personuppgifterna behandlas, bor den personuppgiftsansvarige
anvinda adekvata matematiska eller statistiska forfaranden for profilering, genomféra tekniska och
organisatoriska dtgirder som framfor allt sikerstiller att faktorer som kan medféra felaktigheter i personuppgifter
korrigeras och att risken for fel minimeras samt sikra personuppgifterna pad sidant sitt att man beaktar
potentiella risker for den registrerades intressen och rittigheter och forhindrar bland annat diskriminerande
effekter for fysiska personer, pd grund av ras eller etniskt ursprung, politiska sikter, religion eller 6vertygelse,
medlemskap i fackfreningar, genetisk status eller hilsostatus eller sexuell liggning, eller som leder till dtgarder
som fir sidana effekter. Automatiserat beslutsfattande och profilering baserat pa sirskilda kategorier av
personuppgifter bor endast tilldtas pd sirskilda villkor.

(72)  Profilering omfattas av denna forordnings bestimmelser om behandling av personuppgifter, sdsom de rittsliga
grunderna for behandlingen och principer for dataskydd. Europeiska dataskyddsstyrelsen som inrdttas genom
denna forordning (nedan kallad styrelsen) bor kunna utfirda riktlinjer i detta avseende.

(73)  Begrinsningar med avseende pd specifika principer och ritten till information, tillging till och rittelse eller
radering av personuppgifter, ritten till dataportabilitet, ritten att gora invindningar, profileringsbaserade beslut
samt information till den registrerade om personuppgiftsincidenter och vissa av den personuppgiftsansvariges
relaterade skyldigheter kan inforas genom unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt, i den man de ar
nodvindiga och proportionella i ett demokratiskt samhille for att uppritthilla den allmidnna sdkerheten,
exempelvis for att skydda ménniskoliv, sirskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer framkallade av ménniskan, vid
forebyggande, forhindrande, utredning och lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga sanktioner,
inbegripet skydd mot samt forebyggande och forhindrande av hot mot den allminna sdkerheten eller
odvertradelser av etiska principer for reglerade yrken, vad giller unionens eller en medlemsstats dvriga viktiga mal
av allmint intresse, sirskilt om de 4r av stort ekonomiskt eller finansiellt intresse for unionen eller en
medlemsstat, forande av offentliga register som fors av hinsyn till ett allmént intresse, ytterligare behandling av
arkiverade personuppgifter for att tillhandahalla specifik information om politiskt beteende under tidigare
totalitdra regimer eller skydd av den registrerade eller andras rittigheter och friheter, inklusive socialt skydd,
folkhilsa och humanitira skil. Dessa begrinsningar bor dverensstimma med kraven i stadgan och den europeiska
konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna.

(74)  Personuppgiftsansvariga bor liggas ansvaret for all behandling av personuppgifter som de utfér eller som utfors
péd deras vignar. Personuppgiftsansvariga bor sirskilt vara skyldiga att vidta limpliga och effektiva dtgirder och
kunna visa att behandlingen ar forenlig med denna forordning, dven vad giller atgirdernas effektivitet. Man bor
inom dessa dtgirder beakta behandlingens art, omfattning, sammanhang och indamél samt risken for fysiska
personers rittigheter och friheter.
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Risken for fysiska personers rittigheter och friheter, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, kan uppkomma till
foljd av personuppgiftsbehandling som skulle kunna medféra fysiska, materiella eller immateriella skador, i
synnerhet om behandlingen kan leda till diskriminering, identitetsstold eller bedrageri, ekonomisk forlust, skadat
anseende, forlust av konfidentialitet ndr det giller personuppgifter som omfattas av tystnadsplikt, obehorigt
hivande av pseudonymisering eller annan betydande ekonomisk eller social nackdel, om registrerade kan berévas
sina rittigheter och friheter eller hindras att utéva kontroll 6ver sina personuppgifter, om personuppgifter
behandlas som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religion eller 6vertygelse eller medlemskap i
fackforening, om genetiska uppgifter, uppgifter om hilsa eller sexualliv eller fillande domar i brottmal samt
overtridelser eller dirmed sammanhingande sikerhetsitgirder behandlas, om personliga aspekter bedoms,
framfor allt analyser eller forutsigelser betriffande siddant som ror arbetsprestationer, ekonomisk stillning, hilsa,
personliga preferenser eller intressen, tillfrlitlighet eller beteende, vistelseort eller forflyttningar, i syfte att skapa
eller anvinda personliga profiler, om det sker behandling av personuppgifter rorande sarbara fysiska personer,
framfor allt barn, eller om behandlingen inbegriper ett stort antal personuppgifter och giller ett stort antal
registrerade.

Hur sannolik och allvarlig risken for den registrerades rittigheter och friheter dr bor faststillas utifrin
behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamél. Risken bor utvirderas pd grundval av en objektiv
bedémning, genom vilken det faststills huruvida uppgiftsbehandlingen inbegriper en risk eller en hog risk.

Vigledning for den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets genomférande av limpliga dtgdrder
och for pavisande av att behandlingen ér forenlig med denna forordning, sirskilt nir det giller att kartligga den
risk som ar forknippad med behandlingen och bedéma dess ursprung, art, sannolikhetsgrad och allvar samt
faststilla bista praxis for att minska risken, kan framfor allt ges genom godkinda uppférandekoder, godkind
certifiering, riktlinjer frn styrelsen eller genom anvisningar frin ett dataskyddsombud. Styrelsen kan ocksd
utfirda riktlinjer for uppgiftsbehandling som inte bedéms medféra ndgon hog risk for fysiska personers
rattigheter och friheter samt ange vilka atgdrder som i sddana fall kan vara tillrickliga for att beméta en sddan
risk.

Skyddet av fysiska personers rittigheter och friheter i samband med behandling av personuppgifter forutsitter att
lampliga tekniska och organisatoriska atgirder vidtas, sd att kraven i denna férordning uppfylls. For att kunna
visa att denna forordning foljs bor den personuppgiftsansvarige anta interna strategier och vidta atgarder, sarskilt
for att uppfylla principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard. Sddana atgarder kan bland annat
bestd av att uppgiftsbehandlingen minimeras, att personuppgifter snarast mojligt pseudonymiseras, att Gppenhet
om personuppgifternas syfte och behandling iakttas, att den registrerade fir mojlighet att overvaka uppgiftsbe-
handlingen och att den personuppgiftsansvarige far méjlighet att skapa och forbittra sikerhetsanordningar. Vid
utveckling, utformning, urval och anvindning av applikationer, tjinster och produkter som ér baserade pd
behandling av personuppgifter eller behandlar personuppgifter for att uppfylla sitt syfte bor producenterna av
dessa produkter, tjinster och applikationer uppmanas att beakta ritten till dataskydd nir sddana produkter,
tjanster och applikationer utvecklas och utformas och att, med tillborlig hdnsyn till den tekniska utvecklingen,
sikerstilla att personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden kan fullgéra sina skyldigheter avseende
dataskydd. Principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard bor ocksd beaktas vid offentliga
upphandlingar.

Skyddet av de registrerades rittigheter och friheter samt de personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbi-
tridenas ansvar, dven i forhdllande till tillsynsmyndigheternas overvakning och dtgirder, kraver ett tydligt
faststillande av vem som bar ansvaret enligt denna forordning, bl.a. nir personuppgiftsansvariga gemensamt
faststiller dndamél och medel for en behandling tillsammans med andra personuppgiftsansvariga eller nir en
behandling utférs pd en personuppgiftsansvarigs vignar.

Nir personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som inte ar etablerade inom unionen behandlar
personuppgifter om registrerade som befinner sig inom unionen och det bakomliggande syftet med uppgiftsbe-
handlingen ir att erbjuda de registrerade personerna i unionen varor eller tjdnster, oberoende av om de
registrerade personerna mdste betala for dem, eller att dvervaka deras beteende i den man beteendet dger rum i
unionen, bor de personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitridena utnimna en foretradare, sivida inte
behandlingen endast ér tillfillig, inte omfattar behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av
personuppgifter eller behandling av personuppgifter om fillande domar i brottmél samt 6vertridelser och det idr
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osannolikt att den inbegriper en risk for fysiska personers rittigheter och friheter, med beaktande av
behandlingens art, ssmmanhang, omfattning och dndamél eller om den personuppgiftsansvarige ar en myndighet
eller ett organ. Foretridaren bor agera pa den personuppgiftsansvariges eller pa personuppgiftsbitradets vignar
och kan kontaktas av samtliga tillsynsmyndigheter. Foretridaren bor uttryckligen utses genom en skriftlig
fullmakt frin den personuppgiftsansvarige eller frin personuppgiftsbitridet att agera pd dennes vignar med
avseende pd dennes skyldigheter enligt denna forordning. Utndmningen av foretradaren inverkar inte pd den
personuppgiftsansvariges eller pd personuppgiftsbitridets ansvar enligt denna forordning. Foretridaren bor utféra
sina uppgifter i enlighet med erhéllen fullmakt frén den personuppgiftsansvarige eller frin personuppgiftsbitradet,
vilket inbegriper samarbete med de behoriga tillsynsmyndigheterna i friga om alla atgirder som vidtas for att
sorja for efterlevnad av denna férordning. Den utsedda foretrddaren bor underkastas verkstillighetsforfaranden i
hindelse den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet inte uppfyller sina skyldigheter.

(81)  For att se till att kraven i denna forordning uppfylls vad giller behandling som av ett personuppgiftsbitride ska
utforas pa en personuppgiftsansvarigs vignar ska den personuppgiftsansvarige, nir denne anfortror behandling &t
ett personuppgiftsbitride, endast anvanda personuppgiftsbitriden som ger tillrickliga garantier, i synnerhet i fraga
om sakkunskap, tillforlitlighet och resurser, for att genomfora tekniska och organisatoriska atgarder som uppfyller
kraven i denna forordning, bla. vad giller sikerhet i samband med behandlingen av uppgifter. Personuppagifts-
bitradets anslutning till en godkand uppférandekod eller en godkind certifieringsmekanism kan anvindas som ett
sitt att pdvisa att den personuppgiftsansvarige fullgér sina skyldigheter. Nar uppgifter behandlas av ett
personuppgiftsbitride, bor hanteringen regleras genom ett avtal eller en annan réttsakt enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt mellan personuppgiftsbitridet och den personuppgiftsansvarige, dar foremdlet
for behandlingen, behandlingens varaktighet, art och dndamal, typen av personuppgifter och kategorier av
registrerade anges, med beaktande av personuppgiftsbitridets specifika arbets- och ansvarsuppgifter inom ramen
for den behandling som ska utfoéras och risken med avseende pa den registrerades rittigheter och friheter. Den
personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet fir vilja att anvinda sig av ett enskilt avtal eller standardav-
talsklausuler som antingen antas direkt av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet i enlighet med
mekanismen for enhetlighet och dérefter antas av kommissionen. Efter det att behandlingen pd den personupp-
giftsansvariges vagnar har avslutats, bor personuppgiftsbitradet aterlimna eller radera personuppgifterna,
beroende pd vad den personuppgiftsansvarige viljer, savida inte lagring av personuppgifterna krivs enligt den
unionsritt eller medlemsstaternas nationella ritt som personuppgiftsbitridet omfattas av.

(82) For att pavisa att denna forordning f6ljs bor de personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitridena fora
register over behandling som sker under deras ansvar. Alla personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden
bor vara skyldiga att samarbeta med tillsynsmyndigheten och pa dennas begiran gora detta register tillgangligt, si
att det kan tjina som grund for 6vervakningen av behandlingen.

(83)  For att uppritthdlla sikerheten och forhindra behandling som bryter mot denna forordning bér personuppgift-
sansvariga eller personuppgiftsbitriden utvirdera riskerna med behandlingen och vidta dtgarder, sisom
kryptering, for att minska dem. Atgirderna bor sikerstilla en lamplig sikerhetsnivd, inbegripet konfidentialitet,
med beaktande av den senaste utvecklingen och genomf6randekostnader i forhallande till riskerna och vilken typ
av personuppgifter som ska skyddas. Vid bedomningen av datasikerhetsrisken bor man dven beakta de risker
som personuppgiftsbehandling medfor, sasom forstoring, forlust eller dndringar genom olyckshindelse eller
otillitna handlingar eller obehérigt rojande av eller obehérig dtkomst till de personuppgifter som 6verforts,
lagrats eller pa annat sitt behandlats, framfor allt nér denna kan medfora fysisk, materiell eller immateriell skada.

(84) I syfte att sorja for bittre efterlevnad av denna forordning nir behandlingen sannolikt kan innebira en hog risk
for fysiska personers rittigheter och friheter, bor den personuppgiftsansvarige vara ansvarig for att en konsekvens-
bedomning utfors avseende datasskydd for att bedoma framfor allt riskens ursprung, art, sirdrag och allvar.
Resultatet av denna bedémning bor beaktas vid faststllandet av de limpliga dtgdrder som ska vidtas for att visa
att behandlingen av personuppgifter 4r forenlig med denna forordning. I de fall en konsekvensbedomning
avseende dataskydd ger vid handen att uppgiftsbehandlingen medfér en hog risk, som den personuppgift-
sansvarige inte kan begrinsa genom limpliga dtgérder med avseende pd tillginglig teknik och genomforande-
kostnader, bor ett samrad med tillsynsmyndigheten ske fore behandlingen.

(85)  En personuppgiftsincident som inte snabbt dtgirdas pd limpligt sitt kan for fysiska personer leda till fysisk,
materiell eller immateriell skada, sisom forlust av kontrollen 6ver de egna personuppgifterna eller till
begrinsning av deras rittigheter, diskriminering, identitetsstold eller bedrigeri, ekonomisk forlust, obehorigt
hivande av pseudonymisering, skadat anseende, forlust av konfidentialitet nir det giller personuppgifter som
omfattas av tystnadsplikt, eller till annan ekonomisk eller social nackdel for den berérda fysiska personen. S&
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snart en personuppgiftsansvarig blir medveten om att en personuppgiftsincident har intriffat, bér den personupp-
giftsansvarige darfor anmala personuppgiftsincidenten till tillsynsmyndigheten utan onodigt drojsmal och, om s
ar mojligt, inom 72 timmar efter att ha blivit medveten om denna, om inte den personuppgiftsansvarige, i
enlighet med ansvarsprincipen, kan pévisa att det dr osannolikt att personuppgiftsincidenten kommer att medféra
en risk for fysiska personers rittigheter och friheter. Om en sidan anmilan inte kan ske inom 72 timmar, bor
skillen till fordrojningen dtfolja anmilan och information fér limnas i omgéngar utan otillborligt vidare drojsmal.

Den personuppgiftsansvarige bor utan onodigt dréjsmdl underritta den registrerade om en personuppgift-
sincident, om personuppgiftsincidenten sannolikt kommer att medféra en hog risk fér den fysiska personens
rittigheter och friheter, s att denne kan vidta nodvindiga forsiktighetsitgdrder. Denna underrittelse bor beskriva
personuppgiftsincidentens art samt innehalla rekommendationer f6r den berérda fysiska personen om hur de
potentiella negativa effekterna kan mildras. De registrerade bor underrdttas sd snart detta rimligtvis dr mojligt,
i ndra samarbete med tillsynsmyndigheten och i enlighet med den vigledning som ldmnats av den eller andra
relevanta myndigheter, exempelvis brottsbekimpande myndigheter. Till exempel kriver behovet av att mildra en
omedelbar skaderisk att de registrerade underrittas omedelbart, medan behovet av att vidta limpliga dtgarder vid
fortlopande eller likartade personuppgiftsincidenter daremot kan motivera lingre tid for underrattelsen.

Det bor undersokas huruvida alla limpliga tekniska skyddsatgirder och alla limpliga organisatoriska tgirder har
vidtagits for att omedelbart faststilla om en personuppgiftsincident har 4gt rum och skyndsamt informera
tillsynsmyndigheten och den registrerade. Att en anmélan gjordes utan onodigt drojsmél bor faststillas med
hansyn tagen bla. till personuppgiftsincidentens art och svérighetsgrad och dess foljder och negativa effekter for
den registrerade. En sddan anmilan kan leda till ett ingripande frén tillsynsmyndighetens sida i enlighet med dess
uppgifter och befogenheter enligt denna forordning.

Nir ingdende regler faststills for format och forfaranden for anmilan av personuppgiftsincidenter, bor vederborlig
hinsyn tas till omstindigheterna kring incidenten, diribland om personuppgifterna var skyddade av limpliga
tekniska skyddsatgirder, som betydligt begrinsar sannolikheten for identitetsbedrigeri eller andra former av
missbruk. Dessutom boér sddana regler och forfaranden beakta brottsbekimpande myndigheters berittigade
intressen, dir en for tidig redovisning kan riskera att i onédan hdmma utredning av omstindigheterna kring en
personuppgiftsincident.

Direktiv 95/46[EG foreskrev en allmin skyldighet att anmila behandling av personuppgifter till tillsynsmyndighe-
terna. Denna skyldighet medférde administrativa och ckonomiska bordor, men forbittrade inte alltid personupp-
giftsskyddet. Sddana overgripande och allmidnna anmilningsskyldigheter bor dirfor avskaffas och ersittas av
effektiva forfaranden och mekanismer som i stillet inriktas pd de typer av behandlingar som sannolikt innebar en
hog risk for fysiska personers rittigheter och friheter, i kraft av deras art, omfattning, sammanhang och dndamal.
Dessa behandlingar kan vara sddana som sarskilt inbegriper anvindning av ny teknik eller dr av en ny typ, for
vilken konsekvensbedémning avseende uppgiftsskydd inte tidigare har genomforts av den personuppgift-
sansvarige, eller som blir nodvandiga pa grund av den tid som har forflutit sedan den ursprungliga behandlingen.

I sddana fall bor den personuppgiftsansvarige fore behandlingen, med beaktande av behandlingens art,
omfattning, sammanhang och dndamél samt upphovet till risken, gora en konsekvensbedémning avseende
dataskydd i syfte att bedoma den hoga riskens specifika sannolikhetsgrad och allvar samt dess ursprung.
Konsekvensbedémningen bor frimst innefatta de planerade dtgirder, skyddsatgirder och mekanismer som ska
minska denna risk, sikerstilla personuppgiftskyddet och visa att denna forordning efterlevs.

Detta bor sarskilt vara tillimpligt pd storskalig uppgiftsbehandling med syftet att behandla betydande mangder
personuppgifter pd regional, nationell eller overnationell nivd, vilket skulle kunna pdverka ett stort antal
registrerade och sannolikt kommer att innebara en hog risk, exempelvis till foljd av uppgifternas kinsliga natur,
dir i enlighet med den uppnddda nivin av teknisk kunskap en ny teknik anvinds storskaligt, samt pad annan
behandling som innebir en hog risk for registrerades rittigheter och friheter, framfor allt ndr denna behandling
gor det svdrare for de registrerade att utdva sina rattigheter. En konsekvensbedémning avseende dataskydd bor
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ocksd goras, dir personuppgifter behandlas i syfte att fatta beslut om specifika fysiska personer efter en
systematisk och omfattande bedémning av fysiska personers personliga aspekter pd grundval av profilering av
dessa uppgifter eller efter behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter, biometriska uppgifter eller
uppgifter om fillande domar i brottmdl samt &vertridelser eller dirmed sammanhingande sikerhetsitgirder.
Likasd krdvs en konsekvensbedomning avseende dataskydd for overvakning av allmin plats i stor omfattning,
sarskilt vid anvindning av optisk-elektroniska anordningar, eller for all annan behandling dir den behoriga
tillsynsmyndigheten anser att behandlingen sannolikt kommer att innebira en hog risk for de registrerades
rittigheter och friheter, framfor allt pd grund av att den hindrar de registrerade fran att utova en rittighet eller
anvinda en tjanst eller ett avtal eller p& grund av att den systematiskt genomfors i stor omfattning. Behandling av
personuppgifter bor inte anses vara storskalig, om det dr frdga om personuppgifter fran patienter eller klienter
som behandlas av enskilda likare, andra yrkesverksamma pd hilsoomrddet eller juridiska ombud. I dessa fall bor
en konsekvensbedomning avseende dataskydd inte vara obligatorisk.

(92) Ibland kan det vara fornuftigt och ekonomiskt att en konsekvensbedémning avseende dataskydd inriktar sig pa
ett vidare omrdde 4n ett enda projekt, exempelvis nir myndigheter eller organ avser att skapa en gemensam
tillimpnings- eller behandlingsplattform eller nir flera personuppgiftsansvariga planerar att infora en gemensam
tillimpnings- eller behandlingsmiljé fér en hel bransch eller ett helt segment eller for en allmint utnyttjad
horisontell verksamhet.

(93) Medlemsstaterna kan anse det nodvindigt att genomfora en siddan bedémning fore behandlingen i samband med
antagandet av medlemsstaters nationella ritt som ligger till grund for utférandet av myndighetens eller det
offentliga organets uppgifter och reglerar den aktuella specifika behandlingsatgirden eller serien av tgérder.

(94) Om det av en konsekvensbedomning avseende dataskydd framgdr att behandlingen utan skyddsatgirder,
sakerhetsdtgirder och mekanismer for att minska risken kommer att innebira en hog risk for fysiska personers
rittigheter och friheter, och den personuppgiftsansvarige anser att risken inte kan begrinsas genom dtgarder som
ar rimliga med avseende pa tillginglig teknik och genomférandekostnader, bor samrad héllas med tillsynsmyndig-
heten innan behandlingen inleds. En sddan hog risk kommer sannolikt att orsakas av vissa typer av behandling
samt av en viss omfattning och frekvens for behandlingen, vilket 4ven kan leda till skador for eller krankningar av
fysiska personers rattigheter och friheter. Tillsynsmyndigheten bér inom en faststilld tid svara pd en begiran om
samrdd. Ett uteblivet svar fran tillsynsmyndigheten inom denna tid bor dock inte hindra ett eventuellt ingripande
frén tillsynsmyndighetens sida i enlighet med dess uppgifter och befogenheter enligt denna férordning, inbegripet
befogenheten att forbjuda behandling. Som en del av denna samrddsprocess fér resultatet av en konsekvens-
bedomning avseende dataskydd som utfors med avseende pd behandlingen i friga éverlimnas till tillsynsmyndig-
heten, framfor allt de dtgirder som planeras for att minska risken for fysiska personers rittigheter och friheter.

(95)  Personuppgiftsbitradet bor vid behov och pa begdran bistd den personuppgiftsansvarige med fullgérande av de
skyldigheter som hirror frin utforandet av konsekvensbedomningar avseende dataskydd och forhandssamrdd
med tillsynsmyndigheten.

(96) Ett samrdd med tillsynsmyndigheten bor dven ske som ett led i det forberedande arbetet med en lagstift-
ningsdtgird som stadgar om behandling av personuppgifter i syfte att sikerstilla att den avsedda behandlingen
overensstimmer med denna forordning och framfor allt for att minska den risk den medfor for den registrerade.

(97)  Nar en behandling utfors av en myndighet, med undantag av domstolar eller oberoende rittsliga myndigheter
som en del av deras domande verksambhet, eller nir en behandling utfors i den privata sektorn av en personupp-
giftsansvarig vars kidrnverksamhet bestdr av behandlingsverksamhet som kriver regelbunden och systematisk
overvakning av de registrerade i stor omfattning, eller ndr den personuppgiftsansvariges eller personuppgifts-
bitradets kdrnverksamhet bestdr av behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av personuppgifter och
uppgifter som ror fillande domar i brottmal och overtridelser, bor en person med sakkunskap i friga om
dataskyddslagstiftning och -forfaranden bistd den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet for att
overvaka den interna efterlevnaden av denna forordning. I den privata sektorn avser personuppgiftsansvarigas
karnverksamhet deras primira verksamhet och inte behandling av personuppgifter som kompletterande
verksamhet. Den nodvindiga nivin pd sakkunskapen bor faststillas sirskilt i enlighet med den uppgiftsbehandling
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som utfors och det skydd som kravs fér de personuppgifter som behandlas av den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitridet. Denna typ av dataskyddsombud bor, oavsett om de ar anstillda av den personuppgift-
sansvarige eller ej, kunna fullgora sitt uppdrag och utféra sina uppgifter pd ett oberoende sitt.

Sammanslutningar eller andra organ som foretrader kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitriden bér uppmuntras att utarbeta uppforandekoder inom grinserna for denna forordning, sd att
tillimpningen av denna forordning effektiviseras, med beaktande av sirdragen hos den behandling som sker inom
vissa sektorer och de sirskilda behov som finns inom mikroforetag samt inom sma och medelstora foretag. I
synnerhet skulle man genom sidana uppforandekoder kunna anpassa personuppgiftsansvarigas och personupp-
giftsbitridens skyldigheter, med beaktande av den risk som behandlingen sannolikt innebir for fysiska personers
rittigheter och friheter.

Vid utformningen av en uppforandekod eller vid dndring eller utvidgning av en befintlig sidan kod bor
sammanslutningar och andra organ som foretrider kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitriden samrdda med berorda intressenter, i méjligaste man inbegripet registrerade, och beakta de inlagor som
mottas och de &sikter som framf6rs som svar pd samréden.

For att forbittra 6ppenheten och efterlevnaden av denna forordning bér inférandet av certifieringsmekanismer
och dataskyddsforsegling och dataskyddsmérkning uppmuntras, s att registrerade snabbt kan bedéma nivan pa
relevanta produkters och tjinsters dataskydd.

Floden av personuppgifter till och frdn lander utanfér unionen och till och frén internationella organisationer ar
nodvindiga for utvecklingen av internationell handel och internationellt samarbete. Okningen av dessa floden har
medfort nya utmaningar och nya farhdgor nir det giller skyddet av personuppgifter. Det ir viktigt att den
skyddsnivd som fysiska personer sikerstills inom unionen genom denna forordning inte undergrivs nir
personuppgifter dverfors frin unionen till personuppgiftsansvariga, personuppgiftsbitriden eller andra mottagare
i tredjeland eller till internationella organisationer, vilket inbegriper vidarebefordran av personuppgifter fran
tredjelandet eller den internationella organisationen till personuppgiftsansvariga, personuppgiftsbitriden i samma
eller ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation. Overforingar till tredjelinder och
internationella organisationer fir under alla omstindigheter endast utforas i full 6verensstimmelse med denna
forordning. En éverforing kan endast ske, om de villkor som faststills i bestimmelserna i denna forordning om
overforing av personuppgifter till tredjeldnder eller internationella organisationer har uppfyllts av den personupp-
giftsansvarige eller personuppgiftsbitradet, med forbehall for de 6vriga bestimmelserna i denna forordning.

Denna forordning paverkar inte internationella avtal mellan unionen och tredjelinder som reglerar overforing av
personuppgifter, daribland lampliga skyddsatgarder for de registrerade. Medlemsstaterna far ingd internationella
avtal som innefattar dverforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer i den man
sddana avtal inte paverkar denna forordning eller andra bestimmelser i unionsritten och innehaller en skilig nivd
av skydd for de registrerades grundliggande rittigheter.

Kommissionen kan med verkan for hela unionen faststilla att ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad
sektor i ett tredjeland eller en internationell organisation erbjuder en adekvat dataskyddsnivd och pé si sitt skapa
rittslig sikerhet och enhetlighet i hela unionen vad giller tredjelandet eller den internationella organisationen
som anses tillhandahlla en sidan skyddsniva. I dessa fall fir overforingar av personuppgifter till det tredjelandet
eller den internationella organisationen ske utan ytterligare tillstind. Kommissionen kan ocksd, efter att ha
underrittat tredjelandet eller den internationella organisationen och limnat en fullstindig motivering, besluta att
ett sadant beslut ska dterkallas.

I enlighet med de grundliggande virderingar som unionen bygger pa, bl.a. skyddet av minskliga rattigheter, bor
kommissionen i sin bedémning av tredjelandet eller ett territorium eller en specificerad sektor i ett tredjeland
beakta hur ett visst tredjeland respekterar rittsstatsprincipen, tillgdngen till rittslig provning samt internationella
minniskorittsnormer och -standarder samt landets allménna lagstiftning och sektorslagstiftning, inklusive
lagstiftning om allmin sikerhet, forsvar och nationell sikerhet samt allmin ordning och straffritt. Vid antagandet
av ett beslut om adekvat skyddsnivd avseende ett territorium eller en specificerad sektor i ett tredjeland bor
hinsyn tas till tydliga och objektiva kriterier, t.ex. specifik behandling och tillimpningsomradet for tillimpliga
rittsliga standarder och gillande lagstiftning i tredjelandet. Tredjelandet bor erbjuda garantier som sikerstller en
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tillfredsstallande skyddsnivd som i huvudsak motsvarar den som sdkerstills i unionen, i synnerhet nir
personuppgifter behandlas inom en eller flera specifika sektorer. Tredjelandet bor framfor allt sdkerstilla en
effektiv oberoende dataskyddsovervakning och sérja for samarbetsmekanismer med medlemsstaternas dataskydds-
myndigheter, och de registrerade bér tillforsikras effektiva och lagstadgade rittigheter samt effektiv administrativ
och rittslig provning.

Utover de internationella dtaganden som tredjelandet eller den internationella organisationen har gjort bor
kommissionen beakta de skyldigheter som foljer av tredjelandets eller den internationella organisationens
deltagande i multilaterala eller regionala system, sarskilt rorande skydd av personuppgifter och genomférandet av
dessa skyldigheter. Framfor allt bor tredjelandets anslutning till Europaradets konvention av den 28 januari 1981
om skydd for enskilda vid automatisk behandling av personuppgifter och dess tilliggsprotokoll beaktas.
Kommissionen bor samrdda med styrelsen vid bedémningen av skyddsnivdn i tredjelinder eller internationella
organisationer.

Kommissionen bor overvaka hur beslut om skyddsnivd i ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad sektor
i ett tredjeland eller en internationell organisation fungerar, och 6vervaka hur beslut som antas pd grundval av
artikel 25.6 eller 26.4 i direktiv 95/46/EG fungerar. Kommissionen bor i sina beslut om adekvat skyddsnivd
foreskriva en mekanism for periodisk oversyn av hur de fungerar. Denna periodiska dversyn bor genomforas
i samrdd med det ber6rda tredjelandet eller den berérda internationella organisationen, med beaktande av all
relevant utveckling i tredjelandet eller den internationella organisationen. Vid évervakningen och genomforandet
av den periodiska oversynen bor kommissionen ta hinsyn till synpunkter och resultat frin Europaparlamentet
och rddet samt andra relevanta organ och killor. Kommissionen bor inom rimlig tid utvirdera hur de sistnimnda
besluten fungerar och rapportera alla relevanta resultat till den kommitté, i den mening som avses i Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 ('), som inrittats enligt denna férordning och till Europapar-
lamentet och ridet.

Kommissionen kan konstatera att ett tredjeland, ett territorium eller en viss specificerad sektor i ett tredjeland
eller en internationell organisation inte lingre sikerstiller en adekvat dataskyddsnivd. Overforing av
personuppgifter till detta tredjeland eller till denna internationella organisation bor da forbjudas, sivida inte
kraven i denna forordning avseende overforing med stod av limpliga skyddsdtgirder, inbegripet bindande
foretagsbestimmelser och undantag for sirskilda situationer, 4r uppfyllda. I s fall bor det finnas méjlighet till
samrdd mellan kommissionen och dessa tredjelinder eller internationella organisationer. Kommissionen bér i god
tid informera tredjelandet eller den internationella organisationen om skilen och inleda samrdd med tredjelandet
eller organisationen for att avhjilpa situationen.

Saknas beslut om adekvat skyddsnivd bor den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet vidta dtgarder
for att kompensera for det bristande dataskyddet i ett tredjeland med hjilp av limpliga skyddsatgirder f6r den
registrerade. Sddana limpliga skyddsétgirder kan bestd i tillimpning av bindande foretagsbestimmelser, standard-
bestimmelser om dataskydd som antagits av kommissionen, standardbestimmelser om dataskydd som antagits
av en tillsynsmyndighet eller avtalsbestimmelser som godkénts av en tillsynsmyndighet. Dessa skyddsatgirder bor
sikerstdlla iakttagande av de krav i frdga om dataskydd och registrerades rittigheter som &r lampliga for
behandling inom unionen, inbegripet huruvida bindande rittigheter for de registrerade och effektiva rittsmedel ar
tillgidngliga, inbegripet en faktisk ritt att fora talan pd administrativ vig eller infér domstol och att kriva
kompensation i unionen eller i ett tredjeland. De bor sarskilt gilla dverensstimmelse med allménna principer for
behandling av personuppgifter samt principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard. Overforing
av uppgifter kan ocksd utforas av offentliga myndigheter eller organ till offentliga myndigheter eller organ i
tredjelinder eller internationella organisationer med motsvarande skyldigheter eller uppgifter, inbegripet pa
grundval av bestimmelser som ska inforas i administrativa overenskommelser, tex. samforstindsavtal, som
foreskriver verkstillbara och faktiska rittigheter for de registrerade. Tillstdnd frén den behoriga tillsynsmyndighe-
ten bor erhéllas nar skyddsatgirder foreskrivs i icke rattsligt bindande administrativa arrangemang.

(109) Personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitridens majlighet att anvinda standardiserade dataskyddsbe-

stimmelser som antagits av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet bér inte hindra att de infogar

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).

76



4.5.2016

Bilaga 1

Europeiska unionens officiella tidning L 119/21

(110

an

112

113

(114

standardiserade dataskyddsbestimmelser i ett vidare avtal, sdsom ett avtal mellan personuppgiftsbitradet och ett
annat personuppgiftsbitrade, eller ligger till andra bestimmelser eller ytterligare skyddsétgirder, under
forutsittning att de inte direkt eller indirekt stdr i strid med standardavtalsklausuler som antagits av
kommissionen eller av en tillsynsmyndighet eller paverkar de registrerades grundliggande rittigheter eller friheter.
Personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden bor uppmuntras att tillhandahalla ytterligare skyddsdtgarder
via avtalsmissiga dtaganden som kompletterar de standardiserade skyddsbestimmelserna.

En koncern eller en grupp av foretag som deltar i en gemensam ekonomisk verksamhet bor kunna anvinda sig
av godkinda bindande foretagsbestimmelser for sina internationella overféringar fran unionen till organisationer
inom samma koncern eller grupp av foretag som deltar i en gemensam ekonomisk verksamhet, under
forutsittning att foretagsbestimmelserna inbegriper alla nodvindiga principer och bindande rittigheter som
sakerstdller limpliga skyddsatgarder for 6verforingar eller kategorier av 6verforingar av personuppgifter.

Det bor inforas bestimmelser som ger mojlighet att under vissa omstindigheter gora overforingar, om den
registrerade har limnat sitt uttryckliga samtycke, nir éverforingen ar tillfillig och nodvindig med hansyn till ett
avtal eller ett rattsligt ansprak, oavsett om detta sker inom ett rittsligt forfarande eller i ett administrativt eller
utomrittsligt forfarande, inbegripet forfaranden infor tillsynsorgan. Det bor ocksa inforas bestimmelser som ger
mojlighet till overforingar om viktiga allménintressen faststillda genom unionsritten eller medlemsstaternas
nationella ritt sd kriver eller nir 6verforingen gors frén ett register som inrittats genom lag och dr avsett att
konsulteras av allménheten eller av personer med ett berittigat intresse. I sistndmnda fall bor en sddan 6verforing
inte omfatta alla personuppgifter eller hela kategorier av uppgifter i registret, och overféringen bor endast goras
ndr registret dr avsett att vara tillgingligt for personer med ett berittigat intresse, pd begdran av dessa personer
eller om de sjilva dr mottagarna, med full héinsyn till de registrerades intressen och grundliggande rittigheter.

Dessa undantag bor frimst vara tillimpliga pd uppgiftsoverforingar som krivs och dr nddvindiga med hinsyn till
viktiga allménintressen, exempelvis vid internationella utbyten av uppgifter mellan konkurrensmyndigheter,
skatte- eller tullmyndigheter, finanstillsynsmyndigheter, socialforsikringsmyndigheter eller hilsovardsmyndigheter,
till exempel vid kontaktspdrning fér smittsamma sjukdomar eller for att minska och/eller undanroja dopning
inom idrott. En overforing av personuppgifter bor ocksd betraktas som laglig, om den 4r nodvindig for att
skydda ett intresse som &r visentligt for den registrerades eller en annan persons vitala intressen, inklusive dennes
fysiska integritet och liv, om den registrerade dr oférmogen att ge sitt samtycke. Saknas beslut om adekvat
skyddsnivd fir unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt med hansyn till viktiga allmédnintressen
uttryckligen faststilla grinser for overforingen av sirskilda kategorier av uppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation. Medlemsstaterna bér underritta kommissionen om sidana bestimmelser. Varje
overforing till en internationell humanitir organisation av personuppgifter rérande en registrerad som ér fysiskt
eller rittsligt forhindrad att ge sitt samtycke, i syfte att utféra en uppgift inom ramen fér Genevekonventionerna
eller vara forenlig med internationell humanitar ritt, vilken ar tillimplig vid vipnade konflikter, skulle kunna
anses vara nddvindig for ett betydande allménintresse eller for att den ar av vitalt intresse for den registrerade.

Overforingar som kan anses vara icke dterkommande och endast giller ett begrdnsat antal registrerade kan ocksd
vara mojliga ndr personuppgiftsansvarigas tvingande berittigade intressen motiverar detta, om inte den
registrerades intressen eller rattigheter och friheter viger tyngre dn dessa intressen, och den personuppgift-
sansvarige har bedomt alla omstindigheter kring uppgiftsoverforingen. Den personuppgiftsansvarige bor ta
sarskild hiansyn till personuppgifternas art, den eller de avsedda behandlingarnas dndamal och varaktighet samt
situationen i ursprungslandet, tredjelandet och det slutliga bestimmelselandet och bor tillhandahélla limpliga
atgirder for att skydda fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter vid behandlingen av deras
personuppgifter. Sddana oéverforingar bor endast vara mojliga i vissa fall dir inget av de andra skilen till
overforing ar tillimpligt. For vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska 4ndamal bér hinsyn
tas till samhallets legitima forvantningar i friga om 6kad kunskap. Den personuppgiftsansvarige bor informera
tillsynsmyndigheten och den registrerade om 6verforingen.

Om kommissionen inte har fattat beslut om adekvat dataskyddsnivd i ett tredjeland, bor den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet i alla fall anvinda sig av l6sningar som ger de registrerade verkstillbara
och effektiva rittigheter vad giller behandlingen av deras personuppgifter inom unionen nir dessa uppgifter vil
har overforts, sd att de fortsatt kan utéva sina grundliggande rittigheter och att skyddsatgirder fortsatt giller i
forhéllande till dem.
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(115) Vissa tredjelinder antar lagar och andra forfattningar som syftar till att direkt reglera behandling som genomférs
av fysiska och juridiska personer under medlemsstaternas jurisdiktion. Detta kan inkludera rittsliga avgéranden
eller beslut av administrativa myndigheter i tredjelinder med krav pa att personuppgiftsansvariga eller personupp-
giftsbitriden overfor eller 6verlimnar personuppgifter, vilka inte grundar sig pd ndgot gillande internationellt
avtal, sisom ett fordrag om Omsesidig rittshjilp, mellan det begirande tredjelandet och unionen eller en
medlemsstat. Extraterritoriell tillimpning av dessa lagar och andra forfattningar kan strida mot internationell rétt
och inverka menligt pd det skydd av fysiska personer som sikerstills inom unionen genom denna forordning.
Overforingar bor endast tillitas om villkoren i denna forordning for en overforing till tredjelinder dr uppfyllda.
Detta kan vara fallet bla. nir utlimnande ir nodvindigt p& grund av ett viktigt allménintresse som erkidnns
i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

116

Niar personuppgifter fors dver granser utanfor unionen kan detta oka risken for att fysiska personer inte kan
utova sina dataskyddsrittigheter, i synnerhet for att skydda sig fran otilliten anvindning eller otilldtet utlimnande
av denna information. Samtidigt kan tillsynsmyndigheter finna att de inte 4r i stind att handligga klagomal eller
gora utredningar som giller verksamheter utanfor grinserna for deras land. Deras strévan att arbeta tillsammans
over granserna kan ocksd hindras av otillrickliga preventiva eller korrigerande befogenheter, oenhetliga rittsliga
regelverk och praktiska hinder, som exempelvis bristande resurser. Narmare samarbete mellan dataskyddstillsyn-
smyndigheter bor dirfor frimjas for att hjilpa dem att utbyta information och utféra utredningar med sina
internationella motparter. I syfte att bygga upp internationella samarbetsmekanismer for att underlitta och
tillhandahalla 6msesidig internationell hjilp med att kontrollera efterlevnaden av lagstiftningen till skydd for
personuppgifter, bor kommissionen och tillsynsmyndigheterna utbyta information och samarbeta, inom
verksamhet som ror utovandet av deras befogenheter, med behériga myndigheter i tredjelinder, pd grundval av
omsesidighet och i 6verensstimmelse med denna forordning.

a7

Ett visentligt inslag i skyddet av fysiska personer vid behandlingen av personuppgifter ir att medlemsstaterna
inrittar tillsynsmyndigheter med behorighet att utféra sina uppgifter och utéva sina befogenheter under
fullstindigt oberoende. Medlemsstaterna bor kunna inrétta fler 4n en tillsynsmyndighet om det behovs for att ta
hinsyn till den egna konstitutionella, organisatoriska och administrativa strukturen.

(118

Tillsynsmyndigheternas oberoende bor dock inte innebira att deras utgifter inte kan underkastas kontroll- eller
overvakningsmekanismer eller bli foremél for domstolsprovning.

(119) Om en medlemsstat inrittar flera tillsynsmyndigheter, bér den genom lagstiftning sikerstilla att dessa
tillsynsmyndigheter effektivt deltar i mekanismen f6r enhetlighet. Medlemsstaten bér i synnerhet utndmna en
tillsynsmyndighet som fungerar som samlande kontaktpunkt for dessa myndigheters effektiva deltagande i
mekanismen for att sikra ett snabbt och smidigt samarbete med ovriga tillsynsmyndigheter, styrelsen och
kommissionen.

(120

Varje tillsynsmyndighet bor tilldelas de ekonomiska och personella resurser och lokalutrymmen samt den
infrastruktur som ér nodviandig for att den effektivt ska kunna utfora sina uppgifter, déribland de uppgifter som
ir knutna till 6msesidigt bistdind och samarbete med ovriga tillsynsmyndigheter i hela unionen. Varje
tillsynsmyndighet bor ha en separat offentlig drlig budget, som kan ingd i den oévergripande statsbudgeten eller
nationella budgeten.

(121) De allménna villkoren fér tillsynsmyndighetens ledamot eller ledamoter bor faststéllas genom varje medlemsstats
lagstiftning och dar bor i synnerhet foreskrivas att ledamoterna ska utnimnas genom ett oppet forfarande
antingen av medlemsstatens parlament, regering eller statschef, pd grundval av ett forslag frin regeringen, en
ledamot av regeringen, parlamentet eller en av parlamentets kammare eller av ett oberoende organ som enligt
medlemsstaternas nationella ritt har anfortrotts utnimningen. 1 syfte att sikerstilla tillsynsmyndighetens
oberoende bor ledamoten eller ledaméterna handla med integritet, avsta frdn alla handlingar som star i strid med
deras tjansteutdvning och under sin mandattid avst frin all annan avlénad eller oavlénad yrkesverksamhet som
star i strid med deras uppdrag. Tillsynsmyndigheten bor ha egen personal, som valts ut av tillsynsmyndigheten
eller ett oberoende organ som faststills i medlemsstaternas nationella ritt, vilken uteslutande bér vara understalld
tillsynsmyndighetens ledamot eller ledamoter.

(122

Varje tillsynsmyndighet bor ha behorighet att inom sin medlemsstats territorium utéva de befogenheter och
utfora de uppgifter som den tilldelats i enlighet med denna forordning. Detta bor framfor allt omfatta behandling
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inom ramen for verksamhet vid den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets verksamhetsstillen
inom den egna medlemsstatens territorium, behandling av personuppgifter som utfors av myndigheter eller
privata organ som agerar i ett allmint intresse, behandling som paverkar registrerade pa dess territorium eller
behandling som utfors av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som inte ér etablerad i
unionen nir den ror registrerade som dr bosatta pd dess territorium. Detta bor inbegripa att hantera klagomal
som ldmnas in av en registrerad, genomfora undersdkningar om tillimpningen av denna forordning samt frimja
allménhetens medvetenhet om risker, bestimmelser, skyddsatgirder och rittigheter nir det giller behandlingen av
personuppgifter.

Tillsynsmyndigheterna bor overvaka tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning och bidra till att
tillimpningen blir enhetlig 6ver hela unionen, for att skydda fysiska personer vid behandling av deras
personuppgifter och for att underlitta det fria flodet av personuppgifter inom den inre marknaden. For detta
dndamadl bor tillsynsmyndigheterna samarbeta sdvil sinsemellan som med kommissionen, utan att det behdvs
ndgot avtal mellan medlemsstaterna om tillhandahéllande av 6msesidigt bistdnd eller om sddant samarbete.

Om behandlingen av personuppgifter sker inom ramen for verksamhet vid en personuppgiftsansvarigs eller ett
personuppgiftsbitrides verksamhetsstille i unionen och den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet
ar etablerad i mer 4n en medlemsstat, eller om behandling som sker inom ramen for verksamhet vid ett enda
verksamhetsstille tillhérande en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i unionen i visentlig grad
paverkar eller sannolikt i visentlig grad kommer att paverka registrerade i mer 4n en medlemsstat, bor tillsyns-
myndigheten for den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets huvudsakliga verksamhetsstalle eller
for detta enda verksamhetsstille tillhérande den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet agera som
ansvarig myndighet. Denna bor samarbeta med de 6vriga myndigheter som berdrs, eftersom den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet har ett verksamhetsstille inom deras medlemsstats territorium, eftersom
registrerade som ar bosatta pa deras territorium i visentlig grad paverkas eller eftersom ett klagomal har limnats
in till dem. Aven nir en registrerad som inte dr bosatt i medlemsstaten har limnat in ett klagomal, bor den
tillsynsmyndighet som klagomalet har limnats in till ocksa vara en berdrd tillsynsmyndighet. Styrelsen bér inom
ramen for sina uppgifter kunna utfirda riktlinjer for alla frigor som ror tillimpningen av denna forordning,
framfor allt for vilka kriterier som ska beaktas for att konstatera om behandlingen i fraga i vésentlig grad
paverkar registrerade i mer 4n en medlemsstat och f6r vad som utgér en relevant och motiverad invindning.

Den ansvariga myndigheten bor ha behorighet att anta bindande beslut om atgirder inom ramen for de
befogenheter som den tilldelats i enlighet med denna férordning. I egenskap av ansvarig myndighet bor tillsyns-
myndigheten nira involvera och samordna de berérda tillsynsmyndigheterna i beslutsfattandet. Om man beslutar
att helt eller delvis avsld den registrerades klagomal, bor detta beslut antas av den tillsynsmyndighet som
klagomélet har lamnats in till.

Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda tillsynsmyndigheterna bor gemensamt enas om beslutet, som
bor rikta sig till den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets huvudsakliga eller enda
verksamhetsstille och vara bindande for den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet. Den personupp-
giftsansvarige eller personuppgiftsbitridet bor vidta de dtgirder som kravs for att sikerstilla efterlevnad av denna
forordning och genomférande av det beslut som den ansvariga tillsynsmyndigheten har anmilt till den
personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets huvudsakliga verksamhetsstille vad giller behandling i
unionen.

Varje tillsynsmyndighet som inte agerar som ansvarig tillsynsmyndighet bor vara behérig att behandla lokala fall,
om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ar etablerad i mer 4n en medlemsstat men drendet
for den specifika behandlingen endast avser behandling som utfors i en enda medlemsstat och endast omfattar
registrerade i denna enda medlemsstat, till exempel om drendet avser behandling av anstilldas personuppgifter
inom ramen for en medlemsstats specifika anstéllningsforhllanden. I sddana fall bér tillsynsmyndigheten utan
drojsmél underrdtta den ansvariga tillsynsmyndigheten om detta drende. Efter att ha underrittats bor den
ansvariga tillsynsmyndigheten besluta huruvida den kommer att hantera drendet i enlighet med bestimmelsen om
samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och andra berorda tillsynsmyndigheter (nedan kallad
mekanismen for en enda kontaktpunkt), eller om den tillsynsmyndighet som underrittade den bor behandla drendet
pd lokal nivd. Nir den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar huruvida den kommer att behandla drendet, bor
den ta hinsyn till om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har ett verksamhetsstille i den
medlemsstat dir den tillsynsmyndighet som underrittade den ansvariga myndigheten ér beligen for att sikerstilla
ett effektivt genomférande av ett beslut gentemot den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet. Nér
den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att behandla drendet, bor den tillsynsmyndighet som underrittade den
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ha mojlighet att limna in ett forslag till beslut, som den ansvariga tillsynsmyndigheten bor ta storsta mojliga
hansyn till ndr den utarbetar utkastet till beslut inom ramen fér mekanismen for en enda kontaktpunkt.

(128

Bestimmelserna om den ansvariga tillsynsmyndigheten och mekanismen for en enda kontaktpunkt bér inte
tillimpas om behandlingen utférs av myndigheter eller privata organ i ett allmént intresse. I sidana fall bor den
enda tillsynsmyndighet som ar behorig att utova de befogenheter som den tilldelas i enlighet med denna
férordning vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir myndigheten eller det privata organet ar etablerat.

(129) For att denna forordning ska overvakas och verkstillas pa ett enhetligt sitt i hela unionen bor tillsynsmyndighe-
terna i alla medlemsstater ha samma uppgifter och effektiva befogenheter, bla. undersokningsbefogenheter,
korrigerande befogenheter och befogenheter att dligga sanktioner samt befogenheter att utfirda tillstdind och ge
rad, sarskilt vid klagomdl fran fysiska personer och, utan att det paverkar aklagarmyndigheternas befogenheter
enligt medlemsstaternas nationella ritt, att upplysa de rittsliga myndigheterna om overtridelser av denna
forordning och delta i rittsliga forfaranden. Dessa befogenheter bor dven omfatta en befogenhet att infora en
tillfallig eller definitiv begrinsning av, inklusive forbud mot, behandling. Medlemsstaterna far faststilla andra
uppgifter med anknytning till skyddet av personuppgifter enligt denna forordning. Tillsynsmyndigheternas
befogenheter bor utévas opartiskt, rittvist och inom rimlig tid i 6verensstimmelse med limpliga rittssikerhets-
garantier i unionsritten och i medlemsstaternas nationella ritt. Framfor allt bor varje atgdrd vara limplig,
nodvindig och proportionell for att sikerstilla efterlevnad av denna forordning, med beaktande av
omstindigheterna i varje enskilt fall, samt respektera varje persons ritt att bli hord innan nagra enskilda dtgirder
som paverkar honom eller henne negativt vidtas och vara utformad sd att onodiga kostnader och alltfor stora
oldgenheter for de berérda personerna undviks. Undersokningsbefogenheten nir det galler tilltrade till lokaler bor
utovas i enlighet med sirskilda krav i medlemsstaternas nationella processritt, sisom kravet pa att inhimta
forhandstillstind frén rittsliga myndigheter. Varje rittsligt bindande dtgird som vidtas av tillsynsmyndigheten bor
vara skriftlig, klar och entydig, innehélla information om vilken tillsynsmyndighet som har utfirdat dtgirden och
datum for utfirdandet, vara undertecknad av tillsynsmyndighetens chef eller en av dess ledamoter efter dennes
bemyndigande samt innehélla en motivering till dtgérden och en hanvisning till ritten till ett effektivt rittsmedel.
Detta bor inte utesluta ytterligare krav enligt medlemsstaternas nationella processritt. Antagande av ett réttsligt
bindande beslut innebdr att det kan bli féremél for domstolsprovning i den medlemsstat till vilken den
tillsynsmyndighet som antog beslutet hor.

(130

Om den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts inte dr den ansvariga tillsynsmyndigheten, b6r den
ansvariga tillsynsmyndigheten néra samarbeta med den tillsynsmyndighet till vilken klagomdlet har ingetts i
enlighet med de bestimmelser om samarbete och enhetlighet som faststills i denna férordning. I sddana fall bor
den ansvariga tillsynsmyndigheten nér den vidtar dtgirder avsedda att ha rittsverkan, inbegripet utdomandet av
administrativa sanktionsavgifter, ta storsta hénsyn till synpunkter fran den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet
har ingetts, vilken bor kvarstd som behorig for genomforande av utredningar pd den egna medlemsstatens
territorium i samverkan med den behdriga tillsynsmyndigheten.

(131) Om en annan tillsynsmyndighet bor agera som ansvarig tillsynsmyndighet f6r den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets behandling men den sakfriga som klagomélet giller eller den mojliga overtriadelsen
endast ror den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets behandling i den medlemsstat dar
klagomalet har ingetts eller den eventuella dvertridelsen har upptickts, och frigan inte i visentlig grad paverkar
eller inte sannolikt i visentlig grad kommer att péverka registrerade i andra medlemsstater, bor den
tillsynsmyndighet som mottar ett klagomal eller uppticker eller pd annat sitt informeras om situationer som
innebir eventuella 6vertridelser av denna forordning forsoka fa till stind en uppgorelse i godo med den
personuppgiftsansvarige och, om detta inte lyckas, utova sina befogenheter fullt ut. Detta bor omfatta sirskild
behandling som utfors inom tillsynsmyndighetens medlemsstats territorium eller med avseende pa registrerade
inom denna medlemsstats territorium, behandling som utférs inom ramen for ett erbjudande om varor eller
tjnster som sirskilt riktar sig till registrerade inom tillsynsmyndighetens medlemsstats territorium eller
behandling som madste bedomas med beaktande av relevanta rittsliga skyldigheter enligt medlemsstaternas
nationella ritt.

(132) Medvetandehojande kampanjer fran tillsynsmyndigheters sida riktade till allminheten bor innefatta sirskilda
atgirder riktade dels till personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden, inbegripet mikroforetag samt sma
och medelstora foretag, dels till fysiska personer, sirskilt i utbildningssammanhang.

80



4.5.2016

Bilaga 1

Europeiska unionens officiella tidning L 119/25

133

(134

13s

(136

137

138

139

(140

(141

Tillsynsmyndigheterna bor hjilpa varandra att utfora sina uppgifter och ge omsesidigt bistind sd att denna
forordning tillimpas och verkstills enhetligt pd den inre marknaden. En tillsynsmyndighet som begirt 6msesidigt
bistdnd far anta en provisorisk dtgdrd, om den inte har fatt ndgot svar pd en begiran om omsesidigt bistind inom
en ménad frdn det att begiran mottogs av den andra tillsynsmyndigheten.

Alla tillsynsmyndigheter bor om limpligt delta i gemensamma insatser med andra tillsynsmyndigheter. Den
anmodade tillsynsmyndigheten bor vara skyldig att besvara en begiran inom en faststilld tidsperiod.

For att denna forordning ska tillimpas enhetligt i hela unionen bér en mekanism for enhetlighet nér det géller
samarbete mellan tillsynsmyndigheterna skapas. Denna mekanism bor frimst tillimpas nér en tillsynsmyndighet
avser att anta en atgird som ér avsedd att ha rittsverkan gillande behandlingar som i visentlig grad paverkar ett
betydande antal registrerade i flera medlemsstater. Den bor ocksd tillimpas nir en berord tillsynsmyndighet eller
kommissionen begir att ett sddant drende ska hanteras inom ramen for mekanismen for enhetlighet. Mekanismen
bor inte paverka atgirder som kommissionen kan komma att vidta nir den utovar sina befogenheter enligt
fordragen.

Vid tillimpningen av mekanismen for enhetlighet bor styrelsen inom en faststilld tidsperiod avge ett yttrande,
om en majoritet av dess ledamoter sa beslutar eller om nagon berérd tillsynsmyndighet eller kommissionen begar
detta. Styrelsen bor ocksa ges befogenhet att anta rittsligt bindande beslut vid tvister mellan tillsynsmyndigheter.
For detta dandamdl bor den, normalt med tvé tredjedelars majoritet av sina ledaméter, utfirda rittsligt bindande
beslut i tydligt faststillda fall dd tillsynsmyndigheter har olika uppfattningar, framfor allt nir det giller
mekanismen for samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och berdrda tillsynsmyndigheter om
sakforhallandena, i synnerhet om huruvida denna férordning har overtritts.

Det kan uppstd brddskande behov att agera for att skydda registrerades rittigheter och friheter, sarskilt nér fara
foreligger att sikerstdllandet av en registrerad persons rattighet kan komma att forsvras avsevirt. En
tillsynsmyndighet bor dirfor kunna vidta vederborligen motiverade provisoriska dtgirder inom sitt territorium
med en viss giltighetsperiod, som inte bor 6verskrida tre manader.

Tillimpningen av en sidan mekanism bor vara ett villkor for lagligheten av en dtgird som ar avsedd att ha
rittsverkan och som vidtas av tillsynsmyndigheten i de fall déir denna tillimpning ér obligatorisk. I andra drenden
som inbegriper flera linder bor samarbetsmekanismen mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och berorda
tillsynsmyndigheter tillimpas, och 6msesidigt bistdnd och gemensamma insatser kan utféras mellan de berérda
tillsynsmyndigheterna pa bilateral eller multilateral basis utan att mekanismen f6r enhetlighet utloses.

I syfte att frimja en enhetlig tillimpning av denna forordning bor styrelsen inridttas som ett oberoende
unionsorgan. For att styrelsen ska kunna uppfylla sina mdl bor den vara en juridisk person. Styrelsen bor
foretridas av sin ordférande. Den bor ersitta arbetsgruppen for skydd av fysiska personer med avseende pd
behandlingen av personuppgifter, som inrittades genom direktiv 95/46/EG. Den bér bestd av chefen for en
tillsynsmyndighet i varje medlemsstat och Europeiska datatillsynsmannen eller deras respektive foretridare.
Kommissionen bor delta i styrelsens verksamhet utan att ha rostritt, och Europeiska datatillsynsmannen bor ha
specifik rostritt. Styrelsen bor bidra till denna forordnings enhetliga tillimpning i hela unionen, bl.a. genom att
lamna rdd till kommissionen, sirskilt vad giller skyddsnivén i tredjelinder eller internationella organisationer, och
frimja samarbetet mellan tillsynsmyndigheterna i hela unionen. Styrelsen bér agera oberoende nér den utfor sina
uppgifter.

Styrelsen bor bitridas av ett sekretariat som tillhandahélls av Europeiska datatillsynsmannen. Den personal vid
Europeiska datatillsynsmannen som medverkar i utforandet av de uppgifter som enligt denna forordning
anfortros styrelsen bor for sina uppgifter uteslutande ta emot instruktioner frén styrelsens ordférande och
rapportera till denne.

Alla registrerade bor ha ritt att limna in ett klagomadl till en enda tillsynsmyndighet, sirskilt i den medlemsstat
dir den registrerade har sin hemvist, och ha ritt till ett effektivt rittsmedel i enlighet med artikel 47 i stadgan,
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om den registrerade anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna férordning har krinkts eller om tillsyns-
myndigheten inte reagerar pé ett klagomal, helt eller delvis avsldr eller avvisar ett klagomal eller inte agerar nir si
ir nodvindigt for att skydda den registrerades rittigheter. Utredningen av ett klagomdl bor, med forbehall for
eventuell domstolsprovning, ske i den utstrickning som ér limplig i det enskilda fallet. Tillsynsmyndigheten bor
inom rimlig tid informera den registrerade om hur arbetet med klagomélet fortskrider och vad resultatet blir. Om
drendet fordrar ytterligare utredning eller samordning med en annan tillsynsmyndighet, bor den registrerade
underrittas dven om detta. For att forenkla inlimningen av klagomal bor varje tillsynsmyndighet vidta dtgérder,
sasom att tillhandahdlla ett formulir for inlimnande av klagomal som éven kan fyllas i elektroniskt, utan att
andra kommunikationsformer utesluts.

(142

Om en registrerad anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna forordning har krinkts, bor han eller hon
ha ritt att ge mandat till ett organ, en organisation eller en sammanslutning som drivs utan vinstsyfte och som
har inrittats i enlighet med en medlemsstats nationella ritt, som har stadgeenliga mél av allmint intresse och
bedriver verksamhet p& omradet skydd av personuppgifter, att pd hans eller hennes vignar limna in ett klagomal
till en tillsynsmyndighet, om detta foreskrivs i medlemsstatens nationella ritt, att pd den registrerades vignar
utdva ritten till domstolsprovning eller att pd den registrerades viagnar utdva ritten att ta emot ersittning. En
medlemsstat fir foreskriva att ett sddant organ, en sidan organisation eller en sidan sammanslutning ska ha ritt
att lamna in ett klagomdl i den medlemsstaten, oberoende av en registrerad persons mandat, och ha ritt till ett
effektivt rattsmedel, om det eller den har skl att anse att en registrerad persons rittigheter har krinkts till foljd
av behandling av personuppgifter som strider mot denna férordning. Detta organ, denna organisation eller denna
sammanslutning fr inte ges rdtt att kriva ersittning pd en registrerad persons vignar oberoende av den
registrerades mandat.

(143

Varje fysisk eller juridisk person har ritt att vicka ogiltighetstalan mot styrelsens beslut vid domstolen enligt de
villkor som foreskrivs i artikel 263 i EUF-fordraget. I sin egenskap av adressater for sddana beslut maste, i
enlighet med artikel 263 i EUF-fordraget, de berorda tillsynsmyndigheter som onskar éverklaga dessa vicka talan
inom tvd ménader efter det att beslutet meddelats dem. Om styrelsens beslut direkt och personligen beror en
personuppgiftsansvarig, ett personuppgiftsbitride eller en enskild, kan den enskilde vicka ogiltighetstalan mot
besluten inom tvd médnader efter det att de har offentliggjorts pd styrelsens webbplats, i enlighet med artikel 263
i EUF-fordraget. Utan att det paverkar denna ritt inom ramen for artikel 263 i EUF-fordraget bor varje fysisk eller
juridisk person ha ritt till ett effektivt rittsmedel vid den behoriga nationella domstolen mot ett beslut av en
tillsynsmyndighet som har rittsliga f6ljder for denna person. Sidana beslut avser sdrskilt tillsynsmyndighetens
utovande av utrednings-, korrigerings- och godkdnnandebefogenheter eller avvisande av eller avslag pd klagomal.
Ritten till ett effektivt rittsmedel inbegriper dock inte atgarder som vidtagits av tillsynsmyndigheter nar dessa inte
dr rittsligt bindande, sisom yttranden som avgivits eller rddgivning som tillhandahdllits av tillsynsmyndigheten.
Talan mot beslut som har fattats av en tillsynsmyndighet bor vickas vid domstolarna i den medlemsstat dir
tillsynsmyndigheten har sitt site och bor genomforas i enlighet med den medlemsstatens nationella processratt.
Dessa domstolar bér ha fullstindig behorighet, vilket bor omfatta behorighet att prova alla fakta och rittsliga
fragor som ror den tvist som anhingiggjorts vid dem.

Om talan avslds eller avvisas av en tillsynsmyndighet, kan den enskilde vicka talan vid domstolarna i samma
medlemsstat. I samband med rittsmedel som avser tillimpningen av denna forordning kan eller, i det fall som
anges i artikel 267 i EUF-fordraget, mste nationella domstolar som anser att ett beslut om ett forhandsavgérande
ar nodvindigt for att de ska kunna déma begira att domstolen meddelar ett forhandsavgorande om tolkningen
av unionsritten, inbegripet denna forordning. Om dessutom ett beslut av en tillsynsmyndighet om genomf6rande
av ett beslut av styrelsen overklagas till en nationell domstol och giltigheten av styrelsens beslut ifrigasitts, har
inte den nationella domstolen befogenhet att forklara styrelsens beslut ogiltigt utan mdste hanskjuta frigan om
giltighet till domstolen i enlighet med artikel 267 i EUF-fordraget sdsom den tolkats av domstolen, nirhelst den
anser att beslutet ar ogiltigt. En nationell domstol far dock inte hanskjuta en friga om giltigheten av styrelsens
beslut pd begiran av en fysisk eller juridisk person som haft tillfille att viicka ogiltighetstalan mot beslutet,
i synnerhet inte om denna person direkt och personligen berdrdes av beslutet men inte gjorde detta inom den
frist som anges i artikel 263 i EUF-fordraget.

(144) Om en domstol dir ett forfarande inletts mot beslut som har fattats av en tillsynsmyndighet har skl att tro att
ett forfarande rorande samma behandling, sisom samma sakfriga vad giller behandling av samma personuppgift-
sansvarige eller samma personuppgiftsbitride, eller samma héndelseforlopp, har inletts vid en annan behorig
domstol i en annan medlemsstat, bor den kontakta denna domstol i syfte att bekrifta forekomsten av sddana
relaterade forfaranden. Om relaterade forfaranden pagar vid en domstol i en annan medlemsstat far alla andra
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(145

(146

(147

(148

(149

domstolar dn den domstol dir forfarandet forst inleddes lita forfarandena vila eller pd en av parternas begiran
forklara sig obehoriga till formén for den domstol dir forfarandet forst inleddes, om den domstolen har
behorighet i forfarandet i friga och dess lagstiftning tilliter forening av sidana relaterade forfaranden.
Forfarandena anses vara relaterade, om de ér sd nira forenade att en gemensam handliggning och dom ir
pakallad for att undvika att oforenliga domar meddelas som en foljd av att forfarandena provas i olika
rttegdngar.

Nir det giller ett rittsligt forfarande mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade bor kidranden
kunna vilja att vicka talan antingen vid domstolarna i de medlemsstater dir den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitradet dr etablerad eller dar den registrerade ar bosatt, sdvida inte den personuppgiftsansvarige ar
en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen for sin myndighetsutévning.

Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet bor ersitta all skada som en person kan komma att lida
till f6ljd av behandling som strider mot denna férordning. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitridet bor dock befrias frén skadestdndsskyldighet om den kan visa att den inte pd ndgot sitt dr ansvarig for
skadan. Begreppet skada bor tolkas brett mot bakgrund av domstolens rittspraxis pa ett sitt som fullt ut
aterspeglar denna forordnings mdl. Detta paverkar inte skadestindsansprdk till foljd av overtrddelser av andra
bestimmelser i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt. Behandling som strider mot denna
forordning omfattar dven behandling som strider mot delegerade akter och genomforandeakter som antagits i
enlighet med denna forordning och medlemsstaternas nationella ritt med nirmare specifikation av denna
forordnings bestimmelser. Registrerade bor fa full och effektiv ersittning for den skada de lidit. Om personupp-
giftsansvariga eller personuppgiftsbitriden medverkat vid samma behandling, bor varje personuppgiftsansvarig
eller personuppgiftsbitride héllas ansvarig for hela skadan. Om de ar forenade i samma rittsliga forfarande i
enlighet med medlemsstaternas nationella ratt, kan ersittningen dock fordelas i enlighet med varje personuppgift-
sansvarigs eller personuppgiftsbitrades ansvar fér den genom behandlingen uppkomna skadan, forutsatt att den
registrerade som lidit skada tillforsakras full och effektiv ersittning. Varje personuppgiftsansvarig eller personupp-
giftsbitrdde som har betalat full ersittning far darefter inleda forfaranden for aterkrav mot andra personuppgift-
sansvariga eller personuppgiftsbitriden som medverkat vid samma behandling.

Om sirskilda bestimmelser om behorighet faststills i denna férordning, framfor allt vad galler forfaranden for att
begdra rittslig provning som inbegriper ersdttning mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade,
bor inte allmédnna bestimmelser om behorighet, sisom bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1215/2012 ('), paverka tillimpningen av sidana sirskilda bestimmelser.

For att stirka verkstilligheten av denna férordning bor det utdémas sanktioner, inbegripet administrativa
sanktionsavgifter, for 6vertridelser av denna forordning utéver eller i stillet for de lampliga dtgdrder som tillsyns-
myndigheten vidtar i enlighet med denna forordning. Vid en mindre 6vertridelse eller om den sanktionsavgift
som sannolikt skulle utdémas skulle innebira en oproportionell bérda for en fysisk person fir en reprimand
utfirdas i stallet for sanktionsavgifter. Vederborlig hansyn bor dock tas till overtriddelsens karaktdr, svirighetsgrad
och varaktighet och huruvida den har skett uppsatligen, vilka atgarder som vidtagits for att lindra skadan, graden
av ansvar eller eventuella tidigare 6vertridelser av relevans, det sitt pa vilket dvertridelsen kom till tillsynsmyn-
dighetens kinnedom, efterlevnad av atgirder som forordnats mot den personuppgiftsansvarige eller personupp-
giftsbitradet, tillimpning av en uppforandekod och eventuella andra forsvirande eller formildrande faktorer.
Utdémandet av sanktioner, inbegripet administrativa sanktionsavgifter, bor underkastas adekvata rittssikerhets-
garantier i Overensstimmelse med allmidnna principer inom unionsritten och stadgan, vilket inbegriper ett
effektivt rittsligt skydd och korrekt rittsligt forfarande.

Medlemsstaterna bor kunna faststilla bestimmelser om  straffrittsliga péfoljder for overtridelser av denna
forordning, inbegripet for 6vertridelser av nationella bestimmelser som antagits i enlighet med och inom ramen
for denna forordning. Dessa straffrittsliga pafoljder kan dven inbegripa en mojlighet att forverka den vinning som
gjorts genom overtridelser av denna forordning. Utdomandet av straffrittsliga péfoljder for overtradelser av
sddana nationella bestimmelser och administrativa sanktioner bér dock inte medfora ett dsidosittande av
principen ne bis in idem enligt domstolens tolkning.

(150) For att forstirka och harmonisera de administrativa sanktionerna for overtridelser av denna férordning bor

samtliga tillsynsmyndigheter ha befogenhet att utfirda administrativa sanktionsavgifter. Det bor i denna

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behérighet och om erkidnnande
och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade (EUT L 351, 20.12.2012,s. 1).
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forordning anges vilka o6vertridelserna dr, den ovre grinsen for och kriterierna for faststillande av de
administrativa sanktionsavgifterna, som i varje enskilt fall bor bestimmas av den behoriga tillsynsmyndigheten
med beaktande av alla relevanta omstindigheter i det sirskilda fallet, med vederborlig hiansyn bla. till
overtridelsens karaktir, svarighetsgrad och varaktighet samt till dess foljder och till de dtgirder som vidtas for att
sorja for fullgorandet av skyldigheterna enligt denna forordning och for att forebygga eller lindra konsekvenserna
av overtridelsen. Om de administrativa sanktionsavgifterna laggs ett foretag, bor ett foretag i detta syfte anses
vara ett foretag i den mening som avses i artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget. Om de administrativa
sanktionsavgifterna dliggs personer som inte ar ett foretag, bor tillsynsmyndigheten ta hinsyn till den allméinna
inkomstnivan i medlemsstaten och personens ekonomiska situation, nir den 6verviger limplig sanktionsavgift.
Mekanismen for enhetlighet kan ocksd tillimpas for att frimja en enhetlig tillimpning av administrativa
sanktionsavgifter. Medlemsstaterna bor faststilla om och i vilken utstrickning myndigheter ska omfattas av
administrativa sanktionsavgifter. Utfirdande av administrativa sanktionsavgifter eller utdelning av en varning
paverkar inte tillimpningen av tillsynsmyndigheternas 6vriga befogenheter eller av andra sanktioner enligt denna
forordning.

(151

Danmarks och Estlands rittssystem tillater inte administrativa sanktionsavgifter i enlighet med denna férordning.
Bestimmelserna om administrativa sanktionsavgifter kan tillimpas sd att sanktionsavgiften i Danmark utdéms
som en straffrittslig pafoljd av en behorig nationell domstol och att den i Estland utdéms av tillsynsmyndigheten
inom ramen for ett forseelseforfarande, under forutsittning att en sidan tillimpning av bestimmelserna i dessa
medlemsstater har en effekt som ar likvirdig med administrativa sanktionsavgifter som utdéms av tillsynsmyn-
digheter. De behoriga nationella domstolarna bor dirfor beakta rekommendationen fran den tillsynsmyndighet
som initierar sanktionsavgiften. De sanktionsavgifter som utdoms bor i alla hindelser vara effektiva, proportionella
och avskrackande.

(152) Om denna férordning inte harmoniserar administrativa sanktioner eller om nodvindigt i andra fall, till exempel
vid fall av allvarliga 6vertradelser av denna forordning, bér medlemsstaterna genomfora ett system med effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner. Dessa sanktioners art, straffrittsliga eller administrativa, bor
faststillas i medlemsstaternas nationella ritt.

(153) Medlemsstaterna bér i sin lagstiftning sammanjimka bestimmelserna om yttrandefrihet och informationsfrihet,
vilket inbegriper journalistiska, akademiska, konstnirliga och/eller litterdra uttrycksformer, med ritten till skydd
av personuppgifter i enlighet med denna forordning. Behandling av personuppgifter enbart for journalistiska,
akademiska, konstnirliga eller litterdra dndamél bor undantas frdn vissa av kraven i denna forordning, s& att
ritten till skydd av personuppgifter vid behov kan férenas med ritten till yttrandefrihet och informationsfrihet,
som foljer av artikel 11 i stadgan. Detta bor sirskilt gilla vid behandling av personuppgifter inom det
audiovisuella omradet och i nyhetsarkiv och pressbibliotek. Medlemsstaterna bor darfor anta lagstiftningsétgarder
som faststiller de olika undantag som beh6vs for att skapa en balans mellan dessa grundliggande rattigheter.
Medlemsstaterna bor faststdlla sddana undantag med avseende pd allmidnna principer, de registrerades rattigheter,
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden, éverforing av uppgifter till tredjelander eller internationella
organisationer, de oberoende tillsynsmyndigheterna, samarbete och enhetlighet samt specifika situationer dér
personuppgifter behandlas. Om sidana undantag varierar frin en medlemsstat till en annan, ska den nationella
ritten i den medlemsstat vars lag den personuppgiftsansvarige omfattas av tillimpas. For att beakta vikten av
ritten till yttrandefrihet i varje demokratiskt samhille méste det goras en bred tolkning av vad som innefattas i
denna frihet, som till exempel journalistik.

(154) Denna forordning gor det mojligt att vid tillimpningen av den ta hénsyn till principen om allménhetens ritt att
fa tillgdng till allmdnna handlingar. Allminhetens ritt att fa tillgdng till allminna handlingar kan betraktas som
ett allmént intresse. Personuppgifter i handlingar som innchas av en myndighet eller ett offentligt organ bér
kunna limnas ut offentligt av denna myndighet eller detta organ, om utlimning stadgas i unionsritten eller
i medlemsstatens nationella ritt som ér tillimplig pd myndigheten eller det offentliga organet. Denna ritt bor
sammanjimka allmanhetens ritt att fa tillgang till allmdnna handlingar och vidareutnyttjande av information fran
den offentliga sektorn med ritten till skydd av personuppgifter och far dirfor innehdlla foreskrifter om den
nodvindiga sammanjimkningen med ratten till skydd av personuppgifter enligt denna forordning. Hinvisningen
till offentliga myndigheter och organ bor i detta sammanhang omfatta samtliga myndigheter eller andra organ
som omfattas av medlemsstaternas nationella ritt om allménhetens tillgang till handlingar. Europaparlamentets
och radets direktiv 2003/98/EG (') ska inte pd ndgot sitt paverka skyddsnivin for fysiska personer med avseende

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/98/EG av den 17 november 2003 om vidareutnyttjande av information fran den offentliga
sektorn (EUT L 345, 31.12.2003, 5. 90).
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155

(156

157

(158

pa behandling av personuppgifter enligt bestimmelserna i unionsritten och i medlemsstaternas nationella ratt
och i synnerhet dndras inte de skyldigheter och rittigheter som anges i denna forordning genom det direktivet.
synnerhet ska direktivet inte vara tillimpligt pa handlingar till vilka, med hinsyn till skyddet av personuppgifter,
tillgdng enligt tillgdngsbestimmelserna ér utesluten eller begrinsad eller pa delar av handlingar som dr tillgingliga
enligt dessa bestimmelser men som innehller personuppgifter vilkas vidareutnyttjande i lag har faststillts som
oférenligt med lagstiftningen om skydd for fysiska personer vid behandling av personuppgifter.

En medlemsstatsnationella ritt eller kollektivavtal, inbegripet “verksamhetsoverenskommelser”, far foreskriva
sarskilda bestimmelser om behandling av anstilldas personuppgifter i anstillningsforhdllanden, sirskilt ndr det
giller villkoren for hur personuppgifter i anstéllningsforhallanden fir behandlas pd grundval av samtycke fran
den anstillde, rekrytering, genomférande av anstillningsavtalet, inklusive befrielse fran i lag eller kollektivavtal
stadgade skyldigheter, ledning, planering och organisering av arbetet samt hilsa och sikerhet pd arbetsplatsen,
men ocksd nar det giller att sdvil kollektivt som individuellt utéva och komma i dtnjutande av rittigheter och
forméner som ér knutna till anstillningen samt att avsluta anstallningsfrhéllandet.

Behandlingen av personuppgifter for arkivindamdl av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamal eller statistiska dndamdl bor omfattas av limpliga skyddsdtgirder for de registrerades
rittigheter och friheter enligt denna forordning. Skyddsatgirderna bor sikerstélla att tekniska och organisatoriska
atgiirder har inforts for att se till att sirskilt principen om uppgiftsminimering iakttas. Ytterligare behandling av
personuppgifter for arkivindamél av allménintresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller
statistiska andamdl bor genomféras, nir den personuppgiftsansvarige har bedomt méjligheten att uppné dessa
dndamal genom behandling av personuppgifter som inte medger eller inte lingre medger identifiering av de
registrerade, forutsatt att det finns limpliga skyddsatgirder (t. ex. pseudonymisering av personuppgifter).
Medlemsstaterna bor infora limpliga skyddsatgarder for behandlingen av personuppgifter for arkivindamadl av
allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal. Medlemsstaterna bor
pa sirskilda villkor med forbehdll for limpliga skyddsdtgirder for de registrerade ha rtt att specificera och gora
undantag fran kraven pa information, ritten till rittelse eller radering av personuppagifter, ritten att bli bortglomd,
rétten till begransning av behandlingen, ritten till dataportabilitet och rdtten att gora invindning i samband med
behandling av personuppgifter for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamal eller statistiska indamdl. Villkoren och sikerhetsitgirderna i friga kan medfora att de
registrerade maste folja sirskilda forfaranden for att utova dessa rittigheter, om det dr limpligt med hansyn till
den sirskilda behandlingens syfte tillsammans med tekniska och organisatoriska dtgirder som syftar till att
minimera behandlingen av personuppgifter i enlighet med principerna om proportionalitet och nédvindighet.
Behandling av personuppgifter for vetenskapliga dndamal bor dven vara forenlig med annan relevant lagstiftning,
exempelvis om kliniska prévningar.

Genom att koppla samman information frdn olika register kan forskare erhdlla ny kunskap av stort virde med
avseende pd medicinska tillstind som exempelvis hjirt-kirlsjukdomar, cancer och depression. P grundval av
registren kan forskningsresultaten forbittras, eftersom de bygger pa en storre befolkningsgrupp. Forskning inom
samhillsvetenskap som bedrivs pd grundval av register gor det mojligt for forskare att fi grundliggande
kunskaper om sambandet pé ldng sikt mellan ett antal sociala villkor, exempelvis arbetsloshet och utbildning, och
andra livsférhdllanden. Forskningsresultat som erhallits pd grundval av register utgor en stabil, hogkvalitativ
kunskap, som kan ligga till grund for utformningen och genomférandet av kunskapsbaserad politik, forbattra
livskvaliteten for ett antal personer och forbittra de sociala tjansternas effektivitet. For att underlitta vetenskaplig
forskning fér personuppgifter behandlas for vetenskapliga forskningsindamal, med forbehdll for lampliga villkor
och skyddsétgarder i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt.

Om personuppgifter behandlas for arkivindamdl, bor denna forordning ocksd gilla denna behandling, med
beaktande av att denna forordning inte bor gilla for avlidna personer. Offentliga myndigheter eller offentliga eller
privata organ som innehar uppgifter av allmint intresse bor vara tillhandahéllare som, i enlighet med
unionsrétten eller medlemsstaternas nationella ritt, har en rittslig skyldighet att forvirva, bevara, bedoma,
organisera, beskriva, kommunicera, frimja, sprida och ge tillging till uppgifter av bestiende virde for
allminintresset. Medlemsstaterna bor ocksd ha ritt att foreskriva att personuppgifter fir vidarebehandlas for
arkivering, exempelvis i syfte att tillhandahalla specifik information om politiskt beteende under tidigare totalitira
regimer, folkmord, brott mot ménskligheten, sirskilt Forintelsen, eller krigsforbrytelser.
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(159) Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga forskningsindamdl, bor denna forordning ocksd gilla denna
behandling. Behandling av personuppgifter for vetenskapliga forskningsindamal bér i denna forordning ges en
vid tolkning och omfatta till exempel teknisk utveckling och demonstration, grundforskning, tillimpad forskning
och privatfinansierad forskning. Behandlingen av personuppgifter bor dessutom ta hénsyn till unionens mal enligt
artikel 179.1 i EUF-fordraget angdende dstadkommandet av ett europeiskt forskningsomrade. Vetenskapliga
forskningsindamdl bor ocksd omfatta studier som utfors av ett allmint intresse inom folkhdlsoomradet. For att
tillgodose de sirskilda kraven i samband med behandling av personuppgifter for vetenskapliga forskningsindamal
bor sirskilda villkor gilla, sirskilt vad avser offentliggdrande eller annat utlimnande av personuppgifter inom
ramen for vetenskapliga forskningsindamdl. Om resultatet av vetenskaplig forskning, sirskilt for hilso- och
sjukvérdsindamél, ger anledning till ytterligare dtgérder i den registrerades intresse, bor de allminna reglerna i
denna forordning tillimpas pa dessa atgirder.

(160) Om personuppgifter behandlas for historiska forskningsindamal, bor denna forordning ocksd gilla denna
behandling. Detta bor dven omfatta forskning for historiska och genealogiska dndamél, med beaktande av att
denna forordning inte bér gilla for avlidna personer.

161

Nir det giller samtycke till deltagande i vetenskaplig forskning inom ramen for Kliniska prévningar, bér de
relevanta bestimmelserna i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 536/2014 () tillimpas.

(162) Om personuppgifter behandlas for statistiska dndamdl, bor denna forordning gilla denna behandling.
Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt bor, inom ramen for denna forordning, faststalla statistiskt
innehdll, kontroll av tillgdng, specifikationer for behandling av personuppgifter for statistiska d@ndamdl och
lampliga atgdrder till skydd for den registrerades rittigheter och friheter och for att sikerstilla insynsskydd for
statistiska uppgifter. Med statistiska dndamal avses varje dtgird som vidtas for den insamling och behandling av
personuppgifter som ir nodvandig for statistiska undersokningar eller for framstillning av statistiska resultat.
Dessa statistiska resultat kan vidare anvindas for olika dndamél, inbegripet vetenskapliga forskningsindamal. Ett
statistiskt dndamdl innebar att resultatet av behandlingen for statistiska 4ndamal inte bestdr av personuppgifter,
utan av aggregerade personuppgifter, och att resultatet eller uppgifterna inte anvinds till stod for dtgirder eller
beslut som avser en sirskild fysiskperson.

163

De konfidentiella uppgifter som unionens myndigheter och nationella statistikansvariga myndigheter samlar in
for att framstilla officiell europeisk och officiell nationell statistik bor skyddas. Europeisk statistik bor utvecklas,
framstillas och spridas i enlighet med de statistiska principerna i artikel 338.2 i EUF-fordraget, medan
hanteringen av nationell statistik dven bor 6verensstimma med medlemsstaternas nationella ritt. Europapar-
lamentets och rddets férordning (EG) nr 223/2009 (?) innehaller ytterligare preciseringar om statistisk konfiden-
tialitet for europeisk statistik.

(164

Vad betriffar tillsynsmyndigheternas befogenheter att fran personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden fa
tillgdng till personuppgifter och tilltrdde till lokaler, fir medlemsstaterna, inom grénserna for denna foérordning,
genom lagstiftning anta sirskilda regler for att skydda yrkesmissig eller annan motsvarande tystnadsplikt, i den
man detta dr nodvindigt for att jimka samman ritten till skydd av personuppgifter med tystnadsplikten. Detta
péverkar inte tillimpningen av medlemsstaternas befintliga skyldigheter att anta bestimmelser om tystnadsplikt,
dir detta krévs enligt unionsritten.

(165

Denna forordning ar forenlig med kravet pd att respektera och inte paverka den stillning som kyrkor och
religiosa sammanslutningar eller samfund har i medlemsstaterna enligt gillande grundlag i enlighet med
artikel 17 i EUF-fordraget.

(166) 1 syfte att uppnd malen for denna foérordning, nimligen att skydda fysiska personers grundliggande rattigheter
och friheter och i synnerhet deras ritt till skydd av personuppgifter och for att sikra det fria flodet av

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 536/2014 av den 16 april 2014 om kliniska prévningar av humanlikemedel och om
upphévande av direktiv 2001/20/EG (EUTL 158, 27.5.2014,s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om upphivande av
Europaparlamentets och ridets forordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, rddets férordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och rédets beslut 89/382/EEG,
Euratom om inréttande av en kommitté for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, 5. 164).
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personuppgifter inom unionen, bér befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen. Delegerade akter bor framfor allt antas ndr det galler kriterier och krav vad giller
certifieringsmekanismer, information som ska ges med anvandning av standardiserade symboler och férfaranden
for att tillhandahélla sddana symboler. Det ir sirskilt viktigt att kommissionen genomfor laimpliga samrdd under
sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor
den se till att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta sker si
snabbt som mojligt och pd limpligt sitt.

167

For att sikerstilla enhetliga villkor for tillimpningen av denna férordning bor kommissionen ges genomforande-
befogenheter i enlighet med denna forordning. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med forordning (EU)
nr 182/2011. Kommissionen bor dirvid dverviga sirskilda dtgirder for mikroforetag och sma och medelstora
foretag.

(168

Granskningsforfarandet bor anvindas vid antagande av genomforandeakter om standardavtalsklausuler mellan
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden och mellan personuppgiftsbitriden, uppférandekoder,
tekniska standarder och mekanismer for certifiering, adekvat nivd pd det skydd som limnas av ett tredjeland, ett
territorium eller av en specificerad sektor inom det tredjelandet eller en internationell organisation,
standardiserade skyddsbestimmelser, format och férfaranden for elektroniskt utbyte av information mellan
personuppgiftsansvariga, personuppgiftsbitriden och tillsynsmyndigheter fér bindande foretagsbestimmelser,
omsesidigt bistdnd och tillvagagdngssitt for elektroniskt utbyte av information mellan tillsynsmyndigheter samt
mellan tillsynsmyndigheter och styrelsen.

(169

Kommissionen bor nir det foreligger tvingande skil till skyndsamhet anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter, nir tillgingliga bevis visar att ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad sektor inom
det tredjelandet eller en internationell organisation inte uppritthéller en adekvat skyddsniva.

170

Eftersom malet for denna forordning, nimligen att sikerstilla en likvirdig niva for skyddet av fysiska personer
och det fria flodet av personuppgifter inom hela unionen, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dtgirdens omfattning eller verkningar, kan uppnds bittre pd
unionsnivd, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna
forordning inte utéver vad som dr nodvandigt for att uppnd detta mal.

171

Direktiv 95/46/EG bor upphavas genom denna forordning. Behandling som redan pdgir den dag did denna
forordning borjar tillimpas bor bringas i 6verensstimmelse med denna forordning inom en period av tva ar frn
det att denna forordning trader i kraft. Om behandlingen grundar sig pd samtycke enligt direktiv 95/46/EG, ar
det inte nodvandigt att den registrerade pd nytt ger sitt samtycke for att den personuppgiftsansvarige ska kunna
fortsitta med behandlingen i friga efter det att denna férordning bérjar tillimpas, om det sitt pd vilket samtycket
gavs overensstimmer med villkoren i denna forordning. Beslut av kommissionen som antagits och tillstand frin
tillsynsmyndigheterna som utfirdats pd grundval av direktiv 95/46/EG ska fortsatt vara giltiga tills de éndras,
ersitts eller upphvs.

172

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 7 mars 2012 ().

73

Denna forordning bér vara tillimplig pa alla frigor som giller skyddet av grundliggande rittigheter och friheter i
forhéllande till behandlingen av personuppgifter, vilka inte omfattas av sirskilda skyldigheter med samma mal
som anges i Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/58/EG (?), diribland den personuppgiftsansvariges
skyldigheter och fysiska personers rittigheter. For att klargéra forhallandet mellan denna foérordning och direktiv
2002/58[EG bor det direktivet dndras. Nir denna forordning har antagits, bor direktiv 2002/58/EG ses 6ver,
framfor allt for att sikerstalla konsekvens med denna férordning.

() EUTC192,30.6.2012,s.7.
(%) Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom
sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser
Artikel 1
Syfte

1. 1 denna forordning faststills bestimmelser om skydd for fysiska personer med avseende pd behandlingen av
personuppgifter och om det fria flodet av personuppgifter.

2. Denna forordning skyddar fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter, sirskilt deras ritt till skydd av
personuppgifter.

3. Det fria flodet av personuppgifter inom unionen far varken begrinsas eller férbjudas av skil som ror skyddet for
fysiska personer med avseende péa behandlingen av personuppgifter.
Artikel 2
Materiellt tillimpningsomride

1. Denna forordning ska tillimpas pé sddan behandling av personuppgifter som helt eller delvis foretas pa automatisk
vig samt pd annan behandling 4n automatisk av personuppgifter som ingér i eller kommer att ingd i ett register.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pa behandling av personuppgifter som

utgdr ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionsritten,

&

b) medlemsstaterna utfor nir de bedriver verksamhet som omfattas av avdelning V kapitel 2 i EU-fordraget,

¢) en fysisk person utfor som ett led i verksamhet av rent privat natur eller som har samband med hans eller hennes
hushall,
d) behoriga myndigheter utfor i syfte att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla

straffrittsliga péfoljder, i vilket dven ingdr att skydda mot samt forebygga och forhindra hot mot den allménna
sikerheten.

3. Forordning (EG) nr 45/2001 ir tillimplig pd den behandling av personuppgifter som sker i EU:s institutioner,
organ och byrder. Forordning (EG) nr 45/2001 och de av unionens 6vriga rittsakter som ir tillimpliga pd sadan

behandling av personuppgifter ska anpassas till principerna och bestimmelserna i denna forordning i enlighet med
artikel 98.

4. Denna forordning paverkar inte tillimpningen av direktiv 2000/31/EG, sirskilt bestimmelserna om tjinstele-
vererande mellanhinders ansvar i artiklarna 12-15 i det direktivet.
Artikel 3
Territoriellt tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pa behandlingen av personuppgifter inom ramen for den verksamhet som bedrivs
av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som r etablerad i unionen, oavsett om behandlingen utfors
i unionen eller inte.
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2. Denna férordning ska tillimpas pd behandling av personuppgifter som avser registrerade som befinner sig i

unionen och som utférs av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som inte dr etablerad i unionen,
om behandlingen har anknytning till

a)

b)

3.

utbjudande av varor eller tjinster till sidana registrerade i unionen, oavsett om dessa varor eller tjinster erbjuds
kostnadsfritt eller inte, eller

overvakning av deras beteende sé linge beteendet sker inom unionen.

Denna forordning ska tillimpas pé behandling av personuppgifter som utfors av en personuppgiftsansvarig som

inte 4r etablerad i unionen, men pé en plats dir en medlemsstats nationella ratt géller enligt folkritten.

Artikel 4

Definitioner

I denna forordning avses med

—_

N

w

S

w

~

o

N-)

. personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person (nedan kallad en

registrerad), varvid en identifierbarfysisk person ir en person som direkt eller indirekt kan identifieras sirskilt med
hinvisning till en identifierare som ett namn, ett identifikationsnummer, en lokaliseringsuppgift eller onlineidenti-
fikatorer eller en eller flera faktorer som ar specifika for den fysiska personens fysiska, fysiologiska, genetiska,
psykiska, ekonomiska, kulturella eller sociala identitet,

. behandling: en 4tgird eller kombination av &tgirder betriffande personuppgifter eller uppsittningar av

personuppgifter, oberoende av om de utfors automatiserat eller ¢j, sdsom insamling, registrering, organisering,
strukturering, lagring, bearbetning eller dndring, framtagning, lisning, anvindning, utlimning genom &verforing,
spridning eller tillhandahéllande pa annat siitt, justering eller ssmmanférande, begrinsning, radering eller forstoring,

. begrinsning av behandling: markering av lagrade personuppgifter med syftet att begrinsa behandlingen av dessa i

framtiden,

. profilering: varje form av automatisk behandling av personuppgifter som bestdr i att dessa personuppgifter anviinds

for att bedoma vissa personliga egenskaper hos en fysisk person, i synnerhet for att analysera eller férutsiga denna
fysiska persons arbetsprestationer, ekonomiska situation, hilsa, personliga preferenser, intressen, palitlighet,
beteende, vistelseort eller forflyttningar,

. pseudonymisering: behandling av personuppgifter pd ett sitt som innebar att personuppgifterna inte lingre kan

tillskrivas en specifik registrerad utan att kompletterande uppgifter anvinds, under forutsittning att dessa
kompletterande uppgifter forvaras separat och ar foremal for tekniska och organisatoriska dtgirder som sikerstiller
att personuppgifterna inte tillskrivs en identifierad eller identifierbar fysisk person,

. register: en strukturerad samling av personuppgifter som ar tillgdnglig enligt sirskilda kriterier, oavsett om

samlingen dr centraliserad, decentraliserad eller spridd pa grundval av funktionella eller geografiska forhallanden,

. personuppgiftsansvarig: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat organ som ensamt

eller tillsammans med andra bestimmer indamdlen och medlen for behandlingen av personuppgifter; om
dndamalen och medlen for behandlingen bestims av unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt kan den
personuppgiftsansvarige eller de sirskilda kriterierna fér hur denne ska utses foreskrivas i unionsritten eller i
medlemsstaternas nationella ritt,

. personuppgiftsbitride: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat organ som behandlar

personuppgifter for den personuppgiftsansvariges rikning,

. mottagare: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat organ till vilket personupp-

gifterna utlimnas, vare sig det dr en tredje part eller inte; offentliga myndigheter som kan komma att motta
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personuppgifter inom ramen for ett sirskilt uppdrag i enlighet med unionsritten eller medlemsstaternas nationella
ritt ska dock inte betraktas som mottagare; offentliga myndigheters behandling av dessa uppgifter ska vara forenlig
med tillimpliga bestimmelser for dataskydd beroende pd behandlingens syfte,

10. tredje part: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller organ som inte dr den registrerade,
den personuppgiftsansvarige, personuppgiftsbitridet eller de personer som under den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets direkta ansvar ar behoriga att behandla personuppgifterna,

—_
—

. samtycke av den registrerade: varje slag av frivillig, specifik, informerad och otvetydig viljeyttring, genom vilken den
registrerade, antingen genom ett uttalande eller genom en entydig bekriftande handling, godtar behandling av
personuppgifter som ror honom eller henne,

12. personuppgiftsincident: en sikerhetsincident som leder till oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust eller dndring eller
till obehorigt réjande av eller obehorig dtkomst till de personuppgifter som 6verforts, lagrats eller pé annat sitt
behandlats,

1

w

. genetiska uppgifter: alla personuppgifter som ror nedirvda eller forvirvade genetiska kinnetecken for en fysisk
person, vilka ger unik information om denna fysiska persons fysiologi eller hilsa och vilka framfor allt harror fran
en analys av ett biologiskt prov fran den fysiska personen i friga,

14. biometriska uppgifter: personuppgifter som erhéllits genom en sirskild teknisk behandling som rér en fysisk persons
fysiska, fysiologiska eller beteendemissiga kinnetecken och som méjliggor eller bekriftar identifieringen av denna
fysiska person, sdsom ansiktsbilder eller fingeravtrycksuppgifter,

15. uppgifter om halsa: personuppgifter som rér en fysisk persons fysiska eller psykiska hilsa, inbegripet tillhanda-
héllande av hilso- och sjukvardstjinster, vilka ger information om dennes hilsostatus,

16. huvudsakligt verksamhetsstdlle:

a) ndr det giller en personuppgiftsansvarig med verksamhetsstillen i mer 4n en medlemsstat, den plats i unionen
dir vederborande har sin centrala forvaltning, om inte besluten om 4ndamélen och medlen for behandlingen av
personuppgifter fattas vid ett annat av den personuppgiftsansvariges verksamhetsstillen i unionen och det
sistnimnda verksamhetsstillet har befogenhet att fa sidana beslut genomforda, i vilket fall det verksamhetsstille
som har fattat sddana beslut ska betraktas som det huvudsakliga verksamhetsstllet,

=

ndr det galler ett personuppgiftsbitride med verksamhetsstillen i mer 4n en medlemsstat, den plats i unionen dér
vederborande har sin centrala forvaltning eller, om personuppgiftsbitridet inte har ndgon central forvaltning i
unionen, det av personuppgiftsbitridets verksamhetsstillen i unionen dir den huvudsakliga behandlingen inom
ramen for verksamheten vid ett av personuppgiftsbitridets verksamhetsstillen sker, i den utstrickning som
personuppgiftsbitridet omfattas av sirskilda skyldigheter enligt denna forordning,

17. foretridare: en i unionen etablerad fysisk eller juridisk person som skriftligen har utsetts av den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet i enlighet med artikel 27 och foretrader denne i frigor som giller dennes
skyldigheter enligt denna férordning,

18. foretag: en fysisk eller juridisk person som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett dess juridiska form, vilket
inbegriper partnerskap eller foreningar som regelbundet bedriver ekonomisk verksamhet,

19. koncern: ett kontrollerande foretag och dess kontrollerade foretag,

20. bindande foretagsbestimmelser: strategier for skydd av personuppgifter som en personuppgiftsansvarig eller ett
personuppgiftsbitride som ir etablerad pd en medlemsstats territorium anvéinder sig av vid overforingar eller en
uppsittning av dverforingar av personuppgifter till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade i ett
eller flera tredjelinder inom en koncern eller en grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet,

2

—

. tillsynsmyndighet: en oberoende offentlig myndighet som dr utsedd av en medlemsstat i enlighet med artikel 51,
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22. bergrd tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet som berors av behandlingen av personuppgifter p& grund av att
a) den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet dr etablerad pa tillsynsmyndighetens medlemsstats

territorium,

b) registrerade som &r bosatta i den tillsynsmyndighetens medlemsstat i visentlig grad paverkas eller sannolikt i
visentlig grad kommer att paverkas av behandlingen, eller

) ett klagomal har limnats in till denna tillsynsmyndighet,

23. grinsoverskridande behandling:

a) behandling av personuppgifter som dger rum inom ramen for verksamhet vid verksamhetsstillen i mer 4n en
medlemsstat tillhorande en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i unionen, nér den personupp-
giftsansvarige eller personuppgiftsbitridet r etablerad i mer dn en medlemsstat, eller

b) behandling av personuppgifter som dger rum inom ramen for verksamhet vid ett enda verksamhetsstille
tillhérande en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i unionen men som i visentlig grad
péaverkar eller sannolikt i visentlig grad kommer att paverka registrerade i mer én en medlemsstat,

24. relevant och motiverad invindning: en invindning mot ett forslag till beslut avseende fragan huruvida det foreligger en
overtridelse av denna forordning eller huruvida den planerade dtgirden i forhllande till den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet 4r forenlig med denna forordning, av vilken invindning det tydligt framgar
hur stora risker utkastet till beslut medfor nir det giller registrerades grundliggande rittigheter och friheter samt
i tillimpliga fall det fria flodet av personuppgifter inom unionen,

25. informationssamhdllets tjdnster: alla tjanster enligt definitionen i artikel 1.1 b i Europaparlamentets och ridets direktiv
(EU) 2015/1535 (),

26. internationell organisation: en organisation och dess understillda organ som lyder under folkritten, eller ett annat
organ som inrittats genom eller pa grundval av en éverenskommelse mellan tvé eller flera linder.

KAPITEL IT
Principer
Artikel 5
Principer for behandling av personuppgifter
1. Vid behandling av personuppgifter ska foljande gilla:
a) Uppgifterna ska behandlas pa ett lagligt, korrekt och oppet sitt i forhdllande till den registrerade (laglighet, korrekthet

b)

9

d

0

och dppenbhet).

De ska samlas in for sirskilda, uttryckligt angivna och berittigade dandamal och inte senare behandlas pi ett sitt som
dr oforenligt med dessa dndamél. Ytterligare behandling for arkivindamal av allmént intresse, vetenskapliga eller
historiska forskningsandamél eller statistiska dndamdl i enlighet med artikel 89.1 ska inte anses vara oforenlig med de
ursprungliga indamaélen (indamdlsbegrinsning).

De ska vara adekvata, relevanta och inte fér omfattande i férhéllande till de indamadl for vilka de behandlas (uppgifts-
minimering).

De ska vara korrekta och om nddvindigt uppdaterade. Alla rimliga dtgirder mdste vidtas for att sikerstilla att
personuppgifter som ér felaktiga i forhllande till de dndamal for vilka de behandlas raderas eller rittas utan drojsmal
(korrekthet).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsforfarande betriffande tekniska

foreskrifter och betréffande foreskrifter for informationssamhéllets tjanster (EUT L 241,17.9.2015,s. 1).
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¢) De fir inte forvaras i en form som mojliggor identifiering av den registrerade under en lingre tid dn vad som ar
nodvindigt for de dandamadl for vilka personuppgifterna behandlas. Personuppgifter far lagras under lingre perioder i
den médn som personuppgifterna enbart behandlas for arkivindamaél av allmant intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamal eller statistiska andamal i enlighet med artikel 89.1, under forutsittning att de limpliga tekniska
och organisatoriska dtgirder som krivs enligt denna forordning genomfors for att sikerstilla den registrerades
rittigheter och friheter (lagringsminimering).

f) De ska behandlas pd ett sitt som sikerstiller limplig sikerhet f6r personuppgifterna, inbegripet skydd mot obehorig
eller otilliten behandling och mot forlust, forstoring eller skada genom olyckshindelse, med anvindning av limpliga
tekniska eller organisatoriska dtgirder (integritet och konfidentialitet).

2. Den personuppgiftsansvarige ska ansvara for och kunna visa att punkt 1 efterlevs (ansvarsskyldighet).

Artikel 6

Laglig behandling av personuppgifter

1. Behandling ar endast laglig om och i den mén som dtminstone ett av foljande villkor ar uppfyllt:

&

Den registrerade har lamnat sitt samtycke till att dennes personuppgifter behandlas for ett eller flera specifika
dndamal.

=

Behandlingen 4r nodvandig for att fullgora ett avtal i vilket den registrerade dr part eller for att vidta dtgirder pé
begdran av den registrerade innan ett sidant avtal ingas.

<o

Behandlingen dr nodvindig for att fullgora en rittslig forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige.

&

Behandlingen dr nodvindig for att skydda intressen som ér av grundliggande betydelse for den registrerade eller for
en annan fysisk person.

o

Behandlingen ér nodvindig for att utfora en uppgift av allmint intresse eller som ett led i den personuppgiftsan-
svariges myndighetsutovning.

f) Behandlingen ir nddvindig for dndamal som ror den personuppgiftsansvariges eller en tredje parts berittigade
intressen, om inte den registrerades intressen eller grundliggande rittigheter och friheter viger tyngre och kriver
skydd av personuppgifter, sirskilt nir den registrerade ir ett barn.

Led f i forsta stycket ska inte gilla for behandling som utférs av offentliga myndigheter nér de fullgor sina uppgifter.

2. Medlemsstaterna fir behélla eller infora mer specifika bestimmelser for att anpassa tillimpningen av
bestimmelserna i denna férordning med hénsyn till behandling for att efterleva punkt 1 ¢ och e genom att nirmare
faststilla specifika krav for uppgiftsbehandlingen och andra tgirder for att sikerstilla en laglig och rittvis behandling,
inbegripet for andra specifika situationer dd uppgifter behandlas i enlighet med kapitel IX.

3. Den grund for behandlingen som avses i punkt 1 ¢ och e ska faststillas i enlighet med
a) unionsritten, eller
b) en medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

Syftet med behandlingen ska faststillas i den rittsliga grunden eller, i friga om behandling enligt punkt 1 e, ska vara
nodvindigt for att utféra en uppgift av allmant intresse eller som ett led i den personuppgiftsansvariges myndighets-
utdvning. Den rittsliga grunden kan innehélla sirskilda bestimmelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i
denna forordning, bland annat: de allménna villkor som ska gilla for den personuppgiftsansvariges behandling, vilken
typ av uppgifter som ska behandlas, vilka registrerade som berdrs, de enheter till vilka personuppgifterna far limnas ut
och for vilka dndamdl, dndamalsbegrinsningar, lagringstid samt typer av behandling och forfaranden for behandling,
inbegripet atgirder for att tillforsikra en laglig och rittvis behandling, diribland for behandling i andra sirskilda
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situationer enligt kapitel IX. Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt ska uppfylla ett mal av allmint intresse
och vara proportionell mot det legitima mal som efterstravas.

4. Om en behandling for andra dndamél dn det dndamadl for vilket personuppgifterna samlades in inte grundar sig pa
den registrerades samtycke eller pd unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt som utgér en nédvindig och
proportionell dtgird i ett demokratiskt samhille for att skydda de mal som avses i artikel 23.1, ska den personuppgift-
sansvarige for att faststilla huruvida behandling for andra dndamél 4r forenlig med det dndamél for vilket personupp-
gifterna ursprungligen samlades in bland annat beakta foljande:

Kopplingar mellan de dndamél for vilka personuppgifterna har samlats in och dndamélen med den avsedda ytterligare
behandlingen.

&

b) Det sammanhang inom vilket personuppgifterna har samlats in, sirskilt forhdllandet mellan de registrerade och den
personuppgiftsansvarige.

Personuppgifternas art, sirskilt huruvida sirskilda kategorier av personuppgifter behandlas i enlighet med artikel 9
eller huruvida personuppgifter om fillande domar i brottmél och 6vertridelser behandlas i enlighet med artikel 10.

o

&

Eventuella konsekvenser for registrerade av den planerade fortsatta behandlingen.

Forekomsten av limpliga skyddsétgirder, vilket kan inbegripa kryptering eller pseudonymisering.

KB

Artikel 7
Villkor for samtycke

1. Om behandlingen grundar sig pad samtycke, ska den personuppgiftsansvarige kunna visa att den registrerade har
samtyckt till behandling av sina personuppgifter.

2. Om den registrerades samtycke limnas i en skriftlig forklaring som ocksd ror andra fragor, ska begiran om
samtycke liggas fram pd ett sitt som klart och tydligt kan sirskiljas fran de andra frigorna i en begriplig och latt
tillgénglig form, med anvindning av klart och tydligt sprik. Om en del av forklaringen innebir en 6vertridelse av denna
forordning, ska denna del inte vara bindande.

3. De registrerade ska ha ritt att nir som helst dterkalla sitt samtycke. Aterkallandet av samtycket ska inte paverka
lagligheten av behandling som grundar sig pd samtycke, innan detta &terkallas. Innan samtycke limnas ska den
registrerade informeras om detta. Det ska vara lika litt att dterkalla som att ge sitt samtycke.

4. Vid bedémning av huruvida samtycke ar frivilligt ska storsta hinsyn bland annat tas till huruvida genomforandet
av ett avtal, inbegripet tillhandahéllandet av en tjinst, har gjorts beroende av samtycke till sidan behandling av
personuppgifter som inte 4r nodvindig for genomforandet av det avtalet.

Artikel 8

Villkor som giller barns samtycke av de informati hillets tjinster

1. Vid erbjudande av informationssamhillets tjanster direkt till ett barn, ska vid tillimpningen av artikel 6.1 a
behandling av personuppgifter som ror ett barn vara tilliten om barnet dr minst 16 ar. Om barnet dr under 16 &r ska
sddan behandling vara tilliten endast om och i den min samtycke ges eller godkinns av den person som har
foraldraansvar for barnet.

Medlemsstaterna fér i sin nationella ritt foreskriva en lagre dlder i detta syfte, under forutsittning att denna ligre dlder
inte dr under 13 ar.
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2. Den personuppgiftsansvarige ska gora rimliga anstringningar for att i sidana fall kontrollera att samtycke ges eller
godkinns av den person som har foraldraansvar for barnet, med hansyn tagen till tillginglig teknik.

3. Punkt 1 ska inte pdverka tillimpningen av allmin avtalsritt i medlemsstaterna, sisom bestimmelser om
giltigheten, upprittandet eller effekten av ett avtal som giller ett barn.

Artikel 9

Behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter

1. Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska dsikter, religios eller filosofisk
overtygelse eller medlemskap i fackfrening och behandling av genetiska uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt
identifiera en fysisk person, uppgifter om hilsa eller uppgifter om en fysisk persons sexualliv eller sexuella laggning ska
vara forbjuden.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om ndgot av f6ljande giller:

a) Den registrerade har uttryckligen limnat sitt samtycke till behandlingen av dessa personuppgifter for ett eller flera
specifika dndamal, utom dé unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt foreskriver att forbudet i punkt 1 inte
kan upphiévas av den registrerade.

=

Behandlingen 4r nodvindig for att den personuppgiftsansvarige eller den registrerade ska kunna fullgéra sina
skyldigheter och utéva sina sirskilda rittigheter inom arbetsritten och p& omrddena social trygghet och socialt skydd,
i den omfattning detta ar tilldtet enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt eller ett kollektivavtal som
antagits med stod av medlemsstaternas nationella ritt, dar limpliga skyddsatgdrder som sdkerstiller den registrerades
grundlaggande rattigheter och intressen faststalls.

KeB

Behandlingen 4r nodvindig for att skydda den registrerades eller ndgon annan fysisk persons grundliggande intressen
ndr den registrerade 4r fysiskt eller rattsligt forhindrad att ge sitt samtycke.

&

Behandlingen utférs inom ramen for berittigad verksamhet med lampliga skyddsétgarder hos en stiftelse, en forening
eller ett annat icke vinstdrivande organ, som har ett politiskt, filosofiskt, religiost eller fackligt syfte, forutsatt att
behandlingen enbart ror sidana organs medlemmar eller tidigare medlemmar eller personer som pd grund av
organets dndamal har regelbunden kontakt med detta och personuppgifterna inte limnas ut utanfor det organet utan
den registrerades samtycke.

&

Behandlingen ror personuppgifter som pa ett tydligt sitt har offentliggjorts av den registrerade.

f) Behandlingen dr nodvindig for att faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak eller som en del av
domstolarnas domande verksamhet.

Behandlingen dr nodvindig av hénsyn till ett viktigt allmint intresse, pd grundval av unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt, vilken ska std i proportion till det efterstrivade syftet, vara forenligt med det
visentliga innehallet i rdtten till dataskydd och innehélla bestimmelser om limpliga och sirskilda atgirder for att
sikerstalla den registrerades grundliggande rittigheter och intressen.

«

=

Behandlingen dr nodvindig av skil som hor samman med forebyggande hilso- och sjukvdrd och yrkesmedicin,
bedémningen av en arbetstagares arbetskapacitet, medicinska diagnoser, tillhandahéllande av hilso- och sjukvard,
behandling, social omsorg eller forvaltning av hilso- och sjukvardstjinster och social omsorg och av deras system, pd
grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt eller enligt avtal med yrkesverksamma pd
hilsoomrddet och under forutsittning att de villkor och skyddsétgirder som avses i punkt 3 dr uppfyllda.

i) Behandlingen dr nodvindig av skil av allmint intresse pd folkhdlsoomradet, sdsom behovet av att sikerstilla ett
skydd mot allvarliga grinsoverskridande hot mot hilsan eller sikerstilla hoga kvalitets- och sikerhetsnormer for vard
och likemedel eller medicintekniska produkter, pd grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt,
dir limpliga och specifika dtgirder for att skydda den registrerades rittigheter och friheter faststills, sirskilt
tystnadsplikt.
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j) Behandlingen 4r nodvindig for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal
eller statistiska dndamdl i enlighet med artikel 89.1, pd grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella
ratt, vilken ska std i proportion till det efterstrivade syftet, vara forenligt med det visentliga innehéllet i ratten till
dataskydd och innehélla bestimmelser om limpliga och sirskilda dtgirder for att sikerstilla den registrerades
grundliggande rattigheter och intressen.

3. Personuppgifter som avses i punkt 1 far behandlas fér de dndamél som avses i punkt 2 h, nir uppgifterna
behandlas av eller under ansvar av en yrkesutovare som omfattas av tystnadsplikt enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som faststills av nationella behériga organ eller av en annan person
som ocksd omfattas av tystnadsplikt enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som
faststills av nationella behoriga organ.

4. Medlemsstaterna fir behlla eller inféra ytterligare villkor, dven begrinsningar, for behandlingen av genetiska eller
biometriska uppgifter eller uppgifter om hilsa.

Artikel 10
Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmél samt dvertridelser

Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmél och 6vertridelser eller dirmed sammanhingande
sikerhetsdtgirder enligt artikel 6.1 fir endast utféras under kontroll av myndighet eller dd behandling ér tillaten enligt
unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt, dir limpliga skyddsétgdrder for de registrerades rittigheter och
friheter faststills. Ett fullstindigt register over fillande domar i brottmal far endast foras under kontroll av en myndighet.

Artikel 11
Behandling som inte kriver identifiering

1. Om de dndamal for vilka den personuppgiftsansvarige behandlar personuppgifter inte kriver eller inte lingre
kriver att den registrerade identifieras av den personuppgiftsansvarige, ska den personuppgiftsansvarige inte vara
tvungen att bevara, forvirva eller behandla ytterligare information for att identifiera den registrerade endast i syfte att
folja denna forordning.

2. Om den personuppgiftsansvarige, i de fall som avses i punkt 1 i denna artikel, kan visa att denne inte 4r i stdnd att
identifiera den registrerade, ska den personuppgiftsansvarige om mojligt informera den registrerade om detta. I sadana
fall ska artiklarna 15-20 inte gilla, forutom nér den registrerade for utovande av sina rittigheter i enlighet med dessa
artiklar tillhandahéller ytterligare information som gér identifieringen méjlig.

KAPITEL IIT

Den registrerades rittigheter

Avsnitt 1

Insyn och villkor
Artikel 12

Klar och tydlig information och kommunikation samt klara och tydliga villkor for utévandet av
den registrerades riittigheter

1. Den personuppgiftsansvarige ska vidta limpliga tgirder for att till den registrerade tillhandahélla all information
som avses i artiklarna 13 och 14 och all kommunikation enligt artiklarna 15-22 och 34 vilken avser behandling i en
koncis, klar och tydlig, begriplig och litt tillginglig form, med anvindning av klart och tydligt sprék, i synnerhet for
information som dr sirskilt riktad till barn. Informationen ska tillhandahallas skriftligt, eller i ndgon annan form,
inbegripet, nir si dr limpligt, i elektronisk form. Om den registrerade begir det far informationen tillhandahéllas
muntligt, forutsatt att den registrerades identitet bevisats pd andra siitt.
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2. Den personuppgiftsansvarige ska underlitta utovandet av den registrerades rittigheter i enlighet med
artiklarna 15-22. 1 de fall som avses i artikel 11.2 fir den personuppgiftsansvarige inte vigra att tillmotesgd den
registrerades begdran om att utova sina rittigheter enligt artiklarna 15-22, om inte den personuppgiftsansvarige visar att
han eller hon inte ér i stdnd att identifiera den registrerade.

3. Den personuppgiftsansvarige ska pd begiran utan onddigt drojsmél och under alla omstindigheter senast en
ménad efter att ha mottagit begdran tillhandahdlla den registrerade information om de &tgdrder som vidtagits enligt
artiklarna 15-22. Denna period far vid behov f6rlangas med ytterligare tvd méanader, med beaktande av hur komplicerad
begiran ir och antalet inkomna begéranden. Den personuppgiftsansvarige ska underritta den registrerade om en sidan
forlingning inom en médnad fran det att begdran mottagits samt ange orsakerna till forseningen. Om den registrerade
lamnar begiran i elektronisk form, ska informationen om majligt tillhandahéllas i elektronisk form, om den registrerade
inte begér ndgot annat.

4. Om den personuppgiftsansvarige inte vidtar atgarder pa den registrerades begdran, ska den personuppgiftsansvarige
utan drdjsmal och senast en ménad efter att ha mottagit begiran informera den registrerade om orsaken till att dtgarder
inte vidtagits och om méjligheten att limna in ett klagomal till en tillsynsmyndighet och begira rittslig provning.

5. Information som tillhandahllits enligt artiklarna 13 och 14, all kommunikation och samtliga dtgérder som vidtas
enligt artiklarna 15-22 och 34 ska tillhandahéllas kostnadsfritt. Om begdranden frin en registrerad dr uppenbart
ogrundade eller orimliga, sirskilt pd grund av deras repetitiva art, far den personuppgiftsansvarige antingen

ta ut en rimlig avgift som ticker de administrativa kostnaderna for att tillhandahélla den information eller vidta den
atgird som begirts, eller

&

b

vigra att tillmotesga begdran.

Det dligger den personuppgiftsansvarige att visa att begéran dr uppenbart ogrundad eller orimlig.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11 fir den personuppgiftsansvarige, om denne har rimliga skal att
betvivla identiteten hos den fysiska person som limnar in en begdran enligt artiklarna 15-21, begdra att ytterligare
information som ar nodvandig for att bekrifta den registrerades identitet tillhandahalls.

7. Den information som ska tillhandahallas de registrerade i enlighet med artiklarna 13 och 14 far tillhandahallas
kombinerad med standardiserade symboler for att ge en overskdlig, begriplig, lattlist och meningsfull 6verblick over
den planerade behandlingen. Om sddana symboler visas elektroniskt ska de vara maskinldsbara.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 92 for att faststilla vilken
information som ska visas med hjilp av symboler och forfaranden for att tillhandahélla sddana symboler.
Avsnitt 2

Information och tillgdng till personuppgifter
Artikel 13
Information som ska tillhandahéllas om personuppgifterna samlas in frin den registrerade

1.  Om personuppgifter som ror en registrerad person samlas in frén den registrerade, ska den personuppgift-
sansvarige, nir personuppgifterna erhalls, till den registrerade limna information om foljande:

a) Identitet och kontaktuppgifter for den personuppgiftsansvarige och i tillimpliga fall for dennes foretridare.
b) Kontaktuppgifter for dataskyddsombudet, i tillimpliga fall.

¢) Andamdlen med den behandling for vilken personuppgifterna ar avsedda samt den rittsliga grunden for
behandlingen.
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d) Om behandlingen 4r baserad p4 artikel 6.1 f, den personuppgiftsansvariges eller en tredje parts berittigade intressen.

<o

Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna, i forekommande fall.

f) I tllimpliga fall att den personuppgiftsansvarige avser att Gverfora personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation och huruvida ett beslut av kommissionen om adekvat skyddsnivd foreligger eller saknas
eller, nir det giller de overforingar som avses i artikel 46, 47 eller artikel 49.1 andra stycket, hinvisning till limpliga
eller passande skyddsétgirder och hur en kopia av dem kan erhillas eller var dessa har gjorts tillgingliga.

2. Utover den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige vid insamlingen av personupp-
gifterna limna den registrerade foljande ytterligare information, vilken krévs for att sikerstilla rittvis och transparent
behandling:

a) Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte 4r mojligt, de kriterier som
anvinds for att faststilla denna period.

=

Att det foreligger en ritt att av den personuppgiftsansvarige begira tillgdng till och rittelse eller radering av
personuppgifter eller begrinsning av behandling som ror den registrerade eller att invinda mot behandling samt
ritten till dataportabilitet.

o

Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a, att det foreligger en ritt att nir som helst aterkalla
sitt samtycke, utan att detta paverkar lagligheten av behandlingen pd grundval av samtycket, innan detta dterkallades.

&

Ritten att inge klagomdl till en tillsynsmyndighet.

&

Huruvida tillhandahdllandet av personuppgifter ar ett lagstadgat eller avtalsenligt krav eller ett krav som ar
nodvindigt for att ingd ett avtal samt huruvida den registrerade 4r skyldig att tillhandahélla personuppgifterna och de
mojliga foljderna av att sddana uppgifter inte limnas.

f) Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 22.1 och 22.4, varvid det
dtminstone i dessa fall ska limnas meningsfull information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda
foljderna av sidan behandling for den registrerade.

3. Om den personuppgiftsansvarige avser att ytterligare behandla personuppgifterna for ett annat syfte dn det for
vilket de insamlades, ska den personuppgiftsansvarige fore denna ytterligare behandling ge den registrerade information
om detta andra syfte samt ytterligare relevant information enligt punkt 2.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas om och i den médn den registrerade redan forfogar dver informationen.

Artikel 14

Information som ska tillhandahéllas om personuppgifterna inte har erhillits frin den registrerade

1.  Om personuppgifterna inte har erhéllits frin den registrerade, ska den personuppgiftsansvarige forse den
registrerade med foljande information:

a) Identitet och kontaktuppgifter for den personuppgiftsansvarige och i tillimpliga fall for dennes foretradare.
b) Kontaktuppgifter for dataskyddsombudet, i tillimpliga fall.

¢) Andamilen med den behandling for vilken personuppgifterna ar avsedda samt den rittsliga grunden for
behandlingen.

d) De kategorier av personuppgifter som behandlingen giller.

¢) Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna, i forekommande fall.
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f) I tillimpliga fall att den personuppgiftsansvarige avser att 6verfora personuppgifter till en mottagare i ett tredjeland
eller en internationell organisation och huruvida ett beslut av kommissionen om adekvat skyddsnivé foreligger eller
saknas eller, ndr det giller de overforingar som avses i artiklarna 46, 47 eller artikel 49.1 andra stycket, hanvisning
till limpliga eller passande skyddsatgérder och hur en kopia av dem kan erhéllas eller var dessa har gjorts tillgingliga.

2. Utdver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige limna den registrerade foljande
information, vilken kravs for att sikerstilla rittvis och transparent behandling nir det giller den registrerade:

a) Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte dr mojligt, de kriterier som
anvinds for att faststilla denna period.

b) Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 f, den personuppgiftsansvariges eller en tredje parts berdttigade intressen.

¢) Forekomsten av ritten att av den personuppgiftsansvarige begdra tillgang till och rittelse eller radering av
personuppgifter eller begrinsning av behandling som ror den registrerade och att invinda mot behandling samt
ritten till dataportabilitet.

d) Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a, riitten att nir som helst dterkalla sitt samtycke, utan
att detta paverkar lagligheten av behandlingen pd grundval av samtycket, innan detta aterkallades.

e) Ritten att inge klagomdl till en tillsynsmyndighet.

f) Varifrdn personuppgifterna kommer och i forekommande fall huruvida de har sitt ursprung i allmint tillgéngliga
killor.

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 22.1 och 22.4, varvid det
dtminstone i dessa fall ska limnas meningsfull information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda
foljderna av sidan behandling for den registrerade.

«

3. Den personuppgiftsansvarige ska limna den information som anges i punkterna 1 och 2

a) inom en rimlig period efter det att personuppgifterna har erhallits, dock senast inom en manad, med beaktande av de
sarskilda omstindigheter under vilka personuppgifterna behandlas,

b) om personuppgifterna ska anvindas for kommunikation med den registrerade, senast vid tidpunkten for den forsta
kommunikationen med den registrerade, eller

om ett utlimnande till en annan mottagare forutses, senast nir personuppgifterna limnas ut for forsta géngen.

Ks B

4. Om den personuppgiftsansvarige avser att ytterligare behandla personuppgifterna for ett annat syfte 4n det for
vilket de insamlades, ska den personuppgiftsansvarige fore denna ytterligare behandling ge den registrerade information
om detta andra syfte samt ytterligare relevant information enligt punkt 2.

5. Punkterna 1-4 ska inte tillimpas i foljande fall och i den man
a) den registrerade redan forfogar 6ver informationen,

b) tillhandahallandet av sidan information visar sig vara omdojligt eller skulle medféra en oproportionell anstringning,
sarskilt for behandling for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller
statistiska andamdl i enlighet med artikel 89.1, eller i den man den skyldighet som avses i punkt 1 i den hir artikeln
sannolikt kommer att gora det omajligt eller avsevirt forsvirar uppfyllandet av médlen med den behandlingen; i
sidana fall ska den personuppgiftsansvarige vidta limpliga dtgirder for att skydda den registrerades rittigheter och
friheter och berittigade intressen, inbegripet gora uppgifterna tillgingliga for allméinheten,

o

erhdllande eller utlimnande av uppgifter uttryckligen foreskrivs genom unionsritten eller genom en medlemsstats
nationella ritt som den registrerade omfattas av och som faststdller limpliga dtgdrder for att skydda den registrerades
berittigade intressen, eller

&

personuppgifterna méste forbli konfidentiella till foljd av tystnadsplikt enligt unionsritten eller medlemsstaternas
nationella ritt, inbegripet andra lagstadgade sekretessforpliktelser.
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Artikel 15
Den registrerades ritt till tillging

1. Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige fa bekriftelse pd huruvida personuppgifter som rér
honom eller henne haller p4 att behandlas och i sé fall fa tillgdng till personuppgifterna och f6ljande information:

a

Andamalen med behandlingen.

=

De kategorier av personuppgifter som behandlingen giller.

o

De mottagare eller kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har limnats eller ska limnas ut, sirskilt
mottagare i tredjelinder eller internationella organisationer.

&

Om mojligt, den forutsedda period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte 4r mojligt,
de kriterier som anvinds for att faststilla denna period.

KN

Forekomsten av ritten att av den personuppgiftsansvarige begira rittelse eller radering av personuppgifterna eller
begriinsningar av behandling av personuppgifter som ror den registrerade eller att invinda mot sidan behandling.

f) Ritten att inge klagomdl till en tillsynsmyndighet.

Om personuppgifterna inte samlas in frin den registrerade, all tillginglig information om varifrin dessa uppgifter
kommer.

«

h) Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 22.1 och 22.4, varvid det
atminstone i dessa fall ska limnas meningsfull information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda
foljderna av sidan behandling for den registrerade.

2. Om personuppgifterna overfors till ett tredjeland eller till en internationell organisation, ska den registrerade ha
ritt till information om de limpliga skyddsétgérder som i enlighet med artikel 46 har vidtagits vid éverforingen.

3. Den personuppgiftsansvarige ska forse den registrerade med en kopia av de personuppgifter som ir under
behandling. For eventuella ytterligare kopior som den registrerade begir fir den personuppgiftsansvarige ta ut en rimlig
avgift pd grundval av de administrativa kostnaderna. Om den registrerade gor begidran i elektronisk form ska
informationen tillhandahéllas i ett elektroniskt format som &r allmint anvint, om den registrerade inte begir nigot
annat.

4. Den ritt till en kopia som avses i punkt 3 ska inte inverka menligt pa andras rattigheter och friheter.
Avsnitt 3
Rittelse och radering
Artikel 16
Ritt till rittelse

Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmaél fi felaktiga personuppgifter som
ror honom eller henne rittade. Med beaktande av dndamdilet med behandlingen, ska den registrerade ha ritt att
komplettera ofullstindiga personuppgifter, bland annat genom att tillhandahélla ett kompletterande utldtande.

Artikel 17

Riitt till radering ("ritten att bli bortglomd”)

1. Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige utan ono6digt dréjsmél i sina personuppgifter
raderade och den personuppgiftsansvarige ska vara skyldig att utan onddigt dréjsmél radera personuppgifter om ndgot
av foljande galler:

a) Personuppgifterna ér inte lingre nodvindiga for de andamal for vilka de samlats in eller pd annat sitt behandlats.
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b) Den registrerade aterkallar det samtycke pé vilket behandlingen grundar sig enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a och
det finns inte nigon annan réttslig grund for behandlingen.

o

Den registrerade invinder mot behandlingen i enlighet med artikel 21.1 och det saknas berittigade skil for
behandlingen som viger tyngre, eller den registrerade invinder mot behandlingen i enlighet med artikel 21.2.

=3

Personuppgifterna har behandlats pd olagligt sitt.

<o

Personuppgifterna mdste raderas for att uppfylla en rittslig forpliktelse i unionsritten eller i medlemsstaternas
nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

f) Personuppgifterna har samlats in i samband med erbjudande av informationssamhillets tjinster, i de fall som avses i
artikel 8.1.

2. Om den personuppgiftsansvarige har offentliggjort personuppgifterna och enligt punkt 1 4r skyldig att radera
personuppgifterna, ska den personuppgiftsansvarige med beaktande av tillginglig teknik och kostnaden for
genomforandet vidta rimliga atgdrder, inbegripet tekniska dtgdrder, for att underritta personuppgiftsansvariga som
behandlar personuppgifterna om att den registrerade har begirt att de ska radera eventuella linkar till, eller kopior eller
reproduktioner av dessa personuppgifter.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gilla i den utstrickning som behandlingen 4r nodvindig av foljande skal:

&

For att utova ritten till yttrande- och informationsfrihet.

=

For att uppfylla en rittslig forpliktelse som kriver behandling enligt unionsritten eller enligt en medlemsstats
nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av eller for att utféra en uppgift av allmint intresse eller
som dr ett led i myndighetsutévning som utférs av den personuppgiftsansvarige.

o

For skil som ror ett viktigt allmint intresse pd folkhilsoomrédet enligt artikel 9.2 h och i samt artikel 9.3.

d) For arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamél enligt
artikel 89.1, i den utstrickning som den ritt som avses i punkt 1 sannolikt omojliggor eller avsevirt forsvarar
uppndendet av syftet med den behandlingen.

<o

For att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak.

Artikel 18

Ritt till begrinsning av behandling

1. Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige krdva att behandlingen begrinsas om ndgot av
foljande alternativ ar tillimpligt:

a

Den registrerade bestrider personuppgifternas korrekthet, under en tid som ger den personuppgiftsansvarige
mdéjlighet att kontrollera om personuppgifterna dr korrekta.

b) Behandlingen dr olaglig och den registrerade motsitter sig att personuppgifterna raderas och i stillet begir en
begransning av deras anvindning.

o

Den personuppgiftsansvarige behéver inte lingre personuppgifterna for dndamélen med behandlingen men den
registrerade behover dem for att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak.

d) Den registrerade har invint mot behandling i enlighet med artikel 21.1 i védntan pd kontroll av huruvida den
personuppgiftsansvariges berittigade skil viger tyngre dn den registrerades berittigade skél.

2. Om behandlingen har begrinsats i enlighet med punkt 1 fir sidana personuppgifter, med undantag for lagring,
endast behandlas med den registrerades samtycke eller for att faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak eller
for att skydda ndgon annan fysisk eller juridisk persons rittigheter eller for skil som rér ett viktigt allménintresse for
unionen eller for en medlemsstat.
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3. En registrerad som har fitt behandling begransad i enlighet med punkt 1 ska underrittas av den personuppgift-
sansvarige innan begransningen av behandlingen upphor.
Attikel 19

Anmilningsskyldighet avseende rittelse eller radering av personuppgifter och begrinsning av
behandling

Den personuppgiftsansvarige ska underritta varje mottagare till vilken personuppgifterna har limnats ut om eventuella
rittelser eller radering av personuppgifter eller begrinsningar av behandling som skett i enlighet med artiklarna 16, 17.1
och 18, om inte detta visar sig vara oméjligt eller medféra en oproportionell anstringning. Den personuppgiftsansvarige
ska informera den registrerade om dessa mottagare pa den registrerades begiran.

Artikel 20
Riitt till dataportabilitet

1. Den registrerade ska ha ritt att fi ut de personuppgifter som ror honom eller henne och som han eller hon har
tillhandahéllit den personuppgiftsansvarige i ett strukturerat, allmént anvint och maskinldsbart format och ha ritt att
overfora dessa uppgifter till en annan personuppgiftsansvarig utan att den personuppgiftsansvarige som tillhandahllits
personuppgifterna hindrar detta, om

a) behandlingen grundar sig pd samtycke enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a eller pa ett avtal enligt artikel 6.1 b, och
b) behandlingen sker automatiserat.

2 Vid utévandet av sin ritt till dataportabilitet i enlighet med punkt 1 ska den registrerade ha ritt till overforing av
personuppgifterna direkt frin en personuppgiftsansvarig till en annan, nir detta r tekniskt mojligt.

3. Utovandet av den ritt som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska inte paverka tillimpningen av artikel 17. Den
ritten ska inte gilla i friga om en behandling som dr n6dvindig for att utfora en uppgift av allmént intresse eller som ar
ett led i myndighetsutévning som utfors av den personuppgiftsansvarige.

4. Den ritt som avses i punkt 1 fir inte pdverka andras rittigheter och friheter pé ett ogynnsamt sitt.

Avsnitt 4

Ritt att géra invindningar och automatiserat individuellt beslutsfattande
Artikel 21
Ritt att gora invindningar

1. Den registrerade ska, av skl som hanfor sig till hans eller hennes specifika situation, ha rdtt att ndr som helst gora
invandningar mot behandling av personuppgifter avseende honom eller henne som grundar sig pa artikel 6.1 e eller f,
inbegripet profilering som grundar sig pd dessa bestimmelser. Den personuppgiftsansvarige far inte lingre behandla
personuppgifterna savida denne inte kan pdvisa tvingande berittigade skal for behandlingen som viger tyngre dn den
registrerades intressen, rittigheter och friheter eller om det sker for faststillande, utévande eller forsvar av rittsliga
ansprak.

2. Om personuppgifterna behandlas for direkt marknadsforing ska den registrerade ha ritt att nir som helst invinda
mot behandling av personuppgifter som avser honom eller henne for sddan marknadsforing, vilket inkluderar profilering
i den utstrickning som denna har ett samband med sidan direkt marknadsforing.

3. Om den registrerade invinder mot behandling for direkt marknadsforing ska personuppgifterna inte lingre
behandlas for sddana dndamal.
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4. Senast vid den forsta kommunikationen med den registrerade ska den ritt som avses i punkterna 1 och 2
uttryckligen meddelas den registrerade och redovisas tydligt, klart och dtskilt fran eventuell annan information.

5. Nir det giller anvindningen av informationssamhillets tjanster, och trots vad som sigs i direktiv 2002/58/EG, fir
den registrerade utéva sin ritt att gora invindningar pd automatiserat sitt med anvindning av tekniska specifikationer.

6. Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga eller historiska forskningsindamadl eller statistiska dndamadl i
enlighet med artikel 89.1 ska den registrerade, av skil som hinfér sig till hans eller hennes specifika situation, ha ritt att
gora invindningar mot behandling av personuppgifter avseende honom eller henne om inte behandlingen 4r nédvindig
for att utfora en uppgift av allmant intresse.

Artikel 22
Automatiserat individuellt beslutsfattande, inbegripet profilering

1. Den registrerade ska ha ritt att inte bli foremal for ett beslut som enbart grundas pd automatiserad behandling,
inbegripet profilering, vilket har rittsliga foljder for honom eller henne eller pa liknande sitt i betydande grad paverkar
honom eller henne.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om beslutet
a) dr nodvindigt for ingdende eller fullgérande av ett avtal mellan den registrerade och den personuppgiftsansvarige,

b) tilldts enligt unionsritten eller en medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av och som
faststiller lampliga tgdrder till skydd for den registrerades rittigheter, friheter och berittigade intressen, eller

¢) grundar sig pd den registrerades uttryckliga samtycke.
3. Ifall som avses i punkt 2 a och ¢ ska den personuppgiftsansvarige genomféra limpliga atgéirder for att sikerstilla

den registrerades rittigheter, friheter och rittsliga intressen, dtminstone ritten till personlig kontakt med den personupp-
giftsansvarige for att kunna utrycka sin asikt och bestrida beslutet.

4. Beslut enligt punkt 2 fir inte grunda sig pd de sdrskilda kategorier av personuppgifter som avses i artikel 9.1,
savida inte artikel 9.2 a eller g giller och limpliga tgirder som ska skydda den registrerades berittigade intressen har
vidtagits.

Avsnitt 5

Begrinsningar
Artikel 23
Begrinsningar

1. Det ska vara mojligt att i unionsritten eller i en medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitridet omfattas av infora en lagstiftningstgird som begrinsar tillimpningsomradet for de skyldigheter
och rittigheter som foreskrivs i artiklarna 12-22 och 34, samt artikel 5 i den min dess bestimmelser motsvarar de
rittigheter och skyldigheter som faststills i artiklarna 12-22, om en sddan begrinsning sker med respekt for
andemeningen i de grundliggande rittigheterna och friheterna och utgér en nddvindig och proportionell atgird i ett
demokratiskt samhille i syfte att sikerstilla

a) den nationella sikerheten,
b) forsvaret,

¢) den allménna sikerheten,
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d) forebyggande, forhindrande, utredning, avslojande eller lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga

<o

h)

1.

sanktioner, inbegripet skydd mot samt férebyggande och forhindrande av hot mot den allminna sikerheten,

andra av unionens eller en medlemsstats viktiga mél av generellt allmint intresse, sirskilt ett av unionens eller en
medlemsstats viktiga ekonomiska eller finansiella intressen, diribland penning-, budget- eller skattefrdgor, folkhilsa
och social trygghet,

skydd av rittsvisendets oberoende och rittsliga dtgarder,

forebyggande, forhindrande, utredning, avslojande och lagforing av overtridelser av etiska regler som giller for
lagreglerade yrken,

en tillsyns-, inspektions- eller regleringsfunktion som, dven i enstaka fall, har samband med myndighetsut6vning i fall
som namns i a—e och g,

skydd av den registrerade eller andras rittigheter och friheter,
verkstallighet av civilrattsliga krav.

Framfor allt ska alla lagstiftningsdtgarder som avses i punkt 1 innehélla specifika bestimmelser dtminstone, nir si
relevant, avseende

dndamalen med behandlingen eller kategorierna av behandling,

kategorierna av personuppgifter,

omfattningen av de inférda begrinsningarna,

skyddsatgirder for att forhindra missbruk eller olaglig tillging eller 6verforing,
specificeringen av den personuppgiftsansvarige eller kategorierna av personuppgiftsansvariga,

lagringstiden samt tillimpliga skyddsétgdrder med beaktande av behandlingens art, omfattning och 4ndamdl eller
kategorierna av behandling,

riskerna for de registrerades rttigheter och friheter, och

de registrerades ratt att bli informerade om begrinsningen, savida detta inte kan inverka menligt pa begridnsningen.
KAPITEL IV
Personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride

Avsnitt 1

Allminna skyldigheter
Artikel 24
Den personuppgiftsansvariges ansvar

Med beaktande av behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamél samt riskerna, av varierande sannolik-

hetsgrad och allvar, for fysiska personers rittigheter och friheter ska den personuppgiftsansvarige genomfora limpliga
tekniska och organisatoriska atgarder for att sikerstilla och kunna visa att behandlingen utférs i enlighet med denna
forordning. Dessa atgarder ska ses 6ver och uppdateras vid behov.

2.

Om det stdr i proportion till behandlingen, ska de tgirder som avses i punkt 1 omfatta den personuppgiftsan-

svariges genomforande av limpliga strategier for dataskydd.

3.

Tillimpningen av godkinda uppforandekoder som avses i artikel 40 eller godkiinda certifieringsmekanismer som

avses i artikel 42 far anvindas for att visa att den personuppgiftsansvarige fullgér sina skyldigheter.
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Artikel 25
Inbyggt dataskydd och dataskydd som standard

1. Med beaktande av den senaste utvecklingen, genomférandekostnader och behandlingens art, omfattning,
sammanhang och dndamél samt riskerna, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers rittigheter och
friheter ska den personuppgiftsansvarige, bdde vid faststallandet av vilka medel behandlingen utfors med och vid sjilva
behandlingen, genomfora limpliga tekniska och organisatoriska atgirder — sisom pseudonymisering — vilka ar
utformade for ett effektivt genomférande av dataskyddsprinciper — sdsom uppgiftsminimering — och for integrering av
de nodvindiga skyddsatgdrderna i behandlingen, sd att kraven i denna forordning uppfylls och den registrerades
réttigheter skyddas.

2. Den personuppgiftsansvarige ska genomféra limpliga tekniska och organisatoriska dtgirder for att, i standardfallet,
sikerstdlla att endast personuppgifter som dr nodvandiga for varje specifikt andamal med behandlingen behandlas. Den
skyldigheten giller mingden insamlade personuppgifter, behandlingens omfattning, tiden for deras lagring och deras
tillgdnglighet. Framfor allt ska dessa atgarder sikerstilla att personuppgifter i standardfallet inte utan den enskildes
medverkan gors tillgingliga for ett obegrinsat antal fysiska personer.

3. En godkind certifieringsmekanism i enlighet med artikel 42 fir anvindas for att visa att kraven i punkterna 1
och 2 i den hir artikeln foljs.

Artikel 26
Gemensamt personuppgiftsansvariga

1. Om tvé eller fler personuppgiftsansvariga gemensamt faststiller indamélen med och medlen for behandlingen ska
de vara gemensamt personuppgiftsansvariga. Gemensamt personuppgiftsansvariga ska under 6ppna former faststilla sitt
respektive ansvar for att fullgora skyldigheterna enligt denna forordning, sirskilt vad giller utovandet av den
registrerades rattigheter och sina respektive skyldigheter att tillhandahalla den information som avses i artiklarna 13
och 14, genom ett inbordes arrangemang, sdvida inte de personuppgiftsansvarigas respektive skyldigheter faststills
genom unionsritten eller en medlemsstats nationella ritt som de personuppgiftsansvariga omfattas av. Inom ramen for
arrangemanget far en gemensam kontaktpunkt for de personuppgiftsansvariga utses.

2. Det arrangemang som avses i punkt 1 ska pd limpligt sitt aterspegla de gemensamt personuppgiftsansvarigas
respektive roller och forhallanden gentemot registrerade. Det visentliga innehallet i arrangemanget ska goras tillgangligt
for den registrerade.

3. Oavsett formerna for det arrangemang som avses i punkt 1 far den registrerade utéva sina rittigheter enligt denna
forordning med avseende pd och emot var och en av de personuppgiftsansvariga.

Artikel 27

Foretridare for personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som inte dr etablerade i
unionen

1. Om artikel 3.2 tillimpas ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet skriftligen utse en
foretridare i unionen.

2. Skyldigheten enligt punkt 1 i denna artikel ska inte gilla

a) tillfillig behandling som inte omfattar behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av uppgifter, som avses i
artikel 9.1, eller behandling av personuppgifter avseende fillande domar i brottmal samt overtridelser, som avses i
artikel 10, och som sannolikt inte kommer att medféra en risk for fysiska personers rittigheter och friheter, med
hinsyn till behandlingens art, ssmmanhang, omfattning och dndamal, eller

b) en offentlig myndighet eller ett offentligt organ.
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3. Foretradaren ska vara etablerad i en av de medlemsstater dir de registrerade, vars personuppgifter behandlas i
samband med att de erbjuds varor eller tjanster, eller vars beteende 6vervakas, befinner sig.

4. Foretradaren ska pd den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets uppdrag, utéver eller i stillet for
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitrédet, fungera som kontaktperson fér i synnerhet tillsynsmyndigheter
och registrerade, i alla frigor som har anknytning till behandlingen, i syfte att sikerstilla efterlevnad av denna
forordning.

5. Att den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet utser en foretridare ska inte paverka de rittsliga
atgirder som skulle kunna inledas mot den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet.

Artikel 28
Personuppgiftsbitriden

1. Om en behandling ska genomforas pd en personuppgiftsansvarigs vignar ska den personuppgiftsansvarige endast
anlita personuppgiftsbitriden som ger tillrickliga garantier om att genomféra limpliga tekniska och organisatoriska
atgirder pd ett sidant sitt att behandlingen uppfyller kraven i denna forordning och sikerstiller att den registrerades
rittigheter skyddas.

2. Personuppgiftsbitridet far inte anlita ett annat personuppgiftsbitride utan att ett sirskilt eller allmint skriftligt
forhandstillstind har erhallits av den personuppgiftsansvarige. Om ett allmént skriftligt tillstind har erhallits, ska
personuppgiftsbitridet informera den personuppgiftsansvarige om eventuella planer pé att anlita nya personuppgifts-
bitraden eller ersitta personuppgiftsbitriden, sa att den personuppgiftsansvarige har mojlighet att gora invindningar mot
sidana forandringar.

3. Nar uppgifter behandlas av ett personuppgiftsbitride ska hanteringen regleras genom ett avtal eller en annan
rittsakt enligt unionsritten eller enligt medlemsstaternas nationella rtt som r bindande for personuppgiftsbitradet med
avseende pa den personuppgiftsansvarige och i vilken foremalet for behandlingen, behandlingens varaktighet, art och
dndamal, typen av personuppgifter och kategorier av registrerade, samt den personuppgiftsansvariges skyldigheter och
rittigheter anges. I det avtalet eller den rittsakten ska det sarskilt foreskrivas att personuppgiftsbitradet

a) endast far behandla personuppgifter pd dokumenterade instruktioner frin den personuppgiftsansvarige, inbegripet
nidr det giller dverforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, sdvida inte denna
behandling krévs enligt unionsritten eller enligt en medlemsstats nationella ritt som personuppgiftsbitridet omfattas
av, och i sd fall ska personuppgiftsbitridet informera den personuppgiftsansvarige om det rittsliga kravet innan
uppgifterna behandlas, sdvida sidan information inte ar forbjuden med hinvisning till ett viktigt allménintresse enligt
denna ritt,

=

sikerstller att personer med behorighet att behandla personuppgifterna har atagit sig att iaktta konfidentialitet eller
omfattas av en limplig lagstadgad tystnadsplikt,

ska vidta alla dtgarder som krivs enligt artikel 32,

Ks N

&

ska respektera de villkor som avses i punkterna 2 och 4 for anlitandet av ett annat personuppgiftsbitride,

med tanke pd behandlingens art, ska hjilpa den personuppgiftsansvarige genom limpliga tekniska och
organisatoriska dtgdrder, i den man detta dr mojligt, sé att den personuppgiftsansvarige kan fullgora sin skyldighet att
svara pd begiran om utovande av den registrerades rittigheter i enlighet med kapitel III,

o

f) ska bistd den personuppgiftsansvarige med att se till att skyldigheterna enligt artiklarna 32-36 fullgors, med
beaktande av typen av behandling och den information som personuppgiftsbitradet har att tillga,

beroende pd vad den personuppgiftsansvarige viljer, ska radera eller terlimna alla personuppgifter till den
personuppgiftsansvarige efter det att tillhandahéllandet av behandlingstjinster har avslutats, och radera befintliga
kopior sdvida inte lagring av personuppgifterna kravs enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt, och

«

=

ska ge den personuppgiftsansvarige tillgang till all information som kravs for att visa att de skyldigheter som faststalls
i denna artikel har fullgjorts samt mojliggora och bidra till granskningar, inbegripet inspektioner, som genomférs av
den personuppgiftsansvarige eller av en annan revisor som bemyndigats av den personuppgiftsansvarige.
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Med avseende pa led h i forsta stycket ska personuppgiftsbitridet omedelbart informera den personuppgiftsansvarige om
han anser att en instruktion strider mot denna forordning eller mot andra av unionens eller medlemsstaternas
dataskyddsbestimmelser.

4. 1 de fall dir ett personuppgiftsbitride anlitar ett annat personuppgiftsbitride for utférande av specifik behandling
pd den personuppgiftsansvariges vignar ska det andra personuppgiftsbitridet, genom ett avtal eller en annan rattsakt
enligt unionsritten eller enligt medlemsstaternas nationella ritt, aliggas samma skyldigheter i frdga om dataskydd som
de som faststills i avtalet eller den andra rittsakten mellan den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet
enligt punkt 3, och framfor allt att ge tillrickliga garantier om att genomféra lampliga tekniska och organisatoriska
atgirder pa ett sddant sitt att behandlingen uppfyller kraven i denna forordning. Om det andra personuppgiftsbitridet
inte fullgor sina skyldigheter i friga om dataskydd ska det ursprungliga personuppgiftsbitridet vara fullt ansvarig
gentemot den personuppgiftsansvarige for utférandet av det andra personuppgiftsbitridets skyldigheter.

5. Ett personuppgiftsbitrides anslutning till en godkind uppforandekod som avses i artikel 40 eller en godkind
certifieringsmekanism som avses i artikel 42 far anviindas for att visa att tillrickliga garantier tillhandahdlls, s som avses
punkterna 1 och 4 i den hir artikeln.

6. Det avtal eller den andra rittsakt som avses i punkterna 3 och 4 i den hir artikeln far, utan att det paverkar
tillimpningen av ett enskilt avtal mellan den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet, helt eller delvis baseras
pd sddana standardavtalsklausuler som avses i punkterna 7 och 8 i den hir artikeln, inbegripet nir de ingdr i en
certifiering som i enlighet med artiklarna 42 och 43 beviljats den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet.

7. Kommissionen fér faststilla standardavtalsklausuler for de fragor som avses i punkterna 3 och 4 i den hir artikeln,
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.

8.  En tillsynsmyndighet fir faststilla standardavtalsklausuler for de frdgor som avses i punkterna 3 och 4 i den hir
artikeln, i enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

9. Det avtal eller den andra rittsakt som avses i punkterna 3 och 4 ska upprittas skriftligen, inbegripet i ett
elektroniskt format.

10.  Om ett personuppgiftsbitride overtrider denna férordning genom att faststilla indamélen med och medlen for
behandlingen, ska personuppgiftsbitridet anses vara personuppgiftsansvarig med avseende pa den behandlingen, utan att
det paverkar tillimpningen av artiklarna 82, 83 och 84.

Artikel 29

Behandling under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets 6verinseende

Personuppgiftsbitradet och personer som utfor arbete under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets
overinseende, och som fér tillgang till personuppgifter, fir endast behandla dessa pa instruktion frdn den personuppgift-
sansvarige, sdvida han eller hon inte ér skyldig att gora det enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella riitt.

Artikel 30
Register dver behandling

1. Varje personuppgiftsansvarig och, i tillimpliga fall, dennes foretridare ska fora ett register dver behandling som
utforts under dess ansvar. Detta register ska innehalla samtliga f6ljande uppgifter:

a) Namn och kontaktuppgifter fér den personuppgiftsansvarige, samt i tillimpliga fall gemensamt personuppgift-
sansvariga, den personuppgiftsansvariges foretridare samt dataskyddsombudet.

b) Andamalen med behandlingen.

¢) En beskrivning av kategorierna av registrerade och av kategorierna av personuppgifter.
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d) De kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har limnats eller ska limnas ut, inbegripet mottagare i

tredjeldnder eller i internationella organisationer.

&

I tillimpliga fall, overforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, inbegripet
identifiering av tredjelandet eller den internationella organisationen och, vid sddana overforingar som avses i
artikel 49.1 andra stycket, dokumentationen av limpliga skyddsatgarder.

f) Om méojligt, de forutsedda tidsfristerna for radering av de olika kategorierna av uppgifter.

2) Om mojligt, en allmén beskrivning av de tekniska och organisatoriska sikerhetsatgdrder som avses i artikel 32.1.

2. Varje personuppgiftsbitride och, i tillimpliga fall, dennes foretridare ska fora ett register dver alla kategorier av
behandling som utforts f6r den personuppgiftsansvariges rikning, som omfattar foljande:

a) Namn och kontaktuppgifter for personuppgiftsbitridet eller personuppgiftsbitridena och for varje personuppgift-
sansvarig for vars rakning personuppgiftsbitridet agerar, och, i tillimpliga fall, for den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitradets foretridare samt dataskyddsombudet.

b) De kategorier av behandling som har utforts for varje personuppgiftsansvariges rakning.

o) I tillimpliga fall, overforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, inbegripet
identifiering av tredjelandet eller den internationella organisationen och, vid sddana overforingar som avses i
artikel 49.1 andra stycket, dokumentationen av limpliga skyddsatgarder.

d) Om méjligt, en allmin beskrivning av de tekniska och organisatoriska sikerhetsatgérder som avses i artikel 32.1.

3. De register som avses i punkterna 1 och 2 ska upprittas skriftligen, inbegripet i elektronisk form.

4. Pé begiran ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet samt, i tillimpliga fall, den personuppgift-
sansvariges eller personuppgiftsbitridets foretradare gora registret tillgingligt for tillsynsmyndigheten.

5. De skyldigheter som anges i punkterna 1 och 2 ska inte gilla for ett foretag eller en organisation som sysselsatter
firre dn 250 personer sdvida inte den behandling som utfors sannolikt kommer att medféra en risk for registrerades
rittigheter och friheter, behandlingen inte ar tillfillig eller behandlingen omfattar sirskilda kategorier av uppgifter som
avses i artikel 9.1 eller personuppgifter om fillande domar i brottmdl samt 6vertréidelser som avses i artikel 10.

Artikel 31

Samarbete med tillsynsmyndigheten

Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet samt, i tillimpliga fall, deras foretridare ska pd begiran
samarbeta med tillsynsmyndigheten vid utférandet av dennes uppgifter.

Avsnitt 2
Sikerhet for personuppgifter
Atikel 32
Sikerhet i samband med behandlingen

1.  Med beaktande av den senaste utvecklingen, genomférandekostnaderna och behandlingens art, omfattning,
sammanhang och 4dndamél samt riskerna, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers rittigheter och
friheter ska den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet vidta limpliga tekniska och organisatoriska dtgirder
for att sdkerstilla en sikerhetsnivd som ér lamplig i forhéllande till risken, inbegripet, nir det 4r limpligt

a) pseudonymisering och kryptering av personuppgifter,
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b) formégan att fortlopande sikerstilla konfidentialitet, integritet, tillginglighet och motstindskraft hos behandlings-
systemen och -tjinsterna,

¢) formagan att aterstilla tillgingligheten och tillgdngen till personuppgifter i rimlig tid vid en fysisk eller teknisk
incident,
d) ett forfarande for att regelbundet testa, undersoka och utvirdera effektiviteten hos de tekniska och organisatoriska

atgdrder som ska sikerstilla behandlingens sikerhet.
2. Vid bedémningen av limplig sikerhetsnivd ska sirskild hinsyn tas till de risker som behandling medfor, i

synnerhet frn oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust eller dndring eller till obehorigt réjande av eller obehorig
tkomst till de personuppgifter som Gverforts, lagrats eller pd annat sitt behandlats.

3. Anslutning till en godkind uppférandekod som avses i artikel 40 eller en godkind certifieringsmekanism som
avses i artikel 42 fr anvindas for att visa att kraven i punkt 1 i den hir artikeln f6ljs.

4. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska vidta atgirder for att sikerstilla att varje fysisk person
som utfor arbete under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets 6verinseende, och som fér tillgdng till
personuppgifter, endast behandlar dessa pa instruktion frdn den personuppgiftsansvarige, om inte unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt aligger honom eller henne att gora det.

Artikel 33
Anmilan av en personuppgiftsincident till tillsynsmyndigheten

1. Vid en personuppgiftsincident ska den personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmél och, om sd dr mojligt, inte
senare dn 72 timmar efter att ha fitt vetskap om den, anmila personuppgiftsincidenten till den tillsynsmyndighet som ar
behorig i enlighet med artikel 55, sdvida det inte dr osannolikt att personuppgiftsincidenten medf6r en risk for fysiska
personers rittigheter och friheter. Om anmilan till tillsynsmyndigheten inte gors inom 72 timmar ska den &tféljas av en
motivering till forseningen.

2. Personuppgiftsbitradet ska underritta den personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmal efter att ha fitt vetskap
om en personuppgiftsincident.

3. Den anmilan som avses i punkt 1 ska dtminstone

a) beskriva personuppgiftsincidentens art, inbegripet, om sd ir mojligt, de kategorier av och det ungefirliga antalet
registrerade som berors samt de kategorier av och det ungefirliga antalet personuppgiftsposter som berors,

b) formedla namnet pd och kontaktuppgifterna for dataskyddsombudet eller andra kontaktpunkter dir mer information
kan erhallas,

¢) beskriva de sannolika konsekvenserna av personuppgiftsincidenten, och

d) beskriva de dtgirder som den personuppgiftsansvarige har vidtagit eller foreslagit for att atgérda personuppgiftsin-
cidenten, inbegripet, nir s& dr limpligt, dtgirder for att mildra dess potentiella negativa effekter.

4. Om och i den utstrickning det inte dr mojligt att tillhandahdlla informationen samtidigt, fir informationen
tillhandahéllas i omgangar utan onddigt ytterligare drojsmal.

5. Den personuppgiftsansvarige ska dokumentera alla personuppgiftsincidenter, inbegripet omstindigheterna kring
personuppgiftsincidenten, dess effekter och de korrigerande dtgdrder som vidtagits. Dokumentationen ska gora det
mojligt for tillsynsmyndigheten att kontrollera efterlevnaden av denna artikel.

Artikel 34

Information till den registrerade om en personuppgiftsincident

1. Om personuppgiftsincidenten sannolikt leder till en hog risk for fysiska personers rittigheter och friheter ska den
personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmél informera den registrerade om personuppgiftsincidenten.
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2. Den information till den registrerade som avses i punkt 1 i denna artikel ska innehdlla en tydlig och klar
beskrivning av personuppgiftsincidentens art och atminstone de upplysningar och dtgirder som avses i artikel 33.3 b, ¢
och d.

3. Information till den registrerade i enlighet med punkt 1 krivs inte om ndgot av foljande villkor dr uppfyllt:
a) Den personuppgiftsansvarige har genomfort limpliga tekniska och organisatoriska skyddsdtgdrder och dessa dtgirder
tillimpats pa de personuppgifter som paverkades av personuppgiftsincidenten, i synnerhet sidana som ska gora

uppgifterna oldsbara for alla personer som inte dr behoriga att fa tillgdng till personuppgifterna, sdsom kryptering.

b) Den personuppgiftsansvarige har vidtagit ytterligare atgarder som sikerstiller att den hoga risk for registrerades
rittigheter och friheter som avses i punkt 1 sannolikt inte lingre kommer att uppsta.

¢) Det skulle inbegripa en oproportionell anstringning. I s fall ska i stillet allminheten informeras eller en liknande
atgdrd vidtas genom vilken de registrerade informeras pé ett lika effektivt stt.

4. Om den personuppgiftsansvarige inte redan har informerat den registrerade om personuppgiftsincidenten far
tillsynsmyndigheten, efter att ha bedémt sannolikheten for att personuppgiftsincidenten medfér en hog risk, kriva att
personuppgiftsbitradet gor det eller far besluta att ndgot av de villkor som avses i punkt 3 uppfylls.

Avsnitt 3

Konsekvensbedomning avseende dataskydd samt foregdende samrad

Artikel 35

Konsekvensbedomning av de dataskydd

-3

1. Om en typ av behandling, sirskilt med anvindning av ny teknik och med beaktande av dess art, omfattning,
sammanhang och dndamal, sannolikt leder till en hog risk for fysiska personers rdttigheter och friheter ska den
personuppgiftsansvarige fore behandlingen utféra en bedémning av den planerade behandlingens konsekvenser for
skyddet av personuppgifter. En enda bedémning kan omfatta en serie liknande behandlingar som medfér liknande hoga
risker.

2. Den personuppgiftsansvarige ska rddfrdga dataskyddsombudet, om ett sddant utsetts, vid genomférande av en
konsekvensbedomning avseende dataskydd.

3. En konsekvensbedomning avseende dataskydd som avses i punkt 1 ska sirskilt krivas i foljande fall:

a) En systematisk och omfattande bedomning av fysiska personers personliga aspekter som grundar sig pd automatisk
behandling, inbegripet profilering, och pé vilken beslut grundar sig som har rittsliga foljder for fysiska personer eller
pé liknande sitt i betydande grad paverkar fysiska personer.

b) Behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av uppgifter, som avses i artikel 9.1, eller av personuppgifter
som ror fillande domar i brottmél och 6vertradelser som avses i artikel 10.

) Systematisk overvakning av en allmin plats i stor omfattning.

4. Tillsynsmyndigheten ska uppritta och offentliggéra en forteckning 6ver det slags behandlingsverksamheter som
omfattas av kravet pd en konsekvensbedémning avseende dataskydd i enlighet med punkt 1. Tillsynsmyndigheten ska
oversinda dessa forteckningar till den styrelse som avses i artikel 68.

5. Tillsynsmyndigheten fir ocksd uppritta och offentliggéra en forteckning 6ver det slags behandlingsverksamheter
som inte kraver ndgon konsekvensbedomning avseende dataskydd. Tillsynsmyndigheten ska oversinda dessa
forteckningar till styrelsen.

6. Innan de forteckningar som avses i punkterna 4 och 5 antas ska den behdoriga tillsynsmyndigheten tillimpa den
mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63 om en sidan forteckning inbegriper behandling som ror erbjudandet av
varor eller tjinster till registrerade, eller overvakning av deras beteende i flera medlemsstater, eller som visentligt kan
péverka den fria rorligheten for personuppgifter i unionen.
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7. Bedémningen ska innehélla dtminstone

a) en systematisk beskrivning av den planerade behandlingen och behandlingens syften, inbegripet, nir det dr limpligt,
den personuppgiftsansvariges berittigade intresse,

£

en bedémning av behovet av och proportionaliteten hos behandlingen i férhéllande till syftena,

o

en bedomning av de risker for de registrerades rittigheter och friheter som avses i punkt 1, och

&

de dtgirder som planeras for att hantera riskerna, inbegripet skyddsatgarder, sikerhetsitgirder och rutiner for att
sakerstdlla skyddet av personuppgifterna och for att visa att denna forordning efterlevs, med hinsyn till de
registrerades och andra ber6rda personers rattigheter och berittigade intressen.

8.  De berérda personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitridenas efterlevnad av godkinda uppférandekoder
enligt artikel 40 ska pd lampligt sitt beaktas vid bedomningen av konsekvenserna av de behandlingar som utférs av
dessa personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden, framfor allt nir det giller att ta fram en konsekvens-
bedémning avseende dataskydd.

9. Den personuppgiftsansvarige ska, nir det dr limpligt, inhimta synpunkter frin de registrerade eller deras
foretridare om den avsedda behandlingen, utan att det paverkar skyddet av kommersiella eller allméinna intressen eller
behandlingens sikerhet.

10.  Om behandling enligt artikel 6.1 ¢ eller e har en rittslig grund i unionsritten eller i en medlemsstats nationella
ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av, reglerar den ritten den aktuella specifika behandlingsdtgirden eller
serien av dtgirder i friga och en konsekvensbedémning avseende dataskydd redan har genomforts som en del av en
allmin konsekvensbedomning i samband med antagandet av denna rittsliga grund, ska punkterna 1-7 inte gilla, om
inte medlemsstaterna anser det nddvindigt att utfora en sddan bedémning fore behandlingen.

11.  Den personuppgiftsansvarige ska vid behov genomfora en éversyn for att bedéma om behandlingen genomférs i
enlighet med konsekvensbedémningen avseende dataskydd atminstone ndr den risk som behandlingen medfor férandras.

Artikel 36
Forhandssamrid

1. Den personuppgiftsansvarige ska samrdda med tillsynsmyndigheten fore behandling om en konsekvensbedomning
avseende dataskydd enligt artikel 35 visar att behandlingen skulle leda till en hog risk om inte den personuppgift-
sansvarige vidtar dtgirder for att minska risken.

2. Om tillsynsmyndigheten anser att den planerade behandling som avses i punkt 1 skulle strida mot denna
forordning, sirskilt om den personuppgiftsansvarige inte i tillricklig mén har faststallt eller reducerat risken, ska tillsyns-
myndigheten inom en period pd hogst dtta veckor fran det att begiran om samrdd mottagits, ge den personuppgift-
sansvarige och i tillimpliga fall personuppgiftsbitradet skriftliga rdd och far utnyttja alla de befogenheter som den har
enligt artikel 58. Denna period far forlingas med sex veckor beroende pd hur komplicerad den planerade behandlingen
ar. Tillsynsmyndigheten ska informera den personuppgiftsansvarige och, i tillimpliga fall, personuppgiftsbitridet om en
sddan forlingning inom en mdnad frin det att begdran om samrdd mottagits, tillsammans med orsakerna till
forseningen. Dessa perioder far tillfilligt upphora att 16pa i avvaktan pd att tillsynsmyndigheten erhéller den information
som den har begirt med tanke pa samrédet.

3. Vid samrdd med tillsynsmyndigheten enligt punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige till tillsynsmyndigheten
limna

a) i tillimpliga fall de respektive ansvarsomradena for de personuppgiftsansvariga, gemensamt personuppgiftsansvariga
och personuppgiftsbitriden som medverkar vid behandlingen, framfor allt vid behandling inom en koncern,

b) dndamalen med och medlen for den avsedda behandlingen,

¢) de dtgirder som vidtas och de garantier som limnas for att skydda de registrerades rittigheter och friheter enligt
denna forordning,

d) i tillimpliga fall kontaktuppgifter till dataskyddsombudet,
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¢) konsekvensbedémningen avseende dataskydd enligt artikel 35, och
f) all annan information som begirs av tillsynsmyndigheten.
4. Medlemsstaterna ska samrdda med tillsynsmyndigheten vid utarbetandet av ett forslag till lagstiftningsitgard som

ska antas av ett nationellt parlament eller av en regleringsatgird som grundar sig pa en sidan lagstiftningsitgird som ror
behandling.

5. Trots vad som sdgs i punkt 1 fir det i medlemsstaternas nationella ritt krévas att personuppgiftsansvariga ska
samrdda med, och erhélla forhandstillstind av, tillsynsmyndigheten nar det giller en personuppgiftsansvarigs behandling

for utforandet av en uppgift som den personuppgiftsansvarige utfor av allmint intresse, inbegripet behandling avseende
social trygghet och folkhilsa.

Avsnitt 4
Dataskyddsombud
Artikel 37
Utnidmning av dataskyddsombudet

1. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ~ska under alla omstindigheter ~utnimna
ett dataskyddsombud om

a

behandlingen genomfors av en myndighet eller ett offentligt organ, forutom nir detta sker som en del av
domstolarnas domande verksamhet,

=

den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets kirnverksamhet bestdr av behandling som, pd grund av
sin karaktdr, sin omfattning och/eller sina dndamal, kriver regelbunden och systematisk Gvervakning av de
registrerade i stor omfattning, eller

o

den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets kirnverksamhet bestir av behandling i stor omfattning av
sarskilda kategorier av uppgifter i enlighet med artikel 9 och personuppgifter som ror fallande domar i brottmél och
overtridelser, som avses i artikel 10.

2. En koncern fir utnimna ett enda dataskyddsombud om det pd varje etableringsort ar litt att nd ett
dataskyddsombud.

3. Om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet 4r en myndighet eller ett offentligt organ, fir ett enda
dataskyddsombud utnimnas for flera sidana myndigheter eller organ, med hinsyn till deras organisationsstruktur och
storlek.

4. I andra fall 4n de som avses i punkt 1 far eller, om sa kravs enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella
ritt, ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet eller sammanslutningar och andra organ som
foretrider kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden utnimna ett dataskyddsombud. Dataskydd-
sombudet far agera for sidana sammanslutningar och andra organ som foretrider personuppgiftsansvariga eller
personuppgiftsbitriden.

5. Dataskyddsombudet ska utses pd grundval av yrkesmissiga kvalifikationer och, i synnerhet, sakkunskap om
lagstiftning och praxis avseende dataskydd samt formagan att fullgéra de uppgifter som avses i artikel 39.

6.  Dataskyddsombudet fir ingd i den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets personal, eller utfora
uppgifterna pa grundval av ett tjansteavtal.

7. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska offentliggora dataskyddsombudets kontaktuppgifter
och meddela dessa till tillsynsmyndigheten.
Artikel 38
Dataskyddsombudets stillning

1. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska sikerstilla att dataskyddsombudet pa ett korrekt sitt
och i god tid deltar i alla frigor som ror skyddet av personuppgifter.
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2. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska stodja dataskyddsombudet i utforandet av de
uppgifter som avses i artikel 39 genom att tillhandahalla de resurser som krivs for att fullgora dessa uppgifter samt
tillgdng till personuppgifter och behandlingsforfaranden, samt i uppritthallandet av dennes sakkunskap.

3. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska sikerstilla att uppgiftskyddsombudet inte tar emot
instruktioner som galler utférandet av dessa uppgifter. Han eller hon fr inte avsittas eller bli foremal for sanktioner av
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet for att ha utfort sina uppgifter. Dataskyddsombudet ska
rapportera direkt till den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets hogsta forvaltningsniva.

4. Den registrerade far kontakta dataskyddsombudet med avseende pa alla fragor som ror behandlingen av dennes
personuppgifter och utévandet av dennes rittigheter enligt denna forordning.

5. Dataskyddsombudet ska, nar det giller dennes genomforande av sina uppgifter, vara bundet av sekretess eller
konfidentialitet i enlighet med unionsritten eller medlemsstaternas nationella riitt.

6.  Dataskyddsombudet far fullgora andra uppgifter och uppdrag. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitridet ska se till att sidana uppgifter och uppdrag inte leder till en intressekonflikt.

Artikel 39
Dataskyddsombudets uppgifter

1. Dataskyddsombudet ska ha minst foljande uppgifter:

a) Att informera och ge rdd till den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet och de anstillda som
behandlar om deras skyldigheter enligt denna forordning och andra av unionens eller medlemsstaternas dataskydds-
bestimmelser.

b) Att overvaka efterlevnaden av denna forordning, av andra av unionens eller medlemsstaternas dataskyddsbe-
stimmelser och av den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets strategi for skydd av personuppgifter,
inbegripet ansvarstilldelning, information till och utbildning av personal som deltar i behandling och tillhérande
granskning.

) Att pd begiran ge rad vad giller konsekvensbedomningen avseende dataskydd och 6vervaka genomférandet av den
enligt artikel 35.

d) Att samarbeta med tillsynsmyndigheten.

e) Att fungera som kontaktpunkt for tillsynsmyndigheten i frigor som ror behandling, inbegripet det forhandssamrad
som avses i artikel 36, och vid behov samréda i alla andra fragor.

2. Dataskyddsombudet ska vid utforandet av sina uppgifter ta vederborlig hiansyn till de risker som ér forknippade
med behandling, med beaktande av behandlingens art, omfattning, ssmmanhang och syften.
Avsnitt 5

Uppforandekod och certifiering
Artikel 40
Uppforandekoder

1. Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, ~styrelsen och kommissionen ska uppmuntra utarbetandet av
uppforandekoder avsedda att bidra till att denna forordning genomfors korrekt, med hinsyn till sirdragen hos de olika
sektorer dir behandling sker, och de sirskilda behoven hos mikroforetag samt sma och medelstora foretag.

2. Sammanslutningar och andra organ som foretrider kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitriden far utarbeta uppfrandekoder, eller dndra eller utoka sddana koder, i syfte att specificera tillimpningen av denna
forordning, till exempel nir det giller

a) rittvis och 6ppen behandling,
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b) personuppgiftsansvarigas berittigade intressen i sarskilda sammanhang,
¢) insamling av personuppgifter,

d) pseudonymisering av personuppgifter,

¢) information till allmdnheten och de registrerade,

f) utovande av registrerades rattigheter,

g) information till och skydd av barn samt metoderna for att erhélla samtycke frdn de personer som har foraldraansvar
for barn,

h) étgirder och forfaranden som avses i artiklarna 24 och 25 samt dtgarder for att sikerstilla sikerhet vid behandling i
enlighet med artikel 32,

i) anmilan av personuppgiftsincidenter till tillsynsmyndigheter och meddelande av sidana personuppgiftsincidenter till
registrerade,

j) overforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer,

k) utomrittsliga forfaranden och andra tvistlosningsforfaranden for losande av tvister mellan personuppgiftsansvariga
och registrerade ndr det giller behandling, utan att detta paverkar registrerades rattigheter enligt artiklarna 77
och 79.

3. Uppforandekoder som ir godkinda i enlighet med punkt 5 i denna artikel och som har allmin giltighet enligt
punkt 9 i denna artikel fir, forutom att de iakttas av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som omfattas
av denna forordning, dven iakttas av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som inte omfattas av denna
forordning enligt artikel 3, for att tillhandahélla limpliga garantier inom ramen for éverforingar av personuppgifter till
tredjeldnder eller internationella organisationer enligt villkoren i artikel 46.2 e. Sidana personuppgiftsansvariga eller
personuppgiftsbitriden ska géra bindande och verkstillbara dtaganden, genom avtal eller andra rittsligt bindande
instrument, att tillimpa dessa limpliga garantier inbegripet nir det giller registrerades rattigheter.

4. Den uppforandekod som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska innehélla mekanismer som gor det méjligt for det
organ som avses i artikel 41.1 att utféra den obligatoriska oOvervakningen av att dess bestimmelser efterlevs av
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden som tillimpar den, utan att det paverkar uppgifter eller
befogenheter for de tillsynsmyndigheter som ar behoriga enligt artikel 55 eller 56.

5. Sammanslutningar och andra organ som avses i punkt 2 i den hdr artikeln som avser att utarbeta en
uppforandekod eller dndra eller utoka befintliga uppforandekoder ska inge utkastet till uppforandekod, dndringen eller
utokningen till den tillsynsmyndighet som ar behorig enligt artikel 55. Tillsynsmyndigheten ska yttra sig om huruvida
utkastet till uppférandekod, dndring eller utokning overensstimmer med denna forordning och ska godkinna ett det
utkastet till kod, dndring eller utokning om den finner att tillrickliga garantier tillhandahlls.

6. Om utkastet till kod, eller en dndring eller utokning, godkinns i enlighet med punkt 5, och om den berorda
uppforandekoden inte avser behandling i flera medlemsstater, ska tillsynsmyndigheten registrera och offentliggéra
uppforandekoden.

7. Om ett utkast till uppforandekod avser behandling i flera medlemsstater ska den tillsynsmyndighet som ar behorig
enligt artikel 55 innan den godkanner utkastet till kod, @ndring eller utokning, inom ramen for det forfarande som avses
i artikel 63 overlimna det till styrelsen som ska avge ett yttrande om huruvida utkastet till kod, dndring eller utékning
dr forenlig med denna forordning eller, i de fall som avses i punkt 3 i den hir artikeln, tillhandahéller limpliga garantier.

8. Om det i det yttrande som avses i punkt 7 bekriftas att utkastet till kod, dndring eller utokning ar forenligt med
denna forordning, eller, i de fall som avses i punkt 3, tillhandahaller limpliga garantier, ska styrelsen inlimna sitt
yttrande till kommissionen.

9. Kommissionen fir, genom genomférandeakter, besluta att den godkinda koden, dndringen eller utokningen som
getts in till den enligt punkt 8 i den hiir artikeln har allmén giltighet inom unionen. Dessa genomf6randeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.
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10.  Kommissionen ska se till att de godkinda koder om vilka det har beslutats att de har allmin giltighet enligt
punkt 9 offentliggors pd lampligt siitt.

11.  Styrelsen ska samla alla godkinda uppférandekoder, dndringar och utékningar i ett register och offentliggéra dem
péd lampligt satt.

Artikel 41
Overvakning av godkinda uppforandekoder

1. Utan att det paverkar den berérda tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter enligt artiklarna 57 och 58 far
overvakningen av efterlevnaden av en uppférandekod i enlighet med artikel 40 utforas av ett organ som har en lamplig
expertnivd i forhallande till kodens syfte och som ackrediteras for detta dndamél av den behériga tillsynsmyndigheten.

2. Ett organ som avses i punkt 1 far ackrediteras for att overvaka efterlevnaden av en uppforandekod om detta organ
har

a) visat sitt oberoende och sin expertis i forhallande till uppférandekodens syfte péd ett sitt som den behoriga tillsyns-
myndigheten finner tillfredsstéllande,

b) upprittat forfaranden varigenom det kan bedoma de berorda personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridenas
lamplighet for att tillimpa uppférandekoden, overvaka att de efterlever dess bestimmelser och regelbundet se Gver
hur den fungerar,

¢) upprittat forfaranden och strukturer for att hantera klagomal om 6vertradelser av uppférandekoden eller det sitt pd
vilket uppforandekoden har tillimpats, eller tillimpas, av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade,
och for att gora dessa forfaranden och strukturer synliga for registrerade och for allménheten, och

d) pa ett sitt som den behdriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstillande visat att dess uppgifter och uppdrag inte
leder till en intressekonflikt.

3. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska inlimna utkastet till kriterier for ackreditering av ett organ som avses i
punkt 1 i den hir artikeln till styrelsen i enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

4. Utan att det paverkar den behoriga tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter och tillimpningen av
bestimmelserna i kapitel VIII ska ett organ som avses i punkt 1 i denna artikel, med forbehdll for tillrickliga
skyddsétgirder, vidta lampliga atgdrder i fall av en personuppgiftsansvarigs eller ett personuppgiftsbitrades overtridelse
av uppforandekoden, inbegripet avstingning eller uteslutande av den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitradet fran uppforandekoden. Det ska informera den behériga tillsynsmyndigheten om sddana atgirder och skilen for
att de vidtagits.

5. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska dterkalla ackrediteringen av ett organ som avses i punkt 1 om villkoren for
ackrediteringen inte, eller inte lingre, uppfylls eller om dtgérder som vidtagits av organet strider mot denna forordning.

6. Denna artikel ska inte gilla behandling som utfrs av offentliga myndigheter och organ.

Artikel 42
Certifiering

1. Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, styrelsen och kommissionen ska uppmuntra, sirskilt pd unionsniva,
inforandet av certifieringsmekanismer for dataskydd och sigill och mérkningar for dataskydd som syftar till att visa att
personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitridens behandling ér forenlig med denna férordning. De sirskilda
behoven hos mikroforetag samt smd och medelstora foretag ska beaktas.
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2. Certifieringsmekanismer for dataskydd och sigill och markningar for dataskydd som ar godkinda enligt punkt 5 i
denna artikel far, forutom att de iakttas av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som omfattas av denna
forordning, inrittas for att visa att det foreligger limpliga garantier som tillhandahalls av personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitriden som inte omfattas av denna forordning enligt artikel 3, inom ramen for overforingar av
personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer enligt villkoren i artikel 46.2 f. Sddana personuppgift-
sansvariga eller personuppgiftsbitriden ska gora bindande och verkstillbara dtaganden, genom avtal eller andra rttsligt
bindande instrument, att tillimpa dessa limpliga garantier, inbegripet nér det galler registrerades rittigheter.

3. Certifieringen ska vara frivillig och tillginglig via ett oppet forfarande.

4. En certifiering i enlighet med denna artikel minskar inte den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets
ansvar for att denna forordning efterlevs och paverkar inte uppgifter och befogenheter for de tillsynsmyndigheter som ar
behoriga enligt artikel 55 eller 56.

5. En certifiering i enlighet med denna artikel ska utfirdas av de certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller av den
behoriga tillsynsmyndigheten pd grundval av kriterier som godkints av den behériga myndigheten enligt artikel 58.3
eller av styrelsen enligt artikel 63. Om kriterierna har godkints av styrelsen fir detta leda till en gemensam certifiering,
det europeiska sigillet for dataskydd.

6. Den personuppgiftsansvarige eller det personuppgiftsbitride som later sin behandling av uppgifter omfattas av
certifieringsmekanismen ska forse det certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller, i tillimpliga fall, den behériga
tillsynsmyndigheten, med all information och tillgdng till behandlingsforfaranden som krivs for att genomfora certifier-
ingsforfarandet.

7. Certifiering ska utfirdas till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride for en period pa hogst tre dr
och far fornyas pd samma villkor under forutsittning att kraven fortsitter att vara uppfyllda. Certifiering ska,
i tillimpliga fall, dterkallas av de certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller av den behériga tillsynsmyndigheten om
kraven for certifieringen inte eller inte lingre uppfylls.

8.  Styrelsen ska samla alla certifieringsmekanismer och sigill och mairkningar for dataskydd i ett register och
offentliggéra dem péd limpligt sitt.

Artikel 43
Certifieringsorgan

1. Utan att det paverkar den behériga tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter enligt artiklarna 57 och 58
ska certifieringsorgan som har limplig nivd av expertis i friga om dataskydd, efter att ha informerat tillsynsmyndigheten
for att den ska kunna ut6va sina befogenheter enligt artikel 58.2 h nir s ar nodvandigt, utfirda och fornya certifiering.
Medlemsstat ska sikerstalla att dessa certifieringsorgan ar ackrediterade av en av eller bdda foljande:

a) Den tillsynsmyndighet som dr behorig enligt artikel 55 eller 56,

b) det nationella ackrediteringsorgan som utsetts i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 765/2008 () i enlighet med EN-ISO/IEC 17065/2012 och med de ytterligare krav som faststillts av den
tillsynsmyndighet som 4r behorig enligt artikel 55 eller 56.

2. Certifieringsorgan som avses i punkt 1 far ackrediteras i enlighet med den punkten endast om de har

a) visat oberoende och expertis i forhdllande till certifieringens syfte pd ett sitt som den behériga tillsynsmyndigheten
finner tillfredsstallande,

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav fér ackreditering och marknadskontroll i
samband med saluforing av produkter och upphévande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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b) forbundit sig att respektera de kriterier som avses i artikel 42.5 och godkints av den tillsynsmyndighet som &r
behorig enligt artikel 55 eller 56, eller av styrelsen enligt artikel 63,

o

upprittat forfaranden for utfirdande, periodisk dversyn och aterkallande av certifiering, sigill och mirkningar for
dataskydd,

&

upprittat forfaranden och strukturer for att hantera klagomal om 6vertridelser av certifieringen eller det sitt pa vilket
certifieringen har tillimpats, eller tillimpas, av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride, och for att
gora dessa forfaranden och strukturer synliga for registrerade och for allménheten, och

<o

pé ett sitt som den behoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstillande visat att deras uppgifter och uppdrag inte
leder till en intressekonflikt.

3. Ackrediteringen av certifieringsorgan som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska ske pd grundval av
kriterier som godkints av den tillsynsmyndighet som ar behorig enligt artikel 55 eller 56, eller av styrelsen enligt
artikel 63. I hindelse av ackreditering enligt punkt 1 b i den hir artikeln ska dessa krav komplettera dem som foreskrivs
i forordning (EG) nr 765/2008 och de tekniska regler som beskriver certifieringsorganens metoder och férfaranden.

4. De certifieringsorgan som avses i punkt 1 ska ansvara for den korrekta bedomning som leder till certifieringen
eller dterkallelsen av certifieringen, utan att det péverkar den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets
ansvar att efterleva denna forordning. Ackrediteringen ska utfirdas for en period pd hogst fem &r och fir férnyas pd
samma villkor under forutsittning att certifieringsorganet uppfyller de krav som anges i denna artikel.

5. De certifieringsorgan som avses i punkt 1 ska informera de behériga tillsynsmyndigheterna om orsakerna till
beviljandet eller aterkallelsen av den begirda certifieringen.

6.  De krav som avses i punkt 3 i den hir artikeln och de kriterier som avses i artikel 42.5 ska offentliggoras av
tillsynsmyndigheten i ett littillgingligt format. Tillsynsmyndigheterna ska ocksd oversinda dessa krav och kriterier till
styrelsen. Styrelsen ska samla alla certifieringsmekanismer och sigill for dataskydd i ett register och offentliggéra dem pé
lampligt stt.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av kapitel VIII ska den behériga tillsynsmyndigheten eller det nationella ackre-
diteringsorganet aterkalla ett certifieringsorgans ackreditering enligt punkt 1 i denna artikel om villkoren for
ackrediteringen inte, eller inte lingre, uppfylls eller om dtgirder som vidtagits av certifieringsorganet strider mot denna
forordning.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 92 i syfte att nirmare ange de
krav som ska tas i beaktande for de certifieringsmekanismer for dataskydd som avses i artikel 42.1.

9. Kommissionen fir anta genomférandeakter for att faststilla tekniska standarder for certifieringsmekanismer och
sigill och mirkningar for dataskydd samt rutiner for att frimja och erkdnna dessa certifieringsmekanismer, sigill och
mirkningar. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.

KAPITEL V

Overforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer
Artikel 44
Allmiin princip for 6verforing av uppgifter

Overforing av personuppgifter som ar under behandling eller r avsedda att behandlas efter det att de overforts till ett
tredjeland eller en internationell organisation fir bara ske under forutsittning att den personuppgiftsansvarige och
personuppgiftsbitridet, med forbehdll for 6vriga bestimmelser i denna forordning, uppfyller villkoren i detta kapitel,
inklusive for vidare 6verforing av personuppgifter frdn tredjelandet eller den internationella organisationen till ett annat
tredjeland eller en annan internationell organisation. Alla bestimmelser i detta kapitel ska tillimpas for att sikerstilla att
den nivd pa skyddet av fysiska personer som sikerstills genom denna forordning inte undergravs.

116



Bilaga 1

4.5.2016 Europeiska unionens officiella tidning L119/61

Artikel 45
Overforing pa grundval av ett beslut om adekvat skyddsnivd

1. Personuppgifter fir 6verforas till ett tredjeland eller en internationell organisation om kommissionen har beslutat
att tredjelandet, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer i tredjelandet, eller den internationella
organisationen i friga sikerstiller en adekvat skyddsniva. En sddan overforing ska inte krava ndgot sarskilt tillstind.

2. Nir kommissionen bedémer om en adekvat skyddsnivé foreligger ska den sirskilt beakta

&

rittsstatsprincipen, respekten for de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna, relevant lagstiftning,
bade allmin lagstiftning och sektorslagstiftning, inklusive avseende allmin sikerhet, forsvar, nationell sikerhet och
straffrdtt och offentliga myndigheters tillgdng till personuppgifter samt tillimpningen av sidan lagstiftning,
dataskyddsregler, yrkesregler och sikerhetsbestimmelser, inbegripet regler for vidare 6verforing av personuppgifter till
ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation, som ska foljas i det landet eller den internationella
organisationen, rittspraxis samt faktiska och verkstallbara rittigheter for registrerade och effektiv administrativ och
rittslig provning for de registrerade vars personuppgifter éverfors,

=

huruvida det finns en eller flera effektivt fungerande oberoende tillsynsmyndigheter i tredjelandet, eller som utovar
tillsyn 6ver den internationella organisationen, som har ansvar for att sikerstilla och kontrollera att dataskyddsregler
foljs, inklusive lampliga verkstallighetsbefogenheter, ge de registrerade rad och assistans nir det giller utovandet av
deras rattigheter och samarbeta med medlemsstaternas tillsynsmyndigheter, och

o

vilka internationella dtaganden det berérda tredjelandet eller den berérda internationella organisationen har gjort,
eller andra skyldigheter som foljer av rittsligt bindande konventioner eller instrument samt av dess deltagande i
multilaterala eller regionala system, sirskilt rérande skydd av personuppgifter.

3. Kommissionen fdr, efter att ha bedomt om det foreligger en adekvat skyddsnivd, genom en genomférandeakt
besluta att ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom ett tredjeland, eller en
internationell organisation sikerstiller en adekvat skyddsnivd i den mening som avses i punkt 2 i den hir artikeln.
Genomforandeakten ska inritta en mekanism for regelbunden 6versyn, minst vart fjirde &r, som ska beakta all relevant
utveckling i det tredjelandet eller den internationella organisationen. Beslutets territoriella och sektorsmissiga tillimpning
ska regleras i genomférandeakten, dir det ocksd i forekommande fall ska anges vilken eller vilka myndigheter som ar
tillsynsmyndighet(er) enligt punkt 2 b i den hir artikeln. Genomf6randeakten ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 93.2.

4. Kommissionen ska fortlopande 6vervaka utveckling i tredjelinder och internationella organisationer vilken kan
paverka hur beslut som antagits enligt punkt 3 i den hir artikeln och beslut som antagits pa grundval av artikel 25.6 i
direktiv 95/46/EG fungerar.

5. Kommissionen ska, nir tillgiinglig information visar, i synnerhet efter den 6versyn som avses i punkt 3 i den hir
artikeln, att ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom tredjelandet i friga eller en
internationell organisation inte lingre sikerstiller adekvat skydd i den mening som avses i punkt 2 i den hir artikeln
och, i den man det behovs, genom genomfbrandeakter terkalla, 4ndra eller upphava det beslut som avses i punkt 3 i
den hir artikeln utan retroaktiv verkan. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 93.2.

Nir det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skil till skyndsamhet ska kommissionen anta omedelbart
tillimpliga genomfSrandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 93.3.

6. Kommissionen ska samrdda med tredjelandet eller den internationella organisationen i friga for att losa den
situation som lett till beslutet enligt punkt 5.

7. Beslut enligt punkt 5 i den hir artikeln ska inte pdverka overforing av personuppgifter till tredjelandet, ett
territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom tredjelandet, eller den internationella organisationen i friga
enligt artiklarna 46-49.

8. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning och pé sin webbplats offentliggora en forteckning dver de
tredjelinder och de territorier och specificerade sektorer i ett givet tredjeland samt de internationella organisationer for
vilka den har faststillt att en adekvat skyddsniva inte eller inte lingre sikerstills.
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9. De beslut som antas av kommissionen pd grundval av artikel 25.6 i direktiv 95/46/EG ska forbli i kraft tills de
dndrats, ersatts eller upphivts av ett kommissionsbeslut som antagits i enlighet med punkt 3 eller 5 i den hir artikeln.

Artikel 46
Overforing som omfattas av limpliga skyddsitgirder

1. 1 avsaknad av ett beslut i enlighet med artikel 45.3, far en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade
endast overfora personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation efter att ha vidtagit limpliga
skyddsétgirder, och pa villkor att lagstadgade rittigheter for registrerade och effektiva rittsmedel for registrerade finns
tillgéngliga.

2. Lampliga skyddsdtgirder enligt punkt 1 far, utan att det kravs sarskilt tillstdnd frén en 6vervakningsmyndighet, ta
formen av

a) ett rittsligt bindande och verkstillbart instrument mellan offentliga myndigheter eller organ,
b) bindande foretagsbestimmelser i enlighet med artikel 47,

C

standardiserade dataskyddsbestimmelser som antas av kommissionen i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 93.2,

k=3

standardiserade dataskyddsbestimmelser som antagits av en tillsynsmyndighet och godkints av kommissionen i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2,

Kol

en godkind uppforandekod enlig artikel 40 tillsammans med rittsligt bindande och verkstdllbara dtaganden for den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitrddet i tredjelandet att tillimpa limpliga skyddsdtgirder, dven nir det
giller registrerades rittigheter, eller

f) en godkind certifieringsmekanism enlig artikel 42 tillsammans med rittsligt bindande och verkstillbara dtaganden
for den personuppgiftsansvarige, personuppgiftsbitridet i tredjelandet att tillimpa limpliga skyddsatgarder, dven nir
det giller de registrerades rittigheter.

3. Med forbehdll for tillstind fran den behoriga tillsynsmyndigheten, far limpliga skyddsatgirder enligt punkt 1 ocksd
i synnerhet ta formen av

a) avtalsklausuler mellan den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet och den personuppgiftsansvarige,
personuppgiftsbitradet eller mottagaren av personuppgifterna i tredjelandet eller den internationella organisationen,
eller

b) bestimmelser som ska inforas i administrativa 6verenskommelser mellan offentliga myndigheter eller organ vilka
inbegriper verkstillbara och faktiska rittigheter for registrerade.

4. Tillsynsmyndigheten ska tillimpa den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63 i de fall som avses i punkt 3
i den hir artikeln.

5. Tillstdnd fran en medlemsstat eller tillsynsmyndighet pd grundval av artikel 26.2 i direktiv 95/46/EG ska forbli
giltigt tills det, vid behov, dndrats, ersatts eller upphévts av den tillsynsmyndigheten. De beslut som fattas av
kommissionen pd grundval av artikel 26.4 i direktiv 95/46/EG ska forbli i kraft tills de, vid behov, dndrats, ersatts eller
upphivts av ett kommissionsbeslut som antagits i enlighet med punkt 2 i den hér artikeln.

Artikel 47

Bindande foretagsbesti

1. Den behoériga tillsynsmyndigheten ska godkinna bindande foretagsbestimmelser i enlighet med den mekanism for
enhetlighet som foreskrivs i artikel 63 under forutsittning att de

a) ir rittslig bindande, tillimpas pd, och verkstills av alla delar som berors inom den koncern eller grupp av foretag
som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet, inklusive deras anstillda,
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b) innehaller uttryckliga bestimmelser om de registrerades lagstadgade rattigheter nir det giller behandlingen av deras

personuppgifter, och

o) uppfyller villkoren i punkt 2.

2.

2

De bindande foretagsbestimmelser som avses i punkt 1 ska nidrmare ange dtminstone foljande:

struktur och kontaktuppgifter for den koncern eller grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet
och for var och en av dess medlemmar,

vilka overforingar eller uppsittningar av overforingar av uppgifter som omfattas, inklusive kategorierna av
personuppgifter, typen av behandling och dess dndamdl, den typ av registrerade som berors samt vilket eller vilka
tredjelinder som avses,

bestimmelsernas rittsligt bindande natur, svil internt som externt,

tillimpningen av allménna principer for dataskydd, sirskilt avgrinsning av syften, uppgiftsminimering, begrinsade
lagringsperioder, datakvalitet, inbyggt dataskydd och dataskydd som standard, rittslig grund for behandling,
behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter, dtgirder for att sikerstilla datasikerhet och villkoren nar det
giller vidare 6verforing av uppgifter till organ som inte dr bundna av bindande foretagsbestimmelser,

de registrerades rittigheter avseende behandling och medlen for att ut6va dessa rattigheter, inklusive ratten att inte
bli foremal for beslut grundade enbart pd automatisk behandling, inklusive profilering, enligt artikel 22, ritten att
inge klagomdl till den behoriga tillsynsmyndigheten och till behériga domstolar i medlemsstaterna enligt artikel 79,
ritten till provning samt i forekommande fall ritten till kompensation for overtridelse av de bindande foretagsbe-
stimmelserna,

att den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet som ér etablerad inom en medlemsstats territorium tar
pé sig ansvaret om en berord enhet som inte ir etablerad inom unionen bryter mot de bindande foretagsbestim-
melserna; den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet far helt eller delvis undantas frin denna
skyldighet endast pa villkor att det kan visas att den berdrda enheten i féretagsgruppen inte kan héllas ansvarig for
den skada som har uppkommit,

hur de registrerade ska informeras om innehéllet i de bindande foretagsbestimmelserna, sirskilt de bestimmelser
som avses i leden d, e och f i denna punkt utéver den information som avses i artiklarna 13 och 14,

uppgifterna for varje dataskyddsombud som utsetts i enlighet med artikel 37, eller varje annan person eller enhet
med ansvar for kontrollen av att de bindande foretagsbestimmelserna foljs inom den koncern eller grupp av foretag
som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet, samt i friga om utbildning och hantering av klagomal,

forfaranden for klagomal,

rutinerna inom den koncern eller grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet for att kontrollera
att de bindande foretagsreglerna foljs; sddana rutiner ska inbegripa dataskyddstillsyn och metoder for att sikerstilla
korrigerande atgarder for att skydda de registrerades rittigheter; resultaten av sidana kontroller bor meddelas den
person eller enhet som avses i led h och styrelsen i det kontrollerande foretaget i koncernen eller gruppen av foretag
som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet, och bér pd begiran vara tillginglig f6r den behériga tillsynsmyndig-
heten,

rutinerna for att rapportera och dokumentera dndringar i bestimmelserna, samt rutinerna for att rapportera dessa
andringar till tillsynsmyndigheten,

rutinerna for att samarbeta med tillsynsmyndigheten i syfte att se till att alla medlemmar i den koncern eller grupp
av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet foljer reglerna, sirskilt genom att meddela tillsynsmyndig-
heten resultaten av kontroller av de atgérder som avses i led j,

rutinerna for att till den behdoriga tillsynsmyndigheten rapportera alla rittsliga krav som en medlem i koncernen eller
gruppen av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet dr underkastad i ett tredjeland och som sannolikt
kommer att ha en avsevird negativ inverkan pd de garantier som ges genom de bindande foretagsbestimmelserna,
och

lamplig utbildning om dataskydd for personal som har stindig eller regelbunden tillgang till personuppygifter.
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3. Kommissionen fir ndrmare ange vilket format och vilka rutiner som ska anvindas for de personuppgiftsansvarigas,
personuppgiftsbitridenas och tillsynsmyndigheternas utbyte av information om bindande foretagsbestimmelser i den
mening som avses i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 93.2.

Artikel 48
Overforingar och utlimnanden som inte ar tillitna enligt unionsritten

Domstolsbeslut eller beslut frin myndigheter i tredjeland dar det kravs att en personuppgiftsansvarig eller ett personupp-
giftsbitride 6verfor eller limnar ut personuppgifter fr erkdnnas eller genomforas pd ndgot som helst sitt endast om det
grundar sig pd en internationell dverenskommelse, sdsom ett avtal om 6msesidig rittslig hjilp, som géller mellan det
begirande tredjelandet och unionen eller en medlemsstat, utan att detta paverkar andra grunder for overforing enligt
detta kapitel.

Artikel 49
Undantag i sirskilda situationer

1. Om det inte foreligger ndgot beslut om adekvat skyddsniva enligt artikel 45.3, eller om limpliga skyddsétgarder
enligt artikel 46, inbegripet bindande foretagsbestimmelser, far en 6verforing eller uppsittning av 6verforingar av
personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation endast ske om ndgot av féljande villkor dr uppfyllt:

a) Den registrerade har uttryckligen samtyckt till att uppgifterna far 6verforas, efter att forst ha blivit informerad om de
eventuella riskerna med sidana 6verforingar for den registrerade nir det inte foreligger ndgot beslut om adekvat
skyddsniva eller limpliga skyddsatgarder.

=

Overforingen dr nodvéndig for att fullgora ett avtal mellan den registrerade och den personuppgiftsansvarige eller for
att genomfora dtgirder som foregér ett sddant avtal pd den registrerades begdran.

Overforingen 4r nodvindig for att ingd eller fullgéra ett avtal mellan den personuppgiftsansvarige och en annan
fysisk eller juridisk person i den registrerades intresse.

o

&

Overféringen 4r nodvindig av viktiga skil som rér allménintresset.

Overforingen 4r nodvindig for att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak.

&

f) Overféringen dr nodvandig for att skydda den registrerades eller andra personers grundliggande intressen, nir den
registrerade ar fysiskt eller rattsligt forhindrad att ge sitt samtycke.

Overforingen gors frén ett register som enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt &r avsett att ge
allménheten information och som r tillgangligt antingen for allménheten eller for var och en som kan styrka ett
berattigat intresse, men endast i den utstrickning som de i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt
angivna villkoren for tillginglighet uppfylls i det enskilda fallet.

«

Nir en overforing inte skulle kunna grundas pd en bestimmelse i artikel 45 eller 46, inklusive bestimmelserna om
bindande foretagsbestimmelser, och inget av undantagen for en sdrskild situation som avses i forsta stycket i den hir
punkten &r tillimpligt, fir en overforing till ett tredjeland eller en internationell organisation dga rum endast
oméverforingen inte dr repetitiv, endast galler ett begrinsat antal registrerade, dr nédvindig fér dndamdl som ror den
personuppgiftsansvariges tvingande berittigade intressen och den registrerades intressen eller rattigheter och friheter inte
viger tyngre, och den personuppgiftsansvarige har bedémt samtliga omstindigheter kring verforingen av uppgifter och
péd grundval av denna bedomning vidtagit limpliga skyddsatgirder for att skydda personuppgifter. Den personuppgift-
sansvarige ska informera tillsynsmyndigheten om G6verforingen. Den personuppgiftsansvarige ska utover tillhanda-
héllande av den information som avses i artiklarna 13 och 14 informera den registrerade om 6verforingen och om de
tvingande berittigade intressen som efterstrivas.

2. En overforing enligt led g i punkt 1 forsta stycket far inte omfatta alla personuppgifter eller hela kategorier av
personuppgifter som finns i registret. Om registret dr avsett att vara tillgingligt for personer med ett berittigat intresse
ska 6verforingen goras endast pd begiran av dessa personer eller om de sjilva dr mottagarna.
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3. Leden a, b och ¢ i punkt 1 forsta stycket samt andra stycket i samma punkt ska inte gilla dtgirder som vidtas av
offentliga myndigheter som ett led i myndighetsutévning.

4. Det allminintresse som avses i led d i punkt 1 forsta stycket ska vara erkint i unionsritten eller i den nationella
ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

5. Saknas beslut om adekvat skyddsniva, far unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt med hénsyn till
viktiga allméinintressen uttryckligen faststilla grinser for overforingen av specifika kategorier av personuppgifter till ett
tredjeland eller en internationell organisation. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sddana bestimmelser.

6. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska bevara uppgifter bide om bedémningen och om de
lampliga skyddsatgdrder som avses i punkt 1 andra stycket i den hir artikeln i det register som avses i artikel 30.

Artikel 50
Internationellt samarbete for skydd av personuppgifter

Nir det giller tredjelinder och internationella organisationer ska kommissionen och tillsynsmyndigheterna vidta
lampliga atgarder for att

a) utveckla rutiner for det internationella samarbetet for att underldtta en effektiv tillimpning av lagstiftningen om
skydd av personuppgifter,

b) pd internationell nivd erbjuda omsesidigt bistdnd for en effektiv tillimpning av lagstiftningen om skydd av
personuppgifter, bland annat genom underrittelse, hinskjutande av klagomdl, bistand vid utredningar samt
informationsutbyte, med iakttagande av limpliga skyddsatgarder for personuppgifter samt skyddet av andra
grundliggande rittigheter och friheter,

¢) involvera berorda aktérer i diskussioner och dtgdrder som syftar till att 6ka det internationella samarbetet nir det
giller tillimpningen av lagstiftningen om skydd av personuppagifter,

d) frimja utbyte och dokumentation om lagstiftning och praxis for skydd av personuppgifter, inklusive avseende
behdrighetskonflikter med tredjelinder.

KAPITEL VI
Oberoende tillsynsmyndigheter

Avsnitt 1

Oberoende stillning
Artikel 51
Tillsynsmyndighet

1. Varje medlemsstat ska foreskriva att en eller flera offentliga myndigheter ska vara ansvariga for att Gvervaka
tillimpningen av denna férordning, i syfte att skydda fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter i samband
med behandling samt att underlitta det fria flodet av sddana uppgifter inom unionen (nedan kallad tillsynsmyndighet).

2. Varje tillsynsmyndighet ska bidra till en enhetlig tillimpning av denna forordning i hela unionen. For detta
andamal ska tillsynsmyndigheterna samarbeta sdvil sinsemellan som med kommissionen i enlighet med kapitel VIL.

3. Om det finns fler dn en tillsynsmyndighet i en medlemsstat ska medlemsstaten utse den tillsynsmyndighet som ska
foretrida dessa myndigheter i styrelsen; medlemsstaten ska ocksd uppritta en rutin for att se till att dvriga myndigheter
foljer reglerna for den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

4. Varje medlemsstat ska senast den 25 maj 2018 anmiila till kommissionen vilka nationella bestimmelser den antar
i enlighet med detta kapitel, och alla framtida dndringar som rér dessa bestimmelser ska anmilas utan drojsmal.
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Oberoende
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1. Varje tillsynsmyndighet ska vara fullstindigt oberoende i utférandet av sina uppgifter och utévandet av sina
befogenheter i enlighet med denna férordning.

2. Varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter ska i utforandet av sina uppgifter och utévandet av sina
befogenheter i enlighet med denna forordning std fria frin utomstdende pdverkan, direkt savil som indirekt, och fir
varken begira eller ta emot instruktioner av nagon.

3. Tillsynsmyndighetens ledaméter ska avhélla sig fran alla handlingar som ar oférenliga med deras skyldigheter och
under sin mandattid avstd frin all annan avlonad eller oavlénad yrkesverksamhet som stir i strid med deras
tjdnsteutdvning.

4. Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje tillsynsmyndighet forfogar éver de personella, tekniska och finansiella
resurser samt de lokaler och den infrastruktur som behovs for att myndigheten ska kunna utféra sina uppgifter och
utova sina befogenheter, inklusive inom ramen for det omsesidiga bistdndet, samarbetet och deltagandet i styrelsens
verksamhet.

5. Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje tillsynsmyndighet viljer och forfogar over egen personal, som ska ta
instruktioner uteslutande fran den berérda tillsynsmyndighetens ledamot eller ledamater.

6.  Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje tillsynsmyndighet blir foremdl for finansiell kontroll, utan att detta
péaverkar tillsynsmyndighetens oberoende och att de forfogar 6ver en separat, offentlig arsbudget som kan ingd i den
overgripande statsbudgeten eller nationella budgeten.

Artikel 53
Allminna villkor for tillsynsmyndighetens ledaméter

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att varje ledamot av deras tillsynsmyndigheter ska utnimnas genom ett genom ett
oppet forfarande med insyn av

— deras parlament,

— deras regering,

— deras statschef, eller

— ett oberoende organ som genom medlemsstatens nationella ritt anfortrotts utnimningen.

2. Varje ledamot ska ha de kvalifikationer, den erfarenhet och den kompetens, sirskilt pd omrddet skydd av
personuppgifter, som krivs for att ledamoten ska kunna utféra sitt uppdrag och utéva sina befogenheter.

3. En ledamots uppdrag ska upphoéra dd mandattiden 16per ut eller om ledamoten avgdr eller avsitts fran sin tjanst i
enlighet med den berérda medlemsstatens nationella ritt.

4. En ledamot fér avsittas endast p& grund av grov férsummelse eller ndr ledamoten inte lingre uppfyller de villkor
som kravs for att utféra uppdraget.
Artikel 54
Regler for inrittandet av en tillsynsmyndighet

1. Varje medlemsstat ska faststilla foljande i lag:

a) Varje tillsynsmyndighets inrittande.
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b) De kvalifikationer och de villkor for lamplighet som krivs for att nigon ska kunna utnimnas till ledamot av en
tillsynsmyndighet.
¢) Regler och forfaranden for att utse varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter.

=3

Mandattiden for varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter, vilken inte fir understiga fyra &r, utom vid
tillsittandet av de forsta ledamoterna efter den 24 maj 2016, dd ett stegvis tillsittningsforfarande med kortare
perioder for ndgra av ledamoterna fér tillimpas om detta dr nodvindigt for att sikerstdlla myndighetens oberoende.

Huruvida varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter fir ges fornyat mandat, och om sé ar fallet, for hur manga
perioder.

o

f) Vilka villkor som giller for de skyldigheter som varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter och personal har,
forbud mot handlingar, yrkesverksamhet och formdner som stdr i strid ddrmed under och efter mandattiden och
vilka bestimmelser som giller for anstdllningens upphérande.

2. Varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter och personal ska i enlighet med unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt omfattas av tystnadsplikt bdde under och efter sin mandattid vad avser konfidentiell
information som de fatt kunskap om under utférandet av deras uppgifter eller utévandet av deras befogenheter. Under
mandatperioden ska denna tystnadsplikt i synnerhet gilla rapportering frén fysiska personer om 6vertridelser av denna
forordning.

Avsnitt 2

Behorighet, uppgifter och befogenheter
Artikel 55
Behorighet

1. Varje tillsynsmyndighet ska vara behorig att utféra de uppgifter och utéva de befogenheter som tilldelas den enligt
denna forordning inom sin egen medlemsstats territorium.

2. Om behandling utférs av myndigheter eller privata organ som agerar pd grundval av artikel 6.1 ¢ eller e ska
tillsynsmyndigheten i den berérda medlemsstaten vara behorig. I sddana fall ska artikel 56 inte tillimpas.

3. Tillsynsmyndigheterna ska inte vara behoriga att utéva tillsyn éver domstolar som behandlar personuppgifter i sin
domande verksamhet.

Attikel 56
Den ansvariga tillsynsmyndighetens behorighet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 55 ska tillsynsmyndigheten for den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitradets huvudsakliga verksamhetsstille eller enda verksamhetsstille vara behorig att agera som ansvarig
tillsynsmyndighet for den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets gransoverskridande behandling
i enlighet med det férfarande som foreskrivs i artikel 60.

2. Genom undantag frn punkt 1 ska varje tillsynsmyndighet vara behérig att behandla ett klagomal som limnats in
till denna eller en eventuell dvertridelse av denna forordning, om sakfrigan i drendet endast ror ett verksamhetsstille i
medlemsstaten eller i visentlig grad paverkar registrerade endast i medlemsstaten.

3. I de fall som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska tillsynsmyndigheten utan dréjsmal informera den ansvariga
tillsynsmyndigheten om detta drende. Inom tre veckor fran det att den underrattats ska den ansvariga tillsynsmyndighe-
ten besluta huruvida den kommer att behandla drendet i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 60, med
hénsyn till huruvida den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har eller inte har ett verksamhetsstille som
dr belaget i den medlemsstat dir den tillsynsmyndighet som limnat informationen ir belidgen.
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4. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att behandla drendet ska det ske i enlighet med det férfarande som
foreskrivs i artikel 60. Den tillsynsmyndighet som underrittade den ansvariga tillsynsmyndigheten far limna in ett utkast
till beslut till den ansvariga tillsynsmyndigheten. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska ta storsta mojliga hansyn till
detta utkast till beslut néir det utarbetar det utkast till beslut som avses i artikel 60.3.

5. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att inte behandla drendet ska den tillsynsmyndighet som
underrittade den ansvariga tillsynsmyndigheten behandla drendet i enlighet med artiklarna 61 och 62.

6. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska vara den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets enda
motpart nir det giller den registreringsansvariges eller den personuppgiftsbitridets gransoverskridande behandling.

Artikel 57
Uppgifter

1. Utan att det paverkar de andra uppgifter som foreskrivs i denna forordning ska varje tillsynsmyndighet pé sitt
territorium ansvara for foljande:

a) Overvaka och verkstilla tillimpningen av denna forordning.

b) Oka allminhetens medvetenhet om och forstdelse for risker, regler, skyddsdtgirder och rittigheter i friga om
behandling. Sarskild uppmarksamhet ska dgnas 4t insatser som riktar sig till barn.

¢) I enlighet med medlemsstatens nationella ritt ge rddgivning &t det nationella parlamentet, regeringen och andra
institutioner och organ om lagstiftningsétgirder och administrativa tgirder rorande skyddet av fysiska personers
rittigheter och friheter nir det giller behandling.

d) Oka personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridens medvetenhet om sina skyldigheter enligt denna
forordning.

¢) P4 begiran tillhandahalla information till registrerade om hur de ska utova sina rittigheter enligt denna férordning,
och om sd krivs samarbeta med tillsynsmyndigheter i andra medlemsstater for detta andamal.

f) Behandla klagomal frdn en registrerad eller frén ett organ, en organisation eller en sammanslutning enligt artikel 80,
och dir sd dr limpligt undersoka den sakfriga som klagomalet giller och inom rimlig tid underritta den enskilde
om hur undersokningen fortskrider och om resultatet, i synnerhet om det krivs ytterligare undersokningar eller
samordning med en annan tillsynsmyndighet.

g) Samarbeta, inbegripet utbyta information, med och ge émsesidigt bistdnd till andra tillsynsmyndigheter for att se till
att denna forordning tillimpas och verkstills pd ett enhetligt sitt.

=

Utfora undersokningar om tillimpningen av denna forordning, inbegripet pa grundval av information som erhills
frdn en annan tillsynsmyndighet eller annan myndighet.

i) Folja sidan utveckling som paverkar skyddet av personuppgifter, bland annat inom informations- och kommunika-
tionsteknik och affirspraxis.

j) Anta sddana standardavtalsklausuler som avses i artiklarna 28.8 och 46.2 d.

k) Uppritta och fora en forteckning nir det giller kravet pd en konsekvensbedémning avseende dataskydd enligt
artikel 35.4.

1)  Ge rdd om behandling av personuppgifter enligt artikel 36.2.

m) Frimja framtagande av uppforandekoder enligt artikel 40.1 samt yttra sig over och godkinna sidana
uppforandekoder som tillhandahller tillrickliga garantier, i enlighet med artikel 40.5.

n) Uppmuntra till inrdttandet av certifieringsmekanismer for dataskydd och av sigill och markningar for dataskydd i
enlighet med artikel 42.1 samt godkénna certifieringskriterierna i enlighet med artikel 42.5.

o) Itillimpliga fall genomfra en periodisk 6versyn av certifieringar som utfirdats i enlighet med artikel 42.7.
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) Utarbeta och offentliggora kriterier for ackreditering av ett organ for overvakning av uppforandekoder enligt
artikel 41 och ett certifieringsorgan enligt artikel 43.

=}

q) Ackreditera ett organ for overvakning av uppforandekoder enligt artikel 41 och ett certifieringsorgan enligt
artikel 43.

1) Godkinna sddana avtalsklausuler och bestimmelser som avses i artikel 46.3.

s) Godkinna sddana bindande foretagsbestimmelser som avses i artikel 47.

t) Bidra till styrelsens verksamhet.

u) Halla arkiv 6ver 6vertridelser av denna férordning och dtgirder som vidtagits i enlighet med artikel 58.2.
v) Utfora eventuella andra uppgifter som rér skyddet av personuppgifter.

2. Varje tillsynsmyndighet ska underlitta inlimningen av klagoml enligt punkt 1 f genom &tgarder sdsom ett sirskilt
formuldr for dndamalet, vilket ocksa kan fyllas i elektroniskt, utan att andra kommunikationsformer utesluts.

3. Utférandet av alla tillsynsmyndigheters uppgifter ska vara avgiftsfritt for den registrerade och, i tillimpliga fall, for
dataskyddsombudet.

4. Om en begiran ir uppenbart ogrundad eller orimlig, sirskilt pd grund av dess repetitiva karaktir, far tillsynsmyn-
digheten ta ut en rimlig avgift grundad pa de administrativa kostnaderna eller vigra att tillmotesgd begaran. Det dligger
tillsynsmyndigheten att visa att begiran ar uppenbart ogrundad eller orimlig.

Artikel 58

Befogenheter

1. Varje tillsynsmyndighet ska ha samtliga f6ljande utredningsbefogenheter

Beordra den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet, och i tillimpliga fall den personuppgiftsansvariges
eller personuppgiftsbitradets foretridare, att limna all information som myndigheten behover for att kunna fullgora
sina uppgifter.

&

b) Genomféra undersokningar i form av dataskyddstillsyn.

Genomfora en 6versyn av certifieringar som utfirdats i enlighet med artikel 42.7.

o

&

Meddela den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet om en pastddd overtridelse av denna férordning.

Frdn den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet fa tillging till alla personuppgifter och all information
som tillsynsmyndigheten behover for att kunna fullgora sina uppgifter.

o

f) Fa tilltride till alla lokaler som tillhor den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet, inbegripet tillgang till
all utrustning och alla andra medel fér behandling av personuppgifter i dverensstimmelse med unionens processritt
eller medlemsstaternas nationella processritt.

2. Varje tillsynsmyndighet ska ha samtliga foljande korrigerande befogenheter

Utfirda varningar till en personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitradet om att planerade behandlingar sannolikt
kommer att bryta mot bestimmelserna i denna férordning.

&

Z

Utfirda reprimander till en personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitridet om behandling bryter mot
bestimmelserna i denna férordning.

Foreligga den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet att tillmotesgd den registrerades begiran att fa
utdva sina rittigheter enligt denna férordning.

o
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d) Foreldgga en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride att se till att behandlingen sker i enlighet med
bestimmelserna i denna férordning och om s kravs pa ett specifikt sitt och inom en specifik period,

°

Foreldgga den personuppgiftsansvarige att meddela den registrerade att en personuppgiftsincident har intriffat.
f) Infora en tillfillig eller definitiv begrinsning av, inklusive ett forbud mot, behandling.
Foreligga om rittelse eller radering av personuppgifter samt begrinsning av behandling enligt artiklarna 16, 17

och 18 och underritta mottagare till vilka personuppgifterna har limnats ut om dessa dtgarder enligt artiklarna 17.2
och 19.

Qe

=

Aterkalla en certifiering eller beordra certifieringsorganet att dterkalla en certifiering som utfirdats enligt artikel 42
eller 43, eller beordra certifieringsorganet att inte utfirda certifiering om kraven for certifiering inte eller inte lingre

uppfylls.

i) Pafora administrativa sanktionsavgifter i enlighet med artikel 83 utover eller i stillet for de dtgarder som avses i detta
stycke, beroende pd omstindigheterna i varje enskilt fall.

j) Foreligga om att flodet av uppgifter till en mottagare i tredje land eller en internationell organisation ska avbrytas.

3. Varje tillsynsmyndighet ska ha samtliga foljande befogenheter att utfirda tillstdnd och att ge rid:

a) Ge rdd till den personuppgiftsansvarige i enlighet med det forfarande for forhandssamrad som avses i artikel 36.

b) Pa eget initiativ eller pd begiran avge yttranden till det nationella parlamentet, medlemsstatens regering eller, i

enlighet med medlemsstatens nationella ritt, till andra institutioner och organ samt till allménheten, i frigor som ror
skydd av personuppgifter.

KaX

Ge tillstdnd till behandling enligt artikel 36.5 om medlemsstatens ritt kraver ett sidant forhandstillstind.

d) Avge ett yttrande om och godkanna utkast till uppforandekoder enligt artikel 40.5.

) Ackreditera certifieringsorgan i enlighet med artikel 43.

f) Utfirda certifieringar och godkinna kriterier for certifiering i enlighet med artikel 42.5.

g) Anta standardiserade dataskyddsbestimmelser enligt artiklarna 28.8 och 46.2 d.

h) Godkinna avtalsklausuler enligt artikel 46.3 a.

i) Godkinna administrativa éverenskommelser enligt artikel 46.3 b.

j) Godkinna bindande foretagsbestimmelser enligt artikel 47.

4. Utovandet av de befogenheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt denna artikel ska omfattas av limpliga

skyddsatgirder, inbegripet effektiva rittsmedel och rittssikerhet, som faststills i unionsritten och i medlemsstaternas
nationella ritt i enlighet med stadgan.

5. Varje medlemsstat ska i lagstiftning faststilla att dess tillsynsmyndighet ska ha befogenhet att upplysa de rittsliga
myndigheterna om 6vertridelser av denna férordning och vid behov att inleda eller pd 6vrigt vis delta i rittsliga
forfaranden, for att verkstilla bestimmelserna i denna f6rordning.

6.  Varje medlemsstat far i lagstiftning foreskriva att dess tillsynsmyndighet ska ha ytterligare befogenheter utéver dem
som avses i punkterna 1, 2 och 3. Utdvandet av dessa befogenheter ska inte paverka den effektiva tillimpningen av
kapitel VIL

Artikel 59

Verksamhetsrapporter

Varje tillsynsmyndighet ska uppritta en arlig rapport om sin verksamhet, vilken kan omfatta en forteckning 6ver typer
av anmilda dvertridelser och typer av dtgirder som vidtagits i enlighet med artikel 58.2. Rapporterna ska 6versindas till
det nationella parlamentet, regeringen och andra myndigheter som utsetts genom medlemsstatens nationella ritt. De ska
goras tillgingliga for allmdnheten, kommissionen och styrelsen.

126



Bilaga 1

4.5.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 11971

KAPITEL VII

Samarbete och enhetlighet

Avsnitt 1

Samarbete
Artikel 60
Samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och de andra berorda tillsynsmyndigheterna

1. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska samarbeta med de andra berérda tillsynsmyndigheterna i enlighet med
denna artikel i en stravan att uppnd samforstind. Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda tillsynsmyndigheter-
na ska utbyta all relevant information med varandra.

2. Den ansvariga tillsynsmyndigheten far nir som helst begira att andra berdrda tillsynsmyndigheter ger dmsesidigt
bistand i enlighet med artikel 61 och fir genomféra gemensamma insatser i enlighet med artikel 62, i synnerhet for att
utfora utredningar eller 6vervaka genomforandet av en dtgird som avser en personuppgiftsansvarig eller ett personupp-
giftsbitride som iér etablerad i en annan medlemsstat.

3. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska utan drojsmédl meddela de andra berorda tillsynsmyndigheterna den
relevanta informationen i drendet. Den ska utan drojsmal lagga fram ett utkast till beslut for de andra berérda tillsyns-
myndigheterna sé att de kan avge ett yttrande och ta vederborlig hansyn till deras synpunkter.

4. Om nigon av de andra berorda tillsynsmyndigheterna inom en period av fyra veckor efter att de har ridfrigats i
enlighet med punkt 3 i den har artikeln uttrycker en relevant och motiverad invindning mot utkastet till beslut ska den
ansvariga tillsynsmyndigheten, om den inte instimmer i den relevanta och motiverade invindningen eller anser att
invindningen inte dr relevant eller motiverad, 6verlimna &rendet till den mekanism for enhetlighet som avses
i artikel 63.

5. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten avser att folja den relevanta och motiverade inviindningen ska den till de
andra berorda tillsynsmyndigheterna Gverlimna ett reviderat utkast till beslut sd att de kan avge ett yttrande. Detta
reviderade utkast till beslut ska omfattas av det forfarande som avses i punkt 4 inom en period av tva veckor.

6. Om ingen av de andra berérda tillsynsmyndigheterna har gjort invindningar mot det utkast till beslut som den
ansvariga tillsynsmyndigheten har lagt fram inom den period som avses i punkterna 4 och 5 ska den ansvariga tillsyns-
myndigheten och de berérda tillsynsmyndigheterna anses samtycka till detta utkast till beslut och ska vara bundna av
det.

7. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska anta och meddela beslutet till den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets huvudsakliga eller enda verksamhetsstille, allt efter omstindigheterna, och underritta de andra
berérda tillsynsmyndigheterna och styrelsen om beslutet i frdga, inbegripet en sammanfattning av relevanta fakta och en
relevant motivering. Den tillsynsmyndighet till vilken ett klagom4l har ldmnats in ska underritta den enskilde om
beslutet.

8. Om ett klagomdl avvisas eller avslds ska den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet limnades in, genom undantag
frén punkt 7, anta beslutet och meddela den enskilde samt informera den personuppgiftsansvarige.

9. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berdrda tillsynsmyndigheterna dr éverens om att avvisa eller avsla
delar av ett klagomdl och att vidta dtgirder betriffande andra delar av klagomalet ska ett separat beslut antas for var och
en av dessa delar av fragan. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska anta beslutet om den del som giller dtgirder som
avser den personuppgiftsansvarige och meddela det till den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets
huvudsakliga eller enda verksamhetsstille pd medlemsstatens territorium och underritta den enskilde om detta, medan
den enskildes tillsynsmyndighet ska anta beslutet for den del som giller avvisande av eller avslag pd klagomalet och
meddela det till den enskilde och underritta den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet om detta.

10.  Efter att den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har meddelats om den ansvariga myndighetens
beslut i enlighet med punkterna 7 och 9 ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet vidta nédvindiga
atgirder for att se till att beslutet efterlevs vad giller behandling med koppling till alla deras verksamhetsstillen i
unionen. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska meddela den ansvariga tillsynsmyndigheten vilka
atgarder som har vidtagits for att efterleva beslutet, och den ansvariga tillsynsmyndigheten ska informera de andra
berorda tillsynsmyndigheterna.

127



Bilaga 1

L 119/72 Europeiska unionens officiella tidning 4.5.2016

11.  Om en berérd tillsynsmyndighet under exceptionella omstindigheter har skl att anse att det finns ett brddskande
behov av att agera for att skydda registrerades intressen ska det skyndsamma forfarande som avses i artikel 66 tillimpas.

12.  Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de andra berdrda tillsynsmyndigheterna ska forse varandra med den
information som kravs enligt denna artikel pé elektronisk vidg med anvindning av ett standardiserat format.

Artikel 61
Omsesidigt bistind

1. Tillsynsmyndigheterna ska utbyta relevant information och ge émsesidigt bistdnd i arbetet for att genomfora och
tillimpa denna forordning pé ett enhetligt sitt, och ska infora dtgarder som bidrar till ett verkningsfullt samarbete. Det
omsesidiga bistdndet ska i synnerhet omfatta begiranden om information och tillsynsatgirder, till exempel begiranden
om utfrande av forhandstillstdnd och férhandssamrad, inspektioner och utredningar.

2. Varje tillsynsmyndighet ska vidta limpliga 4tgirder som krdvs for att besvara en begiran frin en annan
tillsynsmyndighet utan onodigt drojsmal och inte senare @n en manad efter det att den tagit emot begiran. Till sidana
atgirder hor bland annat att 6versinda relevant information om genomf6randet av en pagdende utredning.

3. En begiran om bistdnd ska innehélla all nodvindig information, inklusive syftet med begéran och skalen till denna.
Information som utbytts far endast anviindas for det syfte for vilket den har begirts.

4. Den tillsynsmyndighet som tar emot en begéran far endast végra att tillmétesgd begiran om

a) den inte dr behorig att behandla den sakfrdga som begdran avser eller de dtgirder som det begirs att den ska utfora,
eller

b) det skulle std i strid med denna forordning eller unionsritten eller den nationella ritt i en medlemsstat som tillsyns-
myndigheten omfattas av att tillmétesgd begiran.

5. Den tillsynsmyndighet som tagit emot begiran ska meddela den myndighet som begiran kommer ifrin om
resultatet eller, allt efter omstidndigheterna, om hur de dtgirder som vidtagits for att tillmétesgd begiran fortskrider. Den
tillsynsmyndighet som tagit emot begiran ska redogéra for sina skal for att vigra tillmotesgd begiran i enlighet med
punkt 4.

6.  Den tillsynsmyndighet som tar emot en begdran ska som regel tillhandahélla den information som begirts av
andra tillsynsmyndigheter pa elektronisk vig med anvindning av ett standardiserat format.

7. Tillsynsmyndigheter som tar emot en begiran fir inte ta ut nigon avgift for tgérder som vidtagits av dem till foljd
av en begiran om omsesidigt bistdnd. Tillsynsmyndigheter far i undantagsfall komma 6verens med andra tillsynsmyn-
digheter om regler for ersittning frin varandra for vissa utgifter i samband med tillhandahéllande av 6msesidigt bistand.

8. Om en tillsynsmyndighet inte tillhandahéller den information som avses i punkt 5 i denna artikel inom en méanad
efter det att den erhllit begéran frdn en annan tillsynsmyndighet fir den begirande myndigheten anta en provisorisk
atgird pd sin medlemsstats territorium i enlighet med artikel 55.1. I detta fall ska det brddskande behov av att agera
enligt artikel 66.1 anses vara uppfyllt och kriva ett bridskande bindande beslut frn styrelsen i enlighet med
artikel 66.2.

9. Kommissionen fir genom genomférandeakter nirmare ange format och forfaranden for sddant omsesidigt bistdnd
som avses i denna artikel samt formerna for elektronisk overforing av information tillsynsmyndigheter emellan, samt
mellan tillsynsmyndigheter och styrelsen, i synnerhet det standardiserade format som avses i punkt 6 i den hir artikeln.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.

Atikel 62
Tillsynsmyndigheters gemensamma insatser

1. Tillsynsmyndigheter ska vid behov genomféra gemensamma insatser, inbegripet gemensamma utredningar och
gemensamma verkstillighetsdtgérder i vilka ledamoter eller personal frin andra medlemsstaters tillsynsmyndigheter
deltar.
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2. Om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet har verksamhetsstillen i flera medlemsstater eller om
ett betydande antal registrerade personer i mer dn en medlemsstat sannolikt kommer att paverkas i visentlig grad av att
uppgifter behandlas, ska tillsynsmyndigheterna i var och en av dessa medlemsstater ha ritt att delta i de gemensamma
insatserna. Den tillsynsmyndighet som ér behorig enligt artikel 56.1 eller 56.4 ska bjuda in tillsynsmyndigheterna i var
och en av de berérda medlemsstaterna att delta i de gemensamma insatserna och ska utan drojsmal svara pa en annan
tillsynsmyndighets begéran att fa delta.

3. En tillsynsmyndighet far, i enlighet med medlemsstatens nationella ritt och efter godkinnande fran ursprung-
slandets tillsynsmyndighet, tilldela befogenheter, inklusive utredningsbefogenheter, till ledaméter eller personal frin
ursprungslandets tillsynsmyndighet som deltar i gemensamma insatser eller, i den mén lagstiftningen i den medlemsstat
som dr virdland for tillsynsmyndigheten tilliter detta, medge att ursprungslandets tillsynsmyndighets ledaméter eller
personal utdvar utredningsbefogenheter enligt lagstiftningen i ursprungslandets tillsynsmyndighets medlemsstat. Sddana
utredningsbefogenheter fir endast utévas under vigledning och i nirvaro av ledaméter eller personal fran virdlandets
tillsynsmyndighet. Ledaméter och personal fran ursprungslandets tillsynsmyndighet ska omfattas av den medlemsstats
nationella ritt som galler for virdlandets tillsynsmyndighet.

4. Om personal frin ursprungslandets tillsynsmyndighet verkar i en annan medlemsstat i enlighet med punkt 1 ska
virdtillsynsmyndighetens medlemsstat ansvara for deras handlingar, vilket inbegriper ansvar for skador som personalen
véllar i samband med insatserna, i enlighet med ritten i den medlemsstat pa vars territorium personalen verkar.

5. Den medlemsstat pd vars territorium skadorna fororsakades ska ersitta sddana skador enligt de villkor som giller
for skador som fororsakas av dess egen personal. Den medlemsstat vars tillsynsmyndighets tjinstemin har orsakat en
person skada pd ndgon annan medlemsstats territorium ska fullt ut ersitta den andra medlemsstaten for det belopp som
denna har betalat ut till den personens rittsinnehavare.

6. Utan att det paverkar rattigheterna gentemot tredje man och tillimpningen av punkt 5, ska varje medlemsstat i de
fall som ndmns i punkt 1 avstd fran att kréva ersittning frdn en annan medlemsstat for skador som avses i punkt 4.

7. Om en gemensam insats planeras och en tillsynsmyndighet inte inom en ménad har uppfyllt sin skyldighet enligt
punkt 2 i den hir artikeln, andra meningen fér 6vriga tillsynsmyndigheter anta provisoriska dtgirder pd sina respektive
medlemsstaters territorium i enlighet med artikel 55. I detta fall ska det bridskande behov av att agera enligt artikel 66.1
anses vara uppfyllt och kriva ett yttrande eller ett bradskande bindande beslut fran styrelsen i enlighet med artikel 66.2.

Avsnitt 2

Enhetlighet
Artikel 63
Mekanism for enhetlighet

For att bidra till en enhetlig tillimpning av denna forordning i hela unionen ska tillsynsmyndigheterna samarbeta med
varandra och, i férekommande fall, med kommissionen, genom den mekanism for enhetlighet som foreskrivs i detta
avsnitt.

Attikel 64
Yttrande frin Styrelsen

1. Styrelsen ska avge ett yttrande nir en behérig tillsynsmyndighet avser att anta ndgon av tgirderna nedan. I detta
syfte ska den behériga tillsynsmyndigheten skicka utkastet till beslut till styrelsen nir det

a) syftar till att anta en forteckning 6ver behandling som omfattas av kravet pa en konsekvensbedomning avseende
dataskydd enligt artikel 35.4,

b) ror ett drende i enlighet med artikel 40.7 om huruvida ett utkast till uppforandekoder eller en dndring eller
forlangning av en uppforandekod dr forenlig med denna férordning,
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¢) syftar till att godkinna kriterierna for ackreditering av ett organ enligt artikel 41.3 eller ett certifieringsorgan enligt
artikel 43.3,

d) syftar till att faststilla standardiserade dataskyddsbestimmelser enligt artiklarna 46.2 d och 28.8,
e) syftar till att godkinna sidana avtalsklausuler som avses i artikel 46.3 a, eller
f) syftar till att godkinna bindande foretagsbestimmelser enligt artikel 47.

2. Varje tillsynsmyndighet, styrelsens ordférande eller kommissionen fér i syfte att erhdlla ett yttrande begira att
styrelsen granskar en friga med allmin rickvidd eller som har foljder i mer dn en medlemsstat, i synnerhet om en
behorig myndighet inte uppfyller sina skyldigheter i friga om 6msesidigt bistdnd i enlighet med artikel 61 eller i friga
om gemensamma insatser i enlighet med artikel 62.

3. Ide fall som avses i punkterna 1 och 2 ska styrelsen avge ett yttrande i den friga som ingivits till den, forutsatt att
den inte redan har avgett ett yttrande i samma friga. Detta yttrande ska antas med enkel majoritet av styrelsens
ledamdter inom 4tta veckor. Denna period fir forlingas med ytterligare sex veckor med hinsyn till sakfrdgans
komplexitet. Vad galler det utkast till beslut som avses i punkt 1 som spridits till styrelsens ledamoter i enlighet med
punkt 5, ska en ledamot som inte har gjort invindningar inom en rimlig period som ordféranden angett anses samtycka
till utkastet till beslut.

4. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska utan onodigt drojsmal i ett standardiserat elektroniskt format till
styrelsen oversinda all relevant information, som allt efter omstindigheterna fir utgéras av en sammanfattning av
sakforhallanden, utkastet till beslut, grunden till att en sddan tgdrd dr nodvandig och synpunkter fran ovriga berérda
tillsynsmyndigheter.

5. Styrelsens ordforande ska utan onddigt drojsmal och pé elektronisk vig upplysa

a) styrelsens ledamoter samt kommissionen om all relevant information som meddelats styrelsen i ett standardiserat
format; styrelsens sekretariat ska vid behov tillhandahalla 6versittningar av relevant information; och

b) den tillsynsmyndighet som, allt efter omstindigheterna, avses i punkterna 1 och 2 samt kommissionen om yttrandet,
och ska ocksa offentliggora det.

6.  Den behoriga tillsynsmyndigheten fir inte anta sitt utkast till beslut enligt punkt 1 inom den period som avses i
punkt 3.

7. Den tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 ska ta storsta méjliga hansyn till styrelsens yttrande och ska, inom tvd
veckor efter att yttrandet inkommit, i ett standardiserat elektroniskt format meddela styrelsens ordforande om huruvida
den kommer att hélla fast vid eller dndra sitt utkast till beslut, och i forekommande fall 6versinda det éndrade utkastet
till beslut.

8. Om den berorda tillsynsmyndigheten underrittar styrelsens ordférande inom den period som avses i punkt 7 i den
hér artikeln om att den inte avser att folja styrelsens yttrande, helt eller delvis, och tillhandahaller en relevant motivering,
ska artikel 65.1 tillimpas.

Artikel 65
Tvistlosning genom styrelsen

1. For att sikerstilla en korrekt och enhetlig tillimpning av denna forordning i enskilda fall ska styrelsen anta ett
bindande beslut i f6ljande fall:

a) Om en berdrd tillsynsmyndighet i ett fall som avses i artikel 60.4 har gjort en relevant och motiverad invindning
mot ett utkast till beslut av den ansvariga myndigheten, eller om den ansvariga myndigheten har avslagit denna
invindning med motiveringen att den inte var relevant eller motiverad. Det bindande beslutet ska avse alla drenden
som dr foremdl for den relevanta och motiverade invindningen, sirskilt frigan om huruvida det foreligger en
overtridelse av denna forordning.
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b) Om det finns motstridiga dsikter om vilken av de berérda tillsynsmyndigheterna som ar behorig for det huvudsakliga
verksamhetsstllet.

¢) Om en behorig tillsynsmyndighet inte begir ett yttrande frin styrelsen i de fall som avses i artikel 64.1, eller inte
foljer ett yttrande som styrelsen avger enligt artikel 64. I detta fall fir varje berdrd tillsynsmyndighet eller
kommissionen oversinda drendet till styrelsen.

2. Det beslut som avses i punkt 1 ska antas inom en ménad efter det att sakfrdgan hanskjutits med tvd tredjedels
majoritet av styrelsens ledamoter. Denna period fir forlingas med ytterligare en manad med hinsyn till sakfrigans
komplexitet. Det beslut som avses i punkt 1 ska vara motiverat och riktat till den ansvariga tillsynsmyndigheten och alla
berérda tillsynsmyndigheter och ska vara bindande for dem.

3. Om styrelsen inte har kunnat anta nigot beslut inom de perioder som avses i punkt 2 ska den anta sitt beslut
inom tvd veckor efter utgdngen av den andra mdnad som avses i punkt 2 med enkel majoritet av styrelsens ledaméter.
Om styrelsens ledamoter 4r delade i frigan ska beslutet antas i enlighet med ordférandens rost.

4. De berorda tillsynsmyndigheterna ska inte anta ndgot beslut om den sakfriga som ingivits till styrelsen i enlighet
med punkt 1 under de perioder som avses i punkterna 2 och 3.

5. Styrelsens ordférande ska utan onddigt drojsmal meddela de berdrda tillsynsmyndigheterna det beslut som avses i
punkt 1. Kommissionen ska informeras om detta. Beslutet ska utan drojsmél offentliggoras pd styrelsens webbplats efter
att tillsynsmyndigheten har meddelat det slutliga beslut som avses i punkt 6.

6. Den ansvariga tillsynsmyndigheten eller, allt efter omstindigheterna, den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet
har ingetts ska anta sitt slutliga beslut p& grundval av det beslut som avses i punkt 1 i den hir artikeln, utan onddigt
drojsmél och senast en ménad efter det att styrelsen har meddelat sitt beslut. Den ansvariga tillsynsmyndigheten eller,
allt efter omstindigheterna, den tillsynsmyndighet till vilken klagomélet har ingetts ska underritta styrelsen om vilken
dag dess slutliga beslut meddelas till den personuppgiftsansvarige respektive personuppgiftsbitradet och den registrerade.
De berérda tillsynsmyndigheternas slutliga beslut ska antas i enlighet med bestimmelserna i artikel 60.7, 60.8 och 60.9.
Det slutliga beslutet ska hénvisa till det beslut som avses i punkt 1 i den hir artikeln och ska precisera att det beslut som
avses i punkt 1 kommer att offentliggoras pé styrelsens webbplats i enlighet med punkt 5 i den hir artikeln. Det beslut
som avses i punkt 1 i den hiir artikeln ska fogas till det slutliga beslutet.

Artikel 66

Skyndsamt forfarande

1. Under exceptionella omstindigheter fir en berord tillsynsmyndighet med avvikelse frin den mekanism for
enhetlighet som avses i artiklarna 63, 64 och 65 eller det forfarande som avses i artikel 60 omedelbart vidta
provisoriska atgirder avsedda att ha rdttsverkan pd det egna territoriet och med férutbestimd varaktighet som inte
overskrider tre médnader, om den anser att det finns ett bridskande behov av att agera for att skydda registrerades
rittigheter och friheter. Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmél underritta de andra berérda tillsynsmyndigheterna,
styrelsen och kommissionen om dessa dtgirder och om skilen till att de vidtas.

2. Om en tillsynsmyndighet har vidtagit en dtgird enligt punkt 1 och anser att definitiva tgérder skyndsamt mdste
antas, fir den begira ett brddskande yttrande eller ett bradskande bindande beslut frdn styrelsen; den ska dd motivera
varfor den begir ett sddant yttrande eller beslut.

3. Om en behorig tillsynsmyndighet inte har vidtagit nigon limplig dtgird i en situation som kriver skyndsam
handling for att skydda registrerades rittigheter och friheter, fir vilken tillsynsmyndighet som helst begira ett
bridskande yttrande eller, i tillimpliga fall, ett bridskande bindande beslut fran styrelsen, varvid den ska motivera varfor
den begir ett sddant yttrande eller beslut och varfor dtgirden mdste vidtas skyndsamt.

4. Genom undantag frén artiklarna 64.3 och 65.2 ska ett bridskande yttrande eller ett brddskande beslut enligt
punkterna 2 och 3 i den hir artikeln antas inom tvd veckor med enkel majoritet av styrelsens ledaméter.
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Artikel 67
Utbyte av information

Kommissionen fir anta genomforandeakter med allmin rickvidd i syfte att ndrmare ange tillvigagdngssitten for
elektroniskt utbyte av information mellan tillsynsmyndigheter samt mellan tillsynsmyndigheter och styrelsen, sarskilt det
standardiserade format som avses i artikel 64.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.
Avsnitt 3
Europeiska dataskyddsstyrelsen
Artikel 68
Europeiska dataskyddsstyrelsen

1. Europeiska dataskyddsstyrelsen (nedan kallad styrelsen) inridttas hirmed som ett unionsorgan och ska ha stillning
som juridisk person.

2. Styrelsen ska foretridas av sin ordférande.

3. Styrelsen ska bestd av chefen for en tillsynsmyndighet per medlemsstat och av Europeiska datatillsynsmannen eller
deras respektive foretradare.

4. Om en medlemsstat har mer 4n en tillsynsmyndighet som ansvarar for att Gvervaka tillimpningen av
bestimmelserna i denna forordning ska en gemensam foretridare utses i enlighet med den medlemsstatens nationella
ratt.

5. Kommissionen ska ha ritt att delta i styrelsens verksamhet och méten utan rostritt. Kommissionen ska utse en
egen foretrddare. Styrelsens ordforande ska underritta kommissionen om styrelsens verksamhet.

6. I de fall som avses i artikel 65 ska Europeiska datatillsynsmannen endast ha rostritt i friga om beslut som ror
principer och regler som ir tillimpliga pd unionens institutioner, organ och byrder, och som i allt visentligt motsvarar
dem i denna forordning.

Artikel 69

Oberoende

1. Styrelsen ska vara oberoende nir den fullgér sina uppgifter eller utévar sina befogenheter i enlighet med
artiklarna 70 och 71.

2. Utan att detta pdverkar kommissionens ritt att limna en begiran enligt artikel 70.1 b och 70.2 ska styrelsen nir
den fullgor sina uppgifter eller utévar sina befogenheter varken begira eller ta emot instruktioner av ndgon.
Atikel 70
Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska se till att denna férordning tillimpas enhetligt. For detta indamadl ska styrelsen, pé eget initiativ eller i
forekommande fall pd begiran av kommissionen, i synnerhet

a) overvaka och sikerstilla korrekt tillimpning av denna férordning i de fall som avses i artiklarna 64 och 65 utan att
det paverkar de nationella tillsynsmyndigheternas uppgifter,
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b) ge kommissionen rdd i alla frigor som giller skydd av personuppgifter inom unionen, inklusive om eventuella

«

=

E

2

=

forslag till dndring av denna foérordning,

ge kommissionen rdd om format och forfaranden for informationsutbyte mellan personuppgiftsansvariga,
personuppgiftsbitriden och tillsynsmyndigheter for bindande foretagsbestimmelser,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och basta praxis betriffande forfaranden for att radera linkar, kopior eller
reproduktioner av personuppgifter fran allmint tillgdngliga kommunikationstjanster enligt artikel 17.2,

pa eget initiativ eller pd begdran av en av sina ledamoter eller av kommissionen behandla frigor om tillimpningen
av denna forordning och utfirda riktlinjer, rekommendationer och basta praxis i syfte att frimja en enhetlig
tillimpning av denna frordning,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis i enlighet med led e i denna punkt for att nirmare ange
kriterierna och villkoren for profileringsbaserade beslut enligt artikel 22.2,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med led e i denna punkt for att konstatera sddana
personuppgiftsincidenter och faststilla sddant onodigt drojsmél som avses i artikel 33.1 och 33.2 och for de
sirskilda omstindigheter under vilka en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride dr skyldig att anmala
personuppgiftsincidenten,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis i enlighet med led e i denna punkt angdende de
omstindigheter under vilka en personuppgiftsincident sannolikt kommer att leda till hog risk for réttigheterna och
friheterna for de fysiska personer som avses i artikel 34.1,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med led e i denna punkt for att nirmare ange
kriterierna och kraven for 6verforingar av personuppgifter pd grundval av bindande foretagsbestimmelser som
personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden foljer samt ytterligare nodvindiga krav for att sdkerstilla
skyddet for personuppgifter for berorda registrerade enligt artikel 47,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och basta praxis i enlighet med led e i denna punkt for att nirmare ange
kriterierna och villkoren f6r 6verforing av personuppgifter pa grundval av artikel 49.1,

utforma riktlinjer for tillsynsmyndigheterna i friga om tillimpningen av de atgirder som avses i artikel 58.1, 58.2
och 58.3 och faststillandet av administrativa sanktionsavgifter i enlighet med artikel 83,

se over den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommendationer samt den bista praxis som avses i
leden e och f,

utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med led e i denna punkt for att faststilla
gemensamma forfaranden for fysiska personers rapportering av 6vertradelser av denna forordning enligt artikel 54.2,

frimja utarbetandet av uppforandekoder och inférandet av certifieringsmekanismer for dataskydd och sigill och
mirkningar for dataskydd i enlighet med artiklarna 40 och 42,

ackreditera certifieringsorgan och utfora sin periodiska 6versyn i enlighet med artikel 43 och fora ett offentligt
register over ackrediterade organ i enlighet med artikel 43.6 och over de ackrediterade personuppgiftsansvariga eller
personuppgiftsbitridena som ir etablerade i tredjelander i enlighet med artikel 42.7,

ndrmare ange de krav som avses i artikel 43.3 i syfte att ackreditera certifieringsorgan enligt artikel 42,
avge ett yttrande till kommissionen om de certifieringskrav som avses i artikel 43.8,
avge ett yttrande till kommissionen om de symboler som avses i artikel 12.7,

avge ett yttrande till kommissionen for bedomningen av adekvat skyddsnivé i ett tredjeland eller en internationell
organisation, inklusive for bedomningen av huruvida ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade
sektorer inom det tredjelandet, eller en internationell organisation inte lingre sikerstiller en adekvat skyddsniva; i
detta syfte ska kommissionen limna all nédvindig dokumentation till styrelsen, inklusive korrespondens med
regeringen i tredjelandet, med avseende pd tredjelandet, territoriet eller den specificerade sektorn, eller till
databehandlingssektorn i tredjelandet eller den internationella organisationen,
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t) avge yttranden om utkast till beslut som liggs fram av tillsynsmyndigheter inom den mekanism for enhetlighet som
avses i artikel 64.1, i drenden som ingivits i enlighet med artikel 64.2 och anta bindande beslut i enlighet med
artikel 65, inbegripet de fall som avses i artikel 66,

u) frimja samarbete och effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av bésta praxis och information mellan tillsynsmyn-
digheterna,

v) frimja gemensamma utbildningsprogram och underlitta personalutbyte mellan tillsynsmyndigheterna och dar sa ar
lampligt dven med tillsynsmyndigheter i tredjelinder eller internationella organisationer,

w) frimja utbyte av kunskap och dokumentation om lagstiftning om och praxis fér dataskydd med tillsynsmyndigheter
for dataskydd i hela virlden.

x) avge yttranden dver de uppforandekoder som utarbetas pa unionsniva i enlighet med artikel 40.9, och

y) fora ett offentligt elektroniskt register 6ver tillsynsmyndigheters beslut och domstolars avgoranden i frigor som
hanteras inom mekanismen for enhetlighet.

2. Nir kommissionen begir rddgivning frin styrelsen fir den ange en tidsfrist med hinsyn till hur brddskande drendet
ar.

3. Styrelsen ska vidarebefordra sina yttranden, riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis till kommissionen och
till den kommitté som avses i artikel 93, samt offentliggora dem.

4. Ndr s dr lampligt ska styrelsen samrdda med berorda parter och ge dem mojlighet att yttra sig inom rimlig tid.
styrelsen ska, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 76, offentliggora resultatet av samradsforfarandet.

Artikel 71

Rapporter

1. Styrelsen ska sammanstilla en drsrapport om skydd av fysiska personer vid behandling inom unionen och, i
forekommande fall, i tredjelinder och internationella organisationer. Rapporten ska offentliggoras och oversindas till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

2. Arsrapporten ska ocksd innchélla en éversikt over den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommen-
dationer och den bista praxis som avses i artikel 70.1 I liksom de bindande beslut som avses i artikel 65.
Attikel 72
Forfarande
1. Styrelsen ska fatta beslut med enkel majoritet av dess ledaméter, om inte annat anges i denna férordning.
2. Styrelsen ska sjilv anta sin arbetsordning med tvd tredjedels majoritet av sina ledamdoter och faststilla sina
arbetsformer.
Artikel 73
Ordférande
1. Styrelsen ska med enkel majoritet vilja en ordférande och tvé vice ordférande bland sina ledaméter.

2. Ordférandens och de vice ordférandenas mandattid ska vara fem &r och kunna fornyas en gang.
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Artikel 74
Ordforandens uppgifter

1. Ordforanden ska ha i uppgift att
a) sammankalla till styrelsens moten och planera dagordningen,

b) meddela beslut som antas av styrelsen i enlighet med artikel 65 till den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda
tillsynsmyndigheterna,

¢) se till att styrelsens uppgifter fullgors i tid, sirskilt i friga om den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

2. Fordelningen av uppgifter mellan ordféranden och de vice ordférandena ska faststillas i styrelsens arbetsordning.

Artikel 75
Sekretariatet
1. Styrelsen ska forfoga Gver ett sekretariat som ska tillhandahéllas av Europeiska datatillsynsmannen.
2. Sekretariatet ska utfora sina uppgifter enbart under ledning av ordféranden for styrelsen.

3. Den personal vid Europeiska datatillsynsmannen som utfér de uppgifter som styrelsen tilldelas genom denna
forordning ska folja separata rapporteringsvigar fran den personal som utfor de uppgifter som Europeiska datatill-
synsmannen tilldelas.

4. Nar s ar lampligt ska styrelsen och Europeiska datatillsynsmannen faststilla och offentliggora ett samforstdndsavtal
for genomforande av denna artikel, som faststéller villkoren for deras samarbete, och som ska tillimpas pd den personal
vid Europeiska datatillsynsmannen som utfor de uppgifter som styrelsen tilldelas genom denna forordning.

5. Sekretariatet ska forse styrelsen med analysstdd samt administrativt och logistiskt stod.

6.  Sekretariatet ska sarskilt ansvara for
a) styrelsens 16pande arbete,
b) kommunikationen mellan styrelsens ledaméter, dess ordférande och kommissionen,

¢) kommunikationen med andra institutioner och med allmanheten,

e o

anvindningen av elektroniska medel for intern och extern kommunikation,

o

oversittning av relevant information,
f) forberedelser och uppf6ljning av styrelsens méten,

forberedelse, sammanstallning och offentliggérande av yttranden, beslut om 16sning av tvister mellan tillsynsmyn-
digheter och andra texter som antas av styrelsen.

©

Artikel 76
Konfidentialitet

1. Styrelsens 6verliggningar ska vara konfidentiella i de fall som styrelsen bedémer detta vara nodvindigt, i enlighet
med vad som anges i dess arbetsordning.
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2. Tillgdngen till handlingar som skickas till styrelsens ledamoter, till experter eller till foretradare for tredje part ska
regleras av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 ().

KAPITEL VIII

Riittsmedel, ansvar och sanktioner
Artikel 77
Riitt att limna in klagomal till en tillsynsmyndighet

1. Utan att det paverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller rittsmedel, ska varje registrerad som
anser att behandlingen av personuppgifter som avser henne eller honom strider mot denna férordning ha ritt att limna
in ett klagomél till en tillsynsmyndighet, sarskilt i den medlemsstat dar han eller hon har sin hemvist eller sin arbetsplats
eller dir det pastddda intringet begicks.

2. Den tillsynsmyndighet till vilken klagomélet har ingetts ska underritta den enskilde om hur arbetet med
klagomdlet fortskrider och vad resultatet blir, inbegripet méjligheten till réttslig prévning enligt artikel 78.

Artikel 78
Riitt till ett effektivt rittsmedel mot tillsynsmyndighetens beslut

1. Utan att det paverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller provningsforfarande utanfor domstol
ska varje fysisk eller juridisk person ha ritt till ett effektivt rittsmedel mot ett rittsligt bindande beslut rérande dem som
meddelats av en tillsynsmyndighet.

2. Utan att det paverkar nigot annat administrativt provningsforfarande eller provningsforfarande utanfor domstol,
ska varje registrerad person ha ratt till ett effektivt réttsmedel om den tillsynsmyndighet som 4r behorig i enlighet med
artiklarna 55 och 56 underldter att behandla ett klagomal eller att informera den registrerade inom tre manader om hur
det fortskrider med det klagomal som ingetts med stod av artikel 77 eller vilket beslut som har fattats med anledning av
det.

3. Talan mot en tillsynsmyndighet ska vickas vid domstolarna i den medlemsstat dir tillsynsmyndigheten har sitt
sdte.

4. Om talan vicks mot ett beslut som fattats av en tillsynsmyndighet och som foregicks av ett yttrande frin eller
beslut av styrelsen inom ramen fér mekanismen for enhetlighet ska tillsynsmyndigheten vidarebefordra detta yttrande
eller beslut till domstolen.

Artikel 79
Riitt till ett effektivt rittsmedel mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride

1. Utan att det paverkar tillgingliga administrativa provningsforfaranden eller provningsforfaranden utanfér domstol,
inbegripet ritten att limna in ett klagomal till en tillsynsmyndighet i enlighet med artikel 77, ska varje registrerad som
anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna férordning har dsidosatts som en foljd av att hans eller hennes
personuppgifter har behandlats pa ett sitt som inte dr forenligt med denna forordning ha ritt till ett effektivt rattsmedel.

2. Talan mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride ska vickas vid domstolarna i den medlemsstat
dir den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ar etablerad. Alternativt fir sidan talan vickas vid
domstolarna i den medlemsstat ddr den registrerade har sin hemvist, sdvida inte den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitradet 4r en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen for sin myndighetsutévning.

(") Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, 5. 43).
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Artikel 80
Foretridande av registrerade

1. Den registrerade ska ha ritt att ge ett organ, en organisation eller sammanslutning utan vinstsyfte, som har
inrdttats pd lampligt sitt i enlighet med lagen i en medlemsstat, vars stadgeenliga mél dr av allmint intresse och som ar
verksam inom omréddet skydd av registrerades rittigheter och friheter nir det giller skyddet av deras personuppgifter,
i uppdrag att limna in ett klagomal for hans eller hennes rakning, att utova de rittigheter som avses i artiklarna 77, 78
och 79 for hans eller hennes rakning samt att for hans eller hennes rikning utova den ritt till ersittning som avses i
artikel 82 om sé foreskrivs i medlemsstatens nationella ratt.

2. Medlemsstaterna fir foreskriva att ett organ, en organisation eller en sammanslutning enligt punkt 1 i den hir
artikeln, oberoende av en registrerads mandat, har ritt att i den medlemsstaten inge klagomal till den tillsynsmyndighet
som dr behorig enligt artikel 77 och utova de rittigheter som avses i artiklarna 78 och 79 om organet, organisationen
eller sammanslutningen anser att den registrerades rittigheter enligt den hir férordningen har kriinkts som en f6ljd av
behandlingen.

Artikel 81
Vilandeforklaring av forfaranden

1.  Om en behérig domstol i en medlemsstat har information om att forfaranden som ror samma sakfrdga vad giller
behandling av samma personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitrade pdgar i en domstol i en annan medlemsstat
ska den kontakta denna domstol i den andra medlemsstaten for att bekrifta forekomsten av sadana forfaranden.

2. Om forfaranden som ror samma sakfriga vad giller behandling av samma personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitride pagar i en domstol i en annan medlemstat fir alla andra behoriga domstolar dn den dir
forfarandena forst inleddes vilandeforklara forfarandena.

3. Om dessa forfaranden provas i forsta instans fir varje domstol, utom den vid vilken forfarandena forst inleddes,
ocksé forklara sig obehorig pd begdran av en av parterna, om den domstol vid vilken forfarandena forst inleddes ar
behorig att prova de berorda forfarandena och dess lagstiftning tilldter forening av dessa.

Artikel 82
Ansvar och ritt till ersittning

1. Varje person som har lidit materiell eller immateriell skada till foljd av en overtridelse av denna forordning ska ha
ritt till ersittning fran den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet for den uppkomna skadan.

2. Varje personuppgiftsansvarig som medverkat vid behandlingen ska ansvara for skada som orsakats av behandling
som strider mot denna forordning. Ett personuppgiftsbitride ska ansvara for skada uppkommen till f6ljd av
behandlingen endast om denne inte har fullgjort de skyldigheter i denna forordning som specifikt riktar sig till
personuppgiftsbitriden eller agerat utanfor eller i strid med den personuppgiftsansvariges lagenliga anvisningar.

3. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska undgd ansvar enligt punkt 2 om den visar att den
inte pd ndgot sitt dr ansvarig for den hindelse som orsakade skadan.

4. Om mer dn en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride, eller bide en personuppgiftsansvarig och ett
personuppgiftsbitride, har medverkat vid samma behandling, och om de enligt punkterna 2 och 3 ar ansvariga for
eventuell skada som behandlingen orsakat ska varje personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitride héllas ansvarig
for hela skadan for att sikerstdlla att den registrerade fir effektiv ersittning.

5. Om en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitriide, i enlighet med punkt 4, har betalat full ersittning
for den skada som orsakats ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ha ritt att frin de andra
personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitridena som medverkat vid samma behandling aterkrava den del av
ersittningen som motsvarar deras del av ansvaret for skadan i enlighet med de villkor som faststills i punkt 2.

137



Bilaga 1

L 119/82 Europeiska unionens officiella tidning 4.5.2016

6.  Domstolsforfaranden for utdvande av ritten till ersittning ska tas upp vid de domstolar som &r behoriga enligt den
nationella rétten i den medlemsstat som avses i artikel 79.2.

Artikel 83
Allminna villkor for paférande av administrativa sanktionsavgifter

1. Varje tillsynsmyndighet ska sikerstilla att paférande av administrativa sanktionsavgifter i enlighet med denna
artikel for sddana overtridelser av denna forordning som avses i punkterna 4, 5 och 6 i varje enskilt fall dr effektivt,
proportionellt och avskriickande.

2. Administrativa sanktionsavgifter ska, beroende pd omstindigheterna i det enskilda fallet, piforas utover eller i
stillet for de dtgirder som avses i artikel 58.2 a~h och j. Vid beslut om huruvida administrativa sanktionsavgifter ska
péforas och om beloppet for de administrativa sanktionsavgifterna i varje enskilt fall ska vederborlig hinsyn tas till
foljande:

a

Overtrdelsens karaktir, svdrighetsgrad och varaktighet med beaktande av den aktuella uppgiftsbehandlingens
karaktir, omfattning eller syfte samt antalet berorda registrerade och den skada som de har lidit.

=

Om overtradelsen skett med uppsét eller genom oaktsamhet.

De dtgirder som den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har vidtagit for att lindra den skada som
de registrerade har lidit.

o

d) Graden av ansvar hos den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet med beaktande av de tekniska och
organisatoriska tgirder som genomforts av dem i enlighet med artiklarna 25 och 32.

Eventuella relevanta tidigare overtridelser som den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet gjort sig
skyldig till.

o

f) Graden av samarbete med tillsynsmyndigheten for att komma till ritta med overtridelsen och minska dess potentiella
negativa effekter.

De kategorier av personuppgifter som paverkas av overtridelsen.

E w

Det siitt pa vilket overtridelsen kom till tillsynsmyndighetens kinnedom, sirskilt huruvida och i vilken omfattning
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet anmilde 6vertridelsen.

i) Nir dtgirder enligt artikel 58.2 tidigare har forordnats mot den berdrda personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitradet vad giller samma sakfrga, efterlevnad av dessa tgérder.

j) Tillimpandet av godkinda uppforandekoder i enlighet med artikel 40 eller godkinda certifieringsmekanismer i
enlighet med artikel 42.

=

Eventuell annan forsvirande eller formildrande faktor som &r tillimplig pd omstindigheterna i fallet, sisom
ekonomisk vinst som gors eller forlust som undviks, direkt eller indirekt, genom 6vertridelsen.

3. Om en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride, med avseende pid en och samma eller
sammankopplade uppgiftsbehandlingar, uppsétligen eller av oaktsamhet 6vertrider flera av bestimmelserna i denna

forordning fir den administrativa sanktionsavgiftens totala belopp inte Gverstiga det belopp som faststdlls for den
allvarligaste overtradelsen.

4. Vid overtridelser av foljande bestimmelser ska det i enlighet med punkt 2 péféras administrativa sanktionsavgifter
péd upp till 10 000 000 EUR eller, om det giller ett foretag, pd upp till 2 % av den totala globala drsomsittningen under
foregdende budgetdr, beroende pé vilket virde som ar hogst:

a) Personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridens skyldigheter enligt artiklarna 8, 11, 25-39, 42 och 43.

b) Certifieringsorganets skyldigheter enligt artiklarna 42 och 43.

¢) Overvakningsorganets skyldigheter enligt artikel 41.4.
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5. Vid 6vertridelser av foljande bestimmelser ska det i enlighet med punkt 2 péiféras administrativa sanktionsavgifter
pd upp till 20 000 000 EUR eller, om det giller ett foretag, pa upp till 4 % av den totala globala drsomsittningen under
foregdende budgetdr, beroende pé vilket virde som ar hogst:

a,

De grundliggande principerna for behandling, inklusive villkoren for samtycke, enligt artiklarna 5, 6, 7 och 9.

b

Registrerades rittigheter enligt artiklarna 12-22.

Overféring av personuppgifter till en mottagare i ett tredjeland eller en internationell organisation enligt
artiklarna 44-49.

o

&

Alla skyldigheter som foljer av medlemsstaternas lagstiftning som antagits pa grundval av kapitel IX.

Underldtenhet att ritta sig efter ett foreliggande eller en tillfillig eller permanent begrinsning av behandling av
uppgifter eller ett beslut om att avbryta uppgiftsflodena som meddelats av tillsynsmyndigheten i enlighet med
artikel 58.2 eller underldtelse att ge tillgdng till uppgifter i strid med artikel 58.1.

o

6. Vid underlitenhet att ritta sig efter ett foreliggande fran tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 58.2 ska det i
enlighet med punkt 2 i den hir artikeln péforas administrativa sanktionsavgifter pd upp till 20 000 000 EUR eller, om
det giller ett foretag, pd upp till 4 % av den totala globala drsomsittningen under féregdende budgetdr, beroende pé
vilket virde som ar hogst:

7. Utan att det paverkar tillsynsmyndigheternas korrigerande befogenheter enligt artikel 58.2 far varje medlemsstat
faststilla regler for huruvida och i vilken utstrickning administrativa sanktionsavgifter kan péforas offentliga
myndigheter och organ som ir inrittade i medlemsstaten.

8.  Tillsynsmyndighetens utévande av sina befogenheter enligt denna artikel ska omfattas av limpliga rittssakerhets-
garantier i enlighet med unionsritten och medlemsstaternas nationella ritt, inbegripet effektiva rittsmedel och
réttssakerhet.

9. Om det i medlemsstatens rittssystem inte finns ndgra foreskrifter om administrativa sanktionsavgifter fir den hir
artikeln tillimpas s4 att forfarandet inleds av den behériga tillsynsmyndigheten och sanktionsavgifterna sedan utdéms av
behorig nationell domstol, varvid det sikerstills att rattsmedlen ir effektiva och har motsvarande verkan som de
administrativa sanktionsavgifter som péafors av tillsynsmyndigheter. De sanktionsavgifter som pafors ska i alla hindelser
vara effektiva, proportionella och avskrickande. Dessa medlemsstater ska till kommissionen anmila de bestimmelser i
deras lagstiftning som de antar i enlighet med denna punkt senast den 25 maj 2018, samt utan drojsmal anmila
eventuell senare dndringslagstiftning eller dndringar som berér dem.

Artikel 84

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om andra sanktioner for Gvertridelser av denna forordning, sarskilt for
overtridelser som inte dr foremdl for administrativa sanktionsavgifter enligt artikel 83, och vidta alla nodvindiga
atgirder for att sikerstilla att de genomfors. Dessa sanktioner ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

2. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmila de bestimmelser i sin lagstiftning som den antar i enlighet med
punkt 1 senast den 25 maj 2018, samt utan drojsmél anmila eventuella senare dndringar som beror dem.

KAPITEL IX

Bestimmelser om siirskilda behandlingssituationer
Artikel 85
Behandling och yttrande- och informationsfriheten

1. Medlemsstaterna ska i lag forena ritten till integritet i enlighet med denna forordning med yttrande- och
informationsfriheten, inbegripet behandling som sker for journalistiska dndamal eller for akademiskt, konstnirligt eller
litterart skapande.
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2. Medlemsstaterna ska, for behandling som sker for journalistiska dndamal eller for akademiskt, konstnarligt eller
litterart skapande, faststilla undantag eller avvikelser fran kapitel II (principer), kapitel IIl (den registrerades rittigheter),
kapitel IV (personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride), kapitel V (6verforing av personuppgifter till tredjelinder
eller internationella organisationer), kapitel VI (oberoende tillsynsmyndigheter), kapitel VII (samarbete och enhetlighet)
och kapitel IX (sirskilda situationer vid behandling av personuppgifter) om dessa dr nodvindiga for att forena ritten till
integritet med yttrande- och informationsfriheten.

3. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmila de bestimmelser i sin lagstiftning som den antagit i enlighet med
punkt 2, samt utan dréjsmél anmaila eventuell senare dndringslagstiftning eller dndringar som berér dem.

Artikel 86

Behandling och allminhetens tillging till allméinna handlingar

Personuppgifter i allminna handlingar som férvaras av en myndighet eller ett offentligt organ eller ett privat organ for
utforande av en uppgift av allmint intresse far limnas ut av myndigheten eller organet i enlighet med den unionsritt
eller den medlemsstats nationella ritt som myndigheten eller det offentliga organet omfattas av, for att jimka samman
allménhetens ritt att fa tillgdng till allmdnna handlingar med ritten till skydd av personuppgifter i enlighet med denna
forordning.

Artikel 87
Behandling av nationella identifikationsnummer

Medlemsstaterna fr nirmare bestimma pa vilka sarskilda villkor ett nationellt identifikationsnummer eller ndgot annat
vedertaget sitt for identifiering fir behandlas. Ett nationellt identifikationsnummer eller ett annat vedertaget sitt for
identifiering ska i sidana fall endast anvindas med iakttagande av limpliga skyddsétgirder for de registrerades rattigheter
och friheter enligt denna forordning.

Artikel 88
Behandling i anstillningsférhillanden

1. Medlemsstaterna far i lag eller i kollektivavtal faststilla mer specifika regler for att sikerstilla skyddet av rattigheter
och friheter vid behandling av anstilldas personuppgifter i anstéllningsforhallanden, sérskilt nir det giller rekrytering,
genomforande av anstillningsavtalet inklusive befrielse frin i lag eller kollektivavtal stadgade skyldigheter, ledning,
planering och organisering av arbetet, jamstilldhet och méngfald i arbetslivet, hilsa och sikerhet pé arbetsplatsen samt
skydd av arbetsgivarens eller kundens egendom men ocksé nir det giller att sdvl kollektivt som individuellt utéva och
komma i 4tnjutande av rittigheter och formaner som ar knutna till anstillningen samt att avsluta anstdllningsfor-
héllandet.

2. Dessa regler ska innehdlla limpliga och specifika dtgirder for att skydda den registrerades miénskliga virdighet,
berittigade intressen och grundliggande rittigheter, varvid hiansyn sirskilt ska tas till insyn i behandlingen, overforing av
personuppgifter inom en koncern eller en grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet samt
overvakningssystem pa arbetsplatsen.

3. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmila de bestimmelser i sin lagstiftning som den antar i enlighet med
punkt 1 senast den 25 maj 2018, samt utan dréjsmdl anmila eventuella senare dndringar som beror dem.

Artikel 89

d hehandl d 21 11

ag for ing for arkivi av dnt intresse, vetenskapliga
eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal

Skyddsatgirder och

1. Behandling for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamdl eller statistiska
dndamal ska omfattas av limpliga skyddsétgirder i enlighet med denna forordning for den registrerades rittigheter och
friheter. Skyddsétgirderna ska sikerstilla att tekniska och organisatoriska dtgirder har inforts for att se till att sirskilt
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principen om uppgiftsminimering iakttas. Dessa dtgirder fir inbegripa pseudonymisering, under forutsittning att dessa
andamadl kan uppfyllas pd det sittet. Nar dessa dndamal kan uppfyllas genom vidare behandling av uppgifter som inte
medger eller inte langre medger identifiering av de registrerade ska dessa dandamal uppfyllas pa det sittet.

2. Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dandamal far det
i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt foreskrivas undantag frin de rattigheter som avses i artiklarna 15,
16, 18 och 21 med forbehdll for de villkor och skyddsdtgirder som avses i punkt 1 i den hir artikeln i den utstrickning
som sddana rittigheter sannolikt kommer att gora det omojligt eller mycket svérare att uppfylla de sirskilda dndamélen,
och sddana undantag krévs for att uppna dessa dndamal.

3. Om personuppgifter behandlas for arkivindamél av allmint intresse far det i unionsritten eller i medlemsstaternas
nationella ritt foreskrivas om undantag frdn de rittigheter som avses i artiklarna 15, 16, 18, 19, 20 och 21 med
forbehdll for de villkor och skyddsdtgirder som avses i punkt 1 i den hir artikeln i den utstrickning som sidana
rittigheter sannolikt kommer att géra det omojligt eller mycket svarare att uppfylla de sirskilda dndamalen, och sidana
undantag krivs for att uppnd dessa dndamal.

4. Om behandling enligt punkterna 2 och 3 samtidigt har andra dndamédl, ska undantagen endast tillimpas pa
behandling for de andamél som avses i dessa punkter.
Atikel 90
Tystnadsplikt

1. Medlemsstaterna fir anta sirskilda bestimmelser for att faststilla tillsynsmyndigheternas befogenheter enligt
artikel 58.1 e och f gentemot personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som faststillts av behoriga nationella organ omfattas av tystnadsplikt
eller andra motsvarande former av forbud mot att limna ut uppgifter, om det dr nodvindigt och stir i proportion till
vad som behovs for att forena ritten till skydd for personuppgifter och tystnadsplikten. Dessa bestimmelser ska endast
tillimpas med avseende pd personuppgifter som den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet har erhallit
i samband med en verksamhet som omfattas av denna tystnadsplikt.

2. Varje medlemsstat ska till kommissionen anméla de bestimmelser den har antagit i enlighet med punkt 1 senast
den 25 maj 2018, samt utan drojsmél anmila eventuella dndringar som beror dem.
Artikel 91
Befintliga bestimmelser om dataskydd inom kyrkor och religiosa samfund

1. Om kyrkor och religiésa samfund eller gemenskaper i en medlemsstat vid tidpunkten for ikrafttridandet av denna
forordning tillimpar overgripande bestimmelser om skyddet av fysiska personer i samband med behandling, far sidana
befintliga bestimmelser fortsitta att tillimpas under forutsittning att de gors forenliga med denna forordning.

2. Kyrkor och religiésa samfund som tillimpar évergripande bestimmelser i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska
vara foremdl for kontroll av en oberoende tillsynsmyndighet som kan vara specifik, forutsatt att den uppfyller de villkor
som faststalls i kapitel VI i denna férordning.

KAPITEL X

Delegerade akter och genomforandeakter
Artikel 92
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

141



Bilaga 1

L 119/86 Europeiska unionens officiella tidning 4.5.2016

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 12.8 och artikel 43.8 ska ges till kommissionen tills
vidare fran och med den 24 maj 2016.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12.8 och artikel 43.8 fir nir som helst aterkallas av Europapar-
lamentet eller rddet. Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trtt i kraft.

4. Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och ridet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 12.8 och artikel 43.8 ska trida i kraft endast om varken Europapar-
lamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period av tre manader fran den dag di
akten delgavs Europaparlamentet och rédet, eller om béde Europaparlamentet och rddet, fore utgéngen av den perioden,
har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tre manader pd
Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Atikel 93

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 1822011, jimférd med artikel 5 i samma
forordning, tillimpas.

KAPITEL XI

Slutbestimmelser
Artikel 94
Upphiivande av direktiv 95/46/EG
1. Direktiv 95/46[EG ska upphora att gilla med verkan frin och med den 25 maj 2018.

2. Hanvisningar till det upphivda direktivet ska anses som hinvisningar till denna férordning. Hanvisningar till
arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pd behandlingen av personuppgifter, som inrittades genom
artikel 29 i direktiv 95/46/EG, ska anses som hinvisningar till Europeiska dataskyddsstyrelsen, som inrittas genom
denna forordning.

Artikel 95

Forhallande till direktiv 2002/58/EG

Denna forordning ska inte innebira ndgra ytterligare forpliktelser for fysiska eller juridiska personer som behandlar
personuppgifter inom ramen for tillhandahéllande av allmint tillgingliga elektroniska kommunikationstjanster i
allminna kommunikationsnit i unionen, nir det giller omraden inom vilka de redan omfattas av sirskilda skyldigheter
for samma dndamdl i enlighet med direktiv 2002/58/EG.

142



Bilaga 1

4.5.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 119/87

Artikel 96
Forhéllande till tidigare ingdngna avtal

De internationella avtal som ror 6verforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer som
ingicks av medlemsstaterna fore den 24 maj 2016 och som ar forenliga med unionsritten i dess lydelse innan detta
datum, ska fortsdtta att gilla tills de dndras, ersitts eller dterkallas.

Artikel 97

Kommissionsrapporter

1. Senast den 25 maj 2020 och direfter vart fjirde &r ska kommissionen 6verlimna en rapport om tillimpningen
och dversynen av denna forordning till Europaparlamentet och rédet.

2. Inom ramen for de utvirderingar och oversyner som avses i punkt 1 ska kommissionen sirskilt undersoka hur
foljande bestimmelser tillimpas och fungerar:

a) Kapitel V om overforing av personuppgifter till tredjelinder och internationella organisationer, sarskilt nir det galler
beslut som antagits enligt artikel 45.3 i den hir férordningen och beslut som antagits pd grundval av artikel 25.6 i
direktiv 95/46/EG.

b) Kapitel VIl om samarbete och enhetlighet.

3. Med avseende pd tillimpningen av punkt 1 fir kommissionen begira information frin medlemsstaterna och till-
synsmyndigheterna.

4. Kommissionen ska nir den utfor de utvirderingar och Gversyner som avses i punkterna 1 och 2 ta hinsyn till
standpunkter och slutsatser frin Europaparlamentet, rddet och andra relevanta organ och killor.

5. Kommissionen ska om nodvindigt overlimna limpliga forslag om é4ndring av denna forordning, med sirskild
hansyn till informationsteknikens utveckling och mot bakgrund av tendenserna inom informationssamhillet.
Artikel 98
Oversyn av andra unionsrittsakter om dataskydd

Kommissionen ska, om sa dr lampligt, ligga fram lagstiftningsforslag i syfte att dndra andra unionsrittsakter om skydd
av personuppgifter, for att sikerstilla ett enhetligt och konsekvent skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling. Detta giller i synnerhet bestimmelserna om skyddet for fysiska personer i samband med behandling som
utfors av unionens institutioner, organ och byrder samt om det fria flodet av sddana uppagifter.

Artikel 99

Ikrafttridande och tillimpning

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

2. Den ska tillimpas frdn och med den 25 maj 2018.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 27 april 2016.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
Ordférande Ordférande
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Sammanfattning av departementspromemorian
(Ds 2017:26)

I promemorian ldmnas forslag som anpassar lagar och forordningar pa
familjerdttens och den allmédnna formogenhetsrittens omraden till EU:s
nya dataskyddsforordning. Dataskyddsforordningen kommer att stirka
skyddet och réttigheterna for den som féar sina personuppgifter behand-
lade och forvintas fa konsekvenser for foretag, myndigheter och
organisationer som hanterar personuppgifter. Dataskyddsforordningen ar
direkt tillimplig i Sverige, men kréver att svenska forfattningar anpassas
for att sikerstilla bade att forordningen fér ett effektivt genomslag och
att svensk rétt inte strider mot férordningen.

Flera forfattningar pé familjerdttens och den allménna formogenhets-
rittens omraden berdrs av dataskyddsforordningen. Den forfattning som
berors 1 storst utstrackning &r kreditupplysningslagen. Promemorian
innehéller forslag till anpassningar av den lagen i fraga om vilka krav
som stélls vid behandling av personuppgifter och vilken information som
ska lamnas till den registrerade. Forslagen innebar att behandling av bl.a.
genetiska och biometriska uppgifter forbjuds i kreditupplysningsverk-
samhet. Nar en kreditupplysning 1dmnas ut ska fysiska personer ges ritt
till information om bl.a. varifran uppgifterna har hdamtats, hur linge de
kommer att lagras och mojligheten att framstilla klagomal hos Data-
inspektionen. Vidare innehéller promemorian éverviganden om huruvida
kreditupplysningslagens tillsyns- och sanktionsbestimmelser &r forenliga
med dataskyddsférordningen. Upplysningsbestimmelser som klargor
forhallandet till dataskyddsforordningen foreslas dér det bedéms nod-
vindigt.

I 6vrigt innehéller promemorian forslag som innebédr att hdnvisningar
till personuppgiftslagen i olika forfattningar tas bort eller ersétts av
hénvisningar till dataskyddsforordningen.

Forfattningsdndringarna foreslas trdda i kraft den 25 maj 2018.

Bilaga 2
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Promemorians lagforslag

Forslag till lag om éndring i kreditupplysningslagen

(1973:1173)

Hirigenom foreskrivs i friga om kreditupplysningslagen (1973:1173)!
dels att 5, 6, 10-12 och 21 §§ och rubrikerna ndrmast fore 5, 6 och 12 §§

ska ha foljande lydelse,

dels att rubrikerna ndrmast fore 3, 15 och 19 §§ ska lyda ”Tillstdnd”,
”Tillsyn” respektive ”’Straff och skadestdnd”,
dels att det ska infOras tva nya paragrafer, 12 a och 17 a §§, av foljande

lydelse.
Nuvarande lydelse

Verksamhetens bedrivande m.m.

Féreslagen lydelse

Verksamhetens bedrivande

5§

Kreditupplysningsverksamhet
skall bedrivas s att den inte leder till
otillborligt intrang i personlig inte-
gritet genom innehdllet i de upp-
lysningar som formedlas eller pa
annat sitt eller till att oriktiga eller
missvisande uppgifter lagras eller
lamnas ut. For sadan behandling av
personuppgifter som omfattas av
personuppgifislagen (1998:204) gil-
ler i stillet 9 § forsta stycket a, b och
d—h den lagen.

Kreditupplysningsverksamhet ska
bedrivas sd att den inte leder till
otillborligt intrdng i personlig inte-
gritet genom innehéllet i de upplys-
ningar som formedlas eller pd annat
satt eller till att oriktiga eller miss-
visande uppgifter lagras eller ldmnas
ut. For sddan behandling av person-
uppgifter som omfattas av Europa-
parlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679 av den 27 april 2016
om skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter och om upp-
hdvande av direktiv 95/46/EG (all-
mdn dataskyddsforordning) giller i
stéllet artikel 5 i den forordningen.

Uppgifter om fysiska personer far samlas in endast for kreditupplys-

ningsdndamal.

Vid helt eller delvis automatiserad
behandling av uppgifter om juridiska
personer skall den som bedriver
kreditupplysningsverksamhet ~ vidta

! Lagen omtryckt 1981:737.
2 Senaste lydelse 2001:164.

Vid helt eller delvis automatiserad
behandling av uppgifter om juridiska
personer ska den som bedriver
kreditupplysningsverksamhet ~ vidta



lampliga tekniska och organisa-
toriska sdkerhetsatgidrder for att
hindra att behandlingen sker pa ett
otillatet sétt och att uppgifterna ut-
sdtts for otillaten insyn. Bestimmel-
ser om sékerheten vid behandling av
personuppgifter finns i 30-32 §§

personuppgifislagen.

Utan hinder av 10 § personupp-
giftslagen far personuppgifter be-
handlas utan samtycke 1 kredit-
upplysningsverksamhet. Den regist-
rerade kan inte heller motsdtta sig
behandlingen.

Bestimmelsen i andra stycket
tillimpas inte i den utstrdckning det
skulle strida mot bestdmmelserna i
tryckfrihetsforordningen eller ytt-
randefrihetsgrundlagen.

Kinsliga uppgifter m.m.
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lampliga tekniska och organisa-
toriska sdkerhetsatgidrder for att
hindra att behandlingen sker pa ett
otillatet sdtt och att uppgifterna
utsitts for otilldten insyn. Bestdm-
melser om sikerheten vid behandling
av personuppgifter finns i Europa-
parlamentets och rddets férordning
(EU) 2016/679.

Personuppgifter  far behandlas
utan samtycke i kreditupplysnings-
verksamhet. Den registrerade kan
inte heller invinda mot behand-
lingen.

Andra stycket tillimpas inte i den
utstrackning det skulle strida mot
bestimmelserna i tryckfrihetsférord-
ningen eller yttrandefrihetsgrund-
lagen.

Kinsliga uppgifter

6§

Uppgifter om en persons ras, et-
niska ursprung, politiska uppfatt-
ning, religiésa eller filosofiska
overtygelse, medlemskap i fack-
forening, hdlsa eller sexualliv fér
inte behandlas i kreditupplysnings-
verksambhet.

Sddana sdrskilda kategorier av
personuppgifter som omfattas av
artikel 9.1 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2016/679 far
inte behandlas 1 kreditupplys-
ningsverksambhet.

Uppgifter om lagovertrddelser som innefattar brott, domar i brottmal,
straffprocessuella tvingsmedel eller administrativa frihetsberdvanden far inte
utan medgivande av Datainspektionen behandlas 1 kreditupplys-

ningsverksambhet.

Ett medgivande som avses i andra
stycket far ldmnas endast om det
finns synnerliga skal.

Vad som anges i andra stycket
hindrar inte att uppgifter om betal-
ningsforsummelser, kreditmissbruk
eller niringsforbud behandlas i
kreditupplysningsverksambhet.

3 Senaste lydelse 2001:164.

Ett medgivande far lamnas endast
om det finns synnerliga skal.

Andra stycket hindrar inte att
uppgifter om  betalningsférsum-
melser, kreditmissbruk eller nérings-
forbud behandlas 1 kreditupplys-
ningsverksamhet.
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10 §*

Var och en har ritt att mot skilig
avgift hos den som bedriver kredit-
upplysningsverksamhet fa skriftligt
besked om huruvida det i verk-
samheten behandlas uppgifter om
honom. Fysiska personer har ritt att
en gdng per kalenderar fa ett besked
gratis. Behandlas sddana uppgifter
skall besked ldmnas om

a) vilka uppgifter som behandlas,

b) om den registrerade dr en fysisk
person: varifran uppgifterna har
hdmtats,

¢) dndamdlen med behandlingen
och

d) till vilka mottagare eller kate-
gorier av mottagare som uppgifterna
ldmnas ut.

Bestimmelserna i forsta stycket
tillimpas inte i den utstrdckning det
skulle strida mot bestimmelserna i
tryckfrihetsforordningen eller
yttrandefrihetsgrundlagen.

En  begdran om besked enligt
forsta stycket om en fysisk person
skall goras skriftligen och vara
egenhdndigt undertecknad.

Juridiska personer har ritt att mot
skdlig avgift hos den som bedriver
kreditupplysningsverksamhet fa
besked om  huruvida det i
verksamheten behandlas uppgifter
om personen. Behandlas sidana
uppgifter ska besked lamnas om

a) vilka uppgifter som behandlas,
b) dndamdlen med behandlingen,
och

c) till vilka mottagare eller
kategorier av mottagare som upp-
gifterna ldmnas ut.

Bestimmelser om besked till fy-
siska personer finns i Europapar-
lamentets och radets forordning
(EU) 2016/679.

Férsta stycket tillimpas inte i den
utstrdckning det skulle strida mot
bestimmelserna i tryckfrihetsforord-
ningen eller yttrandefrihetsgrund-
lagen.

11§

Nér en kreditupplysning om en
fysisk person ldmnas ut, ska till den
som avses med upplysningen sam-
tidigt och kostnadsfritt séndas ett
skriftligt meddelande om

1.vem som bedriver kreditupp-
lysningsverksamheten,

2. andamalen med behandlingen,

3. de uppgifter, omdémen och rdad

4 Senaste lydelse 2001:164.
3 Senaste lydelse 2014:970.

Nar en kreditupplysning om en
fysisk person ldmnas ut, ska till den
som avses med upplysningen sam-
tidigt och kostnadsfritt séndas ett
skriftligt meddelande om

1.vem som bedriver kreditupp-
lysningsverksamheten och vem som
dr dataskyddsombud,

2. andamalen med och den rditts-
liga grunden for behandlingen,

3. vilka kategorier av person-



som upplysningen innehdller om
honom eller henne,

4. majligheten att fa rdttelse av de
uppgifter som rér honom eller
henne, och

5. vem som har begdrt upplys-
ningen.

Om kreditupplysningen ldmnas ut
till ett svenskt kreditinstitut eller
vardepappersbolag, eller till ett mot-
svarande utldndskt foretag, for att
anvandas endast som underlag for
berdkning av kapitalkravet for
kreditrisker med en sddan metod
som avses i artikel 143.1 1 Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 575/2013 av den 26 juni
2013 om tillsynskrav for kredit-
institut och viardepappersforetag och
om dndring av forordning (EU) nr
648/2012, far meddelandet sdndas
senare men utan onddigt drdjsmél
och begrénsas till information enligt
forsta stycket 1, 2 och 5. Om den
som avses med upplysningen begéir
det, ska dven information enligt 3
och 4 séndas till honom eller henne.

Bilaga 3

uppgifter som behandlas, varifran
uppgifterna hdamtats och hur linge
uppgifterna kommer att lagras,

4. de uppgifter, omdomen och rad
som upplysningen innehdller om
honom eller henne,

5. mojligheten att begdra tillgdng
till och fad rittelse av de uppgifter
som ror honom eller henne,

6. vilka kategorier av mottagare
som kan ta del av personuppgifterna
och vem som har begdrt upplys-
ningen, och

7. mojligheten  att  framstdlla
klagomdl till Datainspektionen.

Om kreditupplysningen ldmnas ut
till ett svenskt kreditinstitut eller
vardepappersbolag, eller till ett mot-
svarande utldndskt foretag, for att
anviandas endast som underlag for
berdkning av kapitalkravet for
kreditrisker med en sddan metod som
avses 1 artikel 143.1 1 Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 575/2013 av den 26 juni
2013 om tillsynskrav for kredit-
institut och viardepappersforetag och
om dndring av forordning (EU) nr
648/2012, far meddelandet sdndas
senare men utan onddigt drdjsmal
och begrénsas till information enligt
forsta stycket 1, 2 och 6. Om den
som avses med upplysningen begir
det, ska dven information enligt 3, 4,
5 och 7 sindas till honom eller
henne.

Forsta och andra styckena géller ocksa nir en kreditupplysning lamnas om

ett handelsbolag eller kommanditbolag.

Forsta—tredje styckena giller inte kreditupplysningar som ldmnas genom
offentliggérande pa ett sddant sitt som avses i tryckfrihetsférordningen eller
yttrandefrihetsgrundlagen, utom nér upplysningarna tillhandahalls ur en
databas enligt 1 kap. 9 § yttrandefrihetsgrundlagen pé sétt som avses i den

paragrafens forsta stycke 1 och 2.
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Rittelse

Riittelse och begrinsning av
behandling

12 §°

Finns det anledning att misstdnka
att en uppgift som behandlas i kredit-
upplysningsverksamhet eller som har
lamnats i en kreditupplysning under
den senaste tolvmanadersperioden ar
oriktig eller missvisande, eller att
den annars har behandlats i strid med
denna lag, ska den som bedriver
verksamheten utan drdjsmal vidta
skiliga atgirder for att utreda for-
hallandet.

Visar det sig att uppgiften &r
oriktig eller missvisande, eller att
den annars har behandlats i strid med
lagen, ska den, om den forekommer i
register, rittas, kompletteras eller
uteslutas ur registret.

Om det finns anledning att miss-
tanka att en uppgift som behandlas i
kreditupplysningsverksamhet  eller
som har ldmnats i en kreditupplys-
ning under den senaste tolvmana-
dersperioden ar oriktig eller miss-
visande, eller att den annars har be-
handlats i strid med denna lag, ska
den som bedriver verksamheten utan
drojsmal vidta skiliga atgdrder for
att utreda forhallandet.

Om det visar sig att uppgiften ar
oriktig eller missvisande, eller att
den annars har behandlats i strid med
lagen, ska den, om den forekommer i
register, rittas, kompletteras eller
uteslutas ur registret.

Om en oriktig eller missvisande uppgift har tagits in i en kreditupplysning
som lamnats ut, ska rattelse eller komplettering sa snart det kan ske tillstéllas
var och en som under den senaste tolvmanadersperioden fatt del av uppgiften.
Detta giller inte offentliggérande av en kreditupplysning pa ett sadant sétt
som avses 1 tryckfrihetsférordningen eller yttrandefrihetsgrundlagen, utom
nédr upplysningen tillhandahallits ur en databas enligt 1 kap. 9 § yttrande-
frihetsgrundlagen pa sétt som avses i den paragrafens forsta stycke 1 och 2.

Har uppgiften under den senaste
tolvménadersperioden ldmnats i en
periodisk skrift eller i en kreditupp-
lysningsverksamhet som bedrivs
genom aterkommande offentlig-
goranden enligt yttrandefrihets-
grundlagen, ska réttelse eller
komplettering s& snart det kan ske
inforas 1 ett foljande nummer av
skriften eller motsvarande form av
offentliggbrande enligt yttrande-
frihetsgrundlagen.

Andra—fjirde styckena giller inte
om uppgiften uppenbarligen saknar

¢ Senaste lydelse 2010:1073.

Om uppgiften under den senaste
tolvmanadersperioden har lamnats i
en periodisk skrift eller i en kredit-
upplysningsverksamhet som bedrivs
genom  dterkommande offentlig-
goranden enligt yttrandefrihets-
grundlagen, ska rittelse eller
komplettering s snart det kan ske
inforas 1 ett foljande nummer av
skriften eller motsvarande form av
offentliggérande  enligt yttrande-
frihetsgrundlagen.

Andra—fjirde styckena giller inte
om uppgiften uppenbarligen saknar



betydelse for bedomningen av
vederborandes  vederhdftighet i
ekonomiskt hénseende.

Har en friga om rittelse eller lik-
nande atgird tagits upp efter fram-
stillning frdn den som uppgiften
avser, ska denne Kkostnadsfritt
underrdttas om huruvida en sddan
atgard vidtagits.

21

Den som bedriver kreditupp-
lysningsverksamhet  skall ersitta
skada som till f6ljd av verksamheten
tillfogas nédgon genom otillborligt
intrang 1 hans personliga integritet
eller genom att oriktig uppgift
ldimnas om honom, om icke den som
bedriver verksamheten kan visa att
tillborlig omsorg och varsamhet iakt-
tagits. Vid beddmande om och i vad
man skada har uppstatt tages hidnsyn
dven till lidande och andra om-
staindigheter av annan 4n rent ekono-
misk betydelse.

" Tidigare 17 a § upphévd genom 1997:556.
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betydelse for bedomningen av
personens vederhidftighet 1 ekono-
miskt hidnseende.

Om en fraga om rittelse eller
liknande atgérd har tagits upp efter
framstéllning fran den som uppgiften
avser, ska han eller hon kostnadsfritt
underrdttas om huruvida en sddan
atgard vidtagits. En fysisk person ska
pd begdran dven fd information om
vem som har fdtt del av en rittelse
eller komplettering.

12a§

1 Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 finns be-
stimmelser om fysiska personers ritt
att begdra att behandlingen av
personuppgifter begrdnsas.

17a§’

1 Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 finns
ytterligare bestimmelser om tillsyn i
fraga om sddan behandling av
personuppgifter som omfattas av den
forordningen.

§

Den som bedriver kreditupp-
lysningsverksamhet ska ersitta skada
som till f6ljd av verksamheten
tillfogas nédgon genom otillborligt
intrang i hans eller hennes personliga
integritet eller genom att en oriktig
uppgift ldmnas om honom eller
henne, om inte den som bedriver
verksamheten kan visa att tillborlig
omsorg och varsamhet sar iakttagits.
Vid bedéomande om och i vad man
skada har uppstétt tas hinsyn dven
till lidande och andra omstandigheter
av annan &4n rent ekonomisk
betydelse.
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Fér sadan behandling av person-
uppgifter som omfattas av Europa-
parlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679 giller i stillet artikel
82 i den forordningen.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.
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Forslag till lag om dndring i lagen (2012:318) om 1996 ars

Haagkonvention

Harigenom foreskrivs att 10 §
Haagkonvention ska ha foljande lydelse

Nuvarande lydelse

lagen (2012:318) om 1996 ars

Féreslagen lydelse

10 §

En svensk myndighet far wutan
hinder av 33 § personuppgifislagen
(1998:204) fora over personupp-
gifter till en myndighet i ett land
utanfor det Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, om det behovs
for att den myndigheten ska kunna
Overvédga en nddvindig atgird enligt
1996 ars Haagkonvention.

En svensk myndighet far fora over
personuppgifter till en myndighet i
ett land wutanfor det Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, om
det behovs for att den myndigheten
ska kunna Overvdga en nddvindig
atgdrd enligt 1996 ars Haagkon-
vention.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.
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Forteckning over remissinstanserna

Efter remiss har yttranden 6ver promemorian ldmnats av Helsingborgs
tingsratt, Kammarrdtten i Stockholm, Forvaltningsréitten i Stockholm,
Justitiekanslern, Aklagarmyndigheten, Datainspektionen, Kammarkolle-
giet, Forsakringskassan, Finansinspektionen, Skatteverket, Kronofogde-
myndigheten, Léansstyrelsen i Dalarnas ldn, Lénsstyrelsen 1 Vistra
Géotalands 14n, Fastighetsmiklarinspektionen, Juridiska fakultetsndmnden
vid Stockholms universitet, Samhéllsvetenskapliga fakultetsndmnden vid
Umed universitet, Bisnode Sverige AB, CreditSafe i Sverige AB, Finans-
bolagens Forening, Foretagarna, Smaforetagarnas Riksforbund, Spar-
bankernas Riksforbund, Svensk Forsékring, Svensk Inkasso, Svenska
Bankforeningen, Sveriges advokatsamfund och UC AB.

Riksdagens ombudsmén, Bolagsverket, Regelradet, Decidas Info AB,
Fastighetsdgarna, Foretagarforbundet Fria Foretagare, Sergel Kredit-
tjdnster AB, Svensk Handel, Svenska Journalistforbundet, Svenska
Tidningsutgivareforeningen, Svenskt Naringsliv, Sveriges Kommuner
och Landsting och Syna AB har avstétt fran att yttra sig.

Ett yttrande har dessutom kommit in frén Dataskydd.net.
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